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INTRODUCTION

On ne répétera pas el les renseignements généraux sur
Clément d'Alexandrie et sur les Stromates qui ont été
dija donnés dans les introductions au Protrepligue
(Sources Chrétiennes, 2, 2¢ &d., 1949) et au I8 Stromate
(5. C., 30, 1951). On se contentera, aprés une analyse
sommaire du livee qui pourra servir de fil conducteur a
travers le dédale des chapitres, d’s introduire » le lecteur
aux deux problémes principaux qui font Tobjet de e
I1® Stromate, la théologie de la foi et les vertus du gnos-
Ligume,

I. Analyse du II® Stromate.

Transition et introduction, le chapitre [ esquisse le
propes de 'auteur : pour répondre aux attagques des
Grees, il montrera que les philosophes se sont inspirés
de. Feritures, tout en les détournant de leur vrai sens,
car, le I*F Stramate 1'a prouvé, les Heriturves sont plus
anciennes que les éerits des philosophes. Cette démonstra-
tion, Pauteur la fera surtoul & propos des wertus, —
¢'est & peu prés le programme des Stromates [T, 111, TV,
— ot du « genre symbolique » {Str., V). 11 utilisera I'Eeri-
lure en méme temps que tout 'ensemble de la culture
profane, il cherchera & convertir les adversaires plus qu'a
les confondre, sans souci de beau langage.

L'Ecriture, qui cnscigne la convaissance de la nature
el la rectitude morale, conduit a la connaissance du eréa-
teur. Dieu est proprement inconnaissable, aussi la for
est-elle nécessaire pour cette connaissance qui dépasse la
nature, De la foi, Clément donne ici une premiére défini-
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8 INTRODUCTION
tion, empruntée au vocabulaire stoicien aussi bien qu'a
'Epitre aus Hébreur; connaissance de type inférieur
peut-dtre, elle s"appuie avec une eertitude irréfutable sur
la parole de Dieu (ch. I}, €1, on le rappelle en passant
contre les gnostiques, elle est libre et volantaire {eh. TTT).
Situant ainsi la foi parmi les différents types de connais- 5
sance, Clément montre qu'elle est nécessairement au =
point de départ de toute seience ; elle est p%uﬂ importante §
que la science et elle la juge, car elle sfappuie sur le
Logos, scul maitre véritable ; aussi est-clle une «sagesse -
rovale s (ch. IV). Puis, aprés une rapide parenthése sur
I'origine mosaigque de la philosophie grecque {le sujet avait
été déja traite au 197 Stromate, ch, X‘l.',l BB-73, 5. €.,
p. 98-103), l'auteur s’appuie sur les philosophes cwx
mémes, Platon, Xénocrate, pour établir que la foi est
ainsl mécessaire PoOuT TECEVOLD, antf&rieureu}u_:n‘t 4 toute
démonstration, les principes de toute connassance sclen-
tifique (ch, V). L'dme, par sa docilité, coopére librement
i la [oi, assentiment volontaire & la parole de UlC!I, qui
se vévele par le Logos et qui est fidéle ; et cette fol nous
justifie, Iei apparait le théme des rapports de la for aux
autres vertus, la charité et V'espérance, la pénitence et
la ceainte ; la fol est la baze de la véritd, le [ondement
de toutes les vertus ; zans la Toi il n'y a pas de gnose
{eh. VI . -
On a parlé de la crainte, et Clément se doit de la justi- =
fier contre les attaques de certains philosophes, les stol-—
ciens, qui v voient une passion déraisonnable. Mas
w'est-clle pas comme une éducatrice et un moyen d’obser-
ver la Loi (eh. VII) ? 1l ne faut pas pour autant, comme
les gnostiques Basilide et Valentin, imaginer la crainte en
Dieu et la supposer au principe de ses ccuvres. GContre -
Mareion & son tour, auteur établit que la erainte de
Dicu et de la Loi est bonne et juste (ch. VIII). La cramte

conduit & la pénitence et & espérance, d’oil paissent la
charité, Ihospitalité, la fraternité, la dilection. Car
vertus somt connexes entre elles, et s'achivent dans lag
charité, qui 4 son tour trouve sa perfection dans la gnoses

{eh. 1X).
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Aprés cette digression sur la craints et sur les vertus,
qui annonce la deuxidme partie du livee, Clément revient
i son propos ot marque une étape nouvelle dans le déve-
loppement : le repport de la foi & Ia gnose, Le chapitre X
esuisse un portrait du vral gnostique dont les traits
s'accuseront plus fortement dans les Stromates suivants.
Le gnostique, seul véritable philosophe, s’exerce 4 la con-
templation, en méme temps qu'a la pratique des com-
mandements, et il forme les antres & la vertu, 11 cherche
Dieu et s’efforce de parvenir & la plus haute contempla-
tion, seienee vérilable, connaissance de la sagesse, insé-
pavable de Pactivité vertueuse (ch. X}, Cetle gnose, au
science véritable, n'est pas la fausse gnose, déja condam-
née par saint Paul, elle est une « démonstration scienti-
fique » des vérités révélées, et l'on entrevoit qu'ici le
terme de « gnose » recouvre deux activités de Iesprit
nettement différentes : la contemplation dont il wvient
d’¢tre parlé, et le raisonnement théologique. La gnose
alnsi est pour Clément une démonsteation fqui, # J_I-HILEI'
des Eeritures, conlére la foi, el s'appuyant sur elles, aboutit
4 des conclusions certaines. interprétation allégorique
dun passage de I'Exode (15, 36), mspirée de Philon,
permet & Clément de montrer ensuite comment le gnos-
tique, dépassant toutes les eréatures, parvient au Créa-
teur; s'appuyant sur la foi, il goite le repos, la tranquillité
et la paix ; connaissant le Christ qui est vérité, sagesse ot
puissance de Diew, il connait aussi parlui le Pére (ch, XI).

ot Pon voulait trouver chez Clément une composition

rigoureusement ordonnée, on pourrait voir dans le cha-
pitre XIT comme le pivot de ce 112 Stromate. Aprés avoir
jusquiien parlé de la fo1, 'auteur va désormais traiter
des autres vertus, crainte, espérance, charité, dont il
montre 101, en une rapide esquisse, le rapport avec la [oi.
La pénitence aussi est en relation avee la o1, dont elle
est une condition, Une citation d'Hermas est 'oceasion
d'un développement, emprunté au Pesteur, sur la seconde
pénitence aprés le baptéme, aprés laquelle il n'v a plus
 espérer de pénitence (ch. XTITY. )
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10 INTRODUCTLON
Les passions sont des désirs déraisonnables, mais sculs
les actes volomtaires peuvent &tre soumis au jugement de
la raison. Ainsi Uignorance, la nécessité, d‘fmtrcs Sir-
constances peuvent rendre un acte _lﬂ‘:‘i)]ﬂntﬂll'ﬁ el Pex-
cuser (ch. XIV}, et I'on distinguera ainsi entre les diverses &
sortes de volontaire, selon qu'il est conforme & un désir,
3 une décision, A un sentiment. De méme on Ell%tl]'l[__{lllﬂl'ﬂ'_
faute, malheur et erime : I'Eeriture, comme les poites, ;
en donne des exemples. Aux fautes dont nous sommes:
resporsables, le Seigneur offre le pardon et la guérison.
(¢h. XV). Par maniére de parenthése, le chapitre XVI .'
montre dans quel sens il faul entendre les passions attri==
buées & Dieu par I'Eeriture. Dans quelle mesure lexer-:
cice de notre connaissance dépend-il de nous, utrdans ;
guel rapport la connaissance est-elle avee la volo nte? en
posant ecs questions sans les résoudre de [agon c_iequnra_,__.
Clément, 4 la suite des stoicicns, distingue d1ﬂ'3re‘nt,s'. i
modes de science (ch. XVII).

La morale des philosophes grees est empruntée & la
loi de Moise (ch. XVIII). Clément revient ici a la théor
des « emprunts » ou des @ lareins », dont nlra déja parlé
au livre Ief et dont il peparlera encore au Ve : U'interpres s
tation allégorique de la Loi, d'aprés Philon, lui permet
de retrouver dans les preseviptions mosaiques les vertus
morales telles que les décrivent les philosophes. Ces vert
sont connexes et s’accompagnent nécessairement : €0
rage el enduranee, tempérance et continence, pruc}eu
et justiee, justice et miséricarde ; contre les gnostiqu
et contre Marcion, il faut tenir que Ja loi est bonne, e
est, & I'imitation du Logos lui-mime, humaine et mis
ricordieuse. Telles sont les vertus du gnostique. 1'alléga
philonienne, la terminologie stoicienne, et I'idéal ]_:ulal':
nicien de la ressemblance & Dicu « autant que possible
se rejoignent ici pour composer la figure complexe |
gnostique idéal (eh. X1X). ) ;

Le parfait chrétien — le gnostique — atteindra a
& la ressernblance divine par la pratique de l'enduran
de la patience, de Ja continence : par la il parvient

ANALYSE DU 11° STROMATE 11

Papathein. La Loi, interprétée allegoriquement, et les
poetes sont d'accord pour lui précher Pabstinence et la
continence. Il apprendra aussi & user avee indifférence
de toutes les choses eréées, sans se laisser séduire par les
démons qui essaient de troubler en lui les passions. La
gnose hérétique de Basilide et de Valentin voit dans les
passiens comme des natures parasites et adventices sur-
ajoutées i I'dme, — ce qui semble aholir toute responsa-
bilité. Les philosophes paiens prichent 'abstention de
toute voluplé ; les martyrs chrétiens, dont reparlera lo
[Ve Stromate, sont le plus éclatant exemple de domination
des passions et de la volupté (ch. XX). Et 4 ce propos,
Clément recense rapidement les opinions des différentes
¢coles philosophiques sur la nature du souverain hien
(ch. XXI). Aprés avoir écarté aussi bien Epicure et les
Cyrénaiques, qu'Aristote ou Zénon et les stoiciens, et
d’autres encore, il s'arréte 4 Platon, pour qui le bien
supréme consiste dans la ressemblance avee Dien, Platon,
ici encore, est d'accord avee PEeriture {ch. XXII).

Ayant parlé de la volupté et de la convoitise, Pauteur
esl amené i traiter aussi du mariage : ce sera le sujet
du I11® Stromate, auquel nous améne ce dernier chapitre.
Se demandant awvee les philosophes s'il faut se marier,
il trouve dans 1'Eeriture une réponse allirmative, et
recommande & son gnostique la pureté absclue du lit
conjugal (eh. XXI1II).

Voila ee Stromate, assez mal composé, on le voit. A I'in-
térieur des chapitres cux-mémes, la composition est, s'il
st possible, encore plus lache, et souvent on ne voit pas
la raison de tel développement ou de telle digression. Et
si enfin 'auteur s’arréte aprés le chapitre XXITI, clest
tout simplement paree gqu'il trouve quil en a éerit assez
]IGIL__Q; (NXILL 147, 5). Cependant, comme nous Pavons
mdiqué en passant au cours de 'analyse que nous en
avons tentée, il n'est pas impossible d'y distinguer deux
grandes sections ou, si P'on préfére, deux thémes : la foi
¢t la gnose, — les vertus du gnostique. Et par 14, Clament
amorce les questions dont il traitera aux livees suivants :
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12 INTRODUCTION
il parlera des vertus du gnostique surtout aux,Str:nn:atss
11 et*1V; la contemplation gnostique sera P'objet des
Stromates V1 et VII A travers ce recueil si disparate,
on ne peut manquer d’apercevoir comme un ordre intc:me.r
qui en fait Punité. s

Sur chacun de ces thémes, nous essayons ici de donner.
Vessentiel des indications nécessaires & la lecture de ce
texte parfois difficile. Pour le reste, lannotation du tex
lui-méme pourra suppléer & ce qui n’aura pas été dit danss
celte Tntroduction. :

II. Une théologie de la foi.

(Je me permets de renvoyer ici une lois pour toutes 4
mon essai, Foi et Gnose, Pariz, Vrin, 1944 Au chapitee I,
La foi, premier degré de la connatssance n?h'gieufss, i 23-42,'3, :
i’y analyse les chapitres I-IV de notre 1I° Stromate, On =
trouvera aussi une analyse détaillée et pénétrante de ce
Stromate dans Varticle du P. K. Pritmm, Glaube und’
Erlenntnis im zoveiten Buch der Stromata des Klemeng:
von Alexandrien, Secholastik, XII (1937), p. 17-57, quis
nous & été souvent bien utile, ains que les articles oris
cinaux du P. J, Moingt, Le gnose de Clénent @’ Alexandri
dans ses rapports avec lo foi et la philosophie, Rech. d
Se. Rel., XXXVII {1950), p. 195-251, 398-421, 537-56643
XNXXVIIT (1951, p. 82-118. 1] faudra aussi se reporters
au livee récent et capital de W. Vilker, Der swaly
Gnostiker nach Klemens von Alevandrien, 1953, 4 qu
nous sommes redevables de quantité de suggestions
précieuses. | . b

L'Ecriture est le point de départ de la réflexion reli
sieuse de Clément, Ja source ot elle s’alimente . 51 pé
iré qu'il soit d’hellénisme, ce « gnostique  sait que ©
a I'Eeriture qu'il faut demander toute vérité (ef. Strom., ._:-
1v, 17, ear ¢est Diew « qui a donné les Feritures » (Stronty

1. Gl Mowpisear, Clément &' Alezandrie. Introduction & Uél "
de za pensée religiense & partie de I'Feriturs, Paris, 194545, )

UNKE THEOLODGIE DE LA Fol 13
11, 11, 9). Cette « divine Ecriture » lui donnait déja sur
la foi un enseignement trés ferme.

Sans donte sa méthode de recherche et d'exposition
n’u]"llﬁnf.&lt pas Clément vers ce que nous appellerions
maintenant une « théologie biblique s, et nous ne voyons
pas qu'il ait cherché & suivre les thémes qui, dans ' Ancien
Testament déja (v. g. I'histoire d’Abraham}, et chez saint
Jean et saint Paul surtout, orchestrent si puissamment
Ia théologie de la foi. Quelques textes cependant lui sont
familiers, qu'il utilise assez librement. Clest Tzaie, 7, 9,
quil lit dans Ja traduction des LXX : « Si vous ne eroyez
pas, vous ne comprendrez pas s, cité el Strom. 11, m, § ;
v, l':‘ Vi —le texte d'Habacue, 2, 4, « Le juste vivra par
sa foi s, repris plusicurs fois par saint Paul, Rom., 1, 17 :
Gal., 3, 11; Hébr.,, 10, 38, cité ici Strom., 11, v1, 29; xx,
126 {qui utilise I'autre partie de ce texte ; «la justice de
Dieu se révele 4 lui de la foi pour la foi, ix migwzws o
=iszwvn], el encore en d'autres endroits des .‘S‘tmmmes;
— ¢l surtoul la définition de la foi donnée par I'Epfere
awr Hébreuz, 11, 1, avee I'axiome que «sans la foi il est
impaossible de plaive & Dieu » {11, 6) ; nous allons la retrou-
ver, et il la cite 1ei Strom., I1, 1, B,

D'autre part, la foi est une attitude intellectuelle qui
n est pas inconnue an philosophe, et Clément en rencontre
la définition aussi bien chez les stoiciens que chez Aris-
tote ; pour celui-ci, la fol est une « forte epinion s, dméjyd
agefpd (Top., 1v, B, p. 126 b 18), mais n'étant pas autre
chose qu'une opinion, elle garde un risque d'erreur (el
Eth, Nic., v1, 3, p- 113 b 17} ; pour les stoiciens, la foi
est une «forte persuasion v, wacdhqdi lsyvps, (dans Stobée,

Eel., 11, 112, 11) ¢,

1. On sait Iimportance de ce texto dans la théologie patristique
dt Ia foi. Voir surtout S, Augustin, p. ex. Fp., 120, 3; . L, 33,
433, Un exposé trés rapide dans P, Panusre, La teolagin  patris-
ficw della fede o @ testo ' Teaia, 7, % Doctor Communis, 1 [1948),
p. 185-190. '

2, Cf. ). Muser, Untersuchungen iiber KL von AL, Stuttgart,

1943, p, 196 et 0. 1, Sur la foi comme imedq e, v. VELKER, op. cit.,
P 253, 0. 1. ;
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14 INTRODUCTION

Du rapprochement entre ces nutiens philusuphiques_e’g
ce que lui donne la révélation, mait chtez Clément ung
esquisse de ce fque pourrail étre une theologie de la foi.

La foi est la route qui conduit & Dieu (IT, 1, 4). Par
tant de la contemplation de la nature, sugus Ozmzizt; el
de la connaissance des choses sensibles, slefiqzz, lesprl
s'élove a la contemplation des intelligibles, vonzd. Peut-il
de la remnonter jusqu'a Dieu ? Dieu est invisible et insals
sissable, & la fois trés loin de nous par son essence qui
est au-dessus de toute essemce, ¢ au dela du lien et dul
temps et du nous et de la pensée 5 (of. Strom., V, %, 651
et trés proche aussi par sa puissanee qui nous est présenté
sans cesse, nous touche, nous voit, nous fait du bien et
nous instruit. Pour connaitre le Dieu invisible, il faut
avee Moise entrer dans la rmée on se fait entendre lag
voix de Dien. « Dieu n’est connaissable que par la puiss
sance qui vient de lui... la grice de la connaissance vient:
de Dieu par son Filss (Strom., V, x1, 71]. La connaissance 2
de Dieu est un don - il ne faundrait pas 'oublier, si Fons
¢tait tenté de parler du « rationalisme s de Clément. Ge
don, I'ame accueille par la foi : « Le juste vit de la foi v
« 51 vous ne croyes pas, vous ne comprendrez pas, v i

Le savant lui-méme recoit d'un autre les principes de
la science et ne peut pas se les démontrer & lui-méme
¢'est par la foi qu'il les tient, et ¢'est par la foi aussi que
la science s'enseigne et s'apprend (I, v, 13-14). Par
Clément justifie la foi aux yeux des phlh:bsluphes et d
savants ; pourquoi refuseraient-ils au chrétien une ab
tude qui est souvent la leur en leur domaime propre
L'enseignement des philosophes rejoint 161 celul de
I'Eeriture :

.Ie noble Héraclite,... lui aussi, blime ceux qui ng eroient pas
 Mais mon juste vivea de la foiw, a dit le prophéte. Et un au
prophéte ajoute : « 5i vous ne eroyez pas, vous ne comprend

1. L'expression est classique depuis Aristote, Voir De par. antmy
I,1,13 (642 a 27) : Mer, E, 1, 8 (1025 b 18).
9. Foi ¢t Gnose, p. 25-27, Gi-dessous, p. 36, n. 5.
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pas.. La foi, que les Grees calomnient parce qu'ils la jugent
vaine ot barbare, est une anticipation volontaire, un sssentiment
religicux, et. d'apris le divin Apétre, ala garantie des biens que
l'on espére, la preuve des réalités qu'on ne voit pas ».. D'autres ont
défini In for comme l'assentiment donné dans la représentation
d’u:_m rialité iovisible.. Eh bien, celui gqui g cru aux divines
Feritures, aver un jugement ferme, regoit comme une démonstra-
tion irréfutable la voix de Diew qui les a données,,, {11, B-1].

On voit la méthode de notre auteur, qui cite un peu
ptle-méle les textes de I'Eeriture et les définitions des
philosophes 1. 11 n’exploite peut-ttre pas autant que nous
le voudrions la définition de I'Epitre aus Hébreur, dont
les termes mémes, bzésang, fheyyss, auralent prété a de
riches analyses. Mais c'est elle pourtant qui est le point
e dr’zpayl, de sa construction.

La foi est une « anticipation volontaire 4, mpéhndiz, Le
terme est emprunté aux épicuriens pour qui il désigne
d'abord une notion acquise par les sens, puis une notion
antérieure & toule perception sensible et i toute éducation
de U'esprit, un donné tout & fait premier % Les stoiciens
]’un_t mprisl, et pour eux il désigne les woivar fvvzin,
notions qui nasent naturellement et sans travail i
recherche, & la différence de celles qui proviennent de
Fenseignement ou de 'étude 2 11 s’agit done d'un ¢ donné »
irréductible, antérieur & toute expérience sensible comme
a toute réflexion intellectuelle.

Dans le choix méme de ce terme technique, emprunté
4 une pensée étrangére A toute préoccupation religicuse,
on découvre lo caractire tout gratuit de la foi, fqui ge
fonde sur une révélation. $i Clément désire connaitre les
seorets inelables de Dien, ¢'est & partic d’un don de
Dieu se révélant librement. Co respect du mystire est la

1._Un est toujours tentd de se demander mquelle ezt la valeur res-
peelive qu'il accorde & chacune de ces deux sources, Foi ef Cinose,
P 20, Rech, de Se. Rel,, XX1 (19231}, p. 542 et 5,

2. Foi et Grioge, p. 29,

4. Voir quelques références dans Foi ef Gnose, p- 29, n. 3. Ex
dans Musaw, Untersuchingen, p. 196, n. 1.
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18 L¥TRODUCTION
margue d'uns ime profondément religieuse : méme en son
désir d’expérimenter les secrets de Dieu, elle est soucleuse
de respecter U'ineffable. ft il n'est pas inutile de remarquer
que I'usage méme qu'il fait de concepts et de termes phi-
Josophiques aide Clérment & préeiser el & sauvegarder dans
toute sa pureté sa notion de la foi %

La foi est un assentiment religicux. Si elle est accepta-
tion d’un « donné », ce donné est la révélation du mystére
de Dieu, fesséfza t, Comme le dira plus tard saint Basile,
reprenant presque littéralement Uexpression de Clément,
la foi est un consentement i la divinitd, l:dinsz suprasaligog
(C. Eunom., 111, 5; P. G, XXI1X, 655 a). Par la [oi, I'in-"
telligence pénétre dans le mystére de Dicu caché, et nous,
unit anx réalités invisibles. On le voit, Clément ne s'ar-
réte pas 4 analyser pour clles-mémes ces notions philo-
sophiques ; elles ne lui servenl pas 4 autre chose qu'd
pénétrer U'intelligibilité des réalités dont il vit : ¢'est vral==
ment faire 1 cuvre proprement théologigue. :

La foi est libre. Pour les gnosliques qui,eux aussi, utis =
lisent ces termes philosophiques (IT, 1, 10, la foi est ™
donnée avee la mature, d'apeis un choix arbitraire de
Dicu ; ainsi pour les disciples de Basilide ; pour ceux de
Valentin, au contraire, la foi est laissée aux simples3
enx-mémes s’ attribuent la gnose, qui leur est anssi donnée
par natwe. Contre les uns et les aubres, et contre oot
prétendue mystique qui oppose la grice a la volonté libre;
Clament afirme le caractéve libre de la foi; il le tient
de I'Ecriture, qui lui apprend que 'homme a regu de
Dieu le pouvoir de choisiv et de refuser1L, v, 12}. En
la foi et la gnose, il n'y a pas cette opposition radicale
et définitive, et tout le propos de 'autenur sera de montr

1. Fech, de Se. Rel., XX1 (1931), p. 51-53, 555.

2. Comme eorifizi, Dzogifiziax a couramment chee Clément,
en général cher les Péres, le sems de « doctrine de la foix Il sen
facile d'en accunusler les exernples ; las premiers seraient sans d
I Tim., 8, 16 : 16 <fg edoehziog puatipoy, et G, 3 : 77 wx
ehaefipiay Aiacwal s (G, Bricg, Les Enpitres Pastorales, Paris, 1947,
p. 127-128), — Sur la foi eomme assentiment, suyratafens ¥
ViaLxen, op. eif., p- 282-233, n. 1. i
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ﬂ:ﬁu{;ﬂ peut, — que l'on doit, — passer de l'une &
Hasindiz zwsisisz, choix volontaire et L 2 s
dnncﬁun désiv (II, 1, 9), élan de I’usPriTI: JL]:-:cfe C\Ir!?aiﬁzt
en méme temps appétit du bien ; elle engase. dirions-nous
tq:lrt. no!,rei dsfnlamifmni et elle cst lide A toute notre acti-
vité morale ', Le développe : la foi .
yiu momals 2. Le Tmrwa‘prpl.:nf:n‘-‘. de la foi ne va pas sans
Car la foi devra se développer et croitre. La=péhrde- est
une connalssance antéricure 3 tout travail d.;.']";é it ;
on ne peul s’en passer, mais il faut la dépasser pnu.r f:wri:
ver & une connaissance plus réflexe, plus personnelle st
plus Elevée. Mame parvenu A la gnose, le chrétion ne
devra jamais quitter tout & fait le régime de la foi, mais
cette f?l ne lui est donnée que comme un point de dé art
pour s'élever plus haut. C2s premitres définitions dz Ia
for contiennent en germe tous les développements uILég—
E~I:|:m~s sur ]13 passage de la fo1 4 la gnose. De |'une hli"uutre
b;;u:g}IISIILESTEﬂI;TGEFESJ conlinuité et homogéndéité {Foi et
L’Eia-l‘s voiel une difficulté pour le philosophe chrétien.
Lertture, par exemple le chapitre XI de I'Epitre auz
Hébreuz, el sa propre expérience de la vie chrétienne, ui
font donner la premiére place & la foi, « fondement d
salut s (11, 111, 11), Mais pour les philos T 1ot ot
1, : 2 philosophes, la o1 est
u!?:: cn{:nmiasanceF radicalement inférieure ; pour Platon
Ein;?;]’ﬁi,hdﬂg di-.:jﬂ &), J_a fot est placée, sur la ligne fui
igure I'echelle des connaissances humaines, dans la « see-
bon du sensible », tpfux w55 Fsooas, avee lopini
23z ou la conjecture, smzcix; elle n'a il
iy 2 ; x; elle n'a pour objet que
¢s dtres sen:ﬂ:bleu g dans la wsection des intzlligibles », il
vala i {pensée) et la Zuveiz (réflexion). Pour "I'L';iq'
tote, on I'a déja dit (ci-dessus, p. 13), la foi n'est L;JHI;LE}
simple opinion, méme si elle est « forte s et si r;J‘[l& B-
sente plus de certitude que la simple cunje:r:ture elle 11:1?1
& pas autant que la science, qui seule a rung,{ie vertu

1. Foi et Grose, v, 81, 51. 15 i
iidagids b“]: . -:2; Sur les rapports entre la foi et les autres

Les Srnowarss I, 3
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IV, 5, p. 126 b 18 ; fth. Nic., V1, 3,3

18

intellectuelle (Top.,

p. 1139 b 17).

Mais 1a foi du chrétien est tout autre chose que ce qu’at-
teignent les analyses du philosophe. Elle est sans doute
adhésion & la parole d'un témoin — et c'est la son infir-
mité et son obscurité radicales, — mais ici cette parole
est le Logos lni-mime ; la foi s'appuie 4 la parole de Dieu,
olle est « obéissance au Logos v, zzifesba <) Adem (L1, 18
16). '

Citons iei quelques aflirmations indiscutables \
~Celui qui a eru anx divines Feritures,.. regoit comms una
démonstration irréfutable la voix de Diew qui les a données {11, 9],
...[Nous avens) cheisi la vie et cru d Diew i cause de sa voix
et celoi qui a cra au Leoges sait que la chose est vraie : le Logos; |

en effet, est vérite,.. (v, 12} !
oMous eroyons en eelui A qui nous allons faire conlianee pourla

gloire de Dieu et notre salut ; or nous avons conliance au aeul Do,
dont nous sevons qu'il respectera les belles promesses qu'il nous &

faites... (1v, 28). 1

Aussi la foi, si obscure et inévidente quielle soit dans
son mode, n'en présentc pas Moins une certitude égale,
supérieure mime  celle de la science aristotélicienne :

pe définissent la scionce un éLat qu'aue
raisonnement ne peul ¢branler. Maiz existe-t-il ailleurs, par rappo
& la vérilé, une situation aussi stable ginom dans une religion
elle, a la Logos pour seul Maitre # Quant a moi, je ne le crois pa

frr, ). -

Les disciples des philoso ph

apris saint Paul (Rom.,10,17) qu
notre foi, fondée sur laudition de la prédication apos
lique, remonte jusqua la parole du Seignenr et Fils d
Dien, Clément ira jusqu’ écrive que la foi est une démor
tration (LI, vi, 20). Le philosophe chrétien ne s'astreil
pas & suivre servilement ses auteurs, il n'hésite pas.
formules un redressement gqui lui perm
d'utiliser les notions et les termes philosophiques pou
analyser et décrire cette réalité tout & fait singubi
qu'est sa foi. Appuyée sur la parole du Seigneur, la

Plus loin, montrant

imposer A leurs

LXK THEOLOGIE DE La FOI 16
chrétie L 5
il ﬁ?‘-‘:’a: ; _m'_‘“‘ pourrions presgue dire la foi théolo-
:-asu:réu" - BLEL “'*Tmraﬂ:h-a:; {ef. 11, 11, 8), — est plus
i .savqxljz,[r,:a I,E}u‘tcs lea rdu?rnnnstratiuns du philosophe ou
aan 't:ctiur-g ! cl.I].E’ est supérieure, non seulement 4 la simple
)t (II, 1v, 16), mais 3 Ja sciene 1l >
RUCUITERSY alv s Emisch g olle-méme
h IV AW ERIETNNG }I' T;EU":I..: |:II_,, v, 15_?-

lément red;
SF{E mznt vedira la méme chose 4 la fin de son euyre -
@ penste ne varie pas sur ce point capital - 5

Ce n'est A v 1
g ShEe ]}asl i Ii.L slm_p]us aflirmations humaines que howug d
m“imm;‘: o, aflirmations auxquelles on peut oppoger uné fl?‘n-
m;liq urns.t.l::r:g:l“ nous n'attendons pas le témoignage des hﬂml;:_
recharche virix I;::-E B:Tu Se;gm‘iar {feee Rous croyens i ]"H]Jjel.', A nfrll:q.:
AR L obfre plus de raranti
L : : £ s que loutes los i
rations, ou plutdt qui est la seule démunq:{mugn los démons

(Stram., VII, xvi, 95+ &d, Stihlin, TIT, p. 67-68.)

Et a foi
. ,Mcimr%:l:réf:fant la foi ’n'est pas toul, elle n'est mime, an
dch]’{;di{im qcl:n!:tnt,l quun point de départ, un « éh‘-rm.;,nt )
€ sprrituel qui doit 2'achever dans 1 : :
ce [1® Stromate. la cIptead es
: \ chose est affirmée elair
: ] s aire :
gnostique s'appuie sur la foi s (IT, =1, 51} e e
] F

woles vertus x
Ahacs I}IuaLl;;é::jj:;?s a‘:Lﬂrl.lt1Ie:== éléments de Ia gnose, la foi est
Bisation. pnu.r 475 :L‘ﬂ,l !l'l.l.llbbi r_u{ec;gsam: an gnostique nque [a res-
s T Nipra re, i ce ui qui vit dans notre moende ; et comm
qualre éléments il n'est pas possible de vivre, de méma ‘;an:

la foi il n'y a as e N
(v, 81.) # gnose. La foi est done la base de la vérite,

tarﬁiﬂ;{:}ﬁt} f:}nglement de la wérite, o'est dire toute I'impor-
T ia o1 et sa grandeur ; mais c'est aussi en affirmer
Liu‘;; ctére ¢ élémentaire », Bt cola nous améne au second
grp--ls-,lj:-.r:n.:{!] eur de ce Stromate, U'enchainement et la pro
5 es vertus telles que doi 1 I :
sressi elles oit les pr ;
thrétien, le gnostique, P e
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20 I TRODUCTION

[11. Les vertus du gnostique.

La foi du chrétien est tout autre chose que la =izzis desd
philosophes : elle est adhésion & la parole de Dieu, el paEs
14, elle est & la base de toute la vie spirituelle, « le pre
mier mouvement de 'ame vers le salut » (L1, v1, 31), «le

fondement de la charité » (11, v, 30). Cest que toutes leg
wertus sont connexes entre o

lles (11, 1%, 45 ; ef. xviy, ol
Strom., 1V, xxvi, 163). Cest aux stoiciens que Clément
doit cette thize : le VIII® Stromale, qui n'est pas autre
chose qu'un recueil d'extraits de philosophes, nous a cons?
servé (1x, 30; St. m1, p. a9

un fragment ol l'on a
reconnaitre la pensée de Chrysippe (Fr. phys., 349 Arnim
el oit I'on voit 'enchainement réciproque des vertus e
Jeur connexion gui les rend inséparables, comme les
pierres d'une voite 1. Le chapitre 1X de notre Stroma
reprend le méme théme et le développe avec quelqu
détail, moins par une copstruction systématique que pa
une série de définitions qui s’accrochent les unes au
autres : le procédé est familier 4 Glément comme 4 Philon
ainsi qu'a beaucoup d’aulres serivains de son temps qt
aiment enfiler ainsi des textes rattachés les uns aux au
souvent par un simple mot. [7i, avec des citations
IEeriture, ce sont aussi des délinitions empruntées
Aristote ou & Chrysippe. L

Ainsi la charité, « communauté de vie u, yovimniz 58
fizy, engendre I'hospitalité, la fraternité, P'affection
Ainei encore la erainte conduit 4 la repentance et & I'esp
rance, I'eulabeio a la foi, et si l'on persévire en cellz-ci

1. Dros. Lasar., VI 125 Prur., He Slotc. Fepugig
p- 1066, a le méme lerms dldvranonoulia, S0 JERiNE,
jad Pamm.) 3; P. Ly, 29, @40); C.5.E.L., 5% A4S « Qua
virtutes describunt Stoici, ita sibi invieem nexas et mutuo cohd
rentes, Ut qui UNEM L0 habuerit, omnibus careat. » (Cf. CruYl

{r. mor., 205, 259, 300 Arpim.)

http://www.ok
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4 \
I'exercice et I'étude ¢, elle aboutit & la charité qui trouve
sa perfection dans la gnose (II, 1x, 45 ; ef. v1, 31)

. . w1 31y,

U ne peut méconnaitre le grave probléme que posent
ces textes, et d'autres analogues 2 Nous avons HE ‘ &
essayé LL'J:! I'aborder #. 1l suffira de l'indiquer ici d’un li{:11'11::».:‘{
la eharité trouve sa perfection dans la gnose : ne serait-ell :
done pas «la plus grande s des trois vertus, celle ;
u clcmeurfe w,_a]nrs que les autres, et la e gnoses Jallv:e-m" e
:iﬂrmltﬂ_l'ﬁdult_t's i riens(ef. [ Cor,,13,7-11)? On aura ey
doute 'oceasion d'y revenir dans I'fnireduction an 5{'-;'1*2
Stromate. Ce dernier livre en effet nous fait entendre
son bien différent. «La gnose n'est pas innée m:in
acquise, 500 enselgnement requiert attention, la :;,ulturcs
le }Jrﬂgr&s ; comme ensuite elle se transforme en habitude
grice 31'1”1 exercice ininlerrompu, étant ain i t:ran‘iforrLrllén
e h_nhlt.udf. mystique, elle demeurs inébranlable pa |E=
c:}:.'u*lté_ 5 (¥ I_, 1x, 78 &d. 5t., II, p. 470). Ce n'est -'lpu; i
Ia charité qui a besoin d’8tre achevée et IJerf{:ctiq;mI:ée Iaf;l-
la gnose ; au conlraire, ¢'est la charité qui achéve ot F:_,[-.
fectionne la gnose, lui donnant sa fermeté, la t.rnn%%ur-
mant en habitude ferme et inébranlable. éiémeut e
doute est familier de telles incertitudes dans les fnrmule:
voire dans la pensée. Iei pourtant, il n'est pas interdit de
ereire que ces varialions représentent un réel progrés dans
la du:c:tnnn elle-méme, Une conscience plus r:;:u:e dez
Z{OIIHE}?E de la foi, et, qui sait ? une expéricnee plus vive

es exigences de lo charité, n'ont-elles pu amener notre
didaseale 4 abandonner sur ce point central une position

.,._i. :’Wc.c la mature, zis, létude, walnss, ot Vexercice, doxn-
S rl.ml depuis le temps des sophistes, les trois éléments
nsbpd:':i_}nteﬂ de toute éducation (CL Strem., T, v, 31; St., p. 20-21
L‘;L les références & Philon données par Stihlin f 1 — :lr"uir a ;
PIndex de Stibling s. v, d729m:5). e
2. CL p. ex. Strem., IV ”. h i
. X o y vit, 54 :ou A peux qui tendent d la pe
I ' 3 ;A I'=
Zi:t;un e propose la gnose qui vient du Loges, dont le :onumfem
a gainle triade, la foi, 17 i i ot
o i oi, Uespérance, la charité. » (Fai of Groge,
3. Fei ef Grose, po 33-04, 123125,
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22 INTROIMICTION
qui, a tout prendm, était plus greeque que chrétienne ?
(Quoi qu’il en soit, reconnaissons 4 Clément le mérite
d'aveir assumé en psyulmlugiu et en morale chréticnnes
le bénéfice acquis par la réflexion des Grees sur Uagip
humain : les vertus que notre analyse parvient & 1soler,
sont, dans l'unité vivante qu'est homme, élroitement
gonpexes, EL au rdle éminent qu'il reconnait a la charitg
dans Porganisme moral du chrétien, nous reconnaisson
aussi gque Glément ne suil pas servilement ses sources,
mais qu'il les domine el les transpose en une synthése
plus haute et toule nouvelle. 3

Le chrétien parfait, en qui s'épanouissent et s'&qui-
librent 'endurance, la patience, la continenee, la tempé-
rance, obéissance, l'a.pathria, nous Pappellerons le « gnos-
tique 4. Ce n'est pas 1cl le liew de rappeler que Clément
a vuulu en face d'une « gnose v hétérodoxe constituer une
wanose » authentique, qui satisfasse les aspirations la§
plus hautes de I'ime humaine, chez ceux-la surtout « dont
Famour pour Jésus ne [Juuva.ll, souffrir une foi non rai-
sonnée et vulgaire » ' Il n'v a pas non plus & montrer
par ol cetle & £nose » or thodaxe, malgré d'inévitables con=
tacts de vocabulaire et méme de pensée que marqueront
4 I'oceasion les notes de cette édition, — sze distingue d
la gnose héréligque el s’en sépare, Retenons iel qo’aus
veux de Clément scul est chrétion parfait celui qui paes
vient @ cette « connaizsance » qui s édific dans la foi et
partiv d'elle, pour la parfaire et I'achever, ¢

Ainsl, de cet édifiee vertueux dont la [ol est la bas
dont les autees vertus constituent la structure harms
nieuse, le sommet et le couronnement est la gnose. On
verra parulculitrement sur ce point dans notre Stromoade

les chapitres VI, 31 ; IX, 45; XI, 51 =

1. Cf. Omcine. In Joann., V, 8. Et voir p. ex. de Fave,
mand o Alezandrie, 20 &d,, '1[.I[IL| 2'3 part., ch. VIL: La foi et la g'nm'
p. 200-206, Ou J, Lopneron, Le désaccord de o foi populaive &l
ln théologie savante dans ['Eglise chrilienne au II1% siéele, in R
d' Hist, Ecel,, XIX (1923), p. 481-505 ; v, surtout, p. 497.

2, Foi et Grose, p, 50, 51-33.

http://www.d '

LES VERTUZ DU GNOATIQUE 23

La figure du gnostique que Clément prétend dresser
devant nous prendra plus de netteté et de consistance
dans les derniers Stromates, encore qu'elle ne parvienne
pas & satislaire Lotalement nolre désir de elarté, lei, le
chapitre X nous a, en quelques mols rapides, rappelé les
exhortations de I'Eeriture 4 chercher Dieu, & s'efforcer
autant que possible de le connaiire ; c'est Ia une science
viritable, la plus haute contermplotion, déji vision face &
face (x, 47) L. Telle est la senle vraic connaissance de la
sagesse, qui ne va jamais sans la pratique de la justice.
Le gnostique, en effet, ajoute & la contemplation la pra-
tique des commandements et la formation des hommes
de bien (%, 46). La réunion de ees trois éléments fait le
gnostique accompli. 31 P'un ou Uantre manque, la gnose
est boiteuse. Le VII® Stromate dira de méme que le gnos-
tique, oveupé & culliver son fime, el tout entier adonné 4
In scule contemplation de [Heu, sait aussi 3¢ mettre an
service de ses fréves pour les rendre meilleurs (of. Strom.,
VI, 1, 4).

F"ar la pratique assidue de cet ensemble harmomieux
de vertus, le gnostique parvient 4 uressembler & Dieu
autanl que possible 5. Telle est la fin de Mhomme. Clément
consaere deux longs chapitres (xx1-xxmn) a passer en
revie les opinions des philosophes sur le bien supréme,
Nous n'avons pasz i instster sur ce catalogue, emprunté
sans doute & quelque =zsi tfheug, et quiil serait intéres-
sant de rapprocher des premiers chapitres du livee XIX
de la Cité de Dieu. L'annotation de ce chapitre essatera de
situer avec quelque détall ces emprunts, Mais il faul
marquer la place que prend aw terme de cette énuméra-
tion, la devise platonigienne que nous venons de rappeler
(Theéae,, 176 b). Clest, on le sait, le mot de Platon que
Clément cite avec la plus manifeste prédilection {on le
trouve cité quelque vingt-cing fois dans son ccuwc} :
I'homme n’a-1-il pas été aux premiers jours «oréé» a
l'image et ressemblance de Dieu ? Aussi le but de la vie

1. Epopleia, Sur ce mol, v. la note & X, 47,
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24 I¥TRODUCTION
et le bien supréme, c’est I'imitation de Dieu % Intéressant -
exemple d'une vérité biblique qui trouve son expression
dans un théme philesophique devenu banal. Au demeu-
rant, dit en terminant 'auteur, ¢'est & la source des Ecrl
tures qu'ont puisé ceux qui ont exprimé ainsi leur opi-
nion sur la fin de Phomme (§136) % Ainsi il trouve dan
I'Ecriture maint appui & eotte thése qu'il développe lar
cement, avee un accent de ferveur comme il en &
souvent, qui reléve la monotonie de cette longue énumés
ration des opinions philesophiques sur la fin de 'homme:
(xxnr, 134).

L'imitation de¢ Dieu, réve du philosophe et 1déal dﬂ i
chrétien, n'est pas ici orgueillense prétention i on ne sait
quel dépassement de la nature. Cest un idéal trés coneret
et o'est par la charité bienfaisante que le gnostique s'e
foreera de ressembler & Dien. « Celui qui est « 4 l'image”
et ressemblances, ¢’est le gnostique, celui qui imite Diews
antant que possible, ... partageant ce gu'il posséde, autant s
qu'il le peut bienfaisant par la parole et laction s (x1x, 97
« L'homme est |'image de Dieu quand il est bienfaisant

§ 102). L'évangile ici préeise et détermine le mot de Pla-
ton (§ 101 cf. Lue, 6, 36) 2, et malgré les résonances philo=

1. A. Maven, Das Bild Gottes im Menschen nack CL ven A
{Studia Anselmiana, 15), Rome, 1942, Noug n'avions pu avoir oo
naizeanen de cetfe exeellente monographie quand nous éerivior
Foi af Grase ; il nows fandreait maintenant modifier 1 note 1 de notre
page §3. Sur e qui nous eeeupe ied, veir surtout p. 48-57,

2, La thiégrie des oemprunts s, ou des o larcing », faits par
Grees 4 la Loi de Mofse vient & point pour illustrer cette this
Clément la développera longuement dans le Vo Stromudle,

3. CIL A. Maves, ep. cit, p. 56-38 1 zi=afa cayemne. B
n. 56, Vauteur remarvgue comment le développement de ce thén
en ce ch. XIX illustre le proeédd de composition de Clémen
Le théme (bienfaizance el ressemblance avee Dien) apparait ai
§ 07, pour étre repris ensuite au § 100. La pensée r_-xpriﬂ'iée :iﬂﬂ.r
revient en 102, 2, corame 5i le développement s poursuivait
interruption ; de méme, 102, % pontinue en 102, 6, qui rev
aux idées exprimées 97, 1.
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sophiques de ces passages nous ne sommes pas sortis du
climat chrétien,

On ferait une réflexion analogue au sujet d'un autre
. théme favori de Clément, qui apparait déja en cette see-
tion du II® Stromate (par exemple xx, 103), et qui a sou-
vent provoqué I'étonmement, voire inquistude, des exé-
gites de notre auteur, Papatheta . Déja au 1ve sidele,
lidée, et le mot, repris par Evagre, attivaient les sar-
casmes de saint Jérdme 2, et de nos jours encore, un his-
torien, rencontrant cheg le bon Cassien 'idéal, sinon le
terme mime, d'apatheia, ne sera pas loin de n'v voir
quun « réve », on s'attarde une « mystique intellectua-
li_stc-., -« entrainée dans les remous de la piété hellénis-
Lrgue s 4,

Il fandrait bien des pages sans doute pour répondre,
ne fitt-ce que sommairement, b ce probléme, et on v revien-
dra & propos des Stromates suivants, Qu'il nous suffise de
fatre remuarquer qu'il ne s'agit pas iel dimpassibilité, ni
de dureté de ceeur, telle qu'on la préte volontiers, 4 tort
ou & raison, aux stoiciens : nous savons assez la place

1. My a sans doute avantage & garder lo mot pree, de préférance
& la forme francaise apathie, qui évorque une réalité hien déter
minte, et toute dilférente, on lo verra, de Vapathein de Clément,

Le théme, qui sera repris largement au IV® et surtout an VI
Stramate, a suseité une abondante littérature. Voir en dernjar lien,
Th, Roeraer, Dde sitliche Forderung der Apathein in den beiden
ersten christlichen Johrlonderien und bei Klemens von Alevandrien.
Ein Beitrag sur Geechichte des chrisidichen Vallkoremenfeiis begrifjs,
Freiburg, 1949.

2. Ep., 133 (i Ciésiphon], 3 : « Evagrivs Ponticus Hiborita, qui
seribit ad virgines, seribit ad monachos, seribit ad eam eujus nomen
nigredinis testatur pecfilioe tenchras (= Mélanio, la protectrice
t_ln Rufin ), edidit libros et sententias =e:i 3=aie 2, quam nos
tmpassibilitatem vel imperturbationem possumus dicere, quando
numeuarn enimus ulla cogitalione et vitio commovetur, et, ut
simpliciter dicam, vel saxum wvel deus ests (P, L., 23, 1151 ;
C.5.E.L., 58, 246).

4. B, Daacver, Les Pires du désert, toxtes choisis... Paris, 1949,
P niv,
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-
que tient Ik 4wy dans l'idéal du gnostique, et Eﬂmbleqilil

celui-ei doit se faire miséricordieux pour ressembler &

Dieu (ef. par exemple, xxx, 101-102), L'apathie du gnos-
tique et du moine ce n'est pas autre chose que la souves
raine liberté d'une dme purifice. L'apathie du sage palen
est devenue imitation et participation de la felicité éter-

nelle de Diew.

Bien d’autres sujets encore seront abordés :Iansha_l
Ile Stromate : oo I'a déjia dit en passant, et le leetour s'en
apereevra sans peine. [l suflisait pour cetle J_Fn!rnducs.mh!
d’avoir quelque peu insisté sur ceux-ci, qui sont Sansg
doute les plus importants de ce livre, et qui ann-:rncm&?
quelques-uns des thémes les plus considérables que Cle
ment va développer dans la suite de son euvre.

P.Th. C.
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NOTE SUR LE TEXTE ET LA TRADUCTION

Pour ce qui est du texte gree, on se rappellera aussi
ce qui a été dit dans I'Introduction du Stromate [ (1951),
p. 25-27, et notamment de la négligence du copiste de 1 .
Cette mnégligence appelle souvent des corrcctions évi-
dentes * qui ont été faites assez facilement et & bon droit
puar N'un ou Pautee des éditeurs ou lecteurs du texte de
Clément. Maintes fois aussi, le manuserit présente des
constructions, des liaisons, des désinences fqui ne peuvent
passer que pour incorrectes chez un Gree cultivé et 4 sa
maniire atticisant comme Clément, Pourtant on hésite i
rectifier, car il n’est pas toujours stir que ces prétendues
incorrections soient le fait du copiste somnolent ou trop
pressé, et certaines peuvent bien remonter & Iauteur lui-
méme : les Stromates, il ne faut pas oublier, sont los
« mémoires » personnels d'un intellectuel éerits pour
lut on pour ses amis, et probablement une réserve, cons-
tituée sans aueun souect de la forme, de matériaux desti-
nis i des exposés scolaires ou & la rédaction plus solgnée
de divers Lraités.

Comme il s'agissait avant tout ici de donner une tra-
duction de ces pages difficiles, nous avons fait porter
tout notre effort sur Uintellizence du texte non sans tenir
rigourensement compte, cela va sans dire, des données
critiques, Clest pourquoi on a suivi en principe le texte
de cet admivable éditeur qu'a &6 Q. Stahlin daps les
G. €. 5, mais comme on vient de le suggérer, avec
quelques réserves.

Dabord on s'est efforeé de conserver plus que Stihlin
les lecons du ms., ne les abandonnant que dans le cas
d’erreurs jugées évidentes ou bien, pour nous et sous
réserve d'unc lecture plus perspieace, dans le cas d'incom-

1. Par exemple des substitutions entre les formes 5, &, ¥, sto,
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28 INTRODUCTION
préhensibilité ou d'incohérence. Ei l.::’ns!. dans cct esprit
que mous avons altentivement étudié Papparat critique
de I'édition de Berlin, apparat comme on le sait trés coms:
plet et presque trop riche, De la nous fn'r.rrns‘nous-mém .
gtabli, pour notre édition, quaml‘ bl::s:nm el,m[.,lquelque
notes de eritique textuelle, ordinawement tres by
mais eependant, nous U'espérons, elaires et utiles.

Pour plus de précision encore il faut ajouter que no
wavons pas signalé Lous les cas ol netre texte s ecarh
de celui de Stihlin, gque ce soit pour revenir & la lega
du ms. ou que ee soit pour adopter la lecture d'un auty
philologue — eela au moins pour les détails quine changent
rien & Uintellicenee du texte. Mais naturellement, dés ques
celle-ci était en jeu, nous avons pris soin d’éclaiver le leest
teur sur la legon du ms., sur le choix possible des lecture
ou des corrections, et pour ces derniéres nous avens donn
le nom de leurs anteurs, )

11 eft été assez intéressant de publier une fois le tex
de Clément en essavant de distinguer d'une part ce gqui
peut étre négligence du copiste, ou, dans la phonétique,s
le vecabulaire et surtout la grammaire, indice de so
époque ; ot d'aulre part ce gqui appartient a Pauteun e
permet de caractériser son voeabulaire et sa langue..
Mais ce m'est pas ce travail que nous aviens & faire
d’'autres peut-étre voudront l'entreprendre et appor
cetle contribution précise & Plistoire des textes grees
travers leurs diverses éditions pendant I'#ntiquité. '

Quant & la traduction, il vaut mieux n'en rien dire pour
l¢ moment et attendre le jugement de nos lecteurs. A
cpux-ci NOUS serons Lris reconnaissant de nous commu
quer leurs remarqgues et leurs suggestions ; d'avance no
sommes assuré qu'ils le feront toujours avee bienveillan:
pour ceux qui se sont essayeés eux-mémes A Lraduirs
Stromates ils v ajouteront certainement, croyons-nou
beaucoup d'indulgence. Clest ce gqu’a déjd faiv M. Pie
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MNautin, dans ses Notes sur le Stromate | de Clément
d'Alexandrie (Rev. d'Hist. Eccl,, XLVII, 1952, p. 618-
631), on il apporte des précisions fort utiles i plusieurs
passages de la traduction de ce livee, En Uen remerciant,
je tiens i dire qu'il m'a permis de profiter largement
de la lecture qu'il a faite d'une partie de la prisente tra-
duction du Stromate 11, alovs qu’elle £lait encore 3 "état
de projet : sur plusieurs points ses observations, méme
quand J'ai eru devoir maintenir mon interprétation, m'ont
aidé i serrer de plos prés le texte ; ot Pon verra une fois
ou 'autre, dans notre apparal critique, qu'il a Ini anssi
exiominé avec beaucoup d'attention les détails de certains
passages asser relors,

Aprés les obscurités d'up texte parfois mal rédigé et
souvent mal copié, la plus considérable difficulté qu’on
renconlre 4 traduire Clément, ¢'est d'avoir affaire & une
iuvre toute imprégnée de formules empruntées soit aux
philosophes ot éerivains anciens, soit 4 Ia Bible, A, ot
N.T. 1l [sut s'abstenir, ¢'est trop évident, de transposer
ve langage donl le vocabulaire est bien daté, en des
expressions ou des mols trop actuels : ce serait substituer
dans un texte souvent philosophique, une « probléma-
tique » absolument étrangérve 4 Clément et trahir complé-
toment sa pensée. Faute de micux on doil se conlenter
quelgquefois de transcrire du gree des mots ou des expres-
sions qui peuvent Eire pleines de saveur et fort sugges-
tives pour Uérudit, le spieialiste ou le familier de la cul-
ture greeque, mais que des hommes d’aujourd hui, méme
trés cultivés, ontl le droit de trouver énigmatiques. La
encore nous avons besoin des bonnes dispositions du lee-
teur el nous lui livrons avee conliance les résultats d'ef-
forts communs, et par ce mot je voudrais rendre & chacun
c¢ qui lul est di et marquer, ne fit-ce que trés briéve-
ment, mon amicale gratitude au K. P. Camelot, ainsi
d'ailleurs qu'a tous ceux que nous avons 'un et autre
consultés ot mis A contribution,

Cl. M.
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SIGLES ET ABREVIATIONS

L = Laurentianus V 3.

lacune.

<<= addition au texte par conjecture.
1 mot du texte & rejeter.

i texte corrompu.

{}) parenthiéses, dans la traduction, contenant une addi-
tion de mots faite pour la clarts.

l ]
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KAHMENTOZ STROMATE II

TTPOMATEON AETTEPOZ

Cuaerrre |

Préface,

L Clest peut-étre bien le moment de wvoir, puisque 1
I'Ecriture traite les Grees de « voleurs » da la philosophie
barbare !, comment on prouvera bridvement qu'ilz e
sont. Non seulement nous étahlirons fue ¢'est en coplant
les miracles de notre histoive qu'ils ont déerit Jes leurs,
mais nous les convaimerons de fouiller nos dogmes et d'en
falsifier les plus importants — nos Eeritures sont plus
anciennes qu'eux et nous 'avons montré — en e qui
concerne la foi, la sagesse, la gnose et la science, I'espé-
rance ek la charitg, le repentir, la continence ot en parti-
culier la crainte de Dieu®*; 2. (on examinera done) ee

1.1 “Effig & &v el duxhalbaly, emel o R ﬁu]‘:n&gﬂ 4
" pilosodiug “ENuag stiu mipossiney i ypepf), S odT
50 Bhiyev SsyBhoetan OB yap péuov Té ““PJ‘E?E*“ Tﬂw i
flulv fotopoupdvay Gmopipeupvous dvayppely auTelg nu?i—"‘
oTijdouay, Tebg f& T kupudTaTo THY Eoypitw‘u GKE'—';PW“E‘ Z
voug kol TapaycpdgsovTag, ﬂP“YEVf”TéP”“ otady T 1;" ::j;
fulv ypapdv, &g &mebeibopey, EIlEIILET'EI:lELE-“ s W‘iﬂ‘:&a:
migtemc TEpl TE coglag yedosdg TEIK:ﬂ E““T'I‘:f]%”"l‘; LE45 I.-'
ez kol dydrmg mepl e peTevolag kol ET“F“TE"“:H“. Hﬁ KEC
2 wobou Beol (opfives dreyvidg Thv Ghnbzlug dpetdv) Hou _ , o _ 24
sien des unes aux autres, il paraic bien tmpossible de distinguer
nottement, dans son texte, leurs rapports précis et surtout détablie
entre efles une véritalle hidrarchie, Sur e puint, les lignes suivantes
d'E. ve Pave (Clément d' Alerandrie, Paris, 1898, p. 195-196) nous
semblent trés justes @ o] ne slexplique pas elairement sur les
rapports des vertus cheiticnnes les unes avee les autres ;il o'établit
pas entre elles de progression vraiment organidque ;| encore moins
mondre-t-il claivemnenl le lien quiles unit & la foi... Sl 0 est pas par-
venu & exposer elairerment sa Incon e conesyoir Fenehainemmenl des
wertus chrétiennes, il est sdr qu'il les enchaine et il est non oing
certain qu’il les fait toutes dériver de la foi. »
De plus, ce début semble bien annoncer un programme, mais il
sl trés difficile de voir comment il a été réalisé et i méme il I'a
ELd 2 la fin du paragraphe 2 pourrait faire penzer au Stromeade e
quant au reste, on serait tentd de donnee pour toute rélérance un
U passim ¢ asser décourageant. MNotons cepondant que de la fod i
esl abondamment question dans tout ce Stromate 11, au point que
c'est bien la le sujet principal du livre. Mais non sans digression :
les chapitres VII et VIII traitent do la erainte. Par ailleurs, an
Stromate 111, il sera question tout autant de la eontinence que du
mariage |Gl M.].

Lis Stnouwarzs B, 3

1. Ci. Jn, 10, 8, — Sur las o 13111}'|nr|.n-|.LsI " m.: ]‘?E’ -x. larc;;w ;ti? -
psr.lus. Grees i la philosephie » barbave », ¢ cat—u_—rhn: .1!.;;1 ...c;l
Siremn, 1, wvexvrrn : 50 G, 30, po 98-113 voir aussi les che A
f.;\'.ll-! P ’12:6-:1 33, o0 Clément mentre que I Foriture est plus[::tln:{llr:;[non ]
I ius éderits des philosophes, et que Platon fut leIE:J.].I.l.L‘; ( 1 eMo
;l'-l thime, qui vient de Philon, a été souvent repris par lea ag-u .
gdiites_ _-'Lilnsi TewruLLies, Apal, '*'.l' cqui :1J IErua;Eu::mt‘;ef.ﬁarg-
expressions que Clément, ou IJ'Jr.: auu[nL::E; l]IéT:Ii[ ¢ Loy By 50
laszi ot commentaies, p. - . .
E ;fa;ﬂ;;argoséirﬁui]e A ponetuer. A Ercmi&re vue, 060 crc::r?::gcqjtl
v @ ici deux groupes : celul de l_a fat avec sagesse, -I;"Dsﬁ;_,ﬁr
celui de Vespérance et de la m'mr:rj, l’.}:l.]l.l. m‘lf'r:::::nl:r:”:;fp wﬂ.m
i s, gn particulier crainte de Diew, el
l‘:;:‘::j:: :I;-lLis:-. iLP;'mrL el de fait, elle ezt Uobjet I1’|. liT: dé_:eﬂopg: .
notable dans: ee mime Siromate 11 :.l.'!]'l.ﬁ]l.l ‘le_ bt! 1 1;'[1 mc]_,_
ment en parlera encore bien souvent jusgquaw Sbron ﬂu Ml
Mais, toutes réflexions faites, nous ne croyons Pn%hpu E;lémnt, 1
colte division et ce groupement des vertus : 81, chez i
trouve souvent cotie idée gue les vertus c.hwue:mtes idnmralh
celles que nous appelons « th&uluga]cs ¥ que les wer usmm 2
sont toutss lices entre elles, et méme qu'il y a comme P
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o ITPQMATETE B

drtevtioer ) xaTd Thy cémey Thy TpokelpEvoy ﬂ“uuqspilff;;
: & EMukERpUPPEY ]
BfipeTar, kal &g i péloTe T ; |
?P;Tltuﬁ:hoqnqﬂmq T4 oupfohucdy TolTo wed u.lvq;u’r&'lﬁﬁq
& ! & ) -
T;: ng;ﬁmaw of TipuypaTeds Ta Ty dpyelay @ uno:ﬂ 1
iuvfs,r; yproLpdTaToy, pdMhov 88 dveykodTeToy i yvéae
dhnfzlag Gr&pyov. ) k-
'rﬂFEﬂLT]Taﬁ'tmt; drbheulow olpen drdp Gu mtm-n:pé;{nudw ,,ﬁ[‘l .
“EMnveg &roheyfoeode Ediyeng ax:\r:,{_pmlnlmunuq ygu?u;}.a :
miesg fpépe xal & “lovdalog Enaiov EmoTpElen duvn E‘T'I: o .
Enif:ﬁ'tlfuqz\l glg v ofc EmloTevdey. Aeftferar 8 eledtw
2 E

z i
wueloug THy dLlocdpov Eleyyog ByRTITTIRSS ol [

TonG YE ok dpuvo—

te abthy kel Thg siplorag THY kuwily 3&\(“&‘;{-}1:. . Eﬁh\rﬂ
péveov iy Tobg kaTyépous {riehhol ye uuLhas i TU:?J; o
pepodnkdTag Tobg KaTHp@PEVOUG, rc.&u [ERETEE T s e
kaTagipaaw fpde hbyouc), &?JTL-’ El::; E:l::j;?g;é‘;zw Bu?a&_j
R E““WI(:;;E'E;t‘éE‘:U T:J,.:J; ::ﬂ'.r BuwnBfver, Smel .
g & orédlevral TRG &.nuﬁqpl‘.uq;&
Swamovtlouc. [y piv yép & khEmTal, kal 3?1 kel ;:mzzum:
2 Szuetda mepuonpefelang abTtolg g rPL'.ﬁ.miTLml;d.Tm -;a{.m\r"'.
& Sufnodpevol Eautobs ¢ E'E,Eugfmcé:\rw. i '1"1::\ Kuﬂ:{_nu 5
Eheyyog por Emecedotlnpe 5% kol mepl Thg ;TT orad ¢
pung mndsias, gl bow Fyprarosg *, TEpl TE doTpeiey

pou gappovialEvTes,
Bpa =in Té pebfpete,

yerates Hoselel Sliblin
a. Sysmaves L : elyenores Hitsche

at Ménon, 72 a. . . e
32. ;E:- Tnnru genre symbolique », vour Ie'brn.mz.u;-rr._ rLl:jlf,l g e
pésunr, Le Symbolisme ches Cléiment d .4&,;;1;1_1 ;: ' _.
(1936}, p. 158-180, Clément d' Alezandrie, p. 151-152.
26, -
Bk . Le, G, 28, y : —
j EE LH"f?I:unu':E, jr., 101 Diels ; l'T.f‘T.-':II._Q'l.E, 1.‘1?'.».»:';P .__
Ry Whiae mazbsix. Sur ce terme, qui désigne «le p egp mind
..;1?:;1 (i;, - h; k] ;uitum géndrale ' ds!s_ TTHEE helllculrﬁt;f?uﬁ;l r .
Tuc dermier liem H, I. Mannou, Smint ;1::3:4.;”?1 :.,cmmam
il TBEC
:uliure anfique, Paris, 1937, P IZH—FSFIL L11w|:-$u‘s oy
totre de Uéducation dans Uantigité, Paris, 1958, p. 2

iti i — Sur le mot chee Clé
nous empruntons la définition ci-dessus, Sur le m
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CHAPITHE 1 1,8— 3.3 s

qu'on peut appeler Iessaim des vertus ! de fa Véritd ; el
toul ce que réclamera le commentaire de 1a fquestion pro-
posée, on le dira, mais surtout comment ceux qui ont en
fait repris les thescs philosophiques des Aneciens, s'effor-
ctrent d'imiter la manitre voilée de la philosophic har-
bare, ce genre symbolique et énigmatigque
utile, et miéme davantuge,
sance de la vérila 2,

L. De plus, il va de soi, je pense, qu'h propos des
points sur lesquels les Groes invectivent contre nous, notee
défense utilise un peu les I?u}riiums, afin que tout douee-
ment le Juif aussi qui nous teouterait, puisse, & partir
de sa foi, se convertir 4 eelui en qui il n’a pas encore cru.
4. Et I'on passera en revue, naturellement, les meilleurs
des philosophes en ervitiquant avee charité leur vie et Jes
doctrines nouvelles qu'ils ont inventées } NOUS ne repous-
seroms pas les accusateurs — tant s'en faut, puisque nous
avons appriz 4 bénir ceux qui nous maudissent %, méme
s'ils perdent leur temps & proférer contre nous des dis-
cours diffamatoires —, mais nous chercherons leur con-
version ; il se pourrait que, assagis par Pargumentalion
barbare, ces hommes tris sages solent pris de repentir,
et deviennent ainsi capables de discerner, assez tard en
vérité, la nature des connaissances pour lesquelles ils entre-
premment leurs expéditions transmarines, Car, cela

o,
4 v désigner, en les

s Ui esbo tris
tris nécessaire 4 la connais-

méme qu'ils ont dérobé, il faut bien 1

dépouillant de lour propre suffisance ; quant & ce qu'ils

sont fiers d’avoir trouvé « on s'interrogeant cux-mimes 9 9,
on le véfutera. 11 f

audra, par conséquent, frarcourir encope
¢ qui concerne la formation dite ménérale %, montrant
dans quelle mesure clle est inutile, et de méme pour I'as-

voir surtout Sirom, . VI x, 80ets.; P. Camerar, 1. 8. A, 21 (1031,
P &1-68, ot W. Visxen, op. eir,, p. 335938, '

Le eontexte invite 4 garder ir
telte culture est inutile, ST
Bares nombrenx o
Pour lo ohrétien,

ila lecon da manusoril, qui dit que
53y o8 qui ne contredit pas Jes [raz-

Clément montrera Futilité de la culture profans
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yip 87 wel &nil Talade ol 11
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yorrelag e fmudpapntéov. Adyelal ;

eol peyiefic
pabnuarefg pey aviXhnvec b¢ peyloTais EMoThEXS,

i1l * EAE leg elprvomest. o :
« "0 & EhEyyer peTd Teppro : . ' :

*Egapev 5 mobhémkig fifn pATe pepeheTnksvel piTE l:“‘]':'“;
Enutndedewy EMquiley Travby yap By Tolte Gmednpuywysln

Tfic dhnbelag Tobg medhotc, T 8E TH Svte gleTbpnpe otk et
iy yhagoay, &M elg Ty yvaprv

Bufozt Tobg dmalovrag. Ag
&, olpay, thv ddnbeleg kndépevoy ok 25 é'll'uﬂrnu}.ﬁq kol @va
tidoc THy ¢phow cuvbelvo, 'T['ELP&fH-I.‘Ll ,EE Elua‘pdcf;t:éwaup 1::&
& Sivaton § Petletar Tolg yap té@v Aehewv Eyopdvous Kull
| terac doychoupdvoug Sumbilpharsy Td TIphyLETR.

o gubpevoy pbloy

E tv  axdvBoig
Fewpyrold pev ofv v th E'J.I:&K
&Eluﬁﬂf: hnBely kal Teyvitou wby &v doTplve’ oupkl KaTOpE= |

v Exsw iy quprbs TIOLETTTe, Bre ouk &dﬁﬂéuu‘u :':{:unq;ﬁc :—:u:
teBelong witals ol 62 okelebouon. Tolg ooty ExhiyouTal PETE
hotg Tolg mbwuels = kat *EXdnuirels 6 &hnbig Sm?gzlqﬂ:‘i;
el —évar TeBell, kaBémep ST Tolg pa?palumslé;l.c L"I: -TEFE“
mow Th dhnBude, TroduTipoy povTioug ﬂq{uastm. : T'|1:r ;'c;z 2
sphpete T8 ‘Eppd f Sovapig 1] poveloar «§ Sdv EvosyMTEE
aou Emoxohudglfvel, dmexchugBiostoe, ¥

tow Dinderl Stahlin b
1 mimodle Wilamo=
£ g

(L b
¢ darptor L nespe

T i
Totve eTipsL 1 Ding
B, Baihs : : Bradehmivar

b, Eigheohnfelng slf =ivat Sahlin

wilz
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CHAPITRE [ 2,3 — 3,8 34

trologie, la mathématique, et la magic incantatoire.
4, De ces connaissances, en effet, tous les Orecs se
vantent comme de sciences éminentes. Mais ¢ celui qui
vreprend avee franchise est un artisan de paixs

I. Maintes fois déjd nous avons prétendu n'avoir pas
l'intention ni prendree soin d'helléniser ® ¢ car cela suffit
pour détourner la foule de la vérité ; tandis qu'une médi-
tation réellement philosophique aidera ceux qui I'en-
tendent, non pas i parler, mais & penser, 2. Ft il faut,
4 mon avis, que celui qui se soucie de la vérité, trouve
ses expressions sans les préméditer ni s’en inquiéter ; qu'il
s'elforce seulement de nommer comme il peut, ce qu'il
veut dire ; car les choses échappent 3 ecux qui s’attachent
et eonsacrent lewr temps aux mots,

3. Clest, dit-on, le propre d'un jardinier de saisir sans
se faire mal la rose qui pousse au milicu des épines, et
le propre de 'homme de métier de trouver Ia perle enfouie
danz la chair de Phuitre ; 4. et, d'autre part, les vola-
tiles passent pour avoir la qualité de chair la plus savou-
reuse, quand, n'ayant pas & leur poriée une nourriture
abandante, 1ls grattent avee leurs pattes pour choisir avee
effart leurs aliments. 5. Si done quelquiun, qui entend
cetle comparaison, eroit que, dans beaucoup d'exposés
persuasifs, présentés par les Grees, la vérité se tien dissi-
mulée comme le véritable visage sous les mascies 4 faire
peur, 1l se metlra en chasse avee dilizence. Hermas, en
effet, dans sa Vision, entend la Puissance qui apparaft,
lui dire : « Tout ce qu'il est possible de te réviler, le sern
PhvELL y 7,

1. Proe, 10, 10,

2o Adllewrs encore Clément affiche ce mépris pour lo a parler
Erec s (tel est en colfet le sens d'felliniser, of Amisvores, Rhet, 3,
9, 1)z o, Strem., VT, 1, 25 GLGUS. 1T, p- 4235 VII, xvrmr, 111 :
G.C.5, 111, p. 7870 B8R 193, p. 55-07.

3. Ci. Henawas, 111, Visione, 12, 4.
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11

i "Eml 82 off oogla pf grieipou, » af Mapoyple: Adyovow, ¢ & :
nbonig d& dbolg yudpule adthy, Tva dpBotepfj tag Sdalg gour
& 8 medg gov od pi TpookTITY. @ Bolletal pév ydp SLd TOUTON
Seifon dxéhoula Setv yevioBay T8 Méyep t Epye, fidn &2 2ug
vew ypfjven Td EE dndang medsiag ypfiuipov 'éK]'-ET'Glléuuu
Aufig Eyew. Al §) bdclaoglag riouklhon dploTopsly &l ThH 63&1[
Tfic &hnbeleg, adbg 8 f) mioTig « & &t Melg gou P TRETKATI=S
Téta, i Myel mepl ey dvaytioloBe Sokelutev T wf kals
fete T mpovorTikfj rowkfioe. "OBav Emdy=y w p1y Tode gppoy j
poc fopd geaut, 1 KaTd Tolg &Boug hoylopels Tobg &u'n_.
Taguddeig Tff oizovopln tof Deel, « dobell J& Tiv pduoy LT B
by Bedy, » & EmeTon pndiv dvtikelofon 1§ B2d. "Akkeg te kall
# Emayeyh Sbderel oupls, b b Oelog pifos Exphals Eav
kol Prol yoip: o xol Erchvov AT Towtho kokel. n Al
medsta goplag « By yip dyam@ wiplog Tewdei=l, v dlysly pEv
o ghg abvesw, dnorabords 8t wlg elpfvny cel &@Bupdtm}l

"H pev ofiv BipBusog glesedlx, fv pedénopey fpel
Tehele TH Bt kal &inlhc, Prol yolv &v ff Zogley « abThs
yép pou SEdaksv tHy BvTov yvdow dprzudf], efizvon cvotag
ebapeu » kal Td £Efjg feg ¢ kol Suvbpelg frlifiv, v "Ev TobTe

1. Prov., 8, 5, 6, 23. _

2. I, 3, 7. our ¢ette définition de la erainte,
s, 101 3 Sirpm., I, win, 32 et voir Dnmysieen, FPragm.
411 Arndm.

8. Ib., 3,13 (ef. Héb., 12, 5-6]. . 3

&, Sag., 7, 17-20. Des énumirations ir!enuqucs_.—;c reirou eng
dans les éerits astrologiques, alehimiques ou hermétiques, pour qut
la acience de 'univers est aussi regne par révélation (B de V.L !
note b A, J. Pestugiire, L'expérience religiouse du médecin Thets
elog, in Hee, Bkl 45 [1939], p. 48, n. 2).

of, Pid Iy

http://www.ol

CHAPUTRE 11 4,1 — 15 1 35

Cuavirne IT

Que la fol seule nous permet de connaitre Diew
et gu'elle repose sur un fondement solide,

1. aMe t'appule pas sur ta sagesse s, disent les Pro- 4
verbes, o dans tous tes cheminements cherche & connaitre
la Sagesse, afin qu'elle te lasse cheminer droit; et ton
pied ne heurtera pas » 4 L'auteur veut ainsi montrer Iobli-
gation de rendre les ceuvres conformes 4 la Parole (Logos),
el en oulre faire ressortir la nécessitd pour nous de choisie
et de retenir ce qu'il y a d'utile dans toute étude. 2. Les
chemins de la sagesse, de maniéres trés variées, débouchent
tout droit sur le chemin de la vérité, et ¢'est la foi qui
est eo chemin § « que ton pied ne heurte pas », dit Pauteur
& propos de ceux qui semblent s"opposer au gouvernement
d'une unigque Providence divine. 3. Et il ajoute : « Ne
80is pas senst & Les propres yeux s, en suivant les raison-
nements impies qui se dressent contre 'économie de Dien,
wmais erains Diew s seul puissant — d'oi il suit que rien
ne peut barrer la voute & Dieu. 4. La suite, en parti-
culier, enseigme clairernent que la crainte de Dicu fait se
détourner du mal. Le texte, en effet, dit : « Ev détourne-
tot de tout mal 2 Clest la formation que donne la
sagesse ;oo car celul gque le Seigneur aime, il le forme s 8,
en le faisant soullrir pour qu'il comprenne, puis en le réta-
blissant dans la paix et U'incorruptililité.

1. Ainsi la philosophie harbare, que nous suivons, 5
nous, est récllement parfaite et vraie. En tout cas, il est
dit daps la Sagesse : ¢« Lui-méme m’a donmé des étres
une connaissance sans mensonge, celle de la constitution
du monde.,. » ot la suile, jusqu'a : tet les vertus des
racines v 4, Tout ee passage désigne brigvement la contem-
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Bram Ty guowetjy Epmepielings Beaplav Ty ketd by
2 alaBnTév kéopow amdvrav Thv ysyovdTtow, ‘EEfjc 82 wal mapl
8y ventdv olultretal & Hv Endyse ¢ Bow w2 Zot. kpumiTd
kel dugavfi Epvav: f pap mdvrov texvitig Eilials pe cogla. i
*Eysig &v Bpuysl Tb méyyshpa g kel fpdc grhegoqlas.
3 “Avdy=e 88 ) tebTav pélnowg, petd BpBfc molitelag Aakn-
Betoe, Sud tfig mévrev teyvitidos goglmg éml wdv fjyzpbus
ol mavTés, ducdletéy Tu ypfipe kel SueBfpatow, Efeveyw—
4 polv &zl kol méppa dguotdpevev ol dubkoveeg, 'O 82 ﬂﬁTEr:_;.,-,.
poepav dv Epyvtdte Belneev, Balpe dpprtov: o Hzdg Eyylleu
Eyd, o grol kipueg whppe piv ket eboley (nidg ydp 8v guvey-
ylool ot Th yEwunTHY &-,-awfrr-:p:}. Eyyutde 8 Guvdpe, ﬂ-
5 o TévTe fykeskdhmotal. @ EL noafjos g kpidea, ¥ gnol, o,
ol ol Endopal wdtdy | » Kal 8f) mépeativ del ff e E'rn:l'r':'rmﬂ-l )
Tff e stzpyzrf] Tff T medeuTief] dnTopsvn fpby 3uudtpal:_
diweprg ol Bzol, :
“Ofev & Macfig olmnete dvlpanlvy codle yveabiozabal "I:En'l.!"._!
Bedw mtenswrpdveg, o Eugduigdy pol grauthy b gopol kel @ Eh;a:
Thy ywbdov s o fv ff geoviy Tol Beod, eloedfeiv BudlaTor, Tou-
TEaTwv glg The ddvTous kal delels mi=pl Tol Buteg Evvelag: ol
yip &y yvbge fi Téma & Bedg, &M drzphve kel TéTou kel ',:pé‘-'; ‘

6,1

1. Pusey Oewpiz, Depuis Antstore, De part. animel, 1,
13 (642 a 27) ; Métaph., E, 1, 8 (1025 0 19), es mot désigne la co
naissance du monde physique (ef. Strom., T, 1, 15, 2 xv, 73,
8. C.op. 0%, 102, ete.]. Mais pour Clément, o'est le fpramier deg
par lequel Pesprit &'8léve & la connaissance de Diew (Cf 'ir’ﬁl.ifr
ap. cit.,, po 37, 389-390). Pour Ongéne, cette intelligeniia d‘zs__
plinge esl le seeond degré de ascension spirituelle, intermédiaire
entre la formation morale of la ¢ naystique », Ja o contemplation
Dien » (fn Cand. Comm., prol, Bachrons, p. 78},

2. Jer, 23, 23,

3. Ib, 23, 24,

f. M, 33, 13. -

S, dh, 20, 21, — Cette exégize de U'Rpode est empruntée presgques
littéralernent 4 Philon (De post, Caind, 14 ; ol of. De mut, rom., T
(CE. Strom., V, xr, 71, 5). Clément pose iel les fondements de Jad
o théologie négativer et de la conpaissance mystique odans

http://www.'

CHAPITRE 11 § 4 —§,1 a6
plation de la nature ?, celle qui s'exerce sur tous les 2tres
qui sont nés dans le monde sensible. 2. Mais ensuite il
vise les 2tres spirituels quand il ajoute : « J'ai connu tout
ce qui est caché et toul ce qui est manifeste ; car j'ai eu
pour maitre la sagesse ouvritre de toutes choses, »
3. Voild, en brel, ce que promet notre philosophie, Cette
étude, pratiquée avee une bonne conduite, raméne, par
I'intermédiaire de la sagesse ouvritre de toutes choses,
jusqua celui qui dirige Puniver, étre difficile & saisir et
a capturer, qui reeule sans cesse devant celui gqui le pour-
suit et se tienl éloigné de Iui. 4 Mais ce méme étre,
bien qu'il seit loin, est venu trés prés, merveille indicible -
o Jo suis, moi, un Dieu proche » %, dit 1o Seigneur ; loin
par Pessence — comment, ¢n effet, ce qui est engendré
pourrait-il approcher de ce qui ne I'est pas ? —, mais
trés proche par sa puissance, qui enferme tout dans son
seim. 5.« Quiconque fait quelque chose en secret, dit
I'Feriture, ne le verrai-je pas aussi ? »* Et précisément,
la Puissance de Dieu cst toujours présente, puisqu’elle
nous atteint par son action vigilante, bienfaisante et for-
matrice,

1. De la Moise, persuadé que Dicu ne sera jamais
connu par une sagesse humaine, « Manifeste-toi, dit-il,
toi-méme & mois?, et il est forcé dentrer «dans la
ténéhre 3 %, ol ftait la voix de Dieu, ¢'est-di-dire dans les
penstes inaceessibles et sans image qui concernent I'étre ;
car Dieu n'est pas dans une ténébre ou dans un lieu, mais

aux éerils ardopagitiques ot A toute la mystique chrétienne, Voir
. Ch. Pueen, La éénébre mysiique chez le Peowdo-Denys I Aréo-
pagite of dars la tradition pedriztigue, in Bludes Carmélitaines, 23
11938, p. 83-53. J. Darmigron, Grigore de Nysse, Lo vie de Maize,
Paris, 1942, Introd. p- 17, 21-22, ¢ La tradition de la mystique noe-
turne o. Ol Mowpésenr, Clément d' Alezandrie, p. 166-170. P. Th,
C.m_m_m-, Lol el Grose, p. 26-17. Et dans un sens un peu différent,
1. Dasitron, 8. Jean Clrgsostoms, Sur Vincompréhensibilité de
Diew, 5, (2, 28, Intead. p, 16,
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2 vou kul tfig Tdv yEyoviTey tibrrrog. Aud ofd &y pépel KoTo-
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Meyer kipogs AN oldl Eautd dredbpnosv Gy dpryTog dv, kil
i & ofpovig Bpdvog atTol AEynTol, old” ofites T[EPI.éIE'TL‘u‘

4 Emavemaistal 8% Tepmbpsveg TR Snpwovpyla. Afflov ov fqulu
Ericerpiglal® Thy &AfBeway, §j kal £E Evig mapadelypatog g

Stdzuwtal, puepby & lgrepov kel Sud Thedveor Topoo

TOPEV.

71 Mag & edyl dmadoyfig BEon ol e pafelv EBShovreg ol ':'
Suvdpevor kaTd oy Eehopdurte & yubval cofluv xal nmﬁzh

vofjoal Te Adyoug dpoviigEmg Stfmobal 1= orpopis Adyw
vofoel t= Suewabuny &AnBA, » (&g olong xel Erépug Thg
ot Ty dhABEwy Sudaorkopfvng mpbg Ty woptov “Elknuik
9 pot v ANew By guhosbpov) okel kpipetes, $ng
@ zdB0vay, v ob Td Scaomikd, &AAG Th kpuThplev Té v A

Gyieg kel dmhaveg Eyew d=iv prwiey, olva & dwdrolg Tavoup=
ylaw, Tl 82 veg aloBroly = kol Evvolaw. Tévde yip &xcf::!__‘
gug  gopdow, & Omukelew Telg furolaly TETELTUEY .
i cogdTepes Forel kors TV yvow, @& 8 vorpav xuﬁé” 2

vrae KTREEToL VONgEL TE mupaboliiy kel okotelwby A
3 pfioeis = copdy kel alvlyparte. 3 OU yip xiBdfhoug ol Emm
Ex Beol Adyoug Tipogipourty 008 ol Tapd TolbTww EpTtapEy
pevor oB82 piv Méyag, alg ol mehhel tHv gopLoTiy Tolg \Irén
gpmhrouar mpbg ety éhmbzs oyehdlovreg: AN ol pEw.
#yov Tvelpa kexTrpdvol Epsuvdan ¢ Td Béfn Tol Bzol, » To
wiaT Tfg mepl Tég mpognrelag Eruxplipsag gmfiBokoy ywé

s dmogesdela S0 fsme wengdsla L 2

1. Cf. Strem., VI, v, 28 ; OricEne, De grat. 23, 1,
2, Is., 66, 1.

4. Prov,, 1, 2-6.

& I Cor, 2, 10,

CHAPLITRE 1D 8,1 — 7,3 a7

au-dessus du lieu, du temps, et de ce qui est propre aux
choses crédes, 2, Clest pourquoei il ne se trouve jamais
dans une partie, puisqu’il n’est ni conlenant ni conlenu,
que e soit par mode de limitation ou par mode de frac-
tionnement 1. 3, « Quelle maisor, en effet, me construi-
rez-vous ' » * dit le Seigneur ; mais il ne s'en est méme
pas consirait une pour soi, parce qu'il n'a pas de lieu, et
bien que o le ciel » soit appelé son o trdne », il n'est méme
pas contenu de cette manigie, mais il se repose au-dessus
de lui dan: la jole de sa création. 4. Ainsi, il est évident
que la vérilé nous a éti cachée, comme le voild démontré
par un seul exemple, et comme nous I'établirons encore
un peu plus loin par des exemples plus nombreux.

L. Comment ne méritent-ils pas approbalion, ceux qui
veulent bien apprendre ot ceux qui peavent, selon le texte
de Salomoen, « connaitre Ja sagesse et Uinstruction, com-
prendre les paroles de Uintellizence, accueillic les finesses
du langage, comprendre la vraie justice » — étant doané
quil ¥ en a une autre, qu'enseignent, mais pas selon la
vérité, les lois greeques et, avee elles, tous les philosophes,
— 2. wdiriger leur jugement », non pas les sentences des
trihunaux, car il veut dire qu'on doit aveir en soi un mode
de juger sain et sir, et de Ja sorte lo sagesse donne aux
simples le savoir-faire ¢l au jeuns homme le sens et la
réflexion. Apris avoir entendu cela, s'il est sage u, celui
qui est décidé i obéir aux commandements, ¢ deviendra
encore plus sage » selon la gnose, «et celui qui est réflé-
cli, acquerra 'art de gouverner et comprendra les para-
boles ot les paroles obscures, les maximes ct les énigmes
des sages » % 3. Car ce ne sont pas des paroles trom-
peuses que proférent les inspirés de Diew ou ceux qui se
fournissent chez eux, et ce ne sont pas non plus ces filets
dans lesquels la plupart des sophistes embarrassent les
jeunes gens, sans les ocouper & rien de vrai ; au contraire
ceux qui possédent le Saint-Esprit serutent «les profon-
deurs de Dien » 4, c'est-d-dire qu’ils atteignent le mvstére
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8. =<Coi= Bergk

b. frofe:s Borgh @ fedzo: L 4

e, fvwtteiy Lot fwverzidy Schwarts Stithlin

1. Prow., 5, 16, — Sur Uinterprétation de ee texte, el JaiGE L
Flom. sur la Genése, K11, 5 ; XTI 4 8 G0 7, pe 212, 226, Hom, sur
les Nombres, X11,1 ; 5. G, 29, p, 235 ; ete. £

2. HEmacvrre, fr., 17 Diels.

3, Hab, 2 4.

b, ey 700 ) o

5. Cf infra v, 27, 28 ; Strom., ¥V, 1, 3 G.C.8, IT, p, 327, Et
Introdiction, p. 15-17. . e

6. Heéb, 11, 1-2, 6 (trad. Spieq, Bible de Jérusalem, Paris, 15'5
P Bl
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CHAPITRE 11 7,3— 49,8 34

qui enveloppe les prophéties ; 4. mais il est défendu de
communiquer aux chiens les choses saintes, tant qu'ils
restent des bites sauvages. Jamaiz, en effet, il ne convient
de faire couler sur des hommes vivant encore dans la
jalousie, le trouble, Uinfidélité et aboyant sans pudeur
dans la quéte de leur gibier, le ruissean divin et pur, leau
vivante. 1. «Ne laisse pas tes eaux déborder hors de
ta source, mais que tes eaux cheminent jusqu’aux places
que L as aménagées o L

o En effet la plupart des gens ne réfléchissent pas aux
objets tels qu'ils se présentent & eux, et si on les eRselne,
ils ne comprennent pas, mais ils s'imaginent le faire s,
d'apris le noble Héraclite ®, 2, Ne te semble-t-il pas
gque, Jul aussi, il blime ceux qui ne eroient pas ? « Mais
mon juste vivea de la fois %, a dit le prophéte. Et un
autre prophéte ajoute : « Si vous ne croyez pas, certaine-
ment vous ne comprendrez paset, 3. Comment, en effet,
une dme pourrait-elle accueillir jamais la contemplation
extraordinaire de ces choses, si le refus de croire a 'en-
seignement résiste, 4 Uintéricur delle-méme ? 4. La
foi, que les Grees calommient parce qu'ils la jugent vaine
et barbare, est une anticipalion volontaire, un assenti-
ment religicux ® et, d’aprés le divin Apdtre, «la garantie
des biens que 'on espére, la preuve des réalités qu'on ne
voit point s ; ¢'est, en effet, surtout « 2 cause d'elle que
les anciens ont obtenu un Lémolgnage favorable ; sans la
foi il est impossible de plaire & Dieu s &,

L. D'autres ont défini la foi I'assentiment qui nous
unit 7 & une réalité invisible, tout comme la démonstra-
tion est I'assentiment donné dans 'évidence & une réalité
jusque-ld ignorée, 2. Dans ces conditions, si la foi est
une détermination, puisqu'elle se meut vers un objet,
son mouvement est done réfléchi, et comme la détermina-

7. 11 semble bien qu'il faut il garder lo mot du manuserit
lef. K. Patan, Scholasiih, X11, 1437, p. 21-22),
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a. xal scripsi o [yie] Slihlin

b, abeey seripsi @ autd Stihlin

e, < mkiv= Lowlh

d. dmankdoag Heyse | Imzeleang L.

1. Délinition stoicicnne [(ef. Canveirer, Fragm. log., %34
Arnim; Praros, Péfin, 516 be), utilisée par Ph1]1l:|1_| (e congr.
erw. gr. 160, et reprise plusicurs fois par Clément gnl-desiaus,_._
47 ¢ xvrr, TH; voir encore Stram., VI, vi, A% ":’ll, mr, 17, e
CI. Foi ef gnose, p. 33 ViLeer, op. al, . 3'11-31.5.. o e
quera ici le passage, tout 4 [ait caractéristique de Clément, di
raison humaine (logos) an Leges divin, L

9 Travais 616 tenté de leaduire cotte expression, ety apeTd
Y T }.(}Tqu, par rendie E.u&-!rmn!nbi.-f par .!u. .r.:n:eari, A cau
de Ia phrase suivanie de Clément. Mais II‘.L‘,']LII-I.'ELF Pentend sa
aueun doute dans sen sens elassigue : on n'a, ponr $'en convaino
qu'i voir les autres passages oi il I'emiploie, et nolamment,

§ 76, 1 [Cl. M.].
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CHAPITHE (1 #,2-7 30

tion est le principe de l'action, la {oi se trouve Btre aussi
principe d’action, étant elle-méme le fondement d'une
détermination sensée ; (et, en effet,) par la {oi, on se donne
une démonstration anticipée. 3. Or 'adhésion volon-
taire & ee qui est utile est un commencement d'intellec-
tion. En tout eas, une détermination, =i elle est ferme,
excree une grande inlluence dans le sens de la connais-
sance. Ainsi Uexereice de la foi devient une seisnee établic
sur un fondement solide. 4. Or les disciples des philo-
sophes T définissent Ja science un élat qu'ancun raisonne-
ment ne peut éhranler 2 Mais existe-t-il ailleurs, par rap-
port & la vérité, une situation aussi stable que dans une
religion qui, elle, a le Logos pour seul maitre ? Quant &
moi, je ne le crois pas. 5. Théophraste * dit que la sen-
sation est prineipe de foi; car ¢’est de la sensation que
les principes viennent jusqu'a la raizon et & la pensée qui
sont en nous. 6. Eh bien, eelul qui a eru aux divines
Ecritures, avee un jugement ferme, recoit comme une
démonstration irréfutable la voix de Dien qui les o don-
nées ; la fol n'est done plus quelque chose qui tient sa
force d'une démonstration. « Bienhcureux par conséquent
cenx qui n'ent pas vu et ont erun s, 7. Et, d'ailleurs,
les sollicitations des Sirénes, qui manifestaient un pro-
voir surhumain, frappaient bien de stupeur ceux qui se
trouvaient dans leurs parages, les disposant presque malgré
eux i accueillir leurs paroles.

3. Fragm., 13 Wimmer TT1, p. 162.
4. Jn, 20, 29,
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Cuarrrne I11
111 Dans les systémes de Basilide or de Valentin

la foi n'est ni libre ni volontaire 1,

10,1  ’Evredfs guowdy fiyolvras Ty mioTw ol dugl wdv BroizSes ,i' A ce propos, les sectateurs de Basilide regardent la 40
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Suealuc tedferan dvaltiog &y & piy moTedong, kel ok ol foi cosmique, et encore que le don de Ia f by ?_hu‘t.ure la
5 muoretooc, ndow 82 1 1f¢ miotEeg kal dmacleg Wbt K tionné i espérance do S A Thies :‘};“th I:;:U}:nm'- g
Buagopsg ofit’ Emialvy ofite iy Yiyp Dmomésol &v Spdlg la foi n'est plus l'acte d'une libre dél.r*rm{nu#ic‘r s lt:DnS g
heyihepdvog, Tponyeupduny Exouge Ty Zx rol T TrdvTo Su est une supériorité de nature + celus qui n’a; E;i‘-‘culsq? elle
Tol guolcly &vdyrny yEvepEunwe veupogmaotoupivay S5 1y lrrllzspnllsnhic, fe Tecevia ancune juste sanuftgi;"nn ﬂl; Lfa]nF
&yityey Biknv puoikals Evepyelog é 12 <TExoboov kel T8l 3!11 4 cru n'est pas plus responsable, et tout -w :]1':11_]&:: :l
4:3115 la foi an l'Jm:E‘éLlu]ité, de personnel et de diﬂ'é{:en;
ISEJ[?]]« chac}u}, e ?ﬂumh tomber ni sous I'éloge, ni sous
p&ﬂri:!:m:, 51 ]r an mru_o{mu b?'*'“! puisque eela Eﬁtzﬂmmam}é
i "-Lr que le pouvoir universel a constitué comme une
ﬂ:i;?ﬁ: dﬂhﬂﬂmrn i 81 M0us sommes tivés par des énergies
=y les, cornme par drns ficelles, & 1a manidpe dobjots
Mimes, <7 le volontaire et > ’involontaire sont des

réside
ur J'l"dt'l_'l'["'ﬂ, SCII_JH

a, = fedmoey wal i3> Stahlin

1, Pour les disciples de Basilide, la foi est quelque chos
¢ naturel o, donné avee lo nature selon le libre choix de Diew, e |
fef. Strom., ¥V, 1, 3): la foi des o ¢lus » trouve les co
sances par une intuition spirituclle (G. Quiseer, Lhomme
tique, Eranos-Jafrbuch, VI, 1948, p- 132}, Les Valentlin

abandonnent la foi aux  simples » et revendiguent pour eux-mém LR
] ) o < A ¢ 5, M nizsm M
ui onb el e ¢ EeIMence b SUperisure, la goose (of. T ML Sagra G, quoniam proprism suam habet sententiam o), Clément
A

us : f I vendique cont C i i i q n n Tdr Fa
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notions superflues, tout comme Fimpulsion qui les com-
mande. 2. Et pour moi, jo ne tongois plus qu’il v ait
un étre vivant, Ioi le pouvoir impulsif n'hérite que d'une
nécessité, étant ma par une cause extérieure ', Of est
encore, pour celui qui était incrédule, le repentir qui per-
mettait la remise des fautes ? En sorte qu'il n'y a plus
de baptéme raisonnable, ni de sceau bén % ni de Fils, ni
de Pére ; mais ¢'est, je pense, une divinité pour cux gue
la distribution des natures, faite sans le fondement duo
salut, savoir la foi libre et volontaire.

1. CL Canrvsiers, Fragm. plys., 988 Arnim.

2. Ce o scoau héni » est la haptéme. La formule est coi-
rante aux u® et 1® sidcles. On la rencontre ches Hermas [Sirn.,
VI 6 ; 1X, 18, 17), dans la 20 Epitre de Clément (7, 6 : 8, 6}, chez
Irtnte (Dém., 8), Tertullian (e bapt, 13, « ohaiznatio baplismi s,
5.0 35, p. B% ; De poen., 5, De priese,, 36, ete.), chox Clément eneore
[Stram., ¥, xr, 73 ¢ Quis dives aalfvetur, 39, 42 . Q.08 11, e 375 ;
IlL, p. 185, 188 CF F, T, Divcen, Spliragis, Paderhoen, 1911
gur notre passage, p. 76 ; F. M. Sacnann, Clément d' Alezandrie,
Latraits de Théodote, 3. €, 23, Paris, 1848, App. F, p. 235-238 ;
B. F. Rerorni, Pertullien, Traitd du baptdne, 8. 0. 35, Paris, 1952,
p- 49-51.
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Cuavrrre [V
v Qu’il n'y a ni connaissance,

ni sciénce sans un certain acte de foi,
Prééminence de la foi religieuse : elle est « royale »,

121 “Hpeig 82 of Tiv cliprow wel gyt E;z&éfﬂm “1;; 6:.::]::: |
, miolg alToRpUTapLRTY Tapd Tol K'l.l_pll.‘lb'l.l G iy 'fp-:-.qd: ':Bm ;; _:

Anpbreg AusTUTITOTE kprtnple Tf 'l'tll.c"l:ELrl'-_“l'l:u:v:ﬂuU H£m~; 3
mvebpe TpbBupov n Evdslbapevor, BT EILM:-,LE ?Tﬁr* ,[.q? , Kol

T8 Hed dui Tfig Ekslvou pavfig nemoTeikapEy” kel o : 51;2,

. s mplype dhndeg: ahfBewa yip b Adyeg 4
fimiatros f B=f. o Micret UGIJ"IJP.E'E:_::
katrptiobel Tolg alfivag ﬁl‘w.u-:l isa'ﬂ gig -;h ql.l'i"l i:ﬂﬁ::x:f;::j
wou yEyovévey, & proly & Anéatalac o :
;zgru“f:;ﬁl 111:;& Kéw mpootpeyes, 80 fig Epup-raupﬁ;iq ::u;i
Sleoog, pupTupcivTog Emi Tolg Ed::p::t-; uﬁ'.f{p mﬂ,\ El}éu:m_ 0;;.
alitfig &mobavdy Zro hohel s kal Té £Efg Eug «;1 1‘[:: iy o;;.__ .:
#yEL fpeapTiog ambhamow, i TobToug pv olv m.a 'rEJ:I h—[: ?
gt Skaidonad A povepeus gorigrnoe ThHg HEleg yye-

1. Pour nous, qui savons du Seigneur par les Eeritures 12
que les hommes ont regu le pouveir antonome de choisir
ou de refuser, appuyens-nous sur la [oi comme sur un eri-
tére infaillible ; nous aurons ainsi montré ique o esprit
est prompl 1, en avant choisi la vie et cru & Dien #
cause de sa voix ; et celui qui a eru an Logos sait que la
chose est vraie : le Logos, en effet, est vérité ; mais celui
qui est resté incrédule quand il parlait, n'a pas cru &
Diew, 2. «Par la foi, nous comprenons que les mondes
ont été formés par une parole de Dieu, de sorte que ce
que 'on voit provient de ce qui n'est pas apparent s, dit
IApdtre ; e par la foi Abel présente 2 Dicu un sacrifice
de plus grande valeur que celui de Cain ; aussi fut-il pro-
clamé juste, Dien lui-méme ayant rendu témoignage &
ses dons, et par elle aussi, bien que mort, il parle encore »,
et la suite jusqu'a : « qui connait la jouissance éphémére
du péché s % Tels sonl ceux que, méme avant la loi, la
foi a justifiés et établis héritiers de la promesse divine =

1. Alors pourquoi reprendre aussi dans notre histoire 13
les exemples de foi et vous les citer en témoignage ? « Car
le temps me manquera si je parle en détail de Gédéon, de
Barae, de Samson, de Jephté, de David, ainsi que de
Sumuel et des prophétes » 4, et la suite de ce passage.
2 &il y a quatre choses en quoi peut résider le
vrai, savoir la sensation, lesprit, la science, la conjec-
ture *, c'est l'esprit qui, par nature, est premier ; pour
nous et par rapport & nous, c'est la sensation : mais a

motetong oldov T
2 Gmothoues TE MyovT

o },{ﬁ:;fl: oty B otd Tfig mloTEwg £r ‘Tﬁ? 'Tl:lxpi ﬂg‘iuﬁ h?‘:’:ﬁ
; Avekeybpeveg TaputiBepo popripLal # ET‘[\.}LE{U(IELJ P =|:[ -
yabpsvoy & ypéves miepl Tedziov, Baphe, Zopy u&.. Eim
Abid e xol Toapeufh kel T8y mpogr Ty 1 Kel -1't ;::rﬂd

2 Enbpsvo, Teoohpoy & Gvtav Ev olg I"I:ﬁ &lqﬂéq.&m r:rar| FI
voli, EmiaThpns, OmedfyEad, plos pEv TpdTeg -Lw ;,W

Bt wal mpde fpds f otalnows, &x 8¢ aloffjoeng kel To i

1. I Matth., 26, &1 ete.

2. Hib, 11, 3-25 (trad. Spicq}.

2, Cf. Hébe., 6, 12 {id.].

A, Thid., 11, 32.

5, Cest le mot ;
digcuzzions, m'a para le moin
dont il n'est pas facile de trouve
expressif, méme L;L!.El.lld on le cons
d Aristote [CL M.].

francais qui, aprés Leaucoup d']]ésltuLuf'Ts“n
< mal traduire un terme gree | AT
rdans netre langue un Squiva
idére dans les textes de Platon:
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43 ETPOMATEYE B CHAPITRE 1V 43,2 |4 | 43

partiv de la sepsation et de P'esprit se constitue la sub-
stance de la science, et esprit et la semsation ont en
commun 'évidence. 3. Or la sensation donne aceis 4 la
science, tandis que la foi, apris avoir cheminé d'abord &
travers les choszes sensibles, abandonne ensuite la conjec-
ture, se hiite vers les choses qui ne trompent pas el s¢
maintient dans la vérité. 4 5i quelgu’un disait que la
seience peut étre démontrée parla raison, qu’il apprenne
encore que les principes sont indémontrables ; paree que
ni la technique ni la réflexion ne les penvent déeounvrir.
Celle-ei, en effet, concerne les 2lres qui peuvent &ire
autrement, et celle-Id nlest gque pour Uaction, mais non
pas pour la contemplation. 1. Ainsi, ¢'est par la ol 14
seule qu’on peut atteindre le principe de Punivers. Car
toute seience peut s'enseigner ; el ce qui s'enseirne vient
d'une connaissance précédente t. 2. Or le principe de
I'univers était ignoré des Grees, aussi bien de Thalés
tui tenail Peau pour la cause premicre, que de Lous les
autres physieiens qui lul ont succédé; car st Anaxagore,
le premier, a placé I'esprit ® au-dessus des choses, du moins,
i non plus, il n'a pas remarqué la cause créatrice, nous
décrivant certains tourbillons inintelligents qui vont de
peir avec 'inertic et 'inintelligence de Uesprit. 3. Clest
pourquoi le Logos dit encore : « Ne vous donnez pas le
nom de maitre sur la teree 5 2 La science est un état qui
procéde de la démonstration, tandis que la fol est une
grace qui fait monter des choses indémontrables jusqu’a
Pétre entiérement simple, qui n'est ni avee la matiére,
ni sous la matiére. 1. Les incrédules, & ce qu'il semble, 15
selon Platon, «essaient attirer sur la terre tout ce fqui
tent au eiel et & Pinvisible, enservant rochers et chénes
dans la seule étreinte de leurs mains. Clest, en effet, forts
dll'f tout ee qu'ils peuvent saisiv de eette sorte qu'ils sou-
Hennent en toute énergie que cela seul est, qui offve résis-

g EmoThung cuvloTatal ofole, xowby 5k vol te kel clabf-
3 geac T Evapyic. TAML A pév alofnawg Erfiabpa tfg EmoTi-
gns, i) mlotig 82 &uk Tiv oloBntéy Sdsloncw &molsinel Thy
Gméhey, Tpbg BE T &beulf omebdel kel elg Ty &Ilﬁﬂsmv

4 rketapdve. EL 38 mig Ayer Thy EmoThuny dmebeuetiaiy ETunu..
peTd Adyou, dkouodra B xal ol dpyal dvemédeictoy ol

yip TEyen oftz phy Ppoviair yvworal. "H pev yip me=pl T&-:I
Zudeydpsvi fotw EMheg Exsw, § &= TlolnTLET) pévew, edyl® Eé.:-n
14,1 kel Bewpyrief, MicT= oliv girdofon pévy olév e tfjg Thv
Shav dpyfic. Maca ydp Emotfpn dleerh 2o b §& Hufo- :

9 wrby 2k Tpoyewokepgveu. OO mpoeywdoeste & f) Thv Ei'n.ow:-.
apyn Teic “Elnow, offt” ofiv Budfj Udwop é““:"'-"’l:‘é"":z -':ﬁ.u_:
mpéry attlav elite Tolg Ehhowg [Telg]" duawels Tols EEfGH
gmet sl kot “Avaboyépas Tpliteg ETETINIE Taw vely Tolg
mipdypecty, &MY ohfi olitog Etfjpnas iy altlav” v TiounTL=Y

kfjy, Slvoug Tivdg dvefjToug dvalaypupdy obv tff Tol vel =

3 anpafle T kol dvelw, Mid kol gmow 8 Adyogr o pf elmnTE
fauroic Subdoxmhev Enlfig yhgr » ) pEv yap Emiothyn gEig
dmodzieTiety, 1 milaTig 35 yépig 2E Gvomodsintoy glg Té rebé-

hou GuvaBlalovon Th &mholv, § olfte oby Uky 2atly ofite tikny. .
15,1 ofre dmé Ghng, OL §& &moToy, B Eowav, ¢ 2 olpovel xol vl
dopierou TiEvTo Elgoudy eig yfijv, Talg yepoly dreyvwic METpmg

kal &plc mepihepbivovteg @ goetd Tow [Thdraver « Thv ydp {
tolotTey Epamtbusvor ThvTow SuayupliovTar ol slvon pd- A
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, =it Schwarle
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1. Cf Amstore, Méaph, A 9 (p. 992 b 30). St.ﬂ.h_]in pense UAS
Clément ne dépend pas direefement d'Aristote B K, V. in loco
3. Bur Anaxagore, of. Dioockxs Laknce, I, 27 ; sur Thaléi_l it

Tirens, Vorsokratiker, 317, 27. d. Ci. Matth., 23, 8, cité ici et encore Strem., VI, vir, 58, sous une

farme v pew différante du texte des manuscrits du M. T.
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1. Prarox, Seph., 246 a b [lrad, Dide).

2, fz., 43,19 ']{.-ar,‘.,ﬁl'lﬁ Iz, 6%, & ; BD, 1?|

3. }.pru,s, I’“Iu,mcut Théadoret 1|1|1!1us~ cette formule & Aris
{Graes. affect. cur., 1, 90), mais s'il faut en croive Stihlin, ells o
retrouve pas textuellement chez Aristote; of. cependant,
IV, 5 (p. 126 b 18).

h. L'image est empreuntée o Praros, Soph., 231 a
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tance et contact; ils définissent le corps et l'existence
comme identiques... 2. mais leurs adversaires, en cette
dispute, se tiennent solgneusement sur leurs gardes, et
c'est du haut de gquelque réglon invisible gu'ils se dé-
fendent, luttent pour établiv que certaines formes intelli-
gibles et incorporelles sont lexistence véritable s,
3. «Vois, je fais des choses nouvelles 5, dit le Logor, « des
choses que U'eel n'a pas vues, que loreille n'a pas enten-
dues, et qui ne sont jamais venues jusqu'au cceur d’un
hormme » 2 Toutes choses visibles, audibles ot sensibles &
un ceil nouvean, # une ouie nouvelle, i un ceur nouvean
griice & la foi et & lintelligence, quand les disciples du
Seigneur parlent, écoutent, agissent selon I'Esprit. 4. [l
v a, en effet, une monnaie authentique et une antre fausse,
fqui trompe néanmoins les particuliers, mais non pas les
changeurs, eux qui savent, pour l'avoir appris, séparer
et discerner ce qui est falsilié et ee qui est authentique.
Ainsi, le changeur dit au particulier simplement que sa
monnaie est de maunvais aloi ; mais eomment ecla se fait,
seul celul qui fréquente le banquier le sait, et celur qm
s'est préparé i cette thehe. 5. Aristote dit que le juge-
ment gui suit la seience d'une chose, affirmant celle-ei
comme vrate, o'est la foi % Ainsi la ol est plus impor-
tante que la science et elle en est le eritére. 1. La repré-
sentation imaginative imite la foi, n'étant qu'une con-
jecture faible, tout comme le flattenr imite Pami, et le
loup le chien 4. Lorsque nous voyons que le charpentier
devient, par certaines études, un artiste, et que le pilote
bien formé dans son métier va pouvoir diriger les navires,
et que ni 'un ni Pautre n'estiment suffisant de vouloir
&tre un parfait honndte homme, il apparait dis lors néees-
sotre d'étudier avee docilité 53 2. or, se faire docile au
Logos, lul que nous avons proclamé maitre, ¢'est croire en

4. Ci. Everire, Are diss, 11, 14, 10, p. 146 Schenkl [daprés
Stithlin, B. K. V],
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lui, sans aucune résistance. Comment est-il possible; en
effet, de s'opposer & Dieu ? La gnose se fait done fidile,
et la foi devient gnostique selon un ordre et une récipro-
cité établis par Diew. 3. Dailleurs Epicure, qui s'est
heaueoup plus soucié du plaisir que de la vérité, suppose
que la foi est une préconnaissance de Desprit 1; et il
explique cette préconnaissance comme 'attention dirigée
sur quelque chose d'évident et sur le concept évident de
lobjet ; il aflime que personne ne peut ni faire une
recherche intellectuelle, ni poser un probléme, ni non
plus aveir une opinion, et pas méme faire une réfutation,
SATS préconnaissance,

1. Comment quelqu'un, sans préconnaissance de ce 17
qu'il poursuit, apprendrait-il quelque chose sur Iobjet de
sa recherche ! Et celui qui apprend, fait désormais de sa
préconnaissance une appréhension intellectuelle. 2. U,
si celui qui apprend, n’apprend pas sans une préconnais-
sance capable d'acoucilliv ce qu’on dit, 1l a, pour sa part,
des oreilles ouvertes a la vérité ; « mais bienheureux celui
qui parle & oreille des gens qui U'écoutent » *, comme est
pareillement heureux, lui aussi, celui qui écoute. 3. Or
bien éeouter, c'est comprendre. Si done la fol n'est rien
autre qu'une préconnaissance de Uesprit au sujet de ce
quon dit, et que celu, on le nomme atteation, intelligence
et docilité, personne certainement ne s'instruira sans la
for, puisqu'il ne le peut sans préconnaissance. 4, Ainsi
rien ne se montre plus veai que eette parole du prophéte :
131 vous ne eroyez pas, vous ne comprendrez pas non
plis w3, C'est en paraphrasant ce texte qu’ Hérgelite
d"Ephise a dit : « 5i I'on n’espére pas Uinespérable, on ne
le reconnaitra pas, puisqu'il restera impossible & examiner
¢t & comprendre. » 1. Par ailleurs, Platon le philosophe 18
dit aussi dans les Lois : « Celui qui veut étre heureux ot
fortuné, doit, dés le début, participer 4 la vérite, afin de
vivee le plus longtemps possible dans la vérité ; car il
eroit, Mais eclui qui ne croit pas, est celui qui, de son

migteloal toti wat obdty dvrifalvovre. MAg ydp olév e
dvredlotacio & Bz& : Mot tolvuw 1| yuidbaig, yvaoTh & f 1‘"
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Ghnfelug o pekdplog 88 & Adyev =g Sre dxoudwTow, v BOTIER
3 dpghs pardpiog kel adtég & 1fjg Imuxofi. Th 82 cetarcloar
auvetval 2otw. EL tolvuv f nilotig o8ty &hke § mpélngic da
Suavolme mept T Aeydpeve el Tolto draked) Te =lpnTar crﬁus—. '
gl Tz ol mEdd, of piv pebiostel g Bvev miorzeg, fmel
4 pndE Bvew mpehfppeas, "AlnBzg & olv Bu mavtdg pidhov &mo-
Belewutes T G1id Tol TipogTTou slpnpévay: i Edv pf TUITEDONTE, :
oddE pi) auvfite. » Tobto kel "Hpdrlertog & "Eqéoiog T hbyLow :,I .
Tapoppiong  EipnrEe € 2dv  pi) Ehmmrwl  dvéhmioToy, odk
18.1 #Eeuphost, GusbepetvnToy bv xul fimepov. n "AlAG xal MAdTew
B pikéoegog 2v tolg MNépoig o thy pillovrta pardplby T= ncu.:lf: y
ebdaipova yeviolon tfig dAnBalag 2£ dpyfig edbig glvo péToyow _
ypfvarn gnoly, @ ©v* &g mhelotey ypbvov dhndig dv Emﬁu@q% i
ot yhp. "0 8 dEmotec, & dpilov pebbog Exololou Be & |
drotiguow, Bvoug: &v [ed L@ov] obldrepov [o@v] LnlaTée®

a, Svoug mw odfiitizoe Urdwsdy Platan Stobée o dvou; v ou Toitad

alll? Esepov adv Dphesdy L

1. Ercvne, frogm., 255, — Sur toul ce passage, of, Foi ot Gnose
peo32-33, W Virken, op. cif., p. 236-237.

2. Suag. Sir., 25, 9.

3, J2..7,9 Hiénacerrr, 18 Diels.
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2 Eqihog yhp mag 8 ye Emoteg wal Guoifis, » Kal pf T
bty coglay @ Poathuedy v Ev Edfudfjue fmrecpuppévag
Myew 'Ev yolv 18 lMolemxd mpdg A& ¢nolv o da
fij ol &hnBuval RBogdieg fmothpn Beobhued, exl & ol )
kekTnuéves, E&v T Hpyav Edv T= g & ':u'.rj{&u.
mévteg kaTd ye TV TERWY adTiy Poohucbe dpBig ﬂpuua'r

3 pevlfjoero. » Adtica ol glg Tév Kooty TIETOTEVKATES ;.;pr".
ol e slol kal Afyoutal, &g T Bvrn fBaghicel oi® ﬂmm}i_
pepehnpévon “Qg yép « ol gogol godiy elal sogol kel of mﬁ-p
pou véugp wbpipoy,  obteg [ol]" Xpiotd© Bacuel faoicotd
Apiorel " <ol Xpuotavel, , :

4 E8 dmobic fmupdpel ouplc @ th pdv dpBhy &v £ln vipipew

kul vhpeg puosl B & Adyeg b Splig kol ol Ev ypdpuadwy old 3

Etipoig. » “0 = "Ehedtng Efvog thy Poohucdy kal TiohiTikdy
19,1 Hvdpa vépoy Epuduyov drogalveTon. Towltag B2 & mhnplv pev
thy vépev, ¢ Toudv §& T4 BEknpa Tol TaTpés, » AvayEypappes
vog 8t &vnepug Zmi Elheu Twbg Diymield mapidziype delag

2 &petiig Toig duopdv Suvapfuolg Exksipavos. *loman 8& “Eldnue 3

the Thy &v Aaksdalpowt Epdpev exvrtdlag vipg Eml Eu

T e
a. far e Bvee faodaed of Heyse Stallin @ dg of =g Svm Gagduror B

I [6f] Sehwartz

c. Apwnn Lo ypnsmal Maulin .
A, Sasdumet Schwarle Nautio  fagoeiy i ol L
e, j{p:a:n:« L ¢ Xgazid Naulin

f. <Zoi= mlihlin

1. Pratox, Lois ¥, 730 b e o Car il evoit o @ dans e texte d_¢
tam, la mot signifie qu’il est fidéle en amitié ; Clément I'npplig
i fon, L
2, Euthydéme, 39 d. Sur ce sens de o = cf. Hont et Mazxon
Aiscellanies, Book VII, p. 325, in paragr. 87, 1i. 20 |CL M.].

3. Polilique, 2592 b ; of., 292 a, ) 3

G Le jeu de mots entre Christ el Chreslos {qui 3¢ pronongt
chrisios) est courant dans lantiquité (Jusnz, Apel, 1, & ; TrEd
rinE, Ad Awtel, I 1 ; Terruieien, Apal, 3, §). . 3

5. Pravos, Min, 3% ¢, L'expression de o Christ roil » 58 retrody

http://www.ok

CHAPITRE IV 18,4 — 19,2 46

plein gré, aime le mensonge ; quant & celul qui 'aime invo-
lontairement, ¢’est un fou; des deux, aucun n'cst en-
viable ; car tout homme qui est sans foi et sans instrue-
tion, est un homme sans amin . 2. Et c'est peut-&tre
cela que, dans I'Buthydéme, il appelle mystérieusement
wune sagesse royale » % En tout cas, dans le Politique, il
dil en propres termes ceel : o Par conséquent la science
du véritable ro1 est la science royale, et celul qui la pos-
séde, qu'il soit au pouvoir ou simple particulier, n'en
reCCVEA PAas moing, en toute rigueur et en conlormité
absolue avee son art, le titre roval = % 3, Dés lors, ceux
qui ont eru au Christ sont bons 4 el appelés tels, comme
sont réellement royaux ceux dont s'oceupe un roi. Car,
de méme que «les sages sont sages grice A la sagesse, ot
ceux cut sont dans la légalité le sont grdce & la lois &, de
mime les chrétiens, diseiples du Christ, sont royaux grice
au Christ roi.

4. Plus loin il ajoute en termes clairs : ¢ Ce qui est
droit est sans doute bien légal, et la raison droite est loi,
cila de par sa nature, non pas parce qu'elle résiderait dans
les lettres ou dans d'auties ohjets » % Et I'Etranger
d’Elée montre que 'homme royval et politique est une loi
vivante 7. 1. Or tel est eelui qui, d'une part, accomplit
la loi, et, dautre part, ¢ exécule la volonté du Pére s @,
inseril aux yeux de tous sur un bois élevé, proposé comme
un exemple de divine vertu & ceux qui sont capables de
voir clair. 2, Les Grees saveat que les dépéches des
tphores & Lacédémone étaient, de par la loi, écrites sur

chez Clément dans Ubymne final du Pédagogue, 1L, v. 55 ot aussi
vt

6. CF id, 317 b e,

T w L'Etranger d'Elée v pst un des interlocuteurs du Politique
de Platon. [expression de o loi vivante s ne 3¢ trouve pas Lextuel-
lement dans ce dinlogue, mais bien 'idée (295 ¢, 311 b ¢). La for-
Mule esl jei cimprontée & Parvos, De vite Moysiz, 1,162 ; 11, 4. Cf.
Strom., 1, xxv1, 167, 3 ; 5. C. p. 166.

8, Cf Marih., 7, 21, cte.
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dveyeypaputveg & 8¢ £ubc vbpog, dbg mposlpnTan, P
& o kot Eppuyes kal Myog & bplsg

vépog & mdvrov Beothelg
Avetdiv T kol GBovértaw,

3 &e & Bodmeg g8 Mivicpos, Enedoimmes yép 2v i ™
Khzop@uta Tiphte T& Speie td [Midveve Eows &k Tol
ppbpewe o =toydp ) Buadele omeuliaiov § e gegdg pévog

okt wel Spyov, & vipos Aéyeg Bv 3pBig omoudaleg n & kel

4 Eortww, Tobreiwg dxéhouba ol Trwlkel gldcodo doypuatifova
Baotelay, lepoaduny, mpegnrelav, vopsHetucy, mhol
kéMhog ahnBuwdy, =byéveny, dhevBeplav pévg mpocimTow

T8 gopd § 3% Sucelipstog mdve opblpa kel mipbg wltdv dg

hoyeltaL
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des morceaux de bois ! ; or ma loi, comme on l'a dit plus
haut, est & la fois rovale et vivante, ¢'est aussi le droit
Logos *: ulaloi est reine de tous, mortels et immortels 3 2,
ainsi que le chante Pindare le Béotien. 3. Speusippe,
dans son premier livee & Cléophon, semble écrive des
choses pareilles 4 celles que dit Platon, et il s'exprime
ainsi @ « 5i la royauté est une chose estimable, et que le
sage seul soit roi et chel, la loi, étant droite raison, est
¢galement estimable v 4. Et ¢'est ce qui est. 4. De quoi
les philosophes stoiciens © tirent les conséquences, quand
ils attribuent au seul sage la royauté, le sacerdoce, la pro-
phétie, le pouveir législatif, la richesse, la veaie heauts,
la nollesse, la liberté ; mais ce suge est tout & fait diffi-
cile i trouver, eux-mimes le reconnaissent,

1. Stahlin (B V. renvois & Prorasgus, Lysendre 19, ot @
Avev-Gerne, Nuitz atr, 17, 9; el signale Uinexactitude des termes
de Clément : les dépéches secrétes étaienl inserites sur dea cour-
roies de cuir roulées autour d'nn biton, de tells sorte quon ne
pouvait lire lp texte que si les courrcies étaient enroulfes sur un
morcesu de hois de mérme moduale [T M.,

2. Terme sloicien.

3. Paspane, fragm. 49 Tuech (= 169 Schroeder) ; eof. Sirom.,
Iowwrx, 181 5.C0 po 176, Ce texte de Pindare ne nous est connu
que par Platon | Gorgias 884 b ; of, Pror, 357 d 1-2), qui sans donte
Vavait déja utilisé avee quelque gauchissement. CF E. des Praces,
Findure of Platen, Pavia, 1948, po 171 sq. [C1 M.

& Frag, 193, Mais, en fait, pensée de Chrysippe. Cf. L. Decarre,
Spewsippe ou Chrysippe dans Reo, d' Hist, de la PR, et &' Hist, gin,
de e cleil., 1938, p. 168-170,

9. Le sage seul et roi ¢ théme stoicien elassique. Cf p. ex
Criantue, fragm. mor., G190, Ci. encore Strom., I, xxvr, 168, 4,
5.0, po 167, Les Péres diront & leur tour que le chrétien est voi.
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48 ETPOMATETZE B CHAPITRE ¥ 20,1 — 3f,2 48

Coarrree V
‘i"

La foi, source de sagesse, de richesse, de liberts.
La foi mére des vertus.

901 Mévre tolvuy Té Tiposprjpdve palvsto Tepd Mwnu:fmj *:':; ]
. peydhey Enl Tobg “Edveag Suededdofon SdypaTe. ﬁw li !
ofiv Tof goqol Srépysw Bud Tobraw Bubdorsl o ket SubT JI-:_-'_
2 gfy ps & Bedg, Eoru por TEVTE B Eﬂuqnf".ﬁ & mﬁ:bu |_.ILI'|'d‘ :;_I
Adyeavs o Bebg "Abpady, Bedg “laadk, Bebg "lards. I:i:- {:“.;p&eu T: i
it plhog » Hvrucpug kekdnpéveg Eﬁp'ume—r::n. B 8 o pau T 1.:,
Bedv » petovopnopives deikvuTol Ty TE qu:d:tc &g fuﬁmmm 1
fuev Tepeiov &Mnyophiong EEeléfore Buuth Timov =0 pswux .
i “Edinaw Efetee & Miveg

3 fuiv elkeveplag satnplev. Mepd T 7 lennis i
i vvdapog Baothelds dapuoths fubeg, 0 &xqﬁféT{bvﬁ l. ; am:

moté peth Maugtag BiehdyeTo & Bedg, (dg el Tig Aw fi

b Eavral gllov. i ‘ ¥
241 ﬂPfEIvTE’ efiv & El; Mauafic wapbs, I'!ua.cruh:;ﬁq. un};oﬂaﬂrqq;lbﬁ-l
' guThp 88 fpdv dmepbiihel Aoy &ulpamivru q:lucéw,h Kl:;“:‘..;
piv &g dyandcle poveg Tple il td kahdv td dhn ;\Iﬁ'ﬂ‘ 3
2 moBotvtav, o fv yhe T phg Td &lqﬂ:véu W, E:tm. £ En m;
cal fmd malfov dmslpav BT kel Ol |u1uﬁ¢tlcw GTILTTO v-r&‘n
kel dyveolvtay Guayopeuspevog ral Tpig abtdv MpopnTiY

1. Toutes ces docirines, don' on vient de parler, 20
semblent avoir été transmises depuis le grand Moise jus-
quiaux Grees 1. Ainsi enseigne-t-il que toul appartiert au
sage, quand 1l dit : « Bt parce que Dieu a en pitié de moi,
toul est & mois2 2. Il marque que le sa ge est aime de
Dieu dans cet autre texte : ¢ Dien d’Abraham, Dieu
d'Isaac, Dieu de Jacob » 2 On constate, en ellet, que I'un
cst ouvertement appelé « ami 2 4, et il nous est mantrs que
Fautre a changé de nom et pris celui de « qui voit Dieg s &
quant i Isaac, Payant représenté comme une vietime
consacrés, Dieu se Pest élu pour lui-méme, afin qu'il soit
& nos yeux la figure de I'économic salvatrice *. 3. Chesz
les Grees, Minos est chanté comme « un roj qui régne neuf
ans el familier de Zeus » 7, car ils avaient appris comment,
autrefois Dieu parlait avec Moise : « comme quelgu’un
qui parle & son propre ami s &,

1. Moise était done sage, roi, législatenr ; mais notre 2
Sauveur dépasse toute nature humaine * - beau au point
d'2tre seul aimé par nous qui aspirons A la vraie beauts.
wear il était la lumidre véritable 5 e 2 et, I'Heriture le
montre, appelé eroi s aussi par des enfants ingénus el
méme par des Juils qui ne croient pas en lui et le mécon-
naissent, annonet comme tel par des prophites en per-

i y is § théorie des ¢ emprunts s 8
. Clémemt revient encore ung lu.uf, i R:.l : e !
Iaiils par les Grees & Mofse. Ces §§ 20-22 soulignent aceord :
I'Eeriture avee la philosophie.
2. fren., 33, 11,
Er, 3, 16. i - y
i J:ct 2,23 ; cf. fo, 01, 8; 11 Cle, 20, 7 ete. YVoir aussi CL
v, Pid., TI1, 11, 12. .
MEERTrijd :'32 éE-H—i. interprite par Privox, De Abrah., 57, eto,
cf. eneore Péd., I, vir, 57,
. CI. Gen., 22, )
2 Odyasée, KIX, 170, cité par PraTos, Min., 319 d.
. Bz, 33, 11, ) : -
ﬁﬁ Sur la comparaizon entre Jésus et Malse, v. Hébr., 3, 3, et 188

toinmentaire du P. Q. Sereg, il {L'EFF!M aug Hébrous, Parls,
1953 1. Scuorrs, Theslagie wund Geschichis des Seddenicfiriglon-
tumg, Tibingen, 1949, p, 87-08,

10, Jn, 1, 9,

Les StroMmates 12
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3 dvaknputTépeveg Selevut
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nphunosy abv kel d6En :mi

4 k=ipdvou, TL 3l hEyauw, g

9 pou plha Thoud
Euv.; 5t & “ABnpvaleg Efveg T
otc Tiehhd kEkTUEvOUS YpTLe

5 OTLE KEKTITEL. B &
& Tohopdv Aey=y,
aflv Tohhd pithhov i ','qu:mﬁ
TPUTT LaTOG Behéung ¥ Bughenosafo

§ mhotowov gLhosodely

a, 4] Miller

1. Le, 19, 88 ol Zack., .E!, g,
o Cf Matth., &, 810 L’“'ﬁ"‘f u
pxprimée en termes platoniciens:

e i
igt., 10 ; Mor, 1124 ¢ : - .
TAEQLEEEJIL?S 2I ato. La + connaissanes du servics de Dieu n a5t

ERcE ; Sexr. Emes
formule stofcienne (ef. poex. Dioc. Lagnce, VI 11%; Se eH
Adv, Math,, 1X, 123'. DLI::J-_:I-Rnhiu'

-:.;. f:llidgilru{?:c? E’E&:;éncs v gst un des interlocuteurs des
Y, 702 e, .
16. Broe., 17, 6 (LXX}.

i i Tésus el
Husion & la tentation de i
ef. p. ox. Lois, V, 12343 F v
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CHAPITRE v 21,3 — 22,3 9

sonne *; 3. riche au point de dédaigner la terre tout
entidre et I'or qui se trouve sur la torre ou en elle, dons
qui lui sont offerts, joints & toute la gloire possible, par
UAdversaire & 4. Faut-il dire quil est seul (roi), le
grand prétre, qui seul connail le service de Dien,
de paix, Melchisédec 4 7, plus capable que n’importe qui
de conduire la race humaine ? 5. Notre Sauveur est
législateur en tant que, donnant la loi par la bouche des
prophétes, il preserit et enseigne ce qu'il faut faire et ce
gui est obseur,
1. Et qui ser
pour pére P

i le ron

ait plus noble que lui, qui n'a que Dien
Eh bien ! montrons aussi que Platon rencontre
les mimes vérités ; dans le Phidre d'abord
sage est riche : « O mon cher Pan — e sont,
el vous autres, Loutes tant
accordez-moi d'acquérir |
choses extérienre

il dit que le
Ses lermes —
fue vous étes, Divinités d'iei,
a beauté intérieure ; et, pour les
s, faites que toutes celles fui m'appar-
ticnnent aient de 'amitié pour celles du dedans. Puissé-je
aussi me persuader que le sage est riche | 4 ¢ 2, Ensuite
PEtranger d*Athénes, blamant les goens qui estiment riches
ceuX qui possédent beaucoup de biens, parle ainsi : o 11
est impossible, par ailleurs, que solent trés riches et hons
ceux que la foule catalogue comme riches ; elle appelle
ainsi ces hommes qui, en trés petit nombre, possédent des
biens d'un trés prand prix, biens qui peuvent appartenir
méme & un mauvais homme 3 5. 3. « Cest Je lidtle qui
posside le monde entier des richesses, dit Salomon, tandis
que linfidéle n’en a pas une obole 9

: *. Il faut donec en
croire beaucoup plus I'Eecriture quand elle dit qu'sun cha-

meau passera par le trow d'une aiguille » plus vite qu'un

7. Cf. Lo, 18, 25. Trés significativ
ment fait jei du texte dvangélique
Dien s devient o étre philozophe »,
chrétienns (P, CamrLor,
Fhilusophia grecquie,

e esl la transposition que Clé-
: tentrer dans le royaume e
La philosophie, c'est la vie
Clément 4" Alexandrie o Putilisation de g
in B8R 21 (1931), p. 541, n. 2. CL. E. da
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23,1

¢ Dans une foule de _

P 171 :
fvant 1}1!1-r_-mm1t. pl simples

Fave, Clément ' Alezandrie, :
giv] dgn

le verbe philosopher (pohesos
ment & étro ehrétien .

1, G, Lais, V¥, 736 e. i

g T Alefh., 135 c s . .

a9, CF Matth,, 11, 295 ot of, FscvLE, 15, ete. CL -p""'l.
1, 35,1; 5. Cop. 91,

A, CI Rem., 7, 14

5, Jr, 8, 32-36. )

6. PraTom, Ln_fs, IX, 850de.

Sept,
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CHAPITRE Vv 22,4 —23,2 a0
viche ne sera philosophe; 4. ailleurs elle estime bien-
heureux les pauvres, ainsi que Platon Uentend de son
eité quand il dit : « Il ne faut pas appeler pauvreté le fait
de diminuer sa fortune, mais le Tait d’aceroitre 2a cupi-
dité v %, Jamais, en effet, ce n'est la modicité des biens,
rais ¢est la cupidité qu'un honnéte homme doit aban-
donner, pour pouveir étre riche. 5. Dans 'Alcibiade,
Platon appelle le viee wune affaire d'esclave s, mais la
verlu «ce qui econvient a Phomme libre s % « Quittez le
joug pesant el prenez celui gui est doux 57, dit I'Eeriture
i la maniere des podtes qui appellent wservile, le joug =
Et le texte ; « Yous avez été vendus & vos péchés v 8,
saceorde avees ce que nous venons de dire. « Tout homme
done qui commet le péché, est esclave. 6. Or Desclave
ne reste pas dans la maison pour toujours. Mais s1 le Fils
vous libére, vous serez libres et la vérité vous libérera » &,
7. Et I'Etranger d'Athénes, de son cté, dit que le sage
est beau, en ces termes : « De méme, s quelgqu'un sou-
tenait & toute foree que les justes, bien qu'ils se trouvent
laids dans leurs corps, sont du moins trés beaus quant 4
lewr conduite tout & fait conforme i la justice, presque
personne me croirait, en parlant ainsi, aveir torts®
2. et la prophétic a blen annoneé gqu'xil avait perdu
toute apparenee humaine devant tous les enfants des
hommes » 7. Platon a dit, dans le Politique, que le sage
esl rol et le mot s’y trouve &

1. Apres cet exposé, revenons en héite i notre discus-
sion sur la foi. Cest vraiment par une compléte démons-
tration que Platon établit la nécessité universelle de la
foi, dans le méme temps ofi 1l célébre la paix ; 2. il parle
ainsi : @ On ne saurait étre fidéle ot senzé dans les moments
de trouble sans une parfaite vertu; les gens batailleurs
fJui acceptent de mourir & la guerre, sont trés normbreux

B R
PLarow, Polifique, 250 0 b el sepra, v, T8

catolicas.com

23



——

-t

24,1

T

e

ITPQMATETE B

Tz kol dppoveg, dktds Bf Twev pdle EAlyev. EL &4 -'ruﬂ'rug_:
BpBihe AéyeTay, TR vopoBétnc, of kol ouwkpby Bpshes, Tapa
Thy peylotny &petiy moblémev phlwore BfozTal -rm‘:«;ivé-‘
peug. i Aty & Zom TuotéTng, fig ketd TdvTe Kalphy yphfo-
ey Bv = elpfvn kol avsl moddpe kév T8 Bldg slhumavte Erlfcp._...
Zullefoboa yap Fowke The Elhag mepifyew. o Ta &2 Elpwrou_il
oflf” & mékspos ot f) oTdmg &meukTdv yép Th Sendfvon
colteow, eipfun 88 mipdbg AMlovg  dpm kel gulodpoaty 1
Th kphTwoTov. v Ek &) Toltev retegalvetar peyloTn pew
gdyn T slpfuny Eysw eerd Midtove, peylorn & d.pa'r&w
phne f miong. Elkéteg obv slppro mepd w8 Zolepfvrl
& godle v orbpor motiy, » Enslket Zevorpang &v T8 MNepl
qpovijgeeg Ty gedley Eruarhpny iy TpdTay altiev kel i S .
vonthc etolag &lval ¢gnow v gpovnae fyadpsveq SurThv, |
Thy pév Tipetiefyy, Ty 82 BeapnTucy, fv di) soplay dnkpysie
dvBpamivy. Mdmep 1 pdv cogla ppivnog, ol phy mlon §pé- _.
wnows cople. Afdzuctar 82 tfig Tdy Blev dpyfic dmoTipn
mioTie, &N otk éndfsific etvon. Kal yip drtomov, tolg py
MuBeaybpou ol Zaplow EnaTdg thv Lntovpsvay The &fﬁo-_-: A
Beifoig mopovtowpbuoug Té ¢ althg Epww Tiotw fyslofel kal
Tty &prelofen pévn ff povi mpds Ty RebBaloow Sv dkns
ghaar, « tolg 8¢ Tfg dhnbBzing ddelzdpovegy, amoTeiy
Emyepolivog &fweniore Siaocdle, 1§ pove agotfp E|£'

1. Prarax, Leis, I, 6200 e, cité assen librement ; of, Gorgiss '_
436 a. Cest 4 eause du contexte de Clément jsur la foi] que nous
avons employé el les mots o flidéle s of o lidélitéx pour tradu
mietos b mFsdrag, que L. Hobin (La Pléiade) et E. des Place
{Budé) traduisent chacun de leur eité par o loyals et o« loyanté s
CI, fnfra, 27, 2-4% o1 28 ; ete, [CL M),

2. Cf. Sag. Sir., 31 {34}, 8 (LXX). |

3. MeExoorate, frognt, G Heipze, Ainsi towle Selence SUpposk
la connaissance de ses prineipes, regue sans démonstration,
la foi. La foi chrétienne, seience des principes de l'univers, e fo
sur I'sutorité, non pas d'un homme, comme Pythagors, mais d&
Dieu lui-méme.

http://www.o :

CHAPITRE V 23,2 — 243 al
parmi les mercenaires, et parmi ceux-cl un trés grand
nombre deviennent fougueux, injustes, violents et dérai-
sonnables ; les autres sont trés peu nombreux, Si l'on a
raison de parler ainsi, tout légizlateur qui posséde un tant
soit peu de sens pratique, établira ses lois en regardant
surtout du edté de la plus grande vertu, w3, Clest de
la fidélité que nous avons besoin en toute occasion, dans
la ]mix et en Loukte guerre, comme dans tout le reste de
la vie. Car on dirait quelle est enceinte de toutes los
aulres vertus et qu'elle les contient. 4. « Mais le meilleur,
ce nest o la guerre, ni la sédition ; il est détestable de
les désirer, tandis que le bien excellent consiste dans la
paix et la bienveillance mutuellesnt 5. Tout ceci
montre que le plus grand souhait qu'on puisse exprimer,
selon Platon, ¢'est eelui de jouir de la paix, et que la foi
est d'une fagon éminente, mérve des vertus. 1. Qest 24
done & juste titre qu'il est dit dans Salomon que «la
sagesse est dans la bouche des hommes de foi »%, puisque
Ménocrate aussi, dans son traité De Uintelligence, dit que
la suresse est la science des causes premiéres et de 'étre
intelligible, et il pense que intelligence est double, 'une
pratique, l'autre contemplative, et que celle-ci est la
sagesse humaine 2. 2, Clest pourquoi la sagesse est
intelligence, mais toute intelligence n'est pas sagesse. Or
il & été indigqué que la fol est seience du principe de 'uni-
vers, mais sans en 8tre la démonstration. 3. Car il est
etrange que d'un edté les sectateurs de Pythagore de
samos, quand ils demandent les démonstrations des pro-
blémes, considérent le mot : « Le maitre 'a dit lui-méme »
comme un motif de foi et se contentent de ce seul mot
pour contirmer ce qu’ils ont entendu, et que, d’un autre
clité, « ceux qui aiment contempler la vérité » 4, se mettent
4 refuser leur fol & un maitre eependant digne de foi, qui
est Dicu, I'unique Sauvenr, et lui réclament les preuves de

i CL Prarox, Rép., V, 475 n
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a2 ETPOMATETE B CHAPITRE W 24,4-5 52

ce quiil a dit. 4. Mais voici ce qu'il dit : « Que celui qui
a des oreilles pour entendre, entende s 1. Et qui esteil ?
Laissons parler Epicharme : u« L'esprit voit, lesprit
entend, tout le reste est sourd et aveugle v % 5, Repro-
chant & certains leur inerédulité, Heraclite dit qu'iils ne
savenl ni écouter, ni parler s, aidé sans doute par ce
texte de Salomon : « Si tu aimes & écouter, tu apprendras,
et si tu inclines ton oreille, tu seras sage. »

4 Bagdvouve Tiv heyopéveay dmeutely g’ wiTed. "0 B o & Eyow
Zeo dxolew drovttan Afyet. Kol tig oltog; "Emlympuec

slmdTe:
volg Bpfj, vels éroler, Td 8 HMo wooddt ol Tophk,

5 ¢ Amlotoug n  elval Twag tmotigay Hpaekewtdg q:lqu:n.uf.,
i deabony ofk EmugTépsvol obd’ slnely, o e Belg Gfmeubey
mapd Eohopdurog, « fdv &yamfjong dretewy, Exdeln, kel £ v

AL Th ofic gou, cobg Ean. @
e 1. Mattk,, 11, 15, eto.
B, I:;Prcrr.-.am;':, fragm., 249 Kaihel

4. Henacvive, fragm., 19 Diels ; Sep Sir, 6, 35,
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33 ETPQMATEYTEI B CHAPITRE v1 25,4 —26,2 53
Cuarrrae VI
Rapports de la foi avec le repentir, avec la charité,
vi avec la gnose.

1.« Beigneur, qui a cru & notre enseignement 7 » dit 25
Isaje. « Car la foi vient de I'enseignement, et enseigne-
ment se fait par la parole de Dieuw, dit 1'Apbtre.
2. «Comment done invoqueront-ils celui en qui ils n’ont
pas eru ! Et comment croirent-ils en celui dont ils n'ont
pas entendu parler ¥ Kt comment en entendront-ils par-
ler sans quelgu’un qui préche ? Et comment v aurait-il
des prédicateurs, si 'on n'en a point envoyé ? Selon qu'il
est éerit s Qu'ils sont beaux les pieds de ceux qui annoncent
le bonheur 1, 3. Veis-tu comment il fait remonter la
foi, par I'enseignement et Ja prédication des apétres, jus-
qu'a la parole du Seigneur et jusqu’au Fils de Dieu ?
Est-ce que nous ne comprenons pas déji que clest la
parole du Seigneur qui fait preuve P 4 De méme que
le jen de balle * ne dépend pas seulement de celui qui
envole la balle selon les rigles, mais qu'il réclame encore
quelqu’un qui la regoive au méme rythme, pour que,
d'apris les lois du jeu, la partie puisse se faire, de méme
la doctrine enseignée se trouve apte 4 8tre crue quand la
fai des auditeurs, étant pour ainsi dire une régle de la
nature, se préte i Penseignement.

1. 81 elle est féconde, la terre, elle aussi, coopire i 26
Vensemencement. Ainsi 'on ne peut espérer aucun profit
ni d'une excellente formation sans la réceptivité de celui
qui apprend, ni non plus de Uenseignement inspiré sans
la docilité des auditeurs. 2. De fait, les brindilles séches,
parce qu'elles sont prétes 4 recevoir la puissance combus-
tive, prennent feu facilement, et la pierre qui est bien

251 aKopee, tlg imigr=usey Tfj dkof] I “I-.Icruim; q:-nahg
@ “H pv pdp milong E dkofig, T 6& deol) Suk plpeTeg Eiuﬂ,.
2 gmaiv & amboTolec. « Mac ofv Emkalfgovten gl Bv
Fmioreugoy ; Tléc 82 mateioovaw ol obk fjrovaay | I',I&r; RE
drovgoum. Yoplg knplovovteg; Mg &2 enpuEoow, &y W
drooted@ol; Kabde yéypentay &g dpalot of médeg Tév £l
3 yehbopsvey Td dyabé. n ‘Opfls Mg dudyer Thv TOTWY ﬁ__g
drofig kel Tfig T8y dnootélay knpiEsag Eml T pfpa kup Ul
kel Tow uldy Tol Beol ;| Obdemne cuvlepsv &ﬁ?ﬁﬁlaw =Tvay Th
4 pRus wuplov ; "Qanep ofiv Th opouipifene obe #k Tl Ko
TERUTY TEUTIOVTOS iy apaipay flemran phvov, dddd kal Tol
gbptfpag dnodeyopsvou Tipoodel ﬂ.'fl‘tf?l: Twe 51"! Kot wipe
Tobg opolpnTIKobE TH yupvdgiov EetehfjTal, olite el ThHY
Soakalioy dEudtiotoy £lven oupbélneey, Btow f Tl;[u;rru;_ T
dkpoapivay, TEYYY Tig &g gimely Omépyouos puolkl, -rt? :
péln o gulhepBlon. _ 8 i
36,1  Euvepyrl ofiv kal yfj youipes dmépyovan mphg 1I1"|1.- =iy oTEp=
phrev xetaborfiv. Ol yap i aplorng mubsioeas BE .
1 &uew Tfig Ted povBdvoutog napadoyfig ‘nﬁ'n-: .M“ "JT!Z:D
tetag [oldte] ", thig Thv droudvTay ebmedzlng uh Tepoio 15:
2 Kol yap e képpn ta Enpd, froipa Bute watodiyeohoy T
a. olizz] Sylburg Eldihlin pizr < ebayyiiionT= Mayaor olire {:g:
Zeeng= Schwarls

1. Rom., 10,1517 ;ef, 75, 53,1 : 352, T.
0. Cf. Pruranous, Moral, 38 e, 582 f.
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CHAPITRE VI 26,2 — 27,2 a4

ad STPOMATEYE B

connue pour cela, atlire le fer par connaturalité, tout
comme la résine de sucein souléve les brindilles et Fambre
jaune remue les tas de paille ; or les choses qu'elles at-
tirent leur obéissent parce qu'elles sont attirées par un
souffle mystérieux : elles ne sont pas des causes, mais
gomme des causes conjointes ', 3. En conséquence, et
comme 1l ¥ a deux espéces de malice, 'une qui trompe
el se dissimule, 'autre qui pousse et entraine avee violence,
le divin Logos a done lancé comme une clameur son appel
a tous les hommes & la fois, quotqu’il connit, et fort bien,
ceux fui ne se laisseraient pas convainere ; néanmoins,
parce qu'il est en notre pouvoeir de nows laisser convaincre
ou non, en sorte qu'on ne peul pas prétexter I'ignorance,
il fait un appel juste et ne réclame de chacun que ce qu'il
peut. 4, Chez les uns 1l v a déja, avee la volonte, le
pouveir d'agir, quand ils "ont développé par Uexercice
et se sont purifiés ; les autres, bien qu'ils n'aient pas
eneare le pouvoir, possédent du moins le voulair, Or le
vouloir est 'ecuvree de 1"8me, tandis que Uagir ne se pro-
duit pas sans le corps % 5. Et, & coup sile, on ne mesure
Moo obv el § perhvolx karbpBope: Edv yap w) moTelay pas les actes se.u!nmcn’f.l d'ﬂ]nlt?es le e ufx:—'fi.'uliun, mais on
271 ® 35% uetaBfoeTar ki ph les juge aussi d’aprés intention delibérée de chacun (la
dpdprnue elvoe & :HP?MTE[EE;G' D& ht‘l Aoy, caTp |.J'--i~ détermination) : le choix a-1-1 &té fait 4 la légére 2 s’est-on
ot e PEU Sl 'I;-I.:I‘. Tl:lﬁl-'l';w m"ntﬂu.ls'{ b repenti de ses fautes ? a-t-on pris conscience de ses chutes?
e M o ey Eﬂ.nl&: Bw-ﬂ“ﬂl ’ m_mluécr'ri'l:'zuy: ‘Dp[{qw‘. ; et les u-t-on reconnues ! ee qui veut dive : les a-t-on con-
2 "Hin '5*‘ kal ) éi'n-;u; e m.GTE:H; e ouykeTiBeay mies aprés coup © Le repentir, en elfet, est une connais-
YoOv of md Baauhelfou Ty milomy ':’ X e “Ekel sance tardive, tandis que la connaissance (tout court),

o wibe gl kwelvrey alaBnow B Th pd) Tap . Bt e harvle pscdiationd ek

1. Le repentir est done lui aussi un acte de foi; car 37

s10n ne eroit pas que ¢'est un péché qui tenait prizonnier,
on ne changera pas ; ¢t si on ne croit pas que le chati-
ment attend celwl qui commet une faute, et le salut eelui
qui vit selon les commandements., dans ces conditions
non plus, on ne se convertira pas. Kt voicl que U'espérance
également est née de la foi, 2. Les disciples de Basilide,
eux, définissent la fol un assentiment de Padme & I'un de

Stwapiy THY KauaTudy, fBov EEdmrTaTon, Kal f Aloc fy Bpulou .
ptvn Ehger Thy aldnpov Sk ouyytvewey, Bomep kal o Bdwcpuoy
Th oolyluoy ETILOTIETEL T wdpgpn kel 0 fj?;shc'rpo:a kg &yu
pidc dvarvel m=ifetal 8t aimotc ta Shcdpeve dppfiTe Ehrds
3 peve Tvedporl ofy dg almio, &AL &g ::ruuac[—n.u: ﬂ:m]‘no'ﬂ —mivu.
Bvteg ol ThHg raxleg eidoug, 7ol pév pETH ATATNS woil -ru..._
Yavldvewy, Tol 8t petd Ping dyovieg kol pépavTeg, b --_::
hbyor kExpoyEy TIAVTOG guihfBiny kahiiv, EI:?{'Q:; l.u’-::: iak pidng
tolig pf) mELsdngopsvous, Bpog 8 ofv, BT =g fluty T -nslﬂz_:
Bul e kal pf, &g ph DyEw EyvoLov ﬂpnq:uaLmd?a[. TLVEG,
Sukalav iy kAfjow meEmolyTey, T gord Shvepw 82 ExdaToy
4 dmowtel. Tolg pév yap dpel =@ Behew kol T Bﬁuuuﬂm} T pET=
Tur, EK guuoORT|TE@S négnrdo. Tolte ol Kexmﬂuppsuth- !
&k, el xol pime dbvavTal, 4 Bothecho fén Eyoudu. Ep u-
8E th pEv RBothsabBal Yuyfc, Th TpdTTEW &2 ol Iﬁ'cvzu crd:-y.:tl
5 Toc. OfdE phy Th kel TIRpAPETRELTRL PivE T:u: Trpdoy e
&hda wed Tff ExdoTou kplveTot mpocipdost, £l Ei-al:&m:; gikete,
247 olg fpeptev peTsvonoey, £l givegLy Elu‘l?Ev 4’ olg "E‘I'l;'ﬂl -
gev, kol petéyve, dmep gotl peed Tobra Eypvo Bpodelo Yo
yuBbaug pETAVELY, yuiolg 8 7 TIpaTY) guapeprrole.

o]

1. Cf. Prarowx, don, 533 de, cte.; lnest pas paelu *‘:.f:
ment entende icl le mot myedps aw sens ' oesprit :l_ [y dén ui_--
of. Strom., V1L, 1, 19, qui reprend la mime conparatsan. A
o Tpsistance renouvelée sur la libertd de Ihomme en face di
I'universel appel divin, et sur la nieessite de son Lilire Eﬂj]:l't‘. :
Vasetse « toul ceet ost dirvigd contre le Eatalismme ot le x qulEfJ_ ;

des gnostigues.
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ces objets qui ne meuvent pas le sens paree qu'ils ne lui
sont pas présents. Or Pespérance est Iattente de la posses-
sion du bien t; mais nécessairement I'attente est fiddle.
Fidéle est celui qui garde inviolablement ce qu'on a remis
enlre ses mains ; or ce qui a &té remis entre nos mMAns, oe
sont les paroles qui concernent Dieu, et les divines paroles,
les commandements avee I'exécution des préceptes,

3. Clest ule serviteur fidéles® qui est loné par le
Seigneur. Et quand UApétre dit : « Dieu est fidile » 2]
indique eelui qui est digne de foi quand il se révile : or
le Logos de Dieu se révéle, et Dieu lui-méme, assurément,
est digne de foi. 4. Comment done, si croire ¢'est con-
jecturer, les philosophes se figurent-ils que les idées qui
viennent d'eux sont stires ? Car ce n'est pas une conjec-
ture, P'assentiment qu'on donne librement avant la dé-
monstration, quand il est donné 4 quelqu’un qui lient
fermement. 1. Orqui peut &tre plus puissant que Dieu ?
L'inerédulité, au contraire, est une conjecture foible ot
négative en faveur de la proposition opposée, comme la

; difficulté & croire est P'attitude qui accepte difficilement
fpty Emnyyehysve kel '?:Li .:mB’m 3?‘"Hm;?ggfur;::;j‘f:p' : la fol. Et la fo1 est une uunjeutm?: libre, LE:H pré-jugement
3 peva i’ adtol fiplv eldvaikde. Enomwf = 4p Eomiv AvevSuidl sage avant Uappréhension, mais (aussi) une attente de

Bibw &vtpep Evekey wdrol Ekalvou’ il ' (ectte appréhension) & venir4; or, dans les autres cas,
Fattente est une opinion sur un objet incertain, mais dans
le cas d'une vraie confiance, ¢'est un jugement ferme sur
quelque chose. 2. C'est pourquoi nous eroyons en celui
4 qui nous sllons faire confiance pour la gloire de Dien
el nelre salut ; or nous avens confiance au Dien umigue,
dont nous savons qu'il respectera les belles [rormesses
quiil nous a faites, et ce qu'il a créé & cause d'elles, et co
quil nous a donné avee hienveillanes ®. 3. Or la bien-
vellance consiste & vouloir des biens & un autre & canse
de cet autre lui-méme % Dieu, en effet, n’a besoin de

Tipecdoxla kThoteg dyafel: mathy 8f Audyrn ThHY 'npu:s&ontmp
cloar, Miatde 8t & dmapaBétes TnpnTkdy @y Eyyepuobéu-g
Teav® éng_stp[f,aw:m B¢ fuiv el mepl Brol Adyor kal ol Betoy
Adyoi, ol gvrohal, abv Tff koraTphbEL Ty MapayyEdpdTay,
3 Ofitéc fotwv & & Solheg & motég w, & 'rrph:;ﬁ ol wupls _.
Emawatipeves. "Emdv 82 efmy « TuaTig & Bsﬁ:i ‘t, fpr&ﬂu-;p?:tun_
pdva TLOTEDEW &ELou pruber amapolveTon &2 & héyeg '[xu'lfruﬁ. -
4 kol wiTdg &v =l Tuotsg & Bedg. Mag oﬂug el Tb mmsuﬂ_
frohapbivew £oti, Beboie Té Tap uﬁ-:{‘l."w ok I:PLPUZIL‘:OQ)QLIUGH )
Fougw: Od yhp fotw dmékndng fi Exedoleg wpi_:;ﬂ;&‘:eﬁi,zjr
SuvetdTepoc Beol; "H & dmotle dnélngug ol &.vﬂnxsu,..tévé I
dofevg dmodatuch, wabdrep f Suorurtla E.El.rq SuoTaphdek:
Tog miloTEag. el f pév mloTig Gmdhndng ﬁlccumur;\ kb Tp
Angrng sbyvdpow Tipd woTadPEag “F,Daaﬂflaf it [34Eu] 41
péhhovTog fi B v Ehhcow Trpoolokis BaEn mﬁnllau- “E"".,_|
2 Anowg G Sahndng Bebale mepl Twes. Aud motoiopev, & &
merolBbteg Buev, sig SéEav Belay kel soTnplav: 'I'[t'.']'l;::l[ﬂu:l.l
§& T8 pove Bz, Bu ywhakopsw L el TapubfioeToe Th KoAd

G L owamat, Selrwarts Sthlin @ sdpvelmowss sposatel
. sy 7o0 2-:(.1.‘....b1.,:|'!‘-\ arly SHhlin @ sdpvidmoveg =g :
h. |fofa] Bochwartz Stiibilin

. Ps. Prarown, Odfinil, $16.
. Matth., 24, 45 :25,‘2']1.1 ) —_—
; : 13 ; Cor,, 1,18,
: i?:;";lij?z'fl-g:illit, nves I '_\Eauli:l'L, et en &nariemtri,
Sechwartz, le mot Gdfx. Mais on pourralt auss, compren ret_ .
Sphmeis, Th K. V., i loe) £ wet Tattente est la rupr]::_w.imtu_v
{54fa) d'un d-venirs Do toutes fagons le toxle serlnhlilx 11l,n ;7.'
été malmené par ln copiste; et Pohlenz propose, d'aprés le §1r "
d’insérer avant le premier moesiowid cetle !ahrasul.- + mais He;
rance est Iattente confiante de Pobtention d'un bien. [C1 M.LS
5. Cf. Pédag., T, =1, Wi

e D e

6. Définition stoieienne (Andronicos), que Clément a pu em-
Prunter & Puivow, De plant., 106 ; of. Pédag., loe. eir,
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CHAPITRE ¥1 28,3 — 20,4 afi

e TR B ! y=Lrily
56 LTPOMATI ! rien '; mais c'est A noys antr
| sance et la faveur dy

divine et une bienve

es qu'aboutizsent la bienfai-
Seigneur, qui sont une bienveillance
illance qui va Jusqu'au hienfait.

4. Siad Abraham sa foj fut imputée & justice » et s
nous sommes, par la parole entendue, la descendance
d’Abraham, nous aussi, nous devens croire, Car nous
sommes les enfants d’Izraél, dociles non Pas 4 cause des
signes, mais 4 cause de Ia patole entendue. 5. (lest
pourquol 1l est dit ; « Réjouis-toi, stérile, toi fqui n'enfantes
pas, fais éclater ot élive ta voix, toi qui n'éprouves pas
les douleurs ; car les enfants de la délaissée seront plus
nombreux que cenx de la femme qui a un maris %, ¢ Tn
85 veeu pour entrer dans I'enceinte réservie i ton peuple,
tes enfants ont é1é bénis pour occuper les tentes de tes
péres &.» 6. Fisila prophétie nous annonece, 4 nous et

ELd
=tc fpds 8t f edepysala kel f§ mepd ol woplow edpevews

“ i
=EuU TIOLELW
i ] ol givoln Tiphc Th
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e n f Ephue mpbtepov Tod vupdplov. o $ Dieu est désigné par les deux Testaments 2. 1. L'Feri- 29
D o e e et et sty - O A0 o
lrarsg 2k mloTew '

eneore plus clairement : « Tu as regu
en héritage le testament d*[spap] % S'adressant 4 ceux qui
sont appelés parmi les Gentils, & la femme autrefois stévile
de ce mari qui est Ip Logos, & celle qui élait auparavant
délaissée par son jeune epoux. 2. « Qui est juste vivra
par la [oi » % de Ia fo conforme ay (Mouveau) Testament
et aux commandements, puisque ces Testaments qui sont
deux par le nom et par le temps
Féconomie divine en tenany compte de 1'ige et du pro-
£ris, et qui ne possédent pourtant qu'une seule efficience,
I'Ancien et e Nouveau, par lintermédiaire du Fils, nous
viennent du Dien unique. 3. De méme 'Apatre dit
encore dans son Epitre aur Romains : « sar la justice de
Dicu se révele en lui, (venaut) de la foi pour la foiy 7
i_msr:igmm!. ainsi un seul salut accompli de la prophétie,
1Wsqu'a I'Evangile par intermédiaipe de 'unigque et méme
Seignenr, 4. disait encore ; « Voici la consigne que je
te donne, Timothée, mon enfant, selon les prophéties
faites précidemment & ton sujet : Méne selon ces prophé-
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s Ayant été conclus par

it 0§ {rmmul., 56
CE. Puivox, Guod def, pot, 55§ Quad Devs stl el
. G L%, ;
Grer., 15, 165 o, B, 31 el
i J [ =
 do; Bhy 15 ol Gal., 4 <7 < of. pout-dtre Ts., 54, Ed
-? CI‘I[ n’lc'st,pqa dans 'Eeriture, mais of. PU”'.ET-JT b ;m 4
. Eon e sligue, ot pluos spéoialeme
‘ 3 : gnostique, eb | c
5. Contre lo dualisme g _ : St
1 _F : l'économie du salut est unigue, ot les de i
o atan de 'un & outre il y & condtity i
de « 1 Eeriture o, nous ezt inconnh

Ty ==

oot Je méme [Heu pour auteur
et progres. Le Lexte cild ensuile,
6. Hab., 2, & Rom., 1,17,

7. Rom., 1, 17. Lis Stnouarnes 8,
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MATETE B CHAPITRE Vi 28,46 — 34,2 47
TTPQ, A —
a7 bt

ties le beau combat, en gardant la foi et une bonne con-
cience ; certains, y ayant renoncé, ont fait naufrage dans
la foi s 1, parce qu'ils ont souillé par leur incrédulité cette
conzeience qui leur venait de Diea.

L o'y a done plus de raison d'aceuser la foi comme 30
quelque chose de commun, de facile et de vulgaire 2, ot
en outre de fortuit. 21, en elfet, Ja chose était humaine,
comme les Grees 'ont supposé, elle se serait éteinte ; mais
elle se répand et il n'v a pas d’endroits of on ne la trouve
pas. L Jallirme done de la foi, soit qu'elle repose sur
le fondement de la charité, soil, comme disent ses détrac-
teurs, qu'elle repose sur celui de la crainte, quelle est
quelque chose de divin, puisqu’elle n'est pas tiraillée par
quelgque affection terrestre, ni dissoute par une craints
présente. 3. Car c'est la charité qui fait les crovants
pur affection qu'elle leur donne pour la foi, mais, d’autre
part, la [oi, rendant & la charité son bienfait, est aussi
son fondement : lorsque la crainte est le pédagogue de la
loi, & partir du moment o0 l'on croit, Vexistence de la
crainte, clle aussi, est objet de [oi. 4. Si, en efet, Pexis-
tence se manifeste dans une action exercée, la erainte qui
concerne Uavenir, qui menace mais n'agit pas et n'est pas
présente, est objet de [ol, et si son existence est ohjet de
foi, elle n'est pas elle-méme génératrice de la foi, puisque
¢'est la foi précisément qui la fait reconnaitre comme digne
d'étre crue.
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1. Cest done une chose divine qu'un si grand change- 34
ment : passer de 'inerédulité il foi et commencer & croire
par l'cspérance et par la crainte. Précisément ainsi la foi
nous apparait comme le premicr meuvement qui incline an
salul ; aprés quoi, la crainte, I'espérance et le repentir, se
développant avee la maitrise de soi et la constanee, nous
conduisent jusqu’a la charité et i la gnose % 2. Llapotre

i
[ 1.

i @ elmoLioy, DTE..-
d, [z Sliklin
et Mayor = L

1. 1 Tim., 1, 1819,

i i i uffit
insi i 4 cui la simple foi ne suill
9 Aipsi [ont les gnostigques, @ o P

: J . G.0E
of. Strom., ¥, o 183 =.0.5, IrI, o SBTT,P\"II, xvr, 975 C 3
1171, p. B8 OnioisNE, In Jognm, ¥, & p. 105 Fr.

3. Sur lea rapports des différentes vertus avee la foi, voir Introd.,
P71,
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a. ="odalfivis Schwarle
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CHAPITRE VI 3{,2-3 35

Barnabé a done raison de dire : « De ce que j'ai recu,
j'ai Ltaché de vous faire part un peu dans cette lettre, afin
qu'avee votre foi vous ayez aussi la perfection de la gnose.
Or notre foi a pour aides la crainte ct la constance, ot
nos alliés sont la longanimité et la maitrise de nous-mémes.
Ces wertus, dit-il, demeurent-elles pures devant le Sei-
gneur, elles trouvent la joyeuse compagnic de la sagesse,
de P'intelligence, de la science et de la gnose» &, 3. Ce
qu'il en faut conclure, en tout cas, c'est que, les vertus
susdites élant les éléments de la gnose, la fol est encore
plus fondamentale, aussi nécessaire an gnostique que la
respiration, pour vivre, i celui qui vit dans notre monde ;
et eomme sans les quatre élements il n'est pas possible
de vivre, de méme sans la foi il n'y a pas de gnose, La foi
est done la base de la vérité

1 -’f',r:. de Barn, 1, 54, 3.
2. CL dnirad., p. 19 Foi ef Gnose, p. &9,

catolicas.com



a9 LTPOMATEYTZI B

V11

971 Ot 8& 7ol gbbou weTnyopoluTeg KOTaTPEYOUOL ol vépou, &t
" 5k o0 whpou, Bfjhéy oy &g kal ol SedukdToc Tov whpev Beol,

Tple yap Tabza £6 dvdysns BepeoTnrey Tieplk " T BriokELLEVEY,
3 & Guxdv, §) dolknow, T8 Srowetipsvov, EL yoliv pal’ dndleci

ZEfhoiey Thy vopov, dvdykn Bimou Eragrow Bg SysTon Omd

FmBuples, fdevi }g_uplf,ﬁgwau dpcheiy (&Y cofl guhig Eyov-
Toc, Grigpppovely &4 7ol Befsv, Gocfeiv 8F dpe xol EBuesl
Rbefhc GriogKLpTHTAVTE Tiig chndelec.

5 Mal, gagly, &heyog fephioe & @bfiog fotl kel médes. Tt
ol Adyeig ) Kal mbg &y oo i odhlerte oliteg & Epog fud Aéyou

Sofelong pou 1fig Svrelijs) *Evtolfy 8¢ drayepelzy, Tov pbfiow
trnprion S madslay Ty obTog Emdeyopevay voubetelo- §

4 Bl Q6 Tolvew &leyog & qpébog, hoyledg pév elive mifag yap of,

Trapodiv ¥ ol dovedasLs, od poryElomis, ol lc.'-'l._x';upzu;, ol Y- !

aulzlrtj:lTUpf]aEI(; 9]

AL gl codifeveone Té dubpoTa, sildbziay palodvTay ol :
prhdsepo. Thy Tol whpou @bbov, elheyov sloov Errhiawv.

33,1 *Ovopmtopdyous ToUTOUS ©
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o, megh Hiller @ mapi L

1. Ilw'agit des stofeiens, pour qui lu erainte ost une pagsion dérais
sonnable, indigne du sage (v. ci-dessous, 35 Stpre, vel fragm., 173

A3  CumyserE, frogh. mor., Al Cette Furmitle reparait ].l].'l.13iE'lll'-!"

fois chee CrEmenT, Péd.,

justifie d'apris 'Eeritura la crainte de Dieu G supra, 1, &),
9. K., 90, 13-16.

3. Les siniciens appellent circonspestion (gdddfieia) cotte oabss

tention raisonnables gqu'Arvistote (llzp rzzzam 1250 b 12} rats

tachait & la swogarivy (St vet I|’."rrgm.l.1 111, 175, 431 ; Crcknon,

Tuse., IV, 6, 13 ; ProTanaue, Mor, 1037 i].

http://www.o

1, =i, 13 G.C.80 [ p. 450 Strame,, 1T
1x, 40 TV, nr, 11 5 .05 I1, p. 2531 Coentre les atnioiens, Clément

CHAPITHE VIL 32,1 — 33,1 of

Cuarrrre VI
Justification de la crainte de Dieun.

1, Cenx qui disent du mal de la erainte *, attaquent 32
In loi, et s'ile attaquent la loi, 1! est assez évident qu'ils
attaguent aussi Dieu qui a donné la loi. Car 1l faut bien
qu'il ¥ ait ces trois choses pur rapport i U'ebjet en ques-
tion ; eelnl qui gouverne, son gouvernement, ce qui est
souverné. 2. En tout cas, si I'on supprimait par hypo-
théss la loi, il s'ensuiveait hien nécessairement que tout
homme qui se laisse conduire par le désie, négligerait, en
s'abandonnant au plaisir, ce qui est hien, mépriseraii ce
qui est divin, vivrait & la fois dans I'impiété et Pinjusiice
pares qu'il se serait écarté sans crainte des voies de lavérite,

3. — Oui, disent-ils, la erainte est une abstention dé-
raizonnahle et une passion. — Que dis-tu ? Et comment
pourrais-tu encore maintenir cette définition, quand le
commandermnent m'a éé donné par le Logos ! Le com-
mandement défend et, pour lenr formation, il suspend la
¢rainte sur la téte de cenx qui sont susceptibles ainsi d’élre
avertis, 4. La erainle n'est done pas déraisonnable, elle
pst en verité conforme an Logos ; comment ne le serait-clle
pas quand elle exhorte & « ne point tuer, & ne point com-
mettre d'adultére, i ne peint voler, & ne point porter de
faux témoigname »* 7

Mais s'ils veulent zophistiquer avee les noms, que les
philozophes appellent circonspection la crainte de la loi,
puisqu’elle est une abstention fondée en raison® | 1. Dis- 33
puteurs de mots | Critolaos de Phasélis n'avait pas tort
de les appeler ainsi. Voild maintenant qu'a ceux qui nous

Dans le langage bibligue et chrétien, Uedhdfzie est la erainte
de Diew (Héb,, &, 712, 28 | Pelye., §, 3

1scatolicas.com
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34,1

TpooTdTTEL, poryelay, dofhysey, modspaation, Fypvoiny, &l b

klov, vdgov Juyfg, Bhdvartow, ob wbv Sieliovre oy dTTd
sapateg, &Ad thy Shiovte Yuyfy dmd dAnBelag: dswal yip
kel dofiepal T8 Bvre koo eftar kol ol dmd todToy EvépyEial
3 ¢ ob piv &dlkws » 2rrelvecfun ¢ Sleton TrtepoTolc ¥ héyouauu
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4 pilovow Enutolg kerds » nBc ofv #1L odk Gyafldg & vépog
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1. Prov., 1, 7 Ps 1110, 10, i
2, Prowi, 1, 17,
4. Avistote [Erh. Nie, T, & 1098 b 12) distingue les biens exté-
rigurs, les bions du eorps, les biens de dme, Cf. Strom., IV, xxvi,
1665 G.C.8. T1, p. 522,

4. Prov, 1, 1718 (LXX). :

3. Bom., 3, 20. Au dire d'Omiagne, In Rom, Comm., II1, 6 i
P. G, 14, 941, Marcion utilisait ee texts pour condamner Jao
Lai.
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CHAPITRE VII 33,1 — 34,4 G0

blamaient, le commandement apparait agréable et trés
beau, dés lors qu'ils se le représentent sous un autre nom.
2. On montre alors que la circonspection est raisonnable,
puisque celui qui faisait le mal s’en abstient, d'of nait le
repentir des fautes précédentes. « Car la crainte du Sei-
gueur est principe de sagesse, et une bonne intelligence
pour tous ceux qui la pratiquent » L 11 parle de la pra-
tique de la sagesse, qui consiste dans la crainte de Dieu
menant it la sagesse, 3. Or si la loi engendre la crainte,
le principe de la sagesse est la connaissance de la loi, et
il n'y a pas de sage sans Ja loi. Ils manquent done de
sagesse, cenx qui cherchent & écarter la loi, et par consé-
fquent ils sont & considérer comme athées. 4. La disei-
pline est principe de sagesse ; mais u les impies, dit I'Ecri-
ture, mépriseront la sagesse et la discipline » 2,

1. Examinons les choses elfrayantes que la loi nous
annonce. 51 ce qui est intermédiaire entre la vertu et le
viee, comme la pauvreté, la wmaladie, une réputation
obscurs ot une basse naissance, el toutes situations sem-
blables, si tout cela les lois de la cité le mettent en avant
avee éloge, les Péripatéticiens alors, qui enseignent trois
espéces de biens et considérent leurs contraires comme
des maux, se trouwvent d’accord avee cette opinion *;
2. mais pour nous, la loi qui nous a été donnée mnous
preserit d'éviter les véritables maux, 'adultére, impudi-
cité, la pédérastie, Uignorance, injustice, la maladie de
I'dme, la mort, non pas celle qui sépare I'ame du corps,
mais N_]Je qui sépare 'dme de la vérité ; voild les vrais
défauts, redoutables et effrayants, comme sont aussi leurs
effets ; 3. il ne faut pas tendre injustement », disent les
oracles divins, « des filets devant la gent ailée », « car, par-
tageant ces crimes, on s’amasse pour soi-méme des trésors
de maux # 4 4 Comment done encore la loi n'est-clle
pas dite bonne par certains hérétiques qui invoquent
cetle parole de 'Apdtre ; e Clest la loi qui a donné la
connaissance du péehé s ® ! A ceux-la nous aflirmons : la

iscatolicas.com
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péboy tof Bzol kal duhdooew dyoulop=le Tag EUTDM:.; uﬁ*.
o0, Tve 2v Tolg Sucoudbpecwy abtol sopauldyay 1. ~OBew
i dpyty dodlag oo Bzol o Belog AlzkToL

1 yevaped nl.é

"
virn, B GLGLE T :'!5:3’
que Clément eombing 1615
la Loi n'est pasd

1. 1dée stofcienne (ef. Pédag., 1, n, &
128 5 Strom., I, xxv, 1663 2.0, pe 164)
avee 8 Paul [Rom., 5, 13 7, 7) pour montrer que
la eause du péché.

2. Gal., 8, 24, N N _.

a2 85,11 : e, 18, 23 et 32, souvent cites par Clément ; . fe
v, trfra v, BB, .
: f. {{i. Judith, & 27, Clémenl interprite co lexts dans ]u_ se'm..;!
aon idéal £ gpnostique » 3 celui qui s'approche do la grose (le tex
porte @ du Seigneur 1) doit s'attendre A des squfrunc'::s de touts
genre, v i L:i'x.l-]‘.:la-lii.', som désie de la véritd » CL s_ur.-m,l 1, % 2 v

5. Proe., 10, %& s (LXK} Clément entend ici, d'apris les LEXRY
le feu comumne symbels du ehitiment.

G, Ie., 5, 21.
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CHAPITRE VI 34,4% — 35,5 61
loi n'a pas fait, mais elle a montré le péché; car ayant
preserit ce qu'il fallait faire, elle a réprouvé ce gqu'il ne
fallait pas faire ', 5, Ok il appartient & ce qui est bon
d’enseigner ce qui est salutaive, ot de montrer ce qui est
pernicienx, de conseiller la pratique de Pun et dlinviter
a fuir Nautre,

1. Ainsi Apdtre, qu'ids ne comprennent pas, dit que
la connaissance du péché a été mise en évidence par la
loi, mais que ce n'est pas de la lol que le péché tient son
exislence, 2, Et ecomment la fol ne serait-elle pas honne,
dans son riéle d'éducatrice, elle qui a &6 donnée comme
i le pedagogue qui condutt au Christ » %, afin que, droite-
ment formés par la crainte, nous nous dirgions vers la
perfection qui se véalise par ls Christ. 3. « Je ne veux
pas, dit I'Eeriture, la mort du pécheur, mais son repen-
tir » . Le commandement crée le repentir, en interdizant
ee qu'il ne faut pas faire, el en preserivant les bonnes
actions. 4, Cest Pignorance, je suppose, qu'il appelle
mort 5 et s eelui qui est prés du Seigneur est couvert de
coups de fouet » 12 ’est évidemment celui qui s'approche
de la gnese, car il Joult, 3 cause de son désiv de la vérité,
des dangers, des craintes, des afflictions, des accablements
wen effer, un fils bien élevé est devenu sage, un fils pru-
dent o échappé au lew, el un s prudent accucillera les
commandements » 5. 5. Bt lapdtre Barnahé, ayant cité
d'abord ee texte : @ Malheur & ceux qui sont intelligents &
leurs propres yeus et qui se croient pourvus de science » &
ajouta ;¢ Devenons spirituels, un temple parfait pour
Dieu, Autant qu'il est en nous, exercons-nous 4 la erainte
de Dieu et luttans pour garder ses commandements, alin
de trouver la joie dans ses justifications » 7. IVon la parole
divine : o La crainte de Dieu est principe de sagesse s ¥,

7. Ep. de Rarn, 4, 11 ; of. Ta, 83, &
8 Prov., 1, 7.
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CHAPITRE VI 38,1-& B2
62 STPOMATEYE B

Cuaprrree VIII

Méme sujet, 4 propos des opinions de Basilide

V11l et de Valentin,

1 Cest ici que les sectateurs de Basilide, expliquant 36
ce texte de 'Heriture, disent que I"Archonte lui-méme,
ayant entendu parler UEsprit dans son réle de ministre L
fut stupéfait d'etre évangélisé par andition et vision & la
fois, au deld de toute espérance ; que sa stupenr fut appe-
lée Crainte, et que celle-ci est devenue le principe d'une
Eag:lesse qui distingue les hommes en catégories, les per-
fectionne et les rétablit dans I'état originel ; car ce n'est
pas seulement le monde mais c'est aussi I'élite que le
maitre supréme émel par sélection. 2, Clest aussi,
semble-t-il, aprés avoir congu ces mémes pensées que
Valentin, dans une lettre, éorit expressément ceci : « Comme
si les anges s’étaient mis & craindre cette créature, lors-
qu'elle fit entendre des paroles dépassant sa condition
créée, grice A celul qui avait mis en elle invisiblement
une semenee de I'essence d’en haut, et qui parlait libre-
ment ; 3. de méme, au temps des générations d’hommes
costigques, les euvres humaines devinrent, pour ceux
qui eréaient les hommes, des objets de crainte, par exem ple
les statues et les images, et tout ce que des mains accom-
plissent au nom de Dieu; 4. ainsi Adam, formé au nom
de I'Homme, inspira la crainte de I'Homme préexistant,
en tant que ce dernier résidait en lui ; ils furent done frap-

pés de terrear et firent rapidement  disparaitre leur
muvre 5 2,

26.1 'EvrolBa ol dpgl tév Baodellny tolvo 2EnyedpevoL T fnrdvs
 wiThy pogw “Apyovte EMakedgevTe Ty phow Tol ﬁmlcn'mu-
pévou Tvslpateg fkmAayfjvar T8 T= drobopeT kel 1hH Bedpatl
mag® EdmiSag simqyyshwopdvov, xal Thy Eendnbw adtol polou
khnBfivar dpyiiv yevbpevov codlag pulexplunmsfic 1= ol B
kprTiefis kal T=hzoTulg wel ditokataoTaTielg ol yip pﬁvw
Thv whopov, &g kol Thy Exheylv Slesplveg & &nl niday mpes =

3 méprel. *Eowee 82 kel Odadevtiveg Ev mvi EmoTolf —rnmﬂfﬂ's_ﬁ
Twe &v v halby adtels ypadew tals Asfzor & Kal domep G
qéBog &’ Exelvov ol mhdopatog DmijpEs Tolg dyyileis, BtE :
petfova EpfeyEato s mhdsseg i tiv dephTag v aldtd

3 ofitm kal &v Todc yeveoic By koopkdy dvlphmev ibo Tl
Fpya v dvBpdriev Tolg mowlow Eyfvete, olov dvdpudvTeg

.Y

kal eledves kol mdwB® @ yelpeg dvdovaw elg Bvopn Beal
yip Bvopa "AvBpdmiou nhaalelg "Aldy délev mupsay=v -r:po&v:*':
Tog “AvBpdmou, &g & altod dv aldtd eelectdreg, kal kote
mhdymoav kel Tayd T Epyov figdvigav. S

1. Cf. Betraits de Thisdote, 16 ; 50 0., po 8889 ol infra, 38,
Pour Basilide, I'Archonte, chef des mauvais anges et dieu des Ju
(CL Legmiw, Ade. Hoer, 1, 24, 4), assistant au haptéme de Jég
aurait 6té frappd de stupeur cu voyant la colombe et en entenda
la voix célesta, et cette crainte aurait donné naissance i Uéon Sophi
{z eagosse o), selon une exégise fantaisiste de Prev., 1, 7. e

2. Sur ce passage de Valenlin, qui n'est pas sang rapport ave
I'exégdse de Basilide, voir T. ML Bacrann, La grose valendinien
Pariz, 1947, p. 121-122; ¢t of. lo fragment d'Héracléon citd p
Origéne (Jok, Comm., XI1I, 50, p. 278-279 Pr.), Sacuanp, op. ¢
p: 489, Selon ee mythe, les anges du démiurge auraient eréé 'hom
& leur insu, une semenes spirituelle aurait &0é déposde dans hom
quand ils s'en apergurent, les anges furent caisis d'ellroi, parce

qu'ils voyaient en lui le représentant de 'homme archétypique,
#'homme précxistant s (ef. G. Quisper, La eonception de 'homme
dans la gnose valentinienne, Eranvs-Jehrbuch, XY, 1947, p. 266-263).
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Miac & offans &pxfic, &5 BevyOfoeTol ﬁl!:!‘t‘.pﬂ\'. TEFE’E[GP.WT_
kal puuplopore AuvaTihdogoutes oldz el Exv-;'?pﬁ-; q’wﬁuowrtm ..
g *Emensi) 82 i vbpou kol Tepog T npuﬂu}ﬁsuea!ﬁlm dua wuplo n

5 BB cupgEpEw Biofsv, « dpyl) coflag q:éﬂfo E’qu'm.

i wuplow », Tapd kuplou Gk Mauodag dofielg Telg uTLELD-n'Ecr

kol oehnporapdlowg ollg yip oby alpet Myeg, I'L'LE{!'G’EUEL Tol=
3 Toug géfes. O kel mooiBdy &valbsy & nmézum.v Pxﬁyquéku_f

Tépa TV TpoTIRY, 2ppabuipov olxileg glg Bsct-craﬁsliau, fipua-
4 oev Bpyevov., "Eati piv olv # piv Zemhnbig gibog £k povTds

alag douvfBoug § gm dmpocdokiTe 4:nw_-:atcr£n5, atow &T:fsilm

pébog Bt Go e yEYONETL fi ’ﬁun[ﬁ]ﬂmupmmﬁ'ﬁn:; I'uT[ap_
5 BéAhouoo. Of suvepfios Tolvuy Eumalfi MetonvTeg &L EKI‘W]'L'I!I
£ewme Ty phyoToy Kol Tpde abTiav E:uup-.-m':g.zuu: Dzdv kol mpd
f ye Thg Exmhnfsag v dpvale yevbpsvey. EL 3 dyvoix T'[p;k:
wipks 1fis ExmAfifes, =t & f Eemhnbig m."L & fpéﬁaq PXi
aadlig [dbfiog «coli Beol] * yeyévrtal, rieduvedzl TG TE dodie
L Tfig koouemotlag &ndens, ahha kal tfig dmoka

g Beol ko :
tindr o ol Tuddngs

£ fi fepy
rroThocog adThe i Bhoyfic Eyvors TpoKATRPY i :
Métzpov ofv THy kuhdv § pevihaay ) Byvele | AMN et p /

et

ini e A ﬁx::! [r:l'

* ; e o
a, oaviagi, o oy dypedhing, S0003 ii g . g :
: dog ey novery b3

pavTash e, T ETE REl BYT., @O

g, KCTipsi ‘ . o i
[;}liiln]in (G, O, o) sowseg: g, TEC]ROUL T RAL GRMLESS ?r.ﬂn:_,l .._\_.‘-,_:b-]r
g -::"::“:} ey W dvedd] O Seliwarls wate wal dyrshie Stdblin
R L
LT (O

b, Toifes od fzad] Mayor

—————

1. Contre le dualisme gnosligue,
lument anité du prineipe divim, ord i .
méme Logos pédagogne qui forme les hommes tuntat par l:’u raisg -IE:-
tantit par la crainte. Clémenl n'a pag développe cxp:msﬁcmentg L]
sujet gu'il annonce jei v, pourlant SEJ'&J‘J‘I.,IV. wrv, 89, 115, 1 :
0G5, 0T, p. 385, 40%, 516, ob il cle des philosophes et des poédtes
qui emseignent un wnigue principe du monde.

2 Prev., 1, 7 01 Ps, 110, 10, , _ : ___!._

a. Définition empruntée aux stofoens [(CrrysippE, o6 vel, (R
#11) et & Aristote (Top., IV, 5, 126 b 17). o
4, Ca thime de epocalasiase, orestouration » de toutes
la fin des temps, sst familier & tous les systémes gnostigues {of: ¥

la foi ehrétienne affirmno abse-
atene et sanveur. Bt c'est ks
i
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CHAPITRE vII 37,8 — 38,4 33

1. Mais puiqu'il o'y a qu'un seul principe !, ainsi qu'on
le montrera plus tard, il apparaitra clairement que ces
auteurs n'ont produit que des balbutiements et des ga-
gouillis. 2. CQuand il eut paru bon & Dieu de faire, par
I'intsrmédiaire du Seigneur, de la loi et des prophétes une
propédeutique, on a dit que « la erainte du Seigneur était
principe de sagesse s ®, puisque cette crainte était, par
Fintermédiaire de Mofze, un don du Seigneur aux indo-
ciles et aux endurcis de coour ; car ceux que la raison ne
saisit pas, la erainte les apprivoise. 3. Prévovant cela
dés le début, le Logos éducateur a, de ces deux maniéres,
harmonisé son instrument, le préparant par uns purifica-
tion appropriée 4 la vraie piété. 4, Etre frappé de stu-
peur, ¢'est craindre 4 la suite d'une représentation inha-
bituelle ou & propos d'une représentation inattendue,
par exemple celle quapporte un message, ot eraindee,
elest g’étonner de fagon excessive A propos de quelque
chose qui s'est produit on qui existe % 5. 1ls ne com-
prennent done pas qu'ils ont soumis aux passions, en ld
prétant cette stupeur, le trés grand Dieu qu'ils célébrent
eux-mémes, et qu'ils lui attribuent, avant cette stupeur,
Ignorance, ., Or si Pignorance a précédé la stupeur,
et osi celle-ci comme la crainte a &té le principe de la
sagesse, 1 ¥ 4 chance pour que P'gnorance ait précéda
eomme principe et comme cause la sagesse de Dicu et la
eréation tont entitre, et en outre Uapocatastase de Uélite
elle-méme ¢,

1. Mais eette ignorance est-elle celle de choses bonnes
ou celle de choses mauvaizes 7 51 ¢'est 'ignorance de
choses bonnes, pourquol la stupeur v met-elle un terme 2

g, F. M, Saamann, La gnose calentintenne, p. 362, 432, 492, ete.].
I s'agit fei plus spéeialoment du reteur et du o vepos o de Vo Hite &,
c'gst-d-dire des gnostiques qui ont hénéficié d'un choix privilégieé,
CE Strom., 111, 1%, 8; G.C.5. 11, p. 225, Plus tard, avec Origlne
ot Grégoire de Nysse, lo terme d'apocatesiose prendra un sens
théologique précis.
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-, YTPOMATEYE B CHAPITRE VII 38,1 — 39 2 64

o kadBy, Tl medeTtoy 2kmifgel; Kal mepdhes. & Eldtgfouoq i
adtoic kal & kfpuype kol T Bhéntopa. EL 82 tdy :pmflx.:ul
9 mic tHy kolilotoy aiTov T pagdy ; EL g:h Yip ﬂpﬂi}ﬂﬂF%E :
Byvoux, ofx &v & dudkevag watfiBey, obd By Eu-n'.'krlp,l.:; E:E
thy *Apyevta, &g abdtol Adyouaww, ol Bv gpyf|y cogplag &u
ol pobou Ehabzy clg THY pulorplvroy —rﬁ:; TE EK}LGTﬁl{; 'r’u,l
3 1z kooukdv, El 8k & pébog Toll mpedvTog A-:rapdc:rmalz Eﬂl&ﬁ;-g.
houg Tol odeTEpou TAdgpateg TeETolnkE Tolg dyyehoug, G
2uiSpupdvou T8 SnpoupyfluaT dephrou Tol Q'l'fé_!:lilﬂ-'l'ﬂ‘q -:'F;.
Eveafey obolog, §) Gmodfjper kevi T‘[upsi’,ﬁlma:u. EH.TEP amiBea—s
vou, dyyihous Snpoupying fig Emoreibnaay olov Tekvoy TwwdgH
4 whllgvrtog yevéolon, Eyvoimy mdaoy Km‘rEvauprn})Q' f mpo :
yudbages Eveydpevol kexlunuTal, &AN otk By Emsfothzuoou S 1
off Eneyeipnany, & mpedyvasay, obd’ v KeTE ARy Ty Ty *r‘b Epyow
5 Th abtdv fx mpoyvboses T Hvelbsy omEppe vzucqm-tsf;' fi
T4 TEAEUTHIOW YUAGEL memofsTES ETéhpnony, & ::u.l atTh mﬁu-i
verTaw, ymﬂﬁvﬁq Th GuamgpEpov < ol j_::-". Th 2w 'r['-".rlpcbpm:i
*AvBpdme Erubovksley, ET Kol i o ket eledva b, &v B Kot .-
Th &pyeTumov kal, 8 ¢ abv Tff yvdoe T hountfj, Egbaproy T
ST, k .
Ec FE#E:WL:; e ofv aitols kol #Tépog Tual, Hﬁlkﬂ‘[:ﬂ: & -rm
" amb Mapkioveg £pBod ofk fnalouow 1) ypadh’ « u‘ﬁé él.m
&kotamy dvaTanosTHL &n' elpnvne menoBdg, kol r!cru:,[&cr .:.
2 dpdBag drth mewrée gakob. » Tl Tolvey Thv vépay ﬂnuln‘.l"ru.l.l._

Et ils n'ont pas hesoin de ministre, ni de prédication ni
de baptéme. Si c'est lignorance de choses mauvaises,
comment le mal est-i] cause des ceuvres les plus helles ?
2. Car si P'ignorance n’avait pas précéds, le ministre ne
serait pas descendu, et la stupeur n'aurait pas, eomme ils
le disent, saisi I'Archonte, et la crainte n'aurait pas été
pour Jui prineipe de sagesse pour distinguer ceux de élite
parmi les cosmiques. 3. Mais si la crainte de 'Homme
préexistant a rendu les anges hostiles & leur propre créa-
ture, paree que cel ouvrage contenait invisible la semence
de I'essence d’en haut, ou bien c’est par une vaine suppo-
sition qu'ils ont £1¢ jalowx : et précisément il est ineroyahles
que des anges aient été condamnés 4 ionorer cormpléte-
ment une eréation dont ils avaient regu mission d'dtre les
auteurs, comme si ¢'élait leur enfant ; 4. ou bien c'est
une prescience qui les a possédés et mus : mais alors ils
n'auraient pas insidicusement cherché ce moyen d’agir
contre eette chose qu’ils connaissaient d'avance, et ils
n'auraicnl pas été stupéfaits devant leur Propre cuvee,
ayant reconnu grice 4 leur prescience la semence dlen
haut; 5. on hien, en dernier lieu, c'est une connaissance
(la gnose) qui les a persuadés d’accomplir leur forfait —
hypothése qui est, & son tour, impossible, puisqu’ils
auraient appris ce qu'il v a d'exorbitant a comploter
contre 'llomme du Plérdme, et aussi contre 'homme qui
est ¢ & I'image v, en qui on leur it dit que réside 'Homme
archétype et — en accord avee tout le reste de la gnose —
tmmaortel 1,

1. Cest done & ees gens-la et & certains autres, mais 39
surtout awx sectateurs de Mareion, que |'Ecriture crie,
bien qu'ils n'écoutent pas : « Celui qui m'écoute reposera
en paix dans la confiance, et il jouira de la tranquillité
sans craindre aueun maly & 2, Que veunlent-ils done
que soit la loi P Mauvaise 2 Non, ils ne le diront pas,

a, = Tobz i Naulio -2 1L Stihlin
bt Nawbin ; wet L Stiblin - ey N
e, 6 Lz 7o Stahlin (qui legil sine interponel, @ 16 w-r-_,.

= &g0.)

4. Tout ceei se réfire nux mythes gnostiques I:hasi]id.icn.‘f.u.!\;ralqi
tiniens) que Clément a rapportés au § 36 les Aniges, oit !II.:_l u,]::r:ﬂ_
puissances mauvaises ol créairices, uﬂrnyl‘fs_ par ]appnnlu?n p |
daine du Christ sur lequel est descendu UEsprit [le « ministre by
et jaloux de la grandeur de 'Homme, qui @ rugn la wcn:tenc.q
d'en haut (F. M. Sacoann, ep. el p- ‘15?_-1:':3 -,_Lr. Qu'[“htlﬂg .
cit, o 268-269). On notera les ullusions a la h:émlr:ih:::x Enmu'
liturgis gnostiques (lo bapléme] CI. CI"jE'“E”T p'ALEXA ;
Euxtraits de Thépdote, n. 76-86, et p. 228-239,

2, Prgw,, 1, 33.

Laus Srrosmarss 1, 7
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b5

Karby piv olv ol ghigeusL, Slruoy 32, Suuotéhlovteg TH i-;:: 4
3 Bay ol &wkalou, O 8& kbpreg ¢tn5£'EI:FE|m11 Th KoKy bﬂ;ouw[w e
Ty o ko TO Kakby amadddeerey, o 82 Evavtle T &;Lntm = ;
4 oerakoen, “AyaBd & kexby Evavtiov, &g Slroov [ r:IE.‘ED &%
cotvuy kakby dmoyfy® dpobluv =lpnk=v fjv & Tol tug ow z {: i
EpyaleToL, dyolby & pbfiog, kal & £k Tol vhpou Q:E aq; &ib_._
vay Blemioc, Gihd kal dyaBbs kerxlay &u-:u;:-’.?w: by E&BEL{“’;"
Blay elodyav ob Tédel dmélewav, mendele ﬁsr PETPLDT‘:- s {._ﬂ
5 Epmotsil. ‘Emdy ofv droboeysw o Tlao Thy Ku;:m; K;Lu E&_-;
g=ic, TN 8F cdiToll ph qofiol Ehhow 5, TH :poﬁf'.cr ;;.. g ;: iw
wgl, Emecboe &t raic Omd Boeld SoBelmoig Evtolalg Tl .
eol Exbeyspeia, . .
ET“:E.:}?EEE Eiil n*.[:-f."ni:.:l'.l;‘;'rl Bzlov. "AKN =l xu.L‘nch‘rag a @Gﬂocéac:;_
Bothovtal tweg [Br $oBog Eatl méfog 5 ody B ch “q;-uﬁﬂi:
wt&fog. H yolv Sewmbopovia T:&Bo(;,_ dobeg E;my aw,; E‘Enm
2 gemebiv e kal Epmeliv Epmodw oliv b .Nﬁ l;‘llw ; ;mm‘._
péliog Emubhs: dobetral ykp T ol Thy ?ED\I. &Mha T mE“ﬁ'
g€ty To0 Beol+ & S TolTo 8edidg T 'L'Elli'i.', mxn:m; ﬂrip - T
pofiEiTon Kal Fediey Ta eokdr & Gedubg BE b mem-,_mif;dl :
3 Eavrby kol dnadf lval folleTal & Zogbe pobinbelg ;
vew Gmd wawoD, § B& Eppov plyweTe memolig W, ’ﬁ ypod
Myer alfls e o 2u péba wuplov #hmic Loybog » gnaiv.

a, dmoyiy Slihlin s agpdy L amaakayiy Poller

b. [fz: gofiag o5t mefles] omill, milii i,

1. Proe., 7, 1.

2 Cette réflexion perm
stoieiens la v erainte de Dieuw s, et g]_e l.eu,
une @ passion b, mais qu'clle conduit & 1

athie » .
" %, Prev., 14, 16, 26 (LXX].

i ifi o3

ot & Clément de justilier aux yeux G
D r montrer qu'elle n'est pag
incorruptibilité et & ' was
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CHAPITRE Vil 30,2 — 40,3 5

certes, mais qu'elle cst juste, car ils distinguent le bon
du juste. 3. Orle Seigneur, quand il preserit de craindre
le mal, ne nous fait pas échanger le mal avee le mal, mais
il anéantit le contraive par son contraire. Et le mal est
contraire au bien, comme le juste 4 Iinjuste. 4. Par
conséquent, s'il a dit qu'on est débarrassé des maux par
cette absence de crainte qu'engendre la crainte du Sej-
gueur, cetle crainte est un bien, et la crainte qui vient
de la loi n’est pas seulement juste : elle est aussi bonne
parce qu'clle écarte la malice. En conduisant 4 Pabsence
de crainte par la crainte, ce n'est done pas par une passion
qu'il produit 'apathie, mais ¢'est par une mesure éduca-
tive qu'il provoque la mattrise des passions. 5, (Juand
done nous entendons 1'Eeriture nous dire : « Honore le
Seigneur et tu seras fort, sauf lui ne crains personne » 1
nous comprenons que ¢'est la erainte de pécher et la doei-
lité aux commandements donnés par Dieu, qui constituent
I'honneur rendu & Dheu.

1. Le mot «déos v désigne la crainte du divin, Mais,
méme 51 la crainte est aussi une passion, comme certains
le veulent, tonte erainte n’est pas une passion, La supersti-
tion, en tout cas, est une passion, puisqu’elle est la erainte
des démons, eux-mémes agités par leurs passions dans
les sens les plus opposés. 2. Par contre la crainte du
Dicu qui est sans passion, est cxempte de passion ; car
ee qu'on eraint, ce n'est pas Dien, mais o'est d 2tre séparé
de Dieu *; et celui qui éprouve cette crainte, craint d’dtre
victime de toute sorte de maux et redoute lo mal ; ealui
qui redoute la chute veul pour soi Pincorruptibilité et
Vapathie. 3. «Le sage, dit 'Ecriture, a 61é gardé du
mal par la crainte, et I'insensé se souille par présomption s ;
et encore : « (CCest dans la crainte du Seigneur qu’est I'es-
Pérance de la force » 8,
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Cuarrree 11X
Ix

Chue les vertus s‘accompagnent les unes les autres,
et qu'elles sont toutes reliées A la foi.

SBoc ETib Te THY pETAvoLEY £nil
Sowla dyubiy fj amévrog ayabol
B EpTIT@ TR b hoip

441 Avéyst yolv & TowlTos @
te Thv EAmido. ’E?ml; LS ’”;F"“ AT
. "Apfhel kol i) <elg peTavol % 4
;Zi:—::. Eir;hlélni.ﬁu. fiv &l T Ty }{Etpa‘r‘ﬂr““l:i*fiflu‘i ]
9 kapev. SAyhmn & dpbvolsx By sl Thv geTd THV ; TﬁLuu "
by Blov kel Thy TpéTOV f i A x'“""m; ; 0 = LA
ireriveie Pihimg xol plesTopylag METE .MYGU .P&; ; u»:q-- : RS % x 1 ; le di
fiow Etalpwv. ‘O 8¢ Evaipos Erepog dyo: ﬁfxm g _ concerne la raison, la wvie ntr €8 moeurs, ou, pour le 1rg
”. 3 Moye AvayevunBivTog TIPOOXYOpELOREY. en un mot, une communauté de vie 1, ou bien une persé-
ety T"'F{s ¥ i Gy B te GuhoEeula, prhoTexvia TGS vérance de Pamitié et de Paffection, accompagnée d'une
3 Mophkaiton B& f v E,Eum ¢ S Eéva & woopwkd, Koo droite raison, dans le commerce de ces compagnons qu'on
4 oBon mepl XpHEW :’Em: Simllovrac kol Tag guprikdg Embu— appelle «etairoin, « Etaiross veut dire : un autre moi:
pikebs yip ;“‘t“; E s YA ouoynuetilecBe 3, grolv & dmboTo—] comme nous appelons fréves ceux qui ont été régénérés
plag EBacobopey ?Tiﬁ &}.E petapopgolofe T &vaxawboet] par le méme Logos.
AL T;u : IM;EL.,, Sude Tl 1o BElqpa w0 Beol, Tl 3. Toute proche de la charité est Ia pratique de I'hos-
o0 vobg, elg tb Sory kel -:ﬁk;smu. w “Avaorpkper Tolvov T pitalité, qui est un certain savoir-faire dans la facon de
5 dyoeBdv Kal EMP:‘I:WT}L ov Tolc Etuors, Eévol Bk ol miEevoy | traiter les étrangers ; or sont étrangers ceux & qui les
EI’L?:““E-E“E“ TeEpt le@ﬁ lLI;.aL 5% of &8=hpol o glhe raslyvnTe I hiens de ce monde sont étrangers. 4. Car nous entendons
EmE'E“: i lp":‘vcj ChaeBparie, &0 fiv kal f) prhooTopyley 8 par mondains, ceux qui mettent leur espérance dans les
6 $nolv “Ounpos: 5 &an; dmdpyovon, fi e GhooTopyls, Pic choses de la terre et les désirs charnels : « Ne vous confor-
prhuely ypfjog dvlp ' mez pas, dit 'Apdtre, aun sigcle présent, mais transfor-
mez-vous par le renouvellement de 'esprit, afin que vous
tprouviez quelle est la volonté de Dieu, ce qui est bon,
ce qui lui est agréable, ce qui est parfaitv 2 5. La pra-
tique de 'hospitalité s'intéresse done & tout e qui est
utile aux etrangers reg¢us comme hites: or ceoux e
regoivent hospitalité sont des hétes, et les amis sont des
hittes, et les fréres sont des amis : « Frére ami 9, dit
Homere *. 6. L’amour des hommes, dont dépend 'aflec-
tion, étant une maniére amicale de traiter les hommes,

1. Une telle crainte, en tout cas, conduit ay repentir 41
et & lespérance. Or P'espérance, c’est une attente des
bicns, qui espére un bhien absent. L’inclination < au
repentir ==, elle anssi, se raméne 4 'espérance, dont nous
avons appris qu'elle guide jusqu’a la charité. 2. Et la
charité est sans aueun doute unanimité en tout ce fui

5 (T e o ikl
q, < cip pirdvaray> Slhlin <Jels wlomn> Schwarlz
o, =gl

b, edenmrmeia Sylburg @ ipntwsla L.

513 a. Définition cmpruntée ﬁ_us_

L B, A TS o II1 et IX} qu'aux glofeiens (CuRys

hien & Aristote (Fth. Nie., 1., v
sippE, fraget, mor., 292, Arnum; ate],
4. Rom., 12, 2. .
2, CF fliade, 4, 155 5 5 539, et
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hoteyvln Tig ofom mepl grépbv pllav §i olxelwy, cupmape- r'l.

w &y&Tin. F
FGFE‘;_D:’G‘; —rq;r EUEL BvBpaTiog & Ev Aply EaTv Et"]'[‘.lEuEll:t'tLK.lfrq. |
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yevnrdawy otepElg 8 ul whpnels 2ot ebvelug il &‘inmrllaemq, .
aydmnow 8 amadefic TovTahg, kel T dyamicio &FE;:KE:'-— L
2 Bau T fbzu B, Gydpeviv TE ki &nmﬁyzvuv‘?ynu-:mn & elg

qabTéTnTe 80 Spbvowy, ETUOTAUNY oficow mw-:::-vaﬁyuﬂmv- kol .
3 yap ) Spoyvepacivg gupgavie propdy. Kal o 1) pdrny » -
oly « dvumbkprteg EaTe fpiv, adtol TE dmoctuyelvreg T
Townpdv prvdpeba, rohhbpevor ey H ‘3“:““5?}“"?[“} TE B
kol Tk 2Efjc Ewg ¢ el Buvatdy, Th ZE opdv, klE‘tc:: nnw'r.mu f'w-*-.
Bpémey gipnveltovTes *. “Emgiter o phy vikdhp MyEL ¢ dmd -rui].
4 eoxoD, &AAE vixe Zv B &yebBf Th kakdv b lovdalog & &
adtoe &méorolog paptupely buohoyel o #ru Cfkov Beol Eyou-
aw, & of kot Eniyvacw: &yvoelureg yip e el EE-:rEI-i,
Sucatooivny, kel Thy Bley Lnrefvreg atfiaal, ff Sueonagivn I.:
5 100 Beol ody Ometdymoav # ob ydp T ﬂqﬂlqpnr: Tol v-é-p.uuﬁ
Eyvaady 12 kel Eriolnoo, &A@ fméhafow adTel, TolTe .n:-xL_.
Bodheofer Thy viuov dfifngav: oid &g TipoqT TENCYTL -I':I,E- voug
imloteuoay, Mye 88 Qs kel golie, GAN ol Suxbeos=l k:-ftlﬂ
TrloTeL frohelibnoay: eéhog yip vépou X.PIG'E{':C,, elg -EL:cmocm-:
wnv B, & Grd whpou mpognTeubslg, @ Tavl TH TLOTEVOVTL wj..

. Aveniafa L@ ayasdv Stihlin

b. 26 < alzd = i dpdu. Sehworls

1. Cf. Pe, Pratox, Défin, 413 h
%, Hem., 12, 9-18, 21,

3. Rom,, 10, 2-3. ) :
& Le sens de la Loi était de o prophétisers ol dlannencer

Christ (ef, Rem., 10, &, cité ief}, Les ._Iu.if.-'. ont svnt-:'ndun"c:{_\c.llug
vement dans son zens littéral, sans imelh_gem:s de son sens Spiritue
{# le sentiment intéricur de la fol ) ; aussi y -E'hlem!mnr. II: leur ?rl:; :.
justice », ils se sont deavés. Colle exéglae rejoint, en 1 n{-:_i‘m:;mga I-v
colle de U'Ep. de Barrabé, A Stram., VI, xv, 131 G.6.5:
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CHAFITRE 1% &1,6— 42,5 67
et cette affection elle-méme, qui est une sorte de savoir-
faire dans la tendresse qu'on a pour des amis ou des
proches, accompagnent la charité,

1. 5i I'homme véritable qui est en nous est 'homme
spirituel, Pamour des hommes est un amour fraternel
pour tous eeux qui participent du méme Esprit ; d'autre
part la tendresse consiste 4 conserver de la bienveillance
ou une affection cordiale pour quelquiun ; or cette dernidre
est une acceptation tolale et le fait d’étre 'objet de cette
affection consiste & plaire par tout son comportement 1;
2. et les hommes sont amenés a l'identité par la confor-
mité des sentiments, qui est une science des biens com-
muns ; la similitude de pensée, en effet, est une harmonie
des jugements. 3. o Que notre charité, dit I'Eeriture,
soit sans hypocrisie, et nous-mémes, soyons remplis
d’harreur pour le mal, nous attachant fortement au bien
par lamour fraternel... v et ce qui suit, jusqu'a :«s'il est
possible, autant qu'il dépend de vous, soyvez en paix avee
tous les hommes v, — i Ne sois pas vaineu, dit-elle ensuite,
par le mal ; mais triomphe du mal par le bien» 2 4 Aux
Juils le méme Apotre reconnait pouveir rendre ce témoi-
gnage « qu'ils ont du zéle pour Dieu, mais pas selon une
eonmaissance parfaite ; méconnaissant, en effet, la justice
de Diew, et cherchant 4 établiv leur propre justice, ils ne
se sont pas soumis A la justice de Dieus? 5, Car ils
n'ent pas connu ni exécuté la volonté de la loi, mais ce
qulils ont imaginé eux-mémes, ils se sont figurs fue
c'était cela que voulait la loi ; et ils n'ont pas eru a la loi
en tant qu'elle prophétisait, mais ils ont obél 4 la parole
toute nue et & la crainte, et non pas au sentiment inté-
rieur ot & la foi; ¢ o'est qu'en effet la fin de 1s loi, o'est lo
Christ, pour la justification de tout homme qui croit », le
Christ qui a été prophétisé par la loi.

P 488, Clément opposera de méme o la leeture tonte nue » & Pinter-
prétation « gnostique » de I'Beriture.
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o brent., 32, 2, eitd dapres Foan, L0, 18
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CHAPITRE I1X 43,1 — 44,3 G

1. Clest pourquoi il leur a été dit par Moise 1« Jlexeci- 43
terai votre jalousie pour ce qui n'est pas un peuple, je
provoquerai voire colére contre un peupls sans intelli-
genee » ', & saveir celui qui s'est montré tout prét A
entendre. 2. Etil est dit par Isaie : « J'ai éé trouve par
eeux qui ne me cherchaient pas, je me suis manifesté &
eeux qui ne me demandaient pas »* ; il ’agit évidemment
du temps qui s précédé la venue du Seigneur, apris
laquelle Tsragl mérite maintenant d’entendre ces paroles
prophétiques ; « J'ai tendu mes mains tout le jour vers
un peuple rebelle el contredisant ». 3. Vois-tu comment
le prophéte explique l'appel de ceux qui viennent des
Gentils 7 11 dit elairement que ¢’est & cause de Pindocilité
et de la contradiction du peuple. Ensuite se montre aussi
la bonté de Dien & leur égard ; 4, 1'Apdtee dit en effet :
« Mais par leur chute le salut est arrivé aux Gentils de
manidre & provoquer la jalousie d'Isragl 4 * et sa volonté
de pepentir.

4. Le Pasteur, tout naturellement, quand il parle de
ceux qui sont morts, sait quiil y a des justes parmi les
Gentils et parmi les Juifs, non seulement avant la venue
du Seigneur, mais encore avant la loi, selon que I'on pou-
vait plaire & Diew, comme le firent Ahel, Noé et les autres
justes. 1. 11 dit donc que les apitres et les didascales, 44
fqui avaient préché le nom du Fils de Disu et étaient morts,
préchérent par sa puissance et par la fol en lui, 4 ceux qui
les avaient préeédés dans la mort. 2. 11 ajoute ensuite -
# Et ils leur donnérent le sceau, objet de leur prédication.
s descendirent done avee eux dans 'eau et en remon-
térent, mais ils v descendirent vivants et en remontérent
vivants, tandis que ceux qui les avaient précédés au
tomheau, descendirent dans I'eau morts et en remontérent
vivants, 3. Clest done par le ministére de ces hommes
que Jes morts regurent la vie et connurent le nom du Fils
de Dieu. Voila pourquoi, aprés dtre maontés en leur com-
pagnie, ils s'adaptérent 2 la construction de la tour ot
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<yiap= ErowpfiBnouy kol Ev peydhn dyvelg, pévny §& ThHu
4 ogpoyide TadTny odk Eoyev. @ ¢ "Oraw yép Efun Td 1.1? véuow 2
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Goxnowg Gux palfos gupmepsedTol elg &ydmnv, f 82 ,Tﬂ.
2 yvdboer tedewoOrar; Exelve Bt 2E Guiykng TIRpROTUSLETEOY
&g pévov Tb Belov gopdv slven gigel voetaBar ypfr Sub kel f
gogpio Sbvepeg Beel i AkEaga THv GAf By gauTalBd Tou
3 sthnmree fy Tehsloag Tig yvooses. Pl & kel d.m-r:q"rﬁu
&hfBaiay & $ulbgedog, Lk Tel Bepimav elvas yufiaweg 80 dyd-
T fid (hoc vepaBels,
4 anz:—?qfﬁé &pxﬁH'rb Boupdost Té mpdyperte, g Midrev &v
Geartiite Mysl, kal Metdine #v Toig Mapuidoeot ﬂapu:vﬁﬁ;
i Bodpogow o THpdwTa W, BeBpby Tobtovw mplTov TG ETié= b
5 ke yuboEsg IMeTdipeves: fi wév T knl’ "Ebfpaioug Eflﬁ‘f'— ;
yehle ¢ & Bavpsoag Pamhedoel » yeypamtal o kat & Pooded- =
f oug GvanefosTal b, Adbvetew ofiv Thy Gpadfy, Eor &v ylévn
&pabfic, gdegogely [82], Tév ye piy Bvvoway goplag ethnadta,

1. Mrrmas, Pastenr, Sim. T3, 16, 5-7 (trad. Lelong, légtrement
modifice). Le oseean » est le baptéme (v, supra P &1, n. 2] ; sur l :
prédicalion aux esprits en prizsonn, ef. I Pmrlru. A, 19, et
Reroes, The disabedient spirits and christion baptizm, Lund, 13485

2, Rom., 2, 14,

3. Ci-dessus, vi, 27, 1-2 7 1x, 41 Tnlved,, pe o -

4. L'alfort (fsxqms) et Pétude {(uidnzw) sont les conditiong
négesaaires du progris, moral auzsi bien quiintellectuel. L. Pr...t.
ron, Prof, 323 J, Fép, VIL G306 b St el {r., 295 (Stront., Iy
v, ¥4, 278, Ci. encore ci-dessous, et Sirem., VI, xn, U6, Eur_]e
rapports entre la charité et la gnose, voir Introd., p. 21 Faot
Grioge, p. 123124,

G. Théstite 155 d. . 3

6. Les Traditions de Matthigs sont un apocryphe gnostique connt
par Hippolyte (Philes., VII, 20, et cité plusicurs lois par Clcmcn‘
iStrom., 111, tv, 26 © texte de saveur nettement encratite 5 TV, i
35 VIL, xiur, #2; XVIL 108, qui signale que les gnostiques pros
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purent entrer, comme eux, dans la bitisse, sans avoir
besoin d’etre taillés : ils s’¢tajent endormis dans la justice
et dans une grande pureté, il ne leur avait manqué que
ce seeau n Lo A& w Car lorsque des Gentils, qui n’ont pas
la lni, accomplissent naturellement les prescriptions de la
lot, ils sont, sans avoir de loi, une loi pour eux-mndmes o %,
ainsi que le dit I'Apadtre.

L. Qu'ainsi les vertus s'accompagnent les unes les
autres, ¢st-1l besoin de le dire, quand on a déja montré
que la foi s’exerce & propos du repentir et de Uespérance,
la circonspection & propos de la foi, et que leur pratique
persévirante, & toutes, jointe 4 Peffort et & Uétude 4,
aboutit & la charité, et que celle-ci trouve sa perfection
dans la gnose 2 2. Mais on doit faire cette remarqgue
bien nécessaire, qu'il faut se représenter le seul divin
comine posséant naturellement la sagesse ; c'est pour-
quoi aussi la sagesse est cette puissance de Dieu qui nous
a enseigné la véritd ; et ¢'est bien la qu'est réalisée la
perfection de la gnose. 3. Or le philosophe aime et
chérit la vérité, ayant obtenu, aprés avoir été serviteur,
d'étre désormais considéré, & cause de la charité, comme
un ami authentique.

4. Le commencement de la gnose, c'est d'admirer les
tires, comme dit Platon dans le Thédtéte ®, et Matthias
dans les Traditions %, quand il invite & « admirer ce i
est présent », établissant ainsi e premier degré de la Fnoge
4 venir; 5. comme il est éerit dans I'Evangile selon les
Heébreuz " : « Celui qui aura admirg, régnera el celul qui
aura régné, se reposera o, 6. Il est done impossible que
Vignorant, tant qu'il reste ignorant, soit philosophe, du

tendent se rattacher 4 des traditions venues de Matthias), Il a
ELé retronvd récemment parmi les toxtes gnostiques coptes décon-
vorts en Houte-Egypte (I, Donesse et Togo Mirna, Vigiliae Oheis-
fianae, 3, 1949, p. 134).

7o Evangile selon les Hébrewr, Ir. 16, Hannwann, Tozte w Unters,
38 o 04,
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CHAPITHE IX 45,67 70
70 TTPAMATEYZ B moina celui qui n'a pas congu une idée de la sagesse, la
philosophie étant le désir de I'dtre véritable ot des con-
naissances qui tendent vers lui. 7. Quoique certains se
solent bien exercés 4 agir, il faut encore y sjouter des
efforts pour savoir comment user des choses et comment
agir, de méme aussi qu'on devient semblable & Dieu, e
veux dire au Dieu Sauveur, en rendant un culte au Disu
dee Tunivers par intermédiaire du Logos grand prétre,
qui nous permet de voir ce qui est véritablement beau
et juste. La vreaie pigté * % * % oo une action qui suit
les Lraces de Dieu,

pihogedlag odang BpéEeme Tol BvTwg Yvteg ;::l -ra-.rL sL!:: ;EB:: { .'
7 auvtEwbutey padnpatey. Kav T4 mow=iv ko ? fj T o 1::“ "
knuévov, &hhd b gmlotacbel, bg ){?qméuu Ko -r;mq*;é {_; ..:&"‘
uwaqu'réw. geeBd kol Sporoltal mg Bed, sc?,l: T 2
gwrfipl, Bepomsbov Thy Tdv Bheow Beby Hud Tol uﬁ};;fp L:'
héyou, &0 off wofoplrel Td KeT ghfdElay Kehd Ko JOLEE,
Edotlicia * * * forL mipaEig Emopdvn kol dxdhovBog Bz,

2. % % [geunam untuslin. suppoen. Sliklin
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o YTPQMATEYE B CHAPITRE X 0,1 — 47,3 il

CraPITRE X

La « philosophie » chrétienne,

L. Notre philosophe s’attache done & ces trois choses 1: 46
d'abord & la contemplation, en second liew 4 I'accomplis-
sement des commandements, troisismement & la forma-
tion d’hommes vertueux ; ces trois choses réunies réa-
lisent le gnostique. Clue I'une d'elles manque, quelle qu'elle
soil, c'est une gnose hoiteuse, 4. D'ol cette parole,
vraiment inspirée par Dieu, dans 'Ecriture : « Le Seigneur
dit & Moise ces mots : Parle aux fils d'Israél et tu leur
diras : Clest moi le Seigneur, votre Dieu *: 3. vous ne
suivrez point, dans vos actions, les maniéres de faire de
la terre d'Egypte, oii vous avez habité i et vous ne suivrez

pas les maniéres de faire de la terre de Chanaan, o e
vais wous introduire; 4.

4.1 Tpudv wolvuy TolTey GuTEYETAL I& ﬁysﬁa'nhri rpL;;:aqé};qL:
: Tip@Tov piv Thg Bewpimg, BeldTepov 8t g i ;u'ro S
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2 g Tfig ywasLws. “0Ofev BEM:& f:uj:ﬁTzzaiiit:a}E:P:;; mﬂ_

M sucfiv AEypau oo 1 : ! :

3 EL:qﬂi::}iq uﬁ-mﬁﬁq- E:&: kbplog & Hedg ﬂ_péhu' K:‘u:'tﬂt ::r:ﬁ-:m'i:;

EETLT'QSSiIE.IJ.TU‘ yRg AlydmTou, gv 1 r-:urrcpxquwrz L-:Euun‘L,ETa_ I
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el wvous ne 'fi.\r"l'ﬂz Pﬂ'ﬁ SE]DH
leurs coutumes ; vous exécuterez mes décisions et VOUus
garderez mes prescriptions, pour y conformer votre con-
duite ; c’est moi le Seigneur, votre Dien. 5. Et vous
garderez toutes mes preseriptions, et vous les accompli-
rez, L'homme qui les aura accomplies vivra par elles.
Cest moi le Seigneur votre Dieu »,

1. Que I'Egypte et la terre de Chanaan soient le syim- 47
bole du monde et de I'erveur, ou celui des passions et des
viees, ce passage nous montre qu'il faut s’éearter d'elles
et nous indique quel doit &re notre genre de vie pour
qu’il soit divin et non pas mondain. 2, Et lorsqu'il dit :
¢ L'homme qui les aura accomplies, vivea par elles s 3,
il parle de I'amendement des Hébreux eux-mémes et de
celui de leurs voising, c'est-a-dive de nous-mémes, et il
dit que cet amendement, avee I'ascétisme et le progres,
dssurent notre vie & tous, & enx comme 4 nous. 3. « Car
ceux qui sont morts par leurs péchés sont vivifiés avee le

E 3¢ ol er Gnose, po
! COWII, 1, 4 LGS TT p- 5 Foi e : ; i
él ?i‘lv&qoﬁm !1-5 :inli:rpi‘lfli.f' Qaprds oo, De congr, erudits
. Lée., 18, ’
gr., 8h. -
3. Lée., 18, 5 (Gal., 3, 12).
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# tmomried), § T8 v gmoThun, 7 Gue-

CHAPITHE X 47,4 73

Christ 2 ! gréice & notre Alliance. 4. Heprenant souvent
le texte : « C'est moi le Seigneur votre Dieu s, 'Ecriture
cherche & nous émouveir de la fagon la plus efficace, en
nous apprenant i obéir au Dieu qui a donné les comman-
dements, ct elle nous [ait doucement penser 4 nous metLre
en quéte de Dien et & nous effarcer de le connaitre le plus
possible, ce qui est sans doute la plus haute contempla-
tion, celle de 1'époptie, la science veritable, celle qu'aucun
raisonnement n'est plus capable d'ébranler® En cela
seulement peut consister la connaissance (gnose) de la
sagesse, quli n'est jamais séparée de la pratigque de la
justice,

1. Eph., 2, 5.

2, Cf. la note ci-dessus, § 9, 4, Clément combine ici des BNreE-
10115 ].'li].'l”(l'l.lf_'s |:I1 connaitre Dien o, Y-_v:_::i_-.y_'gwill Matoniciennes [eon-
templation, Ozwgiz), et e langage des mystéres (fpoptlie). CF.
W. ViLken, o, i, p. 311512, 4045,

Les Strovares B, 8
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48,1

491

At ATELL R
Y Cor., 8 1, Clément distingue done A cdié fh .:li:uhemmd
i L. }I::;]ns.-:;r.-'ll'ma paiens wume gnos8 cl:r-_-LarT:;:L.cl e
(- héréxiques basbares ). C'ost en Imfd:uge o, 11 définit ici la g
sabli iddal cu vt LR e o (ot At
aurtane Lla]}:-.::ﬂri‘uuq appellerions une ¢ thiologie o (Fat
COMe ¢f que i
p. 56-57, 60-62).
2. T Thess., 4, 9.

4. Matth., 17, 20,

2. 1 44,
&, Meaith., 9,29 ; et el encors Le, 48,425 Jny 11, 44
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CHAPITRE X1 48,1 — 40,9 73

Cuarrrre X[

De la certitude dans la foi.

L. Sila gnose des gens qui se croient sages — hérs- 48
ligues barbares ou philosophes grees —, est, selon I'Apitre,
une « gnose qui enfle » 1, ¢lle apparait, au contraire, dis-
poste & eroire, cette gnose dant on peut dire qu’elle est
une démonstration scientifique des vérités transmises par
Ia wraie philosophie. Bt nous pourrions affirmer d’ells,
quelle est une démarche de la rajson qui procure la foi
en des vérités devant lesquelles on hésite, en partant de
celles qui sont reconnues, 2. Sila fof est double, I'une
seientifique et 'autres conjectursle, rien n'empéche de
distinguer deux démonstrations, 1'une seientifique, I'autre

conjecturale puisque I'on parle aussi ot de gnose ot de
prégnose — la premiére possédant dans sa perfaction sa

propre nature, la seconde D'avant incompliéte. 3. Et
n'esl-il pas probable que, seule, la démonstration que nous
falsons soit vraie, puisqu’elle vient des saintes Ecritures,
des saintes lettres ot de la sagesse que I'Apdtre appelle
t enseignée par Dieus *? 4 En tout cas, o'est aussi une
fagon de s'instruire que d'obfir aux commandements,
te qui est croire i Dieu. Ft la fof est bien une puissance
de Dieu, puisqu’elle est la foree de la virité.

L A ce sujet 'Eeriture dit ; « 8i vous avesz la foi comme 49
un grain de stmeve, vous transportercz Ia montagne » ?
el encore : « Qu'il te zoit fait selon ta foi » fi el T'un est
guéri, acquérant la guérison par za foi, et le mort ressis-
cite & cause de la force de celui qui a eru qu'il ressusei-
terait. 2. La démonstration conjecturale est humaine
et le fruit d’argumentations de rhétorique ou encore de

iIscatolicas.com



STPOMATETS B CHAMTRE X1 44,3 — 51,1 T4
% syllogismes dialectiques, 3. Car la démonstration supé-
ricure, celle que nous avons désignée par le mot scienti-
fique *, confére la foi en présentant les Keritures et en les
ouvrant aux dmes désireuses d'apprendre — tout e en
fquoi consiste assurément la gnose, 4. Si, en effet, les
arguments apportés & la solution dun prohléme sont recus
comme vrais, tels que peuvent dtre des arguments qui
| s'appuient sur Dieu et les prophéties, il est assez évident
3pBeG futy dmédubic A yvdo. fic b punpéauvoy i que la conclusion qui leur est jointe, sera par suite égale-
501 “Hulka yolv tiig ﬂﬁP“”{wg:;dL EEMEE:J::EEE@, i« Th ybuop b ment ‘-?n:jm ; et l'on n'aurail pas tort de dire que la gnose
 fy gthpve ypuod keBepolclo THRR e Sy est une démonstration,
ol :l—r-ah :Exmw T Ty PeTpaY f’”’;:; uE;EHt.]l:ftZ E:r 1. Lorsqa’il était preserit de consacrer en souvenir, 50
abrole Tpla phrpm, Tpio kpuThpie prvieret, efot wteanil dans un vase d'or, quelque chose de la nourriture céleste
heyoudvay B <Iral> bwap i ‘,M, il v vl el divine, il est dit, dans le texte, que «le gomor est le
“Q tolvuy (VBOTRSS &"Pf&:u[; : i dixiéme des trois mesures » % Ces trois mesures, en effet,
Subworay kel T8 m;“ 2 abnﬂémau_ désignent en nous-mémes trois critéres : Ja sensibilité qui
&an::oim;nﬁnmq W b ;&W*:D':‘F;tq cBogotl juge des sensibles, la raison qui juge des paroles, noms et
plaw Epolyzuoey v, habby e & Vi &g ..“- :;':;Et:n P mots, el ]1e’5pr1 t qui juge des choses spiri tuelles. 3. Le
T kapdis, Bre adtol Thy Bedy mpovTal b vl wby EvBpamovill gnostique s’abs liendra done des _Ealm:ﬁ. de laraison, de la
L o of Té eloepydpeve £lg Th oTops Kow covot v, N pensée, de la sensation et de 'activité, avant entendu dire
Mé ta EEepydpeve S f’rﬂﬁ‘ﬂ’iﬁk*“”"; E;Z:: wopot . To0Ts comment « Celul qui regarde avee concupiscence, com-
9 Bpemov: &k yap Tig cepdlac EE*“F'K;:"T“L;U é—r:av. 5 perpetras WL met Padultére 2%, gardant présent i esprit cette autre
oTpan, T kute Hedy &lqﬂ:ubu kol Sk ° :;sm pop gt .i_'Tﬂ-_%‘ i 5e:fti-=n::ﬁ s EmT‘lheumux eEux (qui ont le cceur pur, parce
td petpodpeve, fi T ?“EP“"“WH"”; :Eu txpa, Eln & sl quicux-mémes, ils verront Dmu.::-, et sachant encore que :
4 reohulev Td 'ITPDE'-PTWL"’“'TP[“ . ;'.w :;t T G@nTIKS : Lo ne sont pas les nhosr_,-::‘ qui entrent dans la houche
aBydk T= kel guyh ol TE MEVTE old HUILGUEU wrochy § Sriodll qui souillent 'homme, mais ce zont celles qui sortent par
kal omzppeTicdy kel T BuavorTucdy T TVEVE ' sa bouche, qui souillent hormme ; car c'est du eoeur fque
ol fother kahsly. viennenl les intentions. » 3. Voila bien, je pense, la
51,1 Xpi 8¢ g Erog elrmely T8v mesure véritable et juste selon Dieu, celle qui mesure
toul ce qun est mesuré, la décade résumant homme,
biref, celle que nous désignaient les trois mesures dont nous
avons parlé. 4. Ce seraient donc le corps et 'dme, les
cing sens, la faculté de la parole, celle de In procréation,
la faculté intcllectuelle ou spirituelle, fquel que soit le
nom gque tu veuilles lui donner.
L. Opil faut, ponr ainsi dire, dépasser tout le reste ef, B4
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1, Gi. ci-dessus, § 48, 2. o

9 R, 16, 46, interprété dap |
100, ) |
9. Matth., 5, 2813, 815 11-1%. ;
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75 STPOMATETE B
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Eurohdy, &AL ofov abtopmifs &gnuidous sig oihov Kupelué—

pevov Exdy peBlotatal, £lg Td BynTd e kel yEvuT TR poeTobol-
veow Ex TAS Tob AyEvviiTow YwhoLes, Ehdote &Alola Enél’,&ﬁuv.
6 ¢ Ofc 88 ph dmépysL wubipynowg, TimTousw fomEep ?U:‘llﬂ!":ﬁ
& hoylopdg kal Tb fyspoviedy EmtacTtov pévay kel refnyel-
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&rpémTe Tipbg TH EtpEmTov 7 Tposaywyl.

521  Otrtac ¢ *ABpadp fotdg fiv dmévavty xuplov kel Zyyloeg |
glmzv v gel o Movast Mystar ¢ ob 8 atrel otfife per &

o {8 Wendland Stablin & Lewtih

1. Tout ceci d'aprés Puitax, ib., 102-106, Philon entend la P‘.Ilu-[,l._u_z«.'J
passage de 'ange de Inhvel, du passage de l:: mer Rouge, et h?
terpréte allégoriquement  du  dépassement [Tnibads] <1|.=. tout, lagg
semsible {of. De migr., 25). Par Clément, ul:Lt{‘.lmturme:LLJEm a8
transmettra & Origéne, 5. Ambroize, 3. Augustin [J. Daxiecoty 8

Sacramentum fufuel, Pavis, 1950, p. 182, n. 1] .
2. Fen., 4, 16 d'aprés Proovox, Le post. Caini, 22.
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CHAPITRE XI 4,1 -—32,1 75

remontant au deld, s'arréter 4 l'esprit, tout comme, dans
le monde aussi, sautant les neuf autres parties — la pre-
miere, celle quiest constituée par les quatre éléments placés
dans un seul Bew & cause de leur égale évolution, puis les
sepl aulres qui sont errantes et la neuvidme qui est fixe —
on atteint le nombre parfait, celui qui est au dela des
neuf premiers, ¢'est-d-dire la dixitme partie, la connais-
sance de Dien, et, pour tout dire en un mot, on désire,
aprés la créature, parvenir an Créateur. 2. Clest pour-
quoi le dixiéme de éphah et des vietimes était offert &
Dheu, et la féte de la PAdque commencait au dixiéme jour,
qui marque le dépassement de toute passion et de tout
objet sensible . 3. Le gnostique est done solidement
etabli dans la foi, tandis que celui qui se eroit sage ne
s'altache pas volontiers 3 la vérité, n'avant que des élans
incertains et capricicux. 4. Ce qui justifie la parole de
I'Ecriture : « Cain sortit de devant la face de Dieu et
habita dans la terre de Naid, en face de I'Edens®; or
Naid veut dire agitation et Eden délices ; 5. ces délices,
hors desquelles le désobéissant est rejeté, sont la foi, la

gnose et la paix; et celul qui se croit sage, commence

par ne pas méme vouloir entendre les commandements

divins, mais, tel un homme rétif qui sait tout par lui-

mime, il s’en va, de son plein gré, sur une mer agitée ot

enllée, dezscendant de la connatssance de I'Etre inengendrd

aux étres mortels et engendrés, passant continuellement

d'une opinion & une autre. 6. « Ceux & qui AT e U

autorité quiles gouverne, tombent comme des feuilles » 7 ;

la réflexion et I'élément directeur de Udme, qui dirige

celle-ci sans faire de faux pas, sont appelés le pilote de

Fdme ; car c'est réellement par 'immuable que l'on est

conduit vers Uimmuabla.

L. Ainsi « Abraham se tenait-il debout en face du Sei- 52
gneur, puis, s'étant approché, il parla»; ot il est dit a

1

b Praw, 11, 146,
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76 STPOMATETYE B CHAPITRE XI 52,2-7 76

Moise : « Pour toi, tiens-toi ici avee moiv 1. 2. Et les
sectateurs de Simon * veulent conformer leur facon de
vivre & celui qu'ils honorent sous le nom de I'fitre Stable.
3. La foi et la connaissance (gnose) de la vérité éta-
blissent done 'ame qui les a obtenues, dans des disposi-
tions toujours constantes et pareilles, 4. De méme
nature que lerrenr sont le changement, la déviation et la
deéfection, tout comme sont naturellement lides & la gnose
la tranguillité, le repos et la paix. 5. Aussi Torgueil et
la présomption ont-ils calomnié la philosophie, de la méme
maniére que la gnose a été calomniée par la fausse fmose,
qui porte le méme nom qu'elle, et dont parle PApdtre
quand il éerit : « Timothée, garde le dépit, évitant les
discours vains el profanes, et les oppositions de cette fausse
unose, dont font profession quelques-uns qui ent ainsi
erré dans la foi» % 6. Parce que cette parole les accuse,
les hérétiques rvejettent les Epitres & Timothée. 7. Eh
bien ! si le Seigneur est o vérité, sagesse et puissance de
Diew w ¢ et il I'est en vérité — puissions-nous montrer
fqu'un vrai gnostique est eelni qui connait ce Seigneur et
par lui son Pére ; car il entend aussi cette parole : « Les
levres des justes connaissent des vérités sublimes » 9,

g Eyol », OL 8% dpgl tdv Zlpwve 1§ ‘Eorlr, Bv ﬂ'éﬁﬂ'l.iﬂw, EE,u_-_:E; i
5 powwBafol < Tdu> TpiTiow Bevdovrar. “H -r‘tio':r:l.:; ofv fj 7= yvd. = :
’ auwg Thig &hnBeleg alsl potd T ol kol dondtog Eyew coTa
4 oxsuélovar Thy Ehopsduny altdg Yy, ERuyysvis E:E T L|.|E'lf|_—_?
Jeu petébacig <kall> Swtpori) ol dndoTesis, dHoTep -ﬂ}x
5 yvaoTied fpeple kel dvémavog kel elpivn. Kuﬂfﬂap ofiv *rf] ._'E
prhocoploy & Tlgog kal f) olnowg SuaBéBhnkev, oliteg kol Ti
yedow f) geudlg yvdowg | [1e] dpovipec koechoupédur, Tepl
fis & &méartohes yphgwv « & Tipdbes », drjoly, & THy Tapo |
Bfienv gidafov, Extpemépeveg Tag BebBfjhoug kovegavies el
dutiBioeic Tig pEvbavipou pvidoswg, fiv TwEg Erayyehhbpevoy
g mepl Ty mioTw foTéynony . Ymb taltng Eheyydpever Thg
puvfig ol &mb év afpfoswy Tdg TIpbg TipéBzov &Bemﬂuu_:
7 dmotohds. Péps ofiv el & kiprog o GAADEwx & kal & gopla kal
Hivapig Beol 1, Somep ofv Zoty, Szuybein bru Th Bute Y*:wa“::uch -1
5 tolitov Eyvordg kel Tdy matépn Tév edTol 5:. .Gu“ﬂ"
guveicBzrar ydp Tol MyowTog: @ yelhn dkalow  =mioToto 3

DA o,

Lo fier, A8, 22 Dent, 5, 31, eités d'aprés Paoms, De poat. Cafng,

QT

2. Une secte gnostique pratendail ¢o rattacher & Simon le Ma-

gieien (e, 8 924), qui peut passer pour un représentant de la
gnose préchrétionne. Mippolyte (Philor., V1, 12) confirme lo rensei-
gnement. donndé icl par Climent.

31 Tim., B, 20,

e I Cor, 1, 24,

S, Proe., 10, 21,
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TPAMATETE B CHAPITRE X1 83,1 — 54,4 77

Coarrrne X1
XIL Double objet de la foi et de la gnose

selon qu'elles envisagent le passé ou avenir.
De la crainte et de 'amour dans le présent.

53.1 Tiig 88 mioTeng weBanep tob ypdvou durTiv I’ﬁu'-:mv efipot-
: psv du SutTag ApETRG CUVeLRolTRS Eppea. TI:I'L:!' Y?F ?;pdwou TS
pév TimpeynReTL f pvfun, T g péllw-‘n f?mt«; EJ:L' \.ﬂm-
TebopEy 8 Té mepeyneita yeyovEvel wol Té HEM,W Te EIIJECI'-
Bexi® &Tu'nﬁ':-pﬁ'-l e all, ofitwg Ey=wv i 'rrmp{::uj_rpcu-:ut TTLEI’TEI.

9 memswpdvor, @ pEllovte Ehnid &nsnﬁ:»:xapax:m. IZ.'-L& -rmv'rw'-:.
yép ) Gydmn =H yvaomkd megeolieey Eva EIEnur eifidTe uﬂ Ka

1500, TdvTa Bow Szdnpotpynke Mav xahd » oldv = ol Gou-

péler Beooibeia &2 mpooTifnoL ¢ pfjkeg m”.u % kol ¢ gpdbog !

3 kvplov mpeotilnow fpdpeg o ‘e ofiv al fuEpm [_n.‘npl.-:w Bto:
w0l kot EmovdBaour, obite kal & Pilog 1fig &.T&‘-ltq:,&cp};f] K;;

4 napadEnow nlotig ywopsvag, elte dydmn: &ML ody ms:;::li o n&-
pee TH Briplov kel ol [8uTed TUT){_&UGUTD'Q‘TIBU i nu],h =

Bt kot Téy mnrépe dédua, Bv drofolipon djpe Kol &\fu.mﬂr T L:.
dofolu=ver pf gohoof, SpsuTiy dyorTdd, uip?uyﬂuui T;

pofov b 8ET> polalpszveg mpogkdiel —clii") moaTpl Gyamd ot-

5 Tév. Makdpog ofiv B¢ mathg ylusteay, &‘{m’ﬁgfﬂﬂ.l qpéliy KEwpo=

péveg miotig 8 loybe slg gwTploy kel Slvaps elg Leatpy i

1. 5ila loi comme le temps se dédouble, nous pouvons 53
trouver dans l'une et dans I'autre deux vertus. Dans la
partie du temps qui est passée habite la mémoire, ot
dans celle qui est & venir Pespérance ; d'autre part, nous
savons par la fot que le passt a existé et que I'avenir sera ;
et par ailleurs nous aimons, persuadés par la foi que le
passé est de telle ou telle facon, el soutenus par l'espé-
rance dans P'attente de T'avenir. 2. En effet partout la
charite accompagne le gnostique, car il connait un Dieu
unique : « £t voicl, tout ce qu'il a créé est trés beau v L.
(le gnostique done) connait et il admire ; la piéts procurs
#une longue vie s ?, et «la crainte du Seigneur augments
le nombre des jours» % 3. De méme que les jours sont
une portion de la vie qui progresse, de méme la crainte
est le commencement de la charité, puisqu’elle se déve-
loppe d'abord en foi, puis en charité, 4. Pourtant la
crainte est double : je crains une bite féroce ot a liais,
tandis que je crains mon pére ot qu'avec cette crainte je
Paime ; par ailleurs, si je crains d'étre chitié, je m'aime
mol-méme, optant pour la crainte ; tandis que celui qui
craint d’offenser son pére, aime son pére. 5. Heureux
done celui qui devient croyant, par un mélange d’amour
et de crainte : la foi est une force qui sauve 4 et une Plis-
sanece qui méne 4 la vie éternclle,

1. La prophétie, 3 son tour, est une prégnose, et la 54
gnose est lintelligence de la prophétie ®* — la gnose, par
- exemple, de ee que les prophites ont connu d’avance

aldviov.
BA 1 Téhw § mpogmtele mipbyveals famw, f B Tuﬂm_r;} TTpad -
: telac wénous, elov ywiowg =iy Exelveis mpogyveaudvey BIE O

. Gan., 1, 91-
Prov,, 3, 18,
. Proe, 10, 27,
16. .
E.: EL J:Eﬂ:{[fllw posside la connaissance des 5!:1113 cn;g;s. :
UFeriture {Foi et Groese, po B8-70; Viixer, op. cii, . il
Barnebé, 6, 9; Herwas, Via, L, 2, 1} I
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GHAPITRE X11 54,2 — 33,5 78

grice au Seigneur qui manifeste tout d'avance. 2. La
pnose des événements prédits révéle done une triple
ttape : une étape passée depuis longtemps, une autre
actuelle maintenant, une autre qui se produira. 3. De
plus, les extrémes relévent du domaine de la foi, qu'il
s'agisse des choses accomplies ou des choses espérées, et
['activité actuelle donne la conviction qui confirme les
denx extriémes. 4. En effet, si dans I'unité de la prophe-
tie une partie se véalise mainlenant et que autre soit
dijd accomplie, co quon espére est alors objet de foi, et
le passé est vrai, 5. Car d’abord quelque chose était
présent, qui ensuite est devenu passé, en sorte que la
fui an passé en est aussi la compréhension, et que Pespé-
rance de Pavenir est la compréhension d'une chose &
venir, Ur pour les assentiments intellectuels, ce ne sout
pias seulement les Platoniciens, mais aussi les Stoiclens
qui disent qu’ils dépendent de nous *.

1. Toute opinion, tout jugement, toute conmjecture, 55
tout effort de comprendre, ces actes par lesquels nous
vivons ot sommes toujours de la race humaine, sont
assentiment, Mais celui-ci ne peut pas étre autre chose
que la foi, et 'inerédulité, élant le renoncement a la foi,
montre que 'assentiment et la fol sont possibles ; car on
ne saurait parler de privation de ee qui n'existe pas. 2. Et
s1l'on considére le vrai, on trouvera que Phomme répugne
naturellement & donner son assentiment & Uerreur, mais
quil a des dispoesitions & croire lo vrai. 3. «La vertu
qui maintient 'Eglise, dit le Pasteur, c’est la foi, laquelle
sauve les élus de Dien ; la vertu qui a une attitude virile,
¢'est la continence. Aprés elles viennent la simplicité, la
seience, I'innocence, la pudeur et la charité. Toutes ces

vertus sont filles de la foi » 2,
4,

9 Toll mpegelvovTog T TévTa kuplow. *H tolvov ye@og e |
TpoayopevlEuTIY TPUTTIY guleteverar thy Exbaow, § 1'*:"(0;
o wuioy Tidhat §j 2veaTreuiony fién { Eoeclo pf?‘:‘.‘-nucrut.=l::'tﬁ
| piv &rpdTrTeg DTOTIETITGKRG mloTzt §i TehsaBivray § Ehmde
pEvay, TEls 3E mapdyEl f ZusoTnruia Evipyzwed Tpog T

1 Befaiwow dugoilv Tolv tixpowv. El ydp pufig oflong -fﬁ:; 'I'I'PGEP]']
relag o pév fon TEASTTIU, Th BE ﬂsﬂlﬁpm-rutt. 'rru:n:u:.l %vTEBEa

5 mal T ghmlbpsvoy kel Té TrEpyT eSS dhnBeg. Mpotepov Yt .
Zueathg fjv, elte fqpiv mepgynkey, &g elvor kal 'ri']lv Ty
Tmp:::xmcé'rmv THaTY kaTdlndy TapaynriTog, kel Thw TS
bpoptvey EAmida kaTdhndv Eoopdvou TipdypeTos. |ag 8
auyketadiong ob povev ol &md Midraves, &MAé kol ol amd

Tfig ZTodg Ed” fiplu eTwae Afyouow, !

551 Maowodv Ssfa xal xplowg kol Gméknyng kel piBnow, n‘t.
i Lipev kel civsopey aisl 18 yéver iy Gvlpdmev, cuyketdd .:_
gle gamw §j §' otdiv Ehho §i mioTig £ln &, f TE &-mm:
ambataois ofon Tfg Tilotees, Suvetiv delkvuat TV GUyKCTHs
Beolv Te kul mloTiv dvonepleg yip oréprowg obx dv heyBeln.

9 Kiév mic Téinbic oremf], =bpficer Tav GuBpamey qnhfat Sruh
BAruévoy piv mpég Tiv Tol Wreddoug guykatiBeaw, Eyovra i

3 &doppdg mpbg TiloT téAnfols. o 'H zolvuy puwEyouon T
Exchnaiay 3, dg graw & Mowpfyu, « &peTh fl 'nLc."rl.:.; Eal, E
fic odlovtal of khextol 1ol Oeol: fj &2 gudpitiopéur ..::_-._-
e, “Emzten &' edrals &rddrng, EmnoThun, &lfax[m. oeuviS
trg, dydmn Magar 82 odtar migtedg =ln E-wa'rzple:; 1. |
Kod médhews & miporysiten pv miotig, ¢ofeg d& olkodopel
tekgtol 82 fj dydrm 5. 0 Polinriov afiv Thy kKlpiow ¥, l%TEL’ [ :
stxodopfy, &M od Tév BudBolov glg KaradTpoghv 4. " Epmelil
BE o td piv Epya Tel wuplow, couTEoTL The EvTohds, &y

{411

1. Cunvsires, fragm. phis., 392, A:-nim..

% Henmas, Vis, 111, 8, cilé approximal wenmnt_. 4 .

3. Nest pas textucllement dins Hensas, In:-r' cit. — fdifian
pas & prendre au sens moralisant du mot, il g"agit de la constrnctit
de I"édilies spirituel (ef. T Cwr,, 8, 1].

Et encore : «La foi marche en avant, la crainte
¢difie, la charité parfail tout. 5% « Il faut done eraindre
le Seigneur, dit-il, pour édifier, mais non pas le diakle, ce
qui mine & la roine s, 5. Et encore : « Il faut aimer et
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79 ETPOMATETYE B CHAPITRE X1 55,5-6 79

accomplir les ceuvres du Seigneur, c'est-a-dire les com-
mandements, mais craindre et ne pas accomplir les ceuvres
du diable ; car la crainte de Dieu forme 3 la charité et ¥
rétablit, tandis que celle des ceuvres du diable entraine
avee soi la haine » 1,

6. Le méme auteur dit que le repentir témoigne ¢ d'une
grande sagacité : quand on se repent, en effet, de ce qu'on
a commis, on ne le fait ni ne le dit plus, et en mortifiant
son dme & propos de ses fautes, on fait le bien» % « Le
pavilon des fautes ®* différe done du repenlic mais tous
deux montrent ce qui esh en nolre pouvoir b,

Téov kal o Téov, Ta 82 Epya Tol SabBiley pofnriov kel 1:
moujTEoy: & pdv yip Tol Bzol @bfog madeie kol el dydmnu
droxablotnow, 8 82 T8y ol Swbédou Epywv plseg ExsL otvors
KOoW ¥ I
G "0 88 adtdg kal tHv petdvoirv & ohvegw » elvel oy au
o opEpElgY petavedy yip 24" olg Elpuoev obkbtl nowed §j Myay
Bagauifov 8% 28" olg fluaprav Ty fauted Yuyiy &-{uﬂasp.
yela. o« “Adeoig Tolvuy Spepriliv petovelas Suagdpel, Epga 88
Belcvuor T& 7 fuiv s

L. Ci Mand., VII, 1-4.

2. ClL Mand., 1V, 2, 2,

3. CL Mand.,, TV, 3. Le epardon des fauloso [Zzemic] ast
denné au baptéme, le s repentir » (HeTavorr) est la pénitenee faite
personnellement pour les lautes commises apris le baptéme (cf.
tnfra xv, 70, 3).
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CHAPITHE XU 56,1 — 57,2 Al
STPOQMATEYTY B
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Repentir ot responsabilits,

BG.1  Tav obv elhnpbra Ty dpeoiy T ApapTidy Erﬁrcé'l:: &kl':p"l'&.-
] vew ypfy. "Enl yap ©ff mpdTn mal povT) l-lE"El:l:Vﬂb[.Ef. ;-r;w Kb;uiil
i duwrov Ketd Tov £

fw (alitn &v ein @y npodmapl ; 6'_

:': -E;:;u EIL;I:-U. thu 2v &yvole héyae) adtlea Tolg whn Baloy bﬂp&
lc:ﬂ.'lxt petéuoia 1 keBaipouaa thy TéTow Thg oy &11& iy

3 hnppshpdrey, e § mlotg Bepehulf. » Kupﬁm-ru: UTTE:
h i -??é ;v & khplog kal Té pellovie oy dakay T6 TE SUpET .;
Bokow Tol &uBpdtiou kol TH mehlpBotoy kel ﬂmuoﬂpyuu&'mﬁ
Suabbhov Buwbev dpyfidev mpostley, &g Inhdaag Bk T : -;f -
pEL Thv dpupmidy Ty EvlpoTov mpoatplpecal Twag aTiag |

Tév Apapripétey Telg Fothore Tol Beol, dpovipeg THOWT-

d EpoLEy aiTEh
bpeves, Brag §) kal adTel G'LI\IE\KTTEES(:L A §
si'4 PEI:EI:;WKE'J oliv &khnw #1 Tolg kdv Tff mleTEt ﬁ?pmm‘:?uar
: TwoL TEAT R pERA peTL mohudheog dv perdvolaw IEEUTEPU.U. U
g Exmepaabzin peTd v khfjow, Poofelg §& eal ucué:aqoqt:
i hélin. ¢ "Ekoues

Z te, plav ETu ¢ pETédvoway dpsTavinTov ] |

¥ B:“: &Su::uvév'tmu fipdy perd T8 Aebelv iy Enlyvoaw g'rﬂz
;'.'..PBELM; atikéTy mepl dpmpTdy drchelnzTon Buole, qe 2;;
Sérl'nr; Erdoyh kploewg kel muphg Lfjhog Eoflew pédhovtog Tobg :
Grevavtlowg, »

1. 1 faut done que celui qui a recu le

pardon de ses 56
fantes ne péche plus

Car, en plus de la premidre et
unique pénitence des fautes— il s’agit assurément de cenx
qui menaient auparavant une premitre vie paienne, je
veux dire une vie plongée dans I'ignorance — en tout ¢
i ceux qui ont été appelés est propoesée une pénitenee
purifie de ses erreurs le lien de leup dme, afin qu'y soit
bien établie la foi. 2. Le Seigneur ayant la « connais-
sance des cceurs o2 et davanee celle de I'avenir,
depuis toujours et de loin les chutes trop faciles de
Phomme et la fourberie astucieuse du diable ; il savait
comment celui-ci, jaloux de I'homme & cause du pardon
accordé A ses fautes, suseiterait aux serviteurs de Dien
des oceasions de péchés, par des calenls pleins de méchan-
ceté, afin qu'enx aussi vinssent i pariager sa chute,

L. Dieu done, dans sa grande miséricorde, a accordé 57
4 coux qui, méme en possession de la o1, tombent en
quelque erreur, une seconde pénitence, afin que, si quel-
qu'un, tenté aprés son élection, souflrait vielence ot illy-
sion, il obtint encore « une pénitence sans repentance o 7.
2. «En effet, si nous péchons volontaivement aprés avoir
regu la connaissance de la vérité, il ne reste plus de sacri-
fice & offrir pour nos fautes, mais il o'y a qu'h attendre
dans Ja crainte le jugement et le feu courrouwcd qui doit
dévorer les rebelles » 1.

s,

fqui

a prévu

1. Tout le développement {Eui :-:uil.l q‘,:::.,E;r:f: f:ﬁfi:ﬂ;i?;ﬁi
3 i ST HEL

iiﬁﬁnd-b:;:ui}llﬁtﬁ; Iélzﬂl:::t adu:u.uL[ une «seeonde l.r-'jn.i{e.nub »;
T:_r’;!: IE:l‘] pour les péchés COTIIniS APTes lsl_- ]mpulm[s;. rrtatls, Lft;'..
I;G;THﬂﬁ encore, il refuse que cetie pﬁm.:elnm: puisee :.119. :;;5 peh.."
{Cf. Mand., 1¥, 3, 6]. Ce n'esl pas un v_m'nuhlu re:p;:n;]r 1.}:135 .Pl“
aqui eetombe sans cesse pour se repo.:la_t1:-_u.:m‘nre (59, ].- aructél‘a
o s, Clément ne nous donne d'indications sur v c oo
% Hefm-'tb] l:ecclésiastiquc de pette speonds pénttence [':.' .1
sacl‘"’l‘m“;]t.; EB Poscumans dans Fandbuck der Qogmsnérusduch;:
ﬁ’im;.rl?;':i];ur;g: 1951, p. 33, et Viikem, op il P 172, n. ]-I

2. Aet. 15, 8.

3. Of. 1II Cor,, 7,10,

S HEB, 10, 25 (trad, OsTy, Les Hpitres, Parie, 1945).
Les Srnowares B,
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STPRMATETE B

CHAPITHE XI1l 67,3 — 59,2 a1
a1 . i .

3. Se repentir continuellement et successivement de
ses fautes équivaut 3 n’avoir jamais eu la foi, sauf que
cela comporte la conscience du péché ; et je ne sais pas
ee qu'il ¥ a de pire, ou hien de pécher consciemment, ou
bien, apres s’ étre repenti de ses fautes, d’errer & nouveau ;
4 en effet, on est convaineu d’dtre coupable des deux
chités @ d'une part, paree que la condamnation est, portie,
au moment méme d'agir 4, par lauteur de Ia faute, d’autre
part, parce que, connaissant d'avanee la malice de ce quon
va faire, on Pentreprend tout de méme. L'un citde peut-étre
a la colére et 4 la volupté, sans ignorver i quol il eéde ;
Pautre, regrettant ce a quot il a cédé, et ensuite se jetant
4 nouveau dans la volupté, rejoint eelui iqui dés Ie début
péche volontairement ; ear ce dont on s'est repenti, s on
le fait & nouveau, on Vaccomplit volontairement, puis-
quon a condamné ce quon fait,
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581

1. L'un, ayant passé de la gentilité et de cette pre- 58
migre vie 4 la foi, a obtenu d'un seul coup la rémission
de ses fautes | I'autre qui, méme apres cela, a péché mais
ensiite se repent, doit craindre, bien quobtenant Je par-
don, puisqu'il ne peut plus étre lave par le baptéme pour
la rémission de ses fautes. 2. Car il faut abandonner
non seulement les idoles qu'on tenait auparavant pour
divines, mais encore les actions do sa vie précédente,
si l'on est régénéré « non du sang ni de la volonté de la
chair u*, mais dans I'Esprit; ce qui est bien le cas de
quelqu’un qui se repent sans étre retombe dans la méme
faute ; 3. au contraire, c'est se pré
de se repentiv souvent et o'est aussi
tilité par défaut d’aseése.

1. Clest done une apparence de repentir, non pas un 59
repentir que de solliciter souvent Je pardon des fantes que
nous eommettons souvent ; « la justice ouvre des chemins
sans reproche v 9, erie I'Beriture. Et encare -
de Minnocent dirigera ses pass 4 3. Ete
le pére s'apitoie sur ses fils, le Seigneur
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o avee Uinfinitif esl trés rared

1. Cp sons temporsl de =7 Pr.gdeerh,.., Erlangen, 1

Cf, MossBAcHER, Prilpositionen .
p. 78 [CL MY
2, Jn, 1, 13

3. Prov., 11, 5 i
i Ih.. aelon une autre traduction.

# La justice
nveriLé, ¢ comme
s'pst apitoyé sur
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CHAPITHE XU 39,3-6 52

ceux qui le eraignent s, éerit David ; 3. ainsi «ceux
qui sément dans les larmes, moissonneront dans I'allé-
gresse o %, parmi ceux qui confessent fewrs fautes dans le
repentir ; « bienheureux, en effet, tous ceux qui eraignent
le Seigneur » % Vois-tu la béatitude toute semblable qui,
est dans 'Evangile ? 4. « Ne crains pas, dit I'Heriture,
quand un homme s’est enrichi et quand la gloire de sa
maison s est accrue; car, 4 sa mort, rien ne les retiendra,
el sa gloire ne descendra pas avee lui {dans la tombe) » 2,
5.« Et maoi, par ta miséricorde, 'entreral dans ta mai-
son, je me prosternersi devant ton sacré sanctuaire,
rempli de crainte & ton égard. Seigneur, dans ta justice,
conduis-mot » &,

6. Une impulsion est un mouvement du ecur vers
quelque chose ou se détournant de quelque chose ; une
passion est une impulsion développée ou dépassant les
limites de la raison, ou bien une impulsion qui s'emporte
el n'obéit plus & la raison ; les passions sont done un mou-
vement de fime au deld de son état naturel, en tant
qu'elle n'obéit plus 4 la raison — mais cette abstention et
défection (vis-b-vis de la raison), cette désobéissance
dépendent de nous, tout comme 'obéissance aussi est en
nofre pouvelr ; et c'est pourquoi les actes volontaires sont
passibles de jugement. Ainsi, gue l'on suive une & une
chaque passion, on trouvera qu'elle est un désir dérai-
sonnable *,

. P, 102, 13,

. Ps, 125, 5.

. PeA%7, 1,

. P, 48, 17-18,

. Ds,, 5, 85,

Définitions stoiclenues, S vel jr., 111, 377, 378,

e R

o g
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83 STPOMATETE B GHAPITRE X1V 60,1 — 01,2 53

Cuarrrre X1V

AR : L
De 'acte involontaire.

601 Td yolv dkotiowow ob xplvetet (Svrwdy 86 'TD?'EQ, Th pEV
ywdpevoy pet dyvoleg, b 88 dwdysn: Enel Mg Bv kel Suck-
gerac Tepl T&v katd Tebg dreucloug TpoTious GPEpTAVELY

2 heyoptuev; “H yap abtév tig fyvinaey, acg Kheopgung kol
g *Afdpag ol paveévrsg, fj b mplyua B mp&aoEr, &g Aloyliles
T puothpie €Tl axnufig tEamdyv Ev Apsin xplelg ofitag
4 agelly dmdetbeug aldtdv pi pepunuévey, §j b mepl Bv=t
mpdTTeTal dyvongag Tig, Somep & Thy dutlrodov dgelg kal
5 &mortelveg olketev dvtl Tol Toheptou, f T Av wivi mpdTre- .‘_
e, kebdmep & Talg EodinprpEveg Mypyensg yupvabdugvog kal
i Gmoktsives Twé Tol Sspatog dmolinhévveg Ti afaipav, T .
o mapd T TG, Gg & v ::*l:c:-;‘i:‘.q: drtorrelvag Ty E.‘w-raqrmw:r—
7 thy (ob yip BovéTou, &AAE wikng yhpuw Arovibere], §j w of
Eveka mpdTTeTon, olov & latpbg &ddakev Aurlfotow dyswiy
el Améerewey, B 8 o tebTou yépw Sdakev, &Ma Tol

1. En tout cas, on ne juge pas ce qui est involontaire * 60
— el cet involontaire arrive de deux fagons : dans I'igno-
FTCE ou par nécessité—; car commaent pourrail-on porter
une sentence contree ¢eux dont on dit qu'ils commettent
des fautes involontairement * 2. Ou bien, en effet, on
ne se connait plus sol-méme, comme Cléoméne et Athamas
qui étaient transportés de fureur®; 3. ou bien on ne
sait pas oo qu'on fait, comme Eschyle racontant les moys-
tires sur la seine : jugé & UAréopage, ilfut absous quand il
ent proove quil n'avait pas été Initlé; & ou bien on
ignore de qui 1l s'agit, comme ecelui qui avant laissé aller
son adversaire, tue un ami au lien de Vennemi: 5. ou
bien avee quod 'on agit, comme celui qui, s’exercant avec
des javelines mouchetées, tue quelqu'un parce que sa
lance a perdu sa mouche 3 6. ou bien on ignore le com-
ment, comme celui gqui, au stade, tue son partenairs —
car 1l ne luttait pas pour tuer mais pour vaincre — ;
7. ouencore le résultat, comme le médecin quia donné un
antidote salutaire et fait mourir, ce qui n'élait pas le but
de sa médication, qui devait, au conlraire, sauver,

1. La loi, autrefois, s’en prenait mdme au meurtvier 61
involontaire 3, comme & celul qui involontairement soul-
frait de pertes séminales t, mais non pas aulant qu'a
celui qui agissait volontairement, 2. D’ailleurs, dans le
premier ees aussi, homme sera chitié comme d'une faute
volontaire, si Uon Interpréte sa passion {pour voir) la
réalité vraie {qu'elle signifie) ; car, en fait, on doit chétier

L. N

61,1 “ExphrsL piv afiv & wbpeg wéte kol thy drovalwg povel-
guvra S Thy Arouvglog yoveppufi, M ol ket looy Tid Erou=’ .

0 olag. Kaltoy xbreivog og Emi Exouvain kohaabfjosTo, £l 'ru;l{_
peTaydyol Th mébog Al Thy &M Bewav T BwTo yhp mlu.m:ém;_?

& dxputig Tol yovipou Adyou, % kol cdth mébeg dotl Quyfig

a. 76 mepai B Selwarlz o dmep L

1, Tout ceel 8'inspive d'AnisToTs, Eth, Nie, 111, 2, ]]: 11'['!:4.
eitd trés largement. Comme 5. Ingxén {Ade, Haer, TV, .ﬂ]‘,_*l-.:.}..'
Clément maontre que nier la libertd comme le font ;Ius gnostiques:
c'est rendea vains les ehitiments aussi bien que les récompenses [cf:
Strom., 1, xvn, 53-8%, & G, p. 110 1T, v, 7350 . o

9. Sur ces épisodes, of. Hinowors, VI, 751 Ovioe, Métam., TV
516,

S, Nombe, 35, 2225 Dewt 19, 5.
G, Léwir,, 15,16 ; 22 4.
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84 STPOMATEYE B

Hhoyov, Zyybs dlokzoylag lov: o meotdg & fpnTon Tvef] kpiT- ..

fvuv kplveTa
Gypate B, TG TPOSLPETIKE Ta . ) :
—['El-: }?EP._Y::; e Erdl=l kapiiag kal vegpoig o el n:l;EI i :EB.\&
i . BAudh o undE Embupfong B
Tipbg EmBuplev o kplveTol :
;P:i_; :ul @ & habe ofiteg woig yelhzol pe Tipd o xq:-r,ul'u, o ) 8k
Ku!;:-ﬁia aitdy méppe fatly &r’ Epel ». Elg adthy yip dgopd

Ty yebpny & Babg, Enel kel ThY MdoT yuvalke Emwwtpadeioay

4 ; fl

pévoy Exoualag Znl Ty okl THY KoopLETY ke TEMTIEY Ewu; o

Brytev, g AlBov Beifmg Ghurluny xol othong elg Té uf T"{[-; Tt

yopely, of popiy kol Smpaxtov elebue, dptloo 6 kol otihpal
i

Thv mvevpamikds Swoply duvkpevev.

http://www.ob :

CHAPITHE XIV 6{,2-4 a4

celui qui ne retient pas la parole féconde, {défaut) qui est
bien aussi dans 'dme une passion déraisonnable, puis-
quiil se rapproche du bavardage : « Le fidtle préfire
zarder les choses cachées sans en souffller mot » 1, Ce sont
donc les actes délibérés qui sont Jugés,

3. wLe Scigneur, en effet, serute los ccours et les
reins 9%, Lt c’est celui o qui a regardé avec convoitise » #
qui est jugé. Cest pourquoi il est dit : « Ne convoite pas » 9,
ot : «Ce peuple m'honore des lévres, mais son copur est
loin de mois® 4 Car Dien regarde jusquanx senti-
ments intimes puisqu'il a rendu insensible la femme de
Lot o qui s’était seuloment tournée volontairerment vers
la malice du monde ; il lui donna Papparence d'une pierre
salée et 'immobilisa sur place, statue non pas stupide et
mutile, mais destinée & alliner le sens et & stimuler la
vigueur de 'homme capable d'un regard spirituel.

I Prov, 11,13,

2. Ps, 7,10, ete,

4. Maakh., 5, 28,

4, Ex., 20, 17.

5, fs., 29,13 ; Matth., 15, 8.

G, en., 19, 26, d'aprés Prruoes, De gomin. 1, 247,

catolicas.com



o TTPOMATETE B CHAPITRE XV 62,1 —63,3 85

Cramrre XV
XV

De l'acte volontaire. De repentir et du pardon.

2.1 Ted Ekolauv f wb wet' bpefiv foTu fj Th woTd npo:u[plzuwﬁ
Vs eata Sidvowny. Abtlke mmphrsitel meg ToalTo u?:.?;qlaru.q,
9 Gpdpripe, GTiyREe, Ghikmpo. Kel ot é:pl.lip-rqp.a pEY pEpE

gimeiv T8 Tpupn i xel doehyie Buofy, driynpe 68 T4 plloy
e Tohdpiov 1’ dyvolag Bokely, GBlkmue 8& 7 TLIl.lep'll.lx_L{x if
3 izpoouhie. To 8 dpaprdvsw £x ol Gyvoety xplvew d: el
mowsty ovuloteral, f Tof déuvatelv masly, Somnep dpdhal kol
Bé8pe TiepunibTiTEL LG fiTos dyvofjoas § &Eyuurﬁuuq G pBfjve
4 8U &oBéveiwy odpuTos. AR e’ Aulv TE, f e mpbg THY Tel-
Below fijpdv TopdoTacng fj e Tiphs Tdg EuTohig éﬂunfg], i

631 Qv el pf petéysw BouknBelnuev Suph e kel E,: upa:
1 BeSbroug opic abtebs Emdderes, lip.n'.p'rqu-ﬁEEBa; pEAAoY ;
9 aSwefoopey THY Sautiy Wuyhy, O pEv yép Mduog Erzlveg KATE

Ty Tpaypdiay gmale:
MAnBev B2 pe oty T@ude v ob vouleTelsg,
pedpny & Eyovid y= # poowg Prabetar

1. Le volontaire correspond ou bien & un désir, ou g2
bien & une détermination, ou bien & une idée 1. En tout
cas Lrois choses sont assez proches I'une de laotre : la
faute, le malheur et le crime. 2. Clest une faute, par
exemple, de vivre dans la mollesse et la déhauche : un
malheur de frapper un ami comme si ¢’était un ennemi,
par ignerance ; un erime de violer un tombeau ou un sane-
tuaire. 3. Commettre une faute vient de ce gqu'on ne
sait pas juger de ce qu'on deit faire, ou de impossibilité
de le faire, tout comme si quelquun tombe dans une fosse,
ou parce qu'il n'a pas connu son existence, ou parce qu'il
n'a pas pu la franchir & cause de sa foiblesse physique.
4. Mais ce qui, du moins, est en notre pouvoir, ¢'est le zéle
de nous former, ot 'obéissance aux commandements,

1. 51 nous ne voulons pas assurer cetle part, mais qus §3
nous nous livrions nous-mémes 4 fa colére et 4 la convoi-
tise, nous commettrons des fautes, ou plutdt nous com-
melirons une injustice criminelle envers notre propre dme.
2. Le fameux Laios dit en effet dans la tragédie - « Rien
nem’a échappé de ce que tu me reproches, mais, j’ai beau
le savair, la nature me fait violence » *; c'est-d-dire qu'il
est liveé & la passion. 3. Médée, elle aussi, sur la scéne,
pousse un eri pareil : « Je sais quels maux je vais accom-
plir, mais la passion est plus forte que mes résolutions » 2

3 toutéory T4 ExdeTov yeyevfjoBel néfen, H Madzie 82 kall
witd) Spoleg &l Tiig ornufic Hoil
kol pevBhve pdv ola dpily pElhes e,
Bupag B2 kpelagay T Epdv foukevpdTov.

1. ARISTOTE, Eil, Fud, 2, 7, p. 1233 a 23.?1"rtrur.la ﬁultci'r]d:
£ih, Nic., V. 10, p. 1135-1136 ; Rher, T, 13, p- 1374 b 510, — o
bas (62, 4), Clément répéte que Vohiizsanes est en rt'-'?“l..l'll:] PD.J:W:'
ity +piv; ef. supra, vi, 26, 3. L'homme esl responsa -“[ ¢l 3
p-rnpr'és actes ; of. Strom., 1, 1, f 3, Cop. :nE‘r s la [ante r-:att. 1,; onid .
Lot mpmamdues, Péd, T, vor §3, citant Praron, Hép.,

7 e ; of. encore 69,2, _
mf-’tf;::: ::;T:h 5.|:,-.-i;':.f:;4: par o faute s, jai aussi '?T"T‘E"I':'}'é‘ :
méme mot pour rendre gzatit — quon traduit ordinairements

duns la langue du N. T., par « péché », mot qui na eonvient pas ief,
ilu meins dans un bon nombre de phrases de Clément [CL ML].

2. Eumiripe, Chryzippe, fr. 840,

I Io., Meédde, 1078,
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b ETFPOMATEYTE B
4 CALL obBE Alac guami, pehhey 8 ExuThy SMOTRRTTEW xér:pa-.
yev: ofifev olv fijv mijpe EheuBépou oyl Sdnvov olitwg dvdpbe
fg driple,
Ofitec mémovBe kot pe gupdipougadel="*
Bodeia xnilg ik Bodfv Gvearpide
Migan)g Tkpeis kEVTpOLILY fipebiapevar.

Totroug piv obv & Bupds, puplous 88 EMeug 1 gmibuple

B4 1 Ehlovs
Tpaypdel, Ty Poidpar, wiy “AvBziay, iy Epupiiny,

fi ypuaby glhov dvlpbg EEeE e TepfEYT,

9 Tav ydp kopukby Exsluoy Opagavifiny Ekn akned o Tradirrd=
pubv pe » prjoly ¢ shredeg mmﬁzﬁuﬁlmfn B, - p
3 CAThynpe Eév ofiv mupdloyds faoTv my.ctp'a;[u.. fi &2 porpTiet
Avotoec dbuia, &lcla 8 Exodaieg kaxis. Eotiy ofiv Ff"".
q Gpepric Epby &kedgwv, by wol gnawe l.l:'dz.gmcp—riu yip ‘:‘l-"‘:
af gupetoer ob yhp goTe b vhpav, &AL drd Ilflj:-L'.i n.a-ru =
fifn memuoTEukdaL Aeyow, 4 g7t pdhaom bl'l:I'l:l:I‘D fl.llﬂq u‘.’:ﬂg
5 pev B ATuyle 5 Egrw dhheouw elg EpE T!Fﬂ%Lq &rotolog, T 3
&Bucla péun edplokstal Erololeg etre Epfy elte ENhov, g
Tatrac 8 wivigosTes Ty dpepTillv Tag Em?mpopdcq & "Palw;
dbe poxaploug hiyow v § Bebg The pEv ATihsupey &vup;..: i
wac 8¢ Emerddupev dpepriag, ol thoylontd w= Tag Ehlag
0 kot ddfjke Tdg hermdg. « CEypomre. yap: * prgdpion Bv &g
Brouv ol dveplay, kal &v Ensxehddbnoay ol &pxprise PDZICI!IPLH
dviip § od i) hoylonTal kipleg Apeprioav, u.ir-;'ilé Em:tu Ev ©f
grépott abrod 8ékog’ elitog b paxomouds EysveTo £Til -:;-:
#kheheypdvovg Gmd ol Beod Sui Clnaod Rpuotel el xuplod

65,1

e o s T
u, sussisouss <2 x> Dcliwarls o qupgogsss

. Auteur tragique ineono, I 110.
2, Homitne, Od., X1, 327,

9. Miénawpne, fr. 338,

. Cf. Anistore, Eth. Nie., ibid.

5, Mowe., 6, 1%

CHAPITRE XV 3,4 — (5,2 46

4. Ajax; lui non plus, ne garde pas le silence, et il voei-

fere quand il va s’éporger Iui-méme ; ¢'est qu'il n'y avait
pas de doulear pour mordre 'dme d'une homme libre
autant que le déshonneur : « Voila ma souffrance | mon-
tant des profonds abimes de mon ére un mal horrible me
trouble et me bouleverse, la rage de ses aipuillons amers
m'exaspiére | » L

1. Ceux-ci, c'est la colére qui les rend tragiques ; beau-
eoup d'autres, ¢'est la convoitise, telles Phédre, Anthée,
Eriphyle wqui, pour prix de son cher mari, reeut 1or
précienxs® 2 Et & Thrastnidés, ce fameux personnage
comique, une autre scéne préte ces paroles : « Une vile
petite esclave m’a réduit en esclavage » 2

3. Un malheur est done une faute o0 la raison n'a pas
de part ; la faute est un crime involontaire ; et le crime
est une malice volontaire, La faule est done micnne sans
que je le wveuille t, 4 Clest pourquoi I'Eeriture dit
encore : « La faute ne vous tiendra pas sous son empire ;
car vous n'étes pas sous le régime de la loi, mais sous celui
de la grice »® — il parle & ceux qui déja ont la foi —
W parce que Nous avons & guérs par se2 meurtrissures » 5
2. Le malheur est 'action involontaire d'un autre contre
moi, et le crime senl apparait volontaire soit de ma part,
soit du fait dun autre.

L. Ce sont ces différences dans les fautes que désigne
le Psalmiste quand il dit le bonheur de ceux dont Dien a
effacé les iniquité. et dont il a caché les fautes 7, n'avant
pas imputé les unes, et avant pardonné toutes les autres.
2o Car il est éerit : ‘Bienheureux ceux dont les iniquités
ont été pardonnées, et dont les fautes ont été cachées ;
bienheureux I'homme a qui le Seigneur n'imputera pas
de faute, et dans la bouche de quiil n'y a point de ruse
eette béatitude retomba sur ceux qui avaient été élus de

6. Is., 53, 5.
7. CE Py, 31,1,

http://www.obifiscatolicas.com
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3 fipdv v, o Keldmoe pgv yép dydmmn ﬂlﬁﬂ-‘or; dpop Ty o, &1;:-
AslpeL 88 & o Ty pEtévouny paMlov ol Gusprelel fi iy B4~
vaTov oipedpeveg . . g :

66,1 O hoylZovren 3¢ Soon pij kot TiposlpgoLy ouvlatavra & Of
yap Embupfoag fén pepelysves o praly, AchqcrE T TG Spop-

3 time & ¢ potlfov » Ayog « xal &v T8 kaph Exelvd, $naly
& koplog, LyThasuow Ty diueiay lopadh, kal oly flTlilf{PE,,EIL,_
kel tag dpeprleg 'lotda, kol ob pf efpebBiow w, ¢ v Tlg
domep EBya i Kal Tl dvrmiorhosTo ReTi ﬂpécrc::'rliﬁul LTS

3 "Opllg Eve Bztv karayypedlipavoy ri*fuﬂ&v. TEHY KaT RELBWI&HGAI

4 vepnTedy Te kel dgetikdy EpepTpéTav. ¢ava-rm de :ml.:_ |
Neadwwng £y Tff peifow EmoTodf Tdg Slagophg Thv &me-rl.ﬁiv_
Eclubdoray Bv todTowg o #dv Tug 18 v dledgdv adrol dpapl
ThvovTa &paptiov pf mphg Bévetow, altigey, kel Sboey abrl

5 Lwfjv, Tolg &paptdvouoy pfy mpdg Bavatow o glmev: ¢ Eome yap
dpaptie Tpby Bdvetovs ol mepl Erelvng Asye, Tva &pm‘rﬁa‘n{
g, Maox dfwkle Speptle fotl, kol Honw &peptle ph) Tpig
Bévatow 0. ?

67,1 TAME& xal AebBld kol npd Acbid & Mavofic tdy Tpuldy Soypde-
v T yedbaw Epgaivovow Guk TodTew o pakdpog &'.:f]p Bt
otk Enopeddn &v Boukij doebé&v », kabag ol Iybieg 'rmpEunu"rn:.
Ev oxdtel el i P&y of yaép Aemide pr Eyovteg, dv dmayes)
peter Mousfic Zpanteofut, kéte tfis Oehdoons vépoyTald

2 i olbt Ev 888 dpcpreddy Eorn 0, keddg of Sokclvizg $obele

B thy kiplow peprédvouaw &g b yoipog Towidv ydp :I\:puu :.
3 yabe, mhnpaebelg 8% Tov Jsombtnv o yvopilEr o *’-‘:‘EIEE £l
kabBidpuv howpbv Zrdbuwsv 3, kabbg Té TTvée els aprieyp

. A Ep, de Clément, 30, 6-7, citant Pe,, 31, 1-2,
. I Pierre, 4, 8.

. Ezéch,, 18, 23, ete.

. Matth., 5, 28.

L Jdre, 50, 20.

. Jér, 49, 110,

. I Jdn, 5, 16-17.

. Ps, 1,1 et sq.

ETPOMATETE B

CiJa, 1,9,

Léwet,, 11, 10-12 ; Deut., 14, 10.

http://www.o )

CHAPITHE XNvw ti-ﬁ_,f—- B7.3 87

Dieu par Jésus-Christ notre Seigneurs . 3. « La charité
couvre une multitude de fautes» 2, et il les elface, celui
« qui préfére le repentir du pécheur 4 sa mort » %

1. Les fautes ne sont pas imputées qui n'arrivent pas 66
selon une détermination volontaire : o ear, dit-il, celui qui
A convoilé, a déja commis Uadultére 5 4. 1] remet los fautes,
le Logos «illuminateur » *; 2. ®et, en ce temps-la, dit
le Seigneur, ils chercheront le erime d’ [svaél, et il n'y en
aura pas, et les fautes de Juds, et ils n'en trouveront
pas » % wcar qui est comme moi ? Bt qui se dressera
devant ma face ? » 7. 3. 'Tu vois annoneé un Dien unirue
et hon, qui rétribue selon les mérites et remet les fautes.
G. Il est évident aussi que Jean, dans sa plus longue
epitre, enseigne les différences dans les faules par ces
mots : « 5i quelqu’un voit son frére commettre une faute
qui n'aille pas & la mort, il priers et il lui donnera la
vie — 3 ceux, dit-il, dont les fautes ne vont pas jusqu'i
lamort: 5. caril y a une faute qui va jusqu’a la mort ;
ce n'est pas d’elle que je parle, pour qu'on prie. Tout
crime est une faute, et il v a une faute fqul ne va pas &
la mort » ¥

1. Mais David aussi et, avant David, Moise témoignent 67
de la connaissance de ces trois vérités en ces termes -
i Heureux 'homme qui n’a pas marché dans 1e consel des
impies » !, tout comme les poissons se déplacent au miligy
des ténébres jusque dans les profondeurs ; coux qui, en
effet, n'ont point d'écailles et suxquels Moise défend de
toucher 1, cherchent leur piture au fond de la mer.
2.« Et qui ne s'est pas tenu sur le chemin des pécheurs »,
tomine ceux qui, toul en paraissant craindre le Seigneur,
pichent comme le pore ; celui-ci, en effet, quand il a faim,
pousse ses grognements, mais, une fois repu, il ne recon-
hait pas son maitre . 3. « E\ qui nes'est pas assis sur
le sidge des pestiférés », comme les oiseaux préts & fondre

11. Ep. do Barnabé, 10, 3, citée largemont,

iscatolicas.com
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Etoipa. Mapfveae 58 Mauofjg' « ol géyeobe yolpov olide heTdv
st BEOTTEpov o008k képokn obSE TaT lx?bvrﬂq nﬁ:c Eyer

4 Aemilfe 2v abtd p. Talrta piv & Bopvdbag. "Axfiroa & Eyoys |
gogol & Towalta dulpdg o Boukfy pdv doebiv o Ta EBur] !
Myovtog, « 58bv 8t &paprekdv » Ty 'loulatehy frréhndnw wod
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68,1 “Etepog 8t wupubrepov Eheyey iy piv mplTov y:nmupmy.ﬁu
TeTdyBon &l Tév uf goTaxokovlinodvray Talg Tvm?mg -m;:; ;
movnpals, Tals dmeotatnodcag Tol Beeod, :réu Setrepoy &
zri Tév Tfj & sbpuydpe kol mhatele 385 0 ole Eppevivioy ﬁ.
T8y 2y vépe Tpapévtay { kel t@v 5 EBudv psruveuaqrcé-rw; i
i wafibox 52 Aowpdv » kal T ffmtpa kal Té dikagthpa £l 1
fiv < fi=, Bm=p kal p&hlov, | ELakciollinag Talg ﬂaqud}q_:_ ]
kol Tolg Aupovtienl feucluig wel fi kord Td Epye adTdy

9 kowavix, & AN { &v TH vépe ruplow Tb ﬂﬂqpuﬁﬁwﬁ- -
Métpog 2vtd Knpiyparte ¢ vbpov kal Myoy i Tév kiplov Tpod—

g ETT:I;E'I'. 5% kel &hhog tpudv Gmoyfy dpoprieg :rpﬁ'nc.:-u 5"15&.?- g

] kEw & vopoBétng, Thv piv v Adys i v Ly By T {xw.‘u;i
Swv: For yap 8 Bvte ol oupfy Adyeu 6Ln:q:-£j:-m"¢ EoTL tg:
auffig &elvluvov yépag o T 82 &v Epye Sud THY ApTIRKTLE v:
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sur leur proie. Moise a fait cette recommandation : « Ne
mangez pas le pore, ni Iaigle, ni Uépervier, ni le corbeau,
ni tout poisson qui n'a pas d’¢eaille sur lui v 1. Tel est lo
texte de Barnabé. 4 Mais, pour ma part, 'al entendu
, dire & un sage * ce qui suit : « Le conseil des impies

| désigne les Gentils ; « le chemin des pécheurs u la crovance
juive : et wla chaire des pestifércs », les hérésies. Telle est
son interprétation,

L Un autre disait plus exactement que la premiére 68
béatitude concernait ceux qui n'ont pas adhéré aux opi-
nions perverses, renégates i I'égard de Dieu;la den xiéme,
ceux qui ne s'attardent pas dans «le chemin spacieux ¢l
large » %, ou bien coux qui onl été tlevés selon la loi, ou
bien encore ceux de la Gentilité qul se sont repentis ;
quant & «la chaire des pestiférés », ce serait les thédtres
et les tribunaux, ou hien plutdt encore 'adhésion aux
puissances perverses el nocives, et la participation 4 leurs
cuvres. 4.« Mais sa volonté est dans la loi du Sei-
gneur » 5 Pierre, dans sa Prédication ¢, a nommé le Sej-
mneur o lol et logos s

3. D'une autre facon aussi, semble-t-il, le ltgislateur
tnseigne & éviter trois sortes de fautes : les fautes de
paroles par les poissons muets ; car il v a réellement des
eas ol le silence 'emporte sur la parole ; «il ¥ oa aussl,
pour le silence, une récompense sans danger » 5 ; les fautes
en actes par les olseaux rapaces ol carnassiers @ < les
fautes de pensée par le pore, ear = lo pore o prend son
plaisir dans la fange » ® et le fumier ; et il ne faut Pas avolr
tla conscience souillée » 7.

. * k& yoiges Lo o=Tviy B2 v Gavaly Bk Ted yoigous & phe > yold
pog Siiiblin Schwarts

1, Léwit, 11, 7-13 7 Deut., 14, 3 sq., eités d'aprés Ep. de Barnalbéy
10, 1. : o s .
2, Clément fait & plusieurs reprises al]usl?n a Ims!l L:]F:E:!lg]'ll:ﬂlﬁn
d'un sage ou d'un anciert ($'agit-il de Panténe ?) ;s el fel, Proph v
50 ; Hypatyp., 111; Eusgns, H. B, VI 14 &
4. CI Matth,, 7, 13. _
4. La JJl'--"r-ém!'if:m':'an de Pierre, ou Herygma I?P!H-, est un AP
eryphe du o® sidele, vraisemblablement egvplien. Clément en X

L. Le prophéte dit done avee raison : « Il n'en est §9
pas ainsi des impies, mais ils sont comme la poussitre

tbmserve quelques fragments, Celui-cl o ét6 déja cité Strom., T,
xurx, 182 8. C. p 177,

G Smmaming, fr., 66, cité daja Péd, T, v, 58,

b6, Héracrive, fr., 13, Dicls,

T I Cor., 8, 7.

Les Srwovates 1. 1
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b CHAPITRE XV 68,1 — 70,4 44
89 ETPQMATEYE B

que souléve le vent 4 la surface de
les impies ne se léveront pas au
déja ont été jugés, puisque « ¢
déja jugé » L —, w ni les

- eceux quioont déj
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la terre. C'est pourquoi
jugement » — eux qui
elui qui ne eroit pas est
péchenrs dans le conseil des justes
i &té condamnés pour ne s'dtre pas
réunis avee eeux qui ont véeu dans innocence —, i parce
que 1* Seigneur connait le chemin des

justes et que le
chemin des impics sera détrnit » * 9, Encore une fois

le Seigneur montre auvertement i

ue NoUs sommes respon-
sabiles de nn

s chutes et de nos manquements, quand il
propose des modes de guérisons adapiés & nos passions,
quand il veul que nous SO¥ONE cOrrigés par nos pasteurs,
et quand il reproche, par Ezéchiel, & certains d’entre eux,
Je crois, de n'avoir pos observi les commandements :
d. aVous n'avez pas fortifié les faibles B, el ee qui suik
jusqua : wet il n'y avait pevsonne pour les vechercher,
personne pour les retenir » 2 ; a car il v a une grande joie
chez le Pére pour un seul pécheur qui est sauvé » ¢, dit Je
Seigneur. 4, Clest ainsi qu'Abraham mérite d’autant
plus d’éloges qu’ail a marché selon ce fque Jui avait dit
le Beigrneur » &, .

1. Clest Ia qu'un sage parmi les Grees a puisé ce qu'il 70
a exprimé dans la sentence : « Suis Dieu » 5, « Les hommes
pieux, dit Isaie, ont délibérés d'une fagon intelligente » 7.
2. Or la délibération consiste a rechercher la facon de se
conduive correctement dans les circonstanees présentes,
¢l une bonne délibération, c'est la prudence appliquée
aux décisions. 3. Mais quoi ? Dien, aprés le pardon
accordé & Cain, n'introduit-il pas presque immédiatement

e i la suite Enoch qui sest repenti % indiquant ainsi que le
o Pa 1. b, Pardon engendre naturellement le repentir ¥ Le pardon
9. Fieh., 3%, 46 ne s'entend pas de la rémission, mais de la suérison. La
4, 0, Le, 15147,1'?- méme chose se produit aussi propos de Ia fabrication
. Gen, 12, % du veau (d’or) par le peuple, au temps d'Aaron. 4. €

O Dot (d’or) p peuple, ps d'Aaron, 4. Clast
7. Is,, 32, 8.

2

€€ qui a inspiré & un sage parmi les Grees la

: e o, De Abral, 17 I 4
et Do L 1. o Pardon est meilleur que le ehitiment »

sentence : u Le
9. Pittacos, ef, Dioc. Lagince 1, T6.

*; tout comme eelle-
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CHAPITRE XV 70,4 — 71,6 80

ci encore : « Donne une caution, le malheur est 12 s, vient
de la parole de Salomon : « Mon fils, si tu donnes caution
pour ton amd, tu liveeras ta main 4 ton enneml; car o' esl
un selide filet pour un homme que zes propres levres, et
il est prisonnier des paroles ds sa propre bouche » &
5. Déja un peu plus mystérieux est le « Connais-toi toi-
méme », qui vient de ce texte : « Tu as vu ton frére, to
a5 vu ton Diew n &,

L. Ainsi sans doute «tu aimeras le Seigneur ton Dien
de tout ton ceeur el ton prochain comme toi-méme » 9 ;
il est dit qu’a ces commandements sont suspendus et rat-
tachés la lol tout entiére et les prophétes. 2. D’accord
avec ce texte, celui-ci encore : v Je vous ai dit cela afin que
ma joie soil compléte (en vous). Cest mon commandement,
que vous-vous aimiez les uns les autres comme je vous
ai aimés 5 4; 3, wear le Seigneur est miséricordieux et
sait s'apitoyer » 2, et «le Seigneur est bon pour tous » %
Transmettant plus clairement le « Connais-tol toi-méme 5,
Moise dit souvent : « Fais attention & toi-méme » 7.
&« Les fautes sont purifites par les actes de miséricorde
el de foi; c'est la crainte du Seigneur qui détourne tout
homme du mal s *. « Or la crainte du Seigneur est disci-
pline et sagesse .

1. Proe,, 6, 1.

2. Parole du Seigneur qui n'a pas ¢6é eonservée dans les Evan-
giles canoniques ; elle est ecneore citée par LoisesT, Stroem., T,
xix, 45 8, G, po 120, et par Terrovnies, De ored, 26 @ o Vidisti
batrem tuum, vidisti Dominum tunm » (Resch, Agrapha, n9 65,
po 286 Tout ee paragraphe tend & montrer que les plus nobles
sentences des philosophes viennent de |"Feriture.

5. Maith., 22, 37, ete

A, Jn, 15, 11-12,

& Pz, 110, &,

6. Ps., 144, 9.

7. Gen, 24, 6 ; B, 10, 28, ete.

8. Prow, 15, 27.

W Prov,, 16, 4 ; Sag. Sir, 1, 27,

—_—
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91 STPOMATEYE B CHAPITRE XVI 72,1 —73.1 91
Coaritre XVI
Que nous ne pouvons pas parler de Dieu
sans un certain anthropomorphisme,
VI

De la condescendance divine.

1. Mais nous voicl encore la proie des accusateurs @ 72
quand certains viennent nous dire que joie et tristesse
sont des passions de "ime ; ils définissent en effet la joie
une exaltation raisonnable, et disent qu'étre dans allg-
gresse, ©est se réjouir des belles choses, tandis que la
pitié est une tristesse & propos de quelqu’un qui souffre
sans Pavolr mérité, et que les sentiments de cotte sorle
sont des vicissitudes et des passions de 'ime. 2. De
notre edté, semble-t-il, nous n’arrétons pas de comprendre
charnellement les Eceritures, et de nous en rélérer & nos
propres passions pour concevolr la volonté du Dieu sans
passion 4 la ressemblance des mouvements de notre dme |
3. Or, 51 nous attribuons au Tout-Puissant la maniére
dont nous sommes capables d'entendre, nous commet-
tons une erreur impie. 4. Car ce n'est pas selon le mode
d'2ire du divin qu'il était possible de parler de lui ; mais
selon que, prisonniers de la chair, il nous était possible
d'entendre, ainst nous ont parlé les prophétes, le Seigneur
s'aceommodant, pour notre salut, & la faiblesse humaine.

1. Puizque done c'est la volonté de Diew de sauver 73
relul qui est docile aux commandements et celui qui se
repent de ses fautes, et que nous nous réjouissons de notre
propre salut, ce motil de notre joie, le Seigneur se est
approprié, qmand il a parlé par les prophétes, tout comme,
dans I‘Evangilc, il a dit avee amour des hommes : « J'a1
cu faim et vous m'avez donné & manger; j'al eu soil et
vous m'aver donné & boire ; cor ce que vous avez fait 4
I'un de ces tout petits, e'est & mol que vous 'avesz fait » %

72.1 “Evtalfa mélw smgiovral ol kathyepol yopdv mcl; himn
m&ln uyfis AyovTeg: THY piv yap yepay elihoyou EI'I'[fFIJL‘.I
amodifbno. kel 5 dydhlzoBal yalpzw nl kaldels, <o 8t Fheog
M &l &vaklog cewonabeluTy, tpomdg 82 eTvon tpu}{_ﬁq »Fcu.i.

2 mgfn T Towelra. “Hpelg 3¢, &c Zowkev, ob meudpefa [Tk
Towalto ] ceprikis voolvreg oo ypopdg kol AT TE F,IEE‘.Eé_
poav mefBv dvaybpevel, TH Botinua Tol n‘m“Boﬂr;\ Beol duoiag

3 woic fpedanols xwfpaow dngkdsyopevor fig & fpelg drol-
gL Suvartol, obiteg Fysw Enl Tol mavitexphTopeg friohepba- )

4 vavtec, dféws mhavdpeba, OO yop dg Eyel Th Bulow, c-i}rmrq__i
otév te fijv AbyeoBau &M &g olév 1= fiv Zmodzw fpdg gupxl
menzdnuévevs, oiTag fuiv Eh&hnoay ol Tpodfitol gupTiEpupE=
poptveu gwtnpleg Tff Ty &ubpaTiav dabzvele ol ruplov. _

731 “Emel Tolvwv Pothnud ot Tod Broll oflsalol tév Tl

" zyrodeic m=ffviov Ty T Ex Tl EpapTnpdTey stuuaaﬂutm:_
yulpopey 8& fuelg ent Tff owrnple Auév, Th . yoapTov fjpdy
2Edonodjgato 8 Sud Ty Tpegr Ty Aechfoag EUFLD-;,I Kﬁﬂﬂt"ﬁE
Ev 1 shoayyila gudevBponag AEyoov: & éﬂsivﬂ.mz: il éﬁd‘::cw': €
pou gayety, Edlgman kol gddrote pol TEV & Tu.p“ Evl todTa I:

2 tév EhoyloTow TIETIOURXTE, Epol memoufjkets 0. “LlaTiep ofis

1. Les stoiciens, qui ne peuvent admetire les unL]u'npumm-phi_m o8
de I'Heriture qui préte & Dieu des o pazsions v lmmain::s. Mlais =;'I
expressions bibligues ne sont pas prendre au gens littéral, elles
ont un sens figuré.

2, Maitth., 25, 35 et sq.
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% STPOMATEYTE B CHAPITRE XVI 73,2 — 74,4 92
2. De méme quil est nourri sans 1'8tre parce qu'est
nourri eelui qu'il veut, de méme il s'est réjoui sans subir
de changement, parce qu’était dans la joie celui qui s'était
repenti comme il le voulait, 3. Il est riche en miséri-
corde, le Dieu qui, dans sa bonté, donne les commande-
ments par la loi, = exhorte = par les prophittes, ot
aujourd’hui, d'une fagon heaucoup plus proche, par la
présence de son fils, sauve et prend en pitié, ainsi qu'on
I'a dit, ceux dont il & en pitié * ; de la sorte, et BOTITE,
i proprement parler, ¢est lo supérieur qui a pitié de 'in-
férieur, et que 'homme, en tant qu'homme, ne zaurait
stre supéricur 4 "homme, tandis que Dieu est supérieur
a I"homme en tout, si done le supdérieur a pitié de infé-
ricur, Dieu seul aura pitié de nous. 4. L'homme, en
eflel, de par la justice, aime & partager et il COMIMunue
ce quil a recu de Dieu, 5 cause d'une bienveillance et
d'une disposition naturelles, ot aussi 3 cause des eomman-
dements auxquels il obéit. 1, Mais Dieu n'a, avees nous, T4
aucune relation de nature, comme le veulent les fonda-
teurs des hévésies — ni 5711 nous a faits du néant, ni 'l
nous a fabriqués & partir de la matiére, puisque 1'un n'a
absolument suenne existence et que Paulre se trouve tota-
lement différente de Dieu; — & moins ue quelgu’un
n'ose dive (ue nous sommes une partie de lui et de la
méme substance que Dien*; 2. mais je ne sais pas
comment quelquun supportera d'entendre cette parole
s'il & une fois connu Dieu et s'il regarde notre vie et dans
quels maux nous sommes plongés. 3. Dans cette hy po-
thise, en effet, Dieu — e quil n'est pas permis de dire —
serait en partie auteur de fautes, si, en vérité, les parties
d'un tout sont parties intégrantes du tout ; mais, si elles
ne le sont pas, il ne saurait y aveir de parties. 4. Cepen-
dant, Dieu qui, par sa nature, « est riche en miséricords » L

2 cause de sa bonté, prend sein de nOUS, A0S que

nous soyons ni des parties de lui, ni ses enfants par
nature,

TpégeTaL pi) TpEdbpsvog Bk T weBpdqpBo El-ms:p fotheTal,
obitag Exdpr pi) TpaTiels Bud td Ev youpl f'rE‘fIZI'J‘E'-IU:L ThHY ;lET;—
g vevoneéta &g EBoddste. ‘Emel G2 Trhowalag E?\EE’T. &Tﬁ?ﬂq v
5 Bedg Téo = Evtohds Sibolg Sk vhpoew, * 1 Sm: TipodnTEY Kol
mipogEyfoTepoy fidn i Thg Tl wled ﬂupauam:; golav kel
Ehetiv, b elpnToy Tels flenpévous, xuplag Te E.\Eﬂl & xpelt-
e oy Ehdoom, kol kpeitTov pev dvpures dvbpaTeu olik
Bv &in, kofld BvBpumes mMEGueEY, gpeltraw §& & Ezbu:;, Tol
dvBpdimey ket Tdvre, £l Tolvuw & wpelTTow Thy ﬂcnlsm Eheef, _
4 poves fudg & Bebg EhefjosL. Kowmviehe piv yoap &.uﬁp-;.m:-q.
Hmd Seooatvng ylvetal kel petadifivow Sy Elafzy ﬂ::pli wofi
Beol 8uk e duouely edvolny kal oyfow Sud Te "I."I:"'I.t; EvTehdg
74,1 alc melfstar & Brbg &2 obdzplav Eye mipbg ;:ﬁpalq :;'.1.:'1»:7"11.'
ayfaw, bg ol Ty wipforav krioTal AflcuoLy, m.‘]-t £l < « t‘; }
dvtaw Towin.offt £l 2E Ang Snpioupyoln, Emsi b v ol
Shoc Bv, § 8¢ kerd mdvre Etépa Tupydver tol Beol) EJI |_.J.f]: :
Tig pépog witol xal Specuclovs fiple 14 Jeid Tolpf]criL Agyzwy
9 kol otk old' Briwc dvifetnl Tig Emolev TolTeu Betv dyvekacg, .
Gmildv elg thv Blov o fjpétepoy, fv Booug gupbpebo vakels,
3 Eln yap hv ofitag, § pnd einslv Béuig. pepuclic &.g:::pt-ﬁ:vmu &
Bebg, =t ye o pépn ol Bhou pipn kel csupﬂ?nr;pm-tl:h:q '::nu Bhou,
4 et 3k piy ouprhnpoTd, obdt pépn =in dv. FAMAG ydp q'rﬁu'su_::
prhobgeg Su & Bebg fu EhEn p Sk THY ol &Tmﬂ:i-:r;'tm.
ehfetal fudy phTe popley Butwy altel pfite riges TERVEV,

A, = woullzTiiv Ts = Aig Belwarls

1. Cf Bome., 9,15 ; Fa., 33, 18, :

9. Contre les gnostiques, pour qui l'tmn}mn est comme une :rmﬂa—.
nation de la nature divine {ef. 'I_',u':::'.'.:'; aypaa, buoovaious i .ls::;:-ll:
Clément souligne la gratuité albsolue de lamf.nln- de I]JLs:u po
I'homme. Gi. Viwker, op. et p. 'FLI-HI._ Sur lq:m_]n!m :11.1 iuc:_q._:
substantiel » {Bunsimes) par les  goosligues, wvoir I -r-:_n.r-..-.:;&':
Letire ¢ flora, 8, (&, Quispel, 3, C. 24 ' P EEI'_.P I lurlims. ..‘!5{}
Haer., T, 5, 1, 5, ete,; Crfaesr, Sl ri-e_ Hréu-:la-'ﬂ, 12, "r.
1; 58,1 [&d. Bagnard, 5. C. 24, p. 151, 164, I"T:,_I’ .‘ii.l'u:.u., l‘r':lruﬂ
o1, Voir en dernier lien L Ortiz de Unsina, Bl Simbole Nicena
Madrid, 1947, p. 183-18%

3. Eph., 2, &
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CHAPITRE XVI 75,4-3 93

1. Et précisément, c'est la plus grande manifesta-
tion de la honté de Dien, quand nous lui sommes ainsi,
par nature, tout & fait o érangers » 1, qu'il prenne
soin pourtant de nous. 2. 1l est naturel que les ani-
maux sient de la tendresse pour leurs petils, et quoe
I'amitié naisse de la vie commune entre ceux qui ont
mémes senliments ; mais si Dien, lui, est riche en miséri-
corde pour nous qui n'avons anenn rapport & lui, je veux
dire quant & notrs re réel, ni quant 4 la nature ou 4 la
puissance propre de cet étre, c'est seulement parce que
nous sommes 'eeuvre de sa volonté ; o, précizsément, celui
qui volontairement s'est élevé, price 3 Uascése et & len-
seignement, Jusqu'a la connaissance (gnose) de la vérité &,
il PFappelle & ladoption filiale qoi est le progrés supréme,
4. # Les transgressions de 'homme 'enserrent dans un
filet, et chacun ressent 1'étreinte des licns de ses propres
[autes o * 5 et Diew n'en est pas responsable ; et, de fait,
i heureux Mhomme qui se fait petit devant toutes choses
par circonspection s 4,

1. Eph., &, 18
2. GL supra, 1%, 45, Le terme supréme de V'effort (Bsamas] et
de 'étude (nafinzie] est la o gnose s ; mais, pour Clément, qui
trangpose en langage chrétien ¢es notions philosophigues, le terme
da ca progrés, o'est Padoption filiale, don gratuit de Dien.
Ao Prowe, 5, 33, o Dieu n'en st pas responsable » @ el Pravoxw,
Riép., X, 617 ¢, cité plusieurs fois par Clément. Voir supra, xv, 62,
1, ot note.

4, Prow,, 28, 4,
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04 STPOMATEYY B CHAPITRE XVIL 76 { — 77.3 e

Cuarrrne XV

AVIL Connaitre et vouloir.

. Comme la seience est une disposition stable & sa- 76
voir Y, gqui permet le fait de savoir, et qu'elle comporte
une saisie compréhensive de son objet qu'une raison méme
ne peut pas changer, de méme Uignorance est une repre-
sentalion approximative, qu'une raison peut changer; or
ce g chiange, comme ce gqul est confiemé par wne raison,
dépend de nous. 2. A oité de la science, il ¥ a lexpeé-
vienee ot ee gue les Grees appellent g3z et sivios,
puis la wdqaez et la wiine, 3. L'siZgms est sans doute
une sclence des &lres de Tunivers selon leur espéce ;
I'tpzaipiz est une science descriptive telle quil est pos-
sible, aves elle, de considérer atlentivement chaque &tre ;
la winziz est une selence de Uintellizence ; In sivemc est
une science des rapports possibles, ou hien la détermi-
nation ferme de ces rapports, on bien la capacité d'établie
les rapports des #ires auxquels on pense ou qu'on connait,
d'un chacun et de tous ceux qui se rapportent & une
seule 1dée 3 la g est la setence de Pittre lni-mime ou
la scienee adaptiée aux contingents ; la vérilé est la scienee
du wvreai, et la possession de la véritd est 1o science des
thoses vraies, 1, Or, la science existe srice 4 la raison 77
et ¢lle ne peut dtre changée par une autre raison.

4, Ce que nous ne faisons pas, ¢'est ou bien parce que
nous ne pouvons pas, ou bien paree que nous ne voulons
pas, ou bien pour ces deux causes. 3. Ainsi nous ne vo-
lons pas paree que ni nous ne le pouvons, ni nous ne le
voulons; nous ne nageons pas, & veai dire pour le moment,
parce que, tout en le pouvant, nous ne le voulons pas ;
Dows pe sommes pas comme le Seigneur, paree que, tout

76,1 “lg offv fj émaThun EmuoTh Tkl e EE\c, :3:1;:‘ fig é &milo=
reofan gupbeivel, ylvetan 88 ) caTdhnplg it dpETATITE=
Tog Gmd Aéyou, obite mel f Eyvow govtasle Eatly slkovow,
‘petentatikl] Gmd Méyou, T 8F petamimTow &g kel 'Tjh ouvad-

9 kolpgvey £k Adyou 2" Aplv. Mepireizon &k =i Eﬂlﬂ"l'fltli
fi T dpmetple kal fi elinag oivegts Te kel winog kal Tv&-ou;.;
3 Kal f piv stinowg #miotpn wdv kel Bhow kot elfiog E'?h] AT
f 88 fpmeiple EroThpn nepuhnreTied], dote kol oldv Ed'r:w:;
Zrootou TohuTipeypovelv: vénoig S STUOTHWT vorjreds mal
oiveolg motiun cupbinred f aipfinowg dpstémTaTeg i’|
gupbAntieh Stvepg Sv ppovnols o el EmoThur, kel Eué
ol Erdoroy kel mbvtey Tév el Eva Adyowr yvdoug & dmios
thpn Tel Bvteg adtol f Ematiun ohudwuog Tolg ‘fu.lntué:um.
&Ml e EmuoTiiin dhnBols, 1 & £E1c Thg dinbeiag sm..cr,..

7.1 thpn dAnBév. ‘H 8¢ Emaotfun Sk ol Aéyou ouvloTortar Kol
dpetdmrotés EoTw EMde Ayg. ["Evralba why yuaw Tehu=
Tpoypovel,| .' .

g “A &k pfy mowlpey, fiter S T8 P Goveeofon o Tolodpey ff
3 Sk o pfy PetheoBon i & dugdTepe. Ody trrdpeba E.Lélu aﬁi
Erieidiy ofte SuvdpsBa ofite Povlopebe of wiyépela 8 :pi_
elveiy dpre, Eneudh Suvdpebe pév, of Povhépelo §& clk Eopd

a. [wgeille-molumg. | gquac verba scel. Polter Stihlin et omil
mihi vid.

. "Emgereds, mot beés rare, sinon unique Llr_!del-Sn__
Jomes ne le mentionnent pas, Estienne, Passow, Bailly, cte.,
voient spulement i ce pozsage [CL 3]
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a5 TTPOMATETE B CHARMTIE EVII 77,4-6 83

en le voulant, nous ne le pouvons pas. 4. Car «aucun
disciple n’est au-dessus du maitre, mais il suffit que nous
devenions eomme le mafitre » ', non pas quant b I'#tre
méme, car il est impossible que soient égaux quant i
l'existence, ce qui est Dieu par adoption et ce qui l'est
par nature, mais bien par le fait de devenir éternels, de
jouir de la connaissance contemplative des etres, d'étre
appelés fils et, appuyés sur ce qui lui appartient en propre &,
de voir le Pére seul. 5. Or, pour tout cela, la volonté
marche en avant ; car les facultés raisonnables sont natu-
rellement au service de la volonté. « Veuille, dit I'Ecri-
ture, et tu pourras » *; pour le gnostique, c’est une méme
chose que de vouloir, de juger et de s’exercer. 6. En
effet, si ses intentions sont les mémes, ses principes ct
ses Jugements seront aussi les mémes, en sorte que ses
paroles et sa vie et sa conduite seront conforme # son
orientation ; ¢ le ceeur droit cherche i connaitre » 1 et il
est attentil & ce qu'il connait. « Dien m'a enseigné la
sagesse el J'al connu la science des sainls » %

4 8% & b wipog, Emedd Poulbpebe péw, ol Euu&piﬁu,ﬁﬁ. ] Ot‘ﬁ—.
Selg yap wedntig dnép Ty Sibdokmhov, dpxeThy JE Edv yevd-
peBa dg b Sibkakahes i, o kot odolav, 5!3151{:1‘['0\»: yap loow
elval mpdg Ty Grapbuy b Bloe T8 digey, T 8 &Lﬁtauq YEY0-
wEva kil Ty Ty Bvrev Deaplay Eybawdver kol 'uf.min; TpoaT)-
yopsfoBuy kel Tbv marépe dmd Tdv oluelev woBopy .th"

5 Mponyettas Tolvow mévTov Td fotheodoe el ':fﬁp hoyuieat 31..|-.|6:-:
perg 00 PovdecBon SidxoveL TEGURMOL « Béde, » onol, « lcad.
Buvfjon® v tol yveotiked 5 kol /) Bolhnaolg m‘,ﬁ wplowg Ku;t

i Eoknoug f edeh. ELysp al odtol <Jal= mpeliosg, T&: BT o
pat T SéypoTo kol al kplogg, Tve & Bow edTd kel ol E'L&T
kol & Ploc kel & tpomeg dxdhouBoL i Euu:rﬁt!sl.- i woiplile
gdfisin Exbnrel ywdozig @ kel frelvay Emalzl ¢ "0 Bebg Sjsﬁt :

Seoyév pe gogploy ok yedaw &yloy fyvmkn.

1. Cf, Maith., 10, 24,

2. Clest-d-dire appuyés sur le Fils. CI. Fof of Grose, p. 99 W,
Virera, op. ity p. 406, ot n. 2, qui cite des textes caractéristiques
du Deatreplique.

4. On ne voit pas bien & quel texte il est [ait ici allusion. T1 ezl
remarguable que pour Clément Uintellizence est au service de Ia
velonté ; peed permet de juger exactement son @ intelleetualisme s

b Prov, 27,21 a (LEX).

8. Frawe, 24, 26 (LXX); of. Sag., 10, 10,

http://www.obiescatolicas.com



CHAPITRE X¥IIL 7K.l —759.9 Oi

b1 ITPOMATETE B

Cuarrrne XVIII

Excellence morale et spirituelle de Ia loi de Moise,
si l'on entend bien les divers sens de sos préceptes
quelques exemples,

XVIIL -

1

791 Mpegpoveig pév ofiv xal mdTaL < u.i;'_:v Bl &ps—r:t, n:i;:ln;gi _.
) & Mouest dvaysypappeval, dpyhy IE.'"'-".!]UL TIEAVTEG :I: v
L-:c:ﬁ cémioy Timpuoydpsval, dulpelay Afyw kel um?p?muzz i {
spdumow kel Suaiecivy KﬂF‘tEpiﬁ:\r :rs kel Gw_némj?um: o
9 prpvbTnTa kel EyRpRTELay THY TE E'I"Ii'l. TolrtoLg EDOE ELUE'.;T:‘.TGU
fi piv edofbsia Tovtl Mo FAkn Th dveTéTe kal Tips on
3 alriov oébew xol Tipdv [Kel] ﬁl.ﬁu'l.t:nccull:m., Kot Eln.mmmzz o
¢ abthc b vipes muploTnow Tendebay Ty TE PpavnoL el
18y algbntdy elddlov dmoyfg ral 'cﬁqlnpbqa Tow -1-:?[:1 :l ﬂ‘;_
TeeTEpn TV Bhov wpuanlqpérfzwc B M,P fis -EIE;‘1"|:;L o : K:wtcp
4 mga otvemg alfeTen ¢ Busial yép }owlfllglifv [ =E|;1-T'|:_1 : SEP.;—.;;F.
etyel 82 kaveubuvdvTay 55&;&; ﬂlap adtd ». Eme
4 Locivry wEkev wole @, E
9.1 “u'?':li;?:jt::i Td :u‘p& ‘Haowlar o tl ey mafdeg ﬂa‘:‘w Elul:i!.l.&u‘_
% Spdv; Mye kipieg ¥, kol Tilan mepieoTf]* & Az TidvTe o0v=
SEdp.alv Gfuclec ol yap Buale Bef Sextih, roupdlo uur:;:a:rl.p
9 pévn eel Lrroloa Tév memhaedTa b.od Zuyd fﬁ}..m. 3 ‘I;J._
§ :uuz-n Beol, arédbuov 82 Slratov fewtiv adTd. » Evr=08ey

L. Mestassez évident que toules les autres vertus aussy, 18
décrites par Moise, ont fourni aux Grees le point de départ
de leur matidre éthique, je veux dire : le eourage, la tem-
pérance, la prudence, la justice, I'endurance et la patience,
la pudeur et la continence, et par-dessus tout la P,
2. Celle-ci, en vérité, et chacun le voit bien, apprend &
vénérer et 4 honorer ln Cause la plus élevée et la plus
ancienne & 3. Pour la justice, c'est la loi elle-mame qui
la suscite par son action éducatrice, ainsi que la prudence,
en éloignant I'homme des idoles sensibles et en lui assi-
guant pour hut d’aller & celui qui est le Créateur et le
Pére de I"univers ; et c’est & partir de cotte pensée, comme
d'une  source, que se développe toute intelligence.
% Les sacrifices des impics sont un objet de dégoit pour
le Seigneur, mais les pridres de ceux qui marchent droit
lui sont agréables » 3. Car « Dicu a pour agréable la justice
plutét que le sacrifice » 1.

L. Pareil est aussi ce texte d’lsafe : « Que me lait Ja 79
multitude de vos sacrifices ? dit Ie Seigneur » &, et toute
la péricope : « délie tout lien d'injustice ; car ce qui est
un sacrifice agréable au Seigneur, ¢'est un eeur broyé et
qui cherche son Créateurs® 2, «Des flsaux Lrugués
font un objet de dégoit devant le Seignenr, mais une
balance juste, il Magrée » 7. Clest daprés eela que Pytha-

paxhrosin:  Poller (sed, Philen) Stihlin : meoswhiTiwg
A, TRELOALT G X

mpomddlozng Sylhurg

¢ eardinales o des Grees, Clément en ajoite

c g vertis o :
L eat ¢ an-dessus de Loub e

i a pedlé, ul
‘auires, pour Lerminer par J._1 PLELE, £k i : h
I-:..::-lil:.lséjhp Philon (e cherubim, 96], W. YVivgnn, op. b, p 29

“'f'm Strast., VI, 1,2. Formule de Prrsow, De jort., 7. gore recommande de «ne pas outrepasser (la mesure
1 Prow,, 15, 8, L
: Pmpl”iii& RIS i Prow, 11, 1,
5. ds., 1,11,
L

Bl e 30808 B BT 10, Les Srwoarares 1L
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4

3

80.1

3 koprepueby elvae obll pijy dveu cagposivis gyrpatfi. "Avto-

a7 ETPAMATEYE B
& Cuyby pfy GmepBalvaw v l'iuBntff:paq TapoveEL h;;mecrﬁx:r:
5k Sollm =lpnTat 1) T8y oipiozev smoyyelle, kal -1.\- aa;;n;d
aBleay EEokelton, avépe 8t Sicalev dmooTdlal coglay 1. -
yip & Tobg gogobs kal gpovipoug gadhoug E:u'hnﬁiaw “-'.3 au:'.— ]
pou & &veln mepl 18y &petdy TolTwy gap:rup[utq 1::1:]1&'1:1 Ef E:_
&mbang Tadtag 2Eupvetong i ypegfis. : ET:EL 5 oiiv 11}: F&u
&vdpelow Spllovron EmoThuny Sewiiv ‘xnru. ] E:iw&nu Kﬁ-i:'tu_ .
peradl, Thy 3k gagpoabvny E5wv &y aipsasl Kot rPuYEi o :w
gov Th TG ppovigeag kplpete, TepakeiTal [TE| -I'cg 92: -1
Gpele fj te dmopev), fjv xepreplay xm?m'.’.‘lcrw,lém.:—rq prv y.p::— :
\rz-ré;.w kol o Sppevetiov, fj Te peyahoduyis, t.T:;LIJ'Tf‘HJ.ﬂ G-;:u
gupbuwévTay dnepalpovan, aha rol T sappooivy § edhe-
Eexhiowg oloa oy Adyea. , 3
EE:;lmnﬂ E:;*rﬂw Evrohu, Thenowg olion abtdy ﬁﬂluﬁ:]q,aﬂstpl.— i
mislnols 2oTw dogalziag Bleu. Kol adx Eorww Hveu dvipslag

kohouBolor 82 ddfhog ol dpzral, kel mnep’ & ol Thv &pstdu

dkolouBlal, Tapd TedTe kel | gotipla, THenowg ofos tel b

3 #yovteg, Elxbrog It mepl Toltuw Siahafibvreg iy dpeT@y

4

: ] i :E Euto—
5 Abyov., Zagpooivn & aln ok dveo dulpsing, dmadly 25 u't'a

miepl TaeBy v slnpey Eoxeppevor, STl 3,“‘““ Eya &.;ETT_ :
Yookl mhoag Eyel Sk THY &\I'tum?muﬂmlw. Aﬂth-:-.ﬁ {:p .
e BukBeole Eotiv GuuTépbutog thy kaTd ThHY E::pﬂu-u- ;:
gowévtov, "Eyxpotebetea 82 & KOTEY @Y leiq Tiapl TV zpm’

Aoyow dppdc § & wardyey adtév fhors pf) Sppdv Tepd Thy SpHbw

ABv ylveten Emopdvn T8 SwrtoTaypive * # Bz q:iaéuqcsh; 3
ol f| pipn T THG Briag dnbdacag Sucatacivyy, ko’ fiv Eyxpe \
teubpevolL keBapol mpbg edatbewny xal Thy Emopsuny &KUEG{_I_.

1, Pyrmacone, Syeb, 2
@, Prov,, 10, 31,

3. Prac., 16, 21. "
&, Définition stofelenne, Cf. gupra, vin, 32,

i CLoax, 45 . b
£ Ta-:r.hr1 eorrompy : il mangue probablement plusienrs mats &

s oy i1 R R Y _.__
Tendroit indiqud, ot e qui précéede (Exedv..) n'est pas non PAs
tris satisfaisant [l M.].

http://www.ok

CHAPITRE XVII 79,3 = B0, 5 97

fixte par le fléau 5. 3. Une justice fourbe, ¢'est le nom
donné & la profession de foi hérétique, et «la langue des
hommes injustes sera détruite, tandis que la bouche des
justes distille la sagesse » 2. (est que (les injustes)
o traitent de sots les sages et les prudents »2 4. Mais
il serail trop long de produire des textes au sujet de ces
vertus : e’est toute I'Eeriture qui fait leur éloge. 5. Comme
nn définit le courage la science des choses redoutables,
des choses non redoutables et dos intermédiaires, la tem-
pérance une attitude qui, en choisissant ou en évitant,
suil les jugements de la prudence, on adjoint au courage
la patience, qu'on appelle endurance, ¢est-a-dire science
de ee qu'il faut supporter et ne pas supporter, et la ma-
gnanimité, sclence qui permet de dominer les Gvéne-
menls; enfin, & edté de la tempérance on met aussi la ir-
conspection qui évite (le mal) surle conseil de la raison ¢,

1. Garder les commandements, ce qui veut dire : les
observer sans faute, procure la sécurité de Ja vie. Il n'est
pas possible, sans courage, d’ttre endurant ni non plus
sans tempérance, d'étre continent. 2. Les vertus s'ac-
compagnent réciproquement °, et celui qui posséde cette
eompagnie des vertus, jouit aussi du salut, qui est la con-
servation d'un bon état. 3. 1l va de soi que, sl nous
parcourions suceessivement ces vertus, nous pourrions

faire, & propos de toutes, cette constatation

: celui qui en
posside une

& la manidre du gnostique, les posséde toutes
4 cause de leur enchainement réciproque. 4. Ainsi la
econtinence est une disposition & ne dépasser jamais ce
qui parait conforme 4 la droite raison, st continent celui
qui contient les impulsions non conformes 3 la droite rai-
g0, au bien eelul qui se contient lui-mime, en sorte qu'il
Nest pas entraing au dela de la droite raison. 5. Clest
une tempérance qui ne va pas sans courage, parce que des
tommandements naissent la prudence qui Dign
ordonnateur {de toutes choses 20, et la justice, imitatrice
des dispositions divines : eontinents selon eette justice,

il
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81,1

2

3

4

82,1

4 pog, oTpeTnyikde piv, &g i mEploTidugvel Tipdg Thg ETbus

a8 STPOQMATETE B

Bwc =6 Bed TpdEw oTehhbpebe, gEppoiwsipever TH kuple l:u.':ér: 3
b Buwerdy Aply, EmeApowg THY pliouy Brdpyouoiy, Tolte &€
ZaTi @ Slcatev kel Bowow peté ppovijgEag yeveabo o *Avev-
Seig pev ydp T Below kel groféc, B0ev olidd Ef\rk:pu-:éq k:upinuql- _
o ydp dmomiimTer néBer motd, Tva kal kpeTnon ;z-:rﬂﬁﬁ' ) &
flusTépa plowg gpmaing ofow dykpaTeiag Setton, AU fijg Tiphg TA
Bhiyodeig ouvedkoupsvn guveyyllew mepdTon ketd dukbeow
Tfj Belz fioeL 0 ydp ameudeios dluyodenc, écﬂmr&.'rnu wal
Buntfis phoeag peBipuag, Tb piv svdzig Buk e T sl Bud T2
v yEvEsy adTiy Eyeav, Ehlyeaw B& Sui T hoyieijy SyxphTELOY

Setofm Sebifnypévos. "Emel wlva Aéyov Eys. Td gmerneiv TAW

whpow &vlpl yuveagds GpTeybunv dvahapévens "H atiyl &=

Bprileabon flpde Bovhetol phTE woerd Th oc@pe kxl Té Epya

pje kord Ty Sudvolay kel Ty Asyov ErBrluvepdvoug) ’H”pj:-z—.
vioBaL yip Tov éAnBely oyehdlova Ev 1= drmopovely £ -1:5-._
kopreplong kév 6 Plo wdv TH Tpime ghy TH Adye wdy -r'i:'!
Bokfjoe vikTep e kel pef” Aupay kal, el Tou papTuplou &
alpeteg ywpolutog dmkutahdbor ypela, fodheTeL

»

Méhw =t TG, ¢nol, veserl Sziphpeves olklav oik EqJBr_lf
cloowioaaBa, §j dumehiva vebduToy Epyacdpsvos prderie Tolf

koprol peTelhndey, fj napdevor Epyunobpevog oddima Eynuer,)
tobToue adeioBa Thg otpurelag & guiduBpatios kehsleL vl

pleg &mpéfupor T8 mokdpg eEunmpeTiyey {Eh=tiBepol yép THE

1. Co texte de Pratoes, Thédt, 176 a b, on se rnm.-{.lm.rﬂnlt l'idé?
grec et idéal chrétien deadivinisations, a dté cité plus de ‘.-"I._\Tl.gtf. B
par Clément [ef. p. ex, infra, xix, 100 =, 131, 133, 'lEE]_. Clément
aceentue iei la note chrétienne en remplagant _1r_~ mot J‘.'trrm par
Seigner (CL T, Gross, La divinigalion du chrdtien r.i’.:.-:j.:::ﬁ.e !‘Ies P
grecs, Paris, 1938, p. 46, 160, ete; M. J. Cn?:u.u{,{.rzrflic;:lil'er{.'&:lon il .
fa traditian spiritualle de UOrient, in Vie Spor, A _|,1:Ida_|, p. M-1078

2. Ceei, et oo qui suit jusqu'a 100, 3, est inspire de Prrox, B8
virtutibug, que Clément sait pas A pas (voir les nnlt_es. e Stih !
o L, et UVindex, t. IV, po 4849}, Tei, De ford, 3. L idéal du gnos
tique st d'imiter le Dieu « sans passion » des stoiciens. 1

3. Deut., 22, 4.

i, Daprie Poieon, @b,
note spécifiquement chrélicnne.

maiz |'gllusion au martyre donne e

http://www.ob

CHAPITRE XvII 80,5 — 82,2 a8

nous marchons purs vers la piété et nous sommes préparés
i une activité conforme aux indications divines, assimilés
au Seigneur autant fue nous le pouvons !, tout en restant
mortels dans notre nature. 1. Voila ce qu'on appelle
# élre Juste et saint avee prudence ». La divinité, en effet,
est sans besoin et sans passion?, et par conséquent n'est
pas a proprement parler continente ; car elle n'est jamais
exposte 4 une passion, en sorte qu'elle ait  la dominer ;
mais notre nature qui est passionnée, a besoin de la con-
tinence, par laquelle, s'exercant i n'avoir besoin que de
peu de choses, elle s'elforce de s'approcher, par une dis-
pesition habituelle, de la nature divine. 2. L’homme
vertueux a besoin de peu, étant sur la frontiere des natures
immortelle et mortelle, soumis au hesoin 3 cause de son
corps et de sa naissance méme, mais instroit 4 n’avoir
besoin que de peu & cause de la continence dietée par la
raison. 3. Pour quel motif, en effet, la loi interdit-elle
i lhomme de revétir un habit de femme ? * N'est-ce pas
gquelle veut que nous soyons virils, sans nous eféminer
gquant au corps, quant aux lravaux, quant aux senti-

ments, quant & la raizon ! 4 Elle veut que eclui i

fréquente la vérité reste méle dans la patience et 'endu-

rance, dans sa vie, dans ses meeurs, dans ses paroles et

dans sa conduite, de muit et de jour, et si une fois le

surprenait la nécessité de rendre témoignage par son

san 4,

1. La loi dit encore
construil une maison, n'y a pas encore achevé son instal-
lation, ou si quelqu'un ayant travaillé une jeune vigne
I}'u pas encore recueilli de son fruit, ou si quelqu’un étant
fianed & une jeune fille ne 'a pas encore épousée, cenx-la,
la loi, qui est humaine, ordonne de les renvover de 'ar-
mée ;2. mesure digne de la sagesse du général, de peur
que, tiraillés par I'objet de nos convoltises, nous ne ser-
vions dans la guerre sans aucun zéle — car on ne s'ex-
Pose sans heésitation aux dangers que si on est libre des
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84,1 Suvstovtag gveyelnos wouBerhgag q:-éﬁoql. AEITE‘KEI al ﬂe:pt
hevplgvrog prlokiwdiveg The drtp edoebeleg Dt"’mvclr dpdpevol:
siiploL kutornoey Thy meheplav, ¢ “Apyd ollv dqoding Bam.;tﬁ
e, gbueowc B2 dylev mpopfhfewe, Tb 82 yviver voyov Sz
volag Eativ dyalijs o ? ] '
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¢ PéBoc yap kuplov Lafy mewl. "0 8 mhavopeves dbuwnB I.-!-

1. Dewt,, 20, 57, glosé daprés Pmivox, id

2. Proe., 11, 7.

3. Proe, 8, 17 _

6. Nomhr., 25, interprebe diapris Prooves, fe eida AL T 2% b
D fort., T-3, 4

5. Prov., % 10 i
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CHAPITHE XVl 82,3 — 84,2 af
impulsions de la nature'; — 3. mesure humaine aussi,
parce que, tenant compte des incertitudes des combats,
elle estime injuste que I'un ne tire pas profit de zes propres
travaux tandis que avtre recueille, sans supporter de
fatigues, les biens de ceux qui ont peiné.

1. La loi parait done aussi désigner le courage de
'dme, quand elle établit que celul qui a planté doit
vécolter, celul qui a biti habiter, et celul qui est préten-
dant épouser, car elle ne rend pas vaines les espérances
de ceux qui se sont exercés (4 vivre) selon la raison gnos-
tique ; 2. @ mort et vivant, 'homme de bien ne voit pas
perie son espérance 5 L o Pour mod, dit la Sagesse, J"aime
ceux qui m'aiment, et ceux gqui me cherchent trouverent
la paix s, et la suite® 3. Mais quol ? Les femmes des
Madianites n'ont-elles pas, par leur propre beauté, séduit
les Hébreux qui combattaient, les [alsant passer par la
diébauche de la termpérance & l'impieté 2 4. Clest apris
dlre devenues leurs amies ot les avoir, par lappit de leur
beauté, tirés d'une conduite honndte jusquaux plaisirs
iles eourtisanes, qu'elles les ont rendus fous an point de
sacrifier aux idoles et de se livrer & des femmes étrangires ;
dorinés i la fois par ces fermes el par le plaisir, ils se
délournérent de Diew, ils se détournérent aussi de la loi,
et peu s'en fallut que le peuple tout entier ne tombit
au pouvoir des ennemis grice & ec stratagéme féminin,
Jusgqu’é ce que la peur, les rappelant & eux, les [it se cabrer
en face du danger qui les menacait. 1. Alors ceux qui
restaient, menant avec hardiesse la lutte pour la religion,
reprivent la maitrise sur les ennemis. « La piété est done
principe de sagesse, Uintelligence est la science des choses
saintes, et il appartient & un cceur vertueux de connaitre
la o a5,

2. Cenx done qui soupgonnent la loi de provoquer une
trainte qui est une passion déréglée, ni ne sont assez ver-
teeux pour comprendre la lod, ni, en fait, ne 'ont bien
vomprise. « Car la crainte do Seigneur donne la vie. Celui
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100 EITEQMATETYE B

qui erre souffrira de peines que la gnose n'a pas lieu
d'examiner »1. 3, Clest sans doute le sens mystique de
ces paroles de Barnabé : « Que Dieu, qui domine le monde
entier, vous donne & vous aussi la sagesse of intelligence,
Ia science, la connaissance de ses arréts, la patience.
Suyez done les disciples de Diew, vous enguérant de ce
que le Seigneur vous demande, afin que vous trouviez au
jour du jugement 5. Ceux qui en étaient la, Barnabé les
a appelés, dans un sens gnostique, « enfants de la charité
el de la paixn?,

9 getel Ev mévolc olc obk dmokémrsTtol yedowg. 3 "Apgls puo- |
Tikdc & BopudBag ¢ & &8 Bedg, & wel movrdg kdgpou |
kupitew b, ¢not, « 86n kol Buiv geqluy kel oleeawr, EMOTA-
pnv, pvdaw T8 Sweepdtay abted, dmopovijv. IivecBz ofv
Beoblfowrar, ExinToluvreg i Lnt=l & kipiog &g’ dpdv, Tva
elipnte 2v fpépa kplosag », Tolg TodTay drmdélovs i &ydTng
cékve kal elpfung 0 pveoTdg Tipagydpevdy. ]

4 Mepl 12 Tfig peraddboemsg wal powovios  TeddSv  Bvrow
< héyeav =" &Tibypn poévov tolTo simely, 81 & wopog &Troypo-
pebel &8shpd Bovellew (G8=hopby dvopdlay ol povov Thy E:'
cBv abdy povTe yovioy, dMe xal Bg v dpdgules § Epoxfué{a-.
peov = kal ol adtol Aéyou kexowavnrds), ob dwendy Exhi—]
yew Throus 2Tl ypfipacw, &hAd dvsipdvong yepal kel yvdpeg

5 yeplleaBal Toig Szopéuoig, ebg yép & wilong Talfods 'xr&p-.-.
togr fibn Bk § petadoricds kal Thkeug gEwhéyoug hepbBivey,
é Tyndteta Ty fv dvlpdmols, AuspdTiTa, YpNOTETNTE,
peyshdvoray, ebdnplay, edcheioy., 3

25,1  "ApTod dexel oo :pl.}..uuﬁpuniacr; eTvee md mapdyyeipe tolto |
I domep woucslve, o proay TIEVTOS ciBnpepdy  dmofuddvan ¥ :.;
*AvemepBétag delv Giddmesl Betlvele tév L Tolg 6-|=r'|paatm.;;:
proféy: mepakistar yép, olpwme, 7 mpobuple Tol -m’furrru:;:
2 &tpodijouvTtog Tipbg Todmév. “Eti, gmal, Suverrthg :Hﬁ ‘.E'l'tLlJTﬁ:
ypedaotoy oikle, Sviyupow petd Plag Anpopsves, :c]"-h g l‘t'!'*:
3 EEa mpogdpawy kehsugTe, § 3t Eyav un dueduiaba. Ev e 'rfﬁ
ApfiTe Ta dmoninTovTa T8 SpaypdTev dvoipaiofo KwAUEL
Tobe kefjropeg, xubdmep wdw TH Beploph dmodelnecBal 4
mopouvel BrpnTow, Sug rodTou =B péde Tobg pEv KThTopag el 3

i Comme on a beaucoup < parlé = des échanges
et des partages, il sullit de dire ceei, & savoir que la loi
difend de préter avec intérét & un frére * (et elle nomme
frere non pas seulement celui qui est né des mémes
parents, mais encore celul qui est de la méme tribu, de
la méme croyanee el qui participe au méme logos) ; elle
nestime pas juste gqu'on percoive des intérdts sur des
capitaux, mais elle vent que, mains et ceenrs ouverts, on
donne gratuitement & ceux qui ont besoin, 5. Car Dieu
est le créateur de cetle gratnité ; el ainsi, celui qui fait
piarl de zes biens, pergoit des intéréts estimables, les plus
précienx qui soient parmi les hommes : la mansuétude,
la bonté, la magnanimité, la bonne renommée et la cloire,

. Nest-ce pas, & ton avis, une question d’humanité 85
fque ce précepte, par exemple : « Payer le jour méme son
salaire an pauvre 5 ¢ ? (L'Ecriture) ecnseigne qu'il faut
paver ausst sans délai le salaire di aux services @ c'est Jue,
Je erois, le zéle du pauvee pour le travail 4 venir se reliche
quand il soullre de la faim. 2. Elle demande encore
fque l¢ eréancier ne se présente pas i la demeure du déhi-
teur pour prendre un gage par la force, mais qu'il invite
4 Papporter dehors, et que celui qui posséde ce gage ne
se dévobe pas® 3. Pendant la moisson, elle interdit
dux propriétaires de ramasser ce qui tombe des gerbes,
tout comme elle recommande aussi de laisser dans le
tharap du blé non coupé ®; et par la elle apprend trés bien

e <ThipTe Selnwarls

1. Cf. Pree, 19, 23 (LXX).

@ Ep.de Barnabé, 21, M

5, Bz, 22, 24 ; Léwil, 25, 36-37. Tout eeel, juaqu'h 6, d :til: e
Puron, e carit., & qui Clément cmprunte les Lexles de la Lo cE
les enmumentaives qu'il en donne.

&, Deut., 2%, 15.

A, Deut., 24, 10,

6. Lév, 19, 9, ete.
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Bovhoptvolg yeapyobang; Mg eliv <Jol™>" ypnotie & véog
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a. < o= Hervel

1. Léw., 19, 10.
a, Lée., 27, 30, ste., glosd dapris Procox, b, .
9. Cetle insistance 3 souligner le coractive positil ot !J":Etﬂgﬂg“l_-

de la Loi est dirigée contre les gnostiques e contre Marcion. 3
4, FEx., 23,10, Lév., 25, 24,
5. Léw,, 23, 813,
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CHAPITRE XVLUL 83,3 — 86,7 1ol

aux propriétaires 4 partager avee largesse, en laissant
passer quelque chose de leurs biens aux indigents, et elle
fournil sux pawvees une oceasion de trouver leur sub-
sistance,

1. Vois-tu comment la législation proclame 3 la fois
la justice et la bonté de Dien, qui distribue générensement
a tous leur nourriture ? 2. Par ailleurs, pendant la
vendange, il a délendu aux vendangeurs de revenir a oo
gqui a été oublié et de ramasser les grains lombés ; et il
preserit la méme chose aux ramasseurs dolives®. 3. A
veal dire, les dimes aussi, prélevées sur les [roits et les
troupeaux, enseignaient 4 honover la Divinité et & n'étre
pas absolument attaché au gain, & partager méme par
humanité avee le prochain 2 Ces prémices en effet, je
crols, servaient aussi & lentretien des prétres.

4, Comprenons-nous maintenant que la loi nous for-
mait & la piété, & la générosité, a la justice et & Uamour
des hommes P 5. Est-ce vrai ! Ne preserit-elle pas,
tous les sept ans, de laisser la terre en jachive, et n'invi-
tatt-elle pas les pauvres & prendre sans crainle les pro-
duits de la providence divine, la nature se faisant calti-
vatrice pour ceux qui le voulaient ® ? Comment done la
loi <= 0" Zest-elle << pas = bonne et maitresse de jus-
tice 7 6. Et elle invite encore 4 faire tous les cinquante
ans la méme chose que la septitme année ; elle restitue
& chacun son domaine propre s, s, dans Uintervalle, il
en a éié privé par quelque vicissitude, limitant ainsi la
eupidité de ceux qui désirent acquérir, ¢n mesurant le
temps de jouissance, el ne voulant pas que ceux qui ont
subi une longue pauvreté, soient punis toute leur vie.
7.« Aumédnes et témoignages de confiance sont la garde
des pois 0?0 wla béntdiction est sur la téte de celui fui
partage » ? et ¢ celui qui a pitié des petits sera proclamé

b, Prow, 20, 28
T Prae, 11, 26,
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87,1

88,1

. = Hiller

1. Proe., 14, 21, .

0. W, Vilker fait remarquer (p. 487, no 3, po 491, no 1) qu afl
toul e développement ol Clément s'inspive s littéralpment. des
Philon, ces véflexions sur Uagapd n'ont pas de paralléle chex L p'll: i
losophe alexandring mais ont une :_'lisuunnce toute paulinienna [ofd
I Car., 13) et spieifiquement chrétienne.

3. Ep, 23, &3 Do, 22, 1.

. Prov., 14, 27,

G, Bz, 23, 9; Lév., 19, 33-34.

6. Dent., 23, 7.

L
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CHAPITHE XVIII 86,7 — 8%.3 102
bienheureux v 1, parce qu'il manifeste son amour pour son
semblable & eause de I'amour qu'il a pour le Créateur du
genre humain,

1. Cequivient d’#tre dit est susceptible encore d’autres
interprétalions assee naturelles concernant le repos ol la
fagon de recueillic son héritage, mais ce n'est pas mainte-
nant qu'il faut les énoncer. 2. La charité est comcue
de bien des manitres @ comme doneeur, comme bonté,
cormne patience, absence d'envie et de jalousie, ahsenee
de haine, oubli des injures ; elle est toujours totale, sans
distinetion, généreuse 2 3, Ce texte cncore de 'BEeri-
ture : ¢ Si tu wveis une béte de sormme errant dans le
désert, el qui appartienne & 'on de tes voising ou amis
ou, enun mot, & quelque homme que tu connais, emméne-
la et rends-la. Et si son maitre se trouve absent pour
longtemps, garde-la avee tes bétes jusqud ce qu'il soit
revenu ; alors tu la rendras » 3 Par cette générosité natu-
relle, (I'Eeriture) enseigne 4 considérer lobjet trouvé
comme un dépdt, et i ne pas gavder rancune i son ennemi,

1. «Un précepte du Seigneur est comme une source de
vie v en toute vérité, «il permet d'échapper au filet de
la mort » 4 Mais quot ! N'invite-t-il pas & aimer les étran-
gers, non seulement comme des amis et des parents, mais
comme sol-méme, quant au corps et quant 4 dmes ?
2. Et méme n'a-t-il pas honoré aussi les Gentils et n’est-il
pas sans rancune i Pégard de ceux qui ont mal agi ? En
lout eas, il dit clairement : «Tu n’auras pas de dégoiit
pour I'Egyptien, parce que tu as été un Etranger regu en
Egypte » %, désignant & vrai dire, par Ie mot « Egyptien »
le Gentil ou méme tout habitant du monde; 3. les
ennemis, méme quand ils menacent déja les remparts et
s'efforcent de prendre la ville, {on ne doit) pas encore les
regarder comme des ennemis, tant qu'on ne leur a pas
envoyé des hérauts pour les inviter & la paix®

7. Deut., 20, 10,
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103 ITPOUMATEYE B CHAPITRE Xvill 88,5 — 00,3 103
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4. De méme, il est recommandé de ne pas avoir avee
une captive des relations qui 'humilient, mais, « aprés lui
avoir permis pendant trente jours de pleurer ceux qu'elle
veut, donne-lui le lendemain d'autres vitements ot appro-
che-toi d'elle légalement comme d'une épousest Car
(I'Eeriture} n’antorise pas les accouplements qui désha-
norent, ni les courtisanes mercenaives, mais seulement les
relations conjugales pour la procréation des enfants.
{. Vois-Lu ce sens humain uni 4 Ia continence ? A 'amant 89
qui est le maitre de sa captive, (I'Eeriture) ne permet pas
de céder & la volupté, mais elle refoule sa convoitise par
un délai déterminé, ot, en plus, elle fait couper les cheveux
de la captive, afin de faire honte & un ameur injuriens :
si, en effet, 4 la réflexion (le maitre) se déeide a épouser,
il la prendra pour femme méme st elle n'est plus belle,
2. Ensuite, st quelgu’un, avant satisfait sa convoitise, ne
croit plus deveir vivee avee sa captive, (Ia loi) fixe qu'il
ne peut pas la vendre, qu'il ne peut méme pas non plus
la garder comme servante ; elle veut que cette lemme soit
libre, et exclue de la domesticité, de peur que, si une
autre femme entre dans la maison, elle n'ait 4 soullrir
quelguune des implacables vexations de la jalousie.

. Mais quoi ? Le Seigneur nous prescrit de soulager 90
et de relever sous leur charge miéme Tes béte: de somme
de nos ennemis, pour nous apprendre de loin & ne pas
pecepter le plaisir causé par le malheur d'autead, et & ne
pas nous réjoulr aux dépens de nos ennemis 25 par I3 il
enseigne aux hommes qui se sonl exercés & ces services,
i prier pour leurs ennemis® 2. En effet, 1 ne convient
pas «'dlre jaloux, nt de s'affliger du bonheur de ses
voising, ni non plus de goitter du plaisir & voir le malheur
du prochain, « Que si, en vérité, dit I’E:r:riture, tu trouves
errinte Ja béte d'un ennemi, ladsse tout ce qui peut ali-
menier le fen de votre différend, ramine la bite et rends-
la 4, Un tel pardon laisse I'honneur d'une bonne conduite
et aingi se dissipe notre imimitié, 3. Par I3, nous sommes

1. Deat,, 21, 10-14.
9. Ex., 23, 5 Deut, 22, 4.
. CI. Matth., 5, &h.
&, Fa, 23, & ; Peud., 22, 1,
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disposés 4 la concorde, qui, elle, méne au bonheur. Que
si tu comsidéres quelqu’un habituellement comme ton
ennemi, et rque Lu le surprennes entrainé dans une ErTUr
déraisonnable par la convoitise ou la calére, convertiz-le
houne conduite vertucuse,

L. Et maintenant la loi n'apparait-elle pas humaine et 94
hienfaisante, « elle qui guide vers le Christ ', el ce mime
Yieu n'apparait-il pas bon avec justice, s'occupant de
pris de chaque génération, du commencement & la fin,
pour la mener au salut ? 2.« Soyez miséricordieux, dit
le Seigneur, afin que vous obteniexz miséricorde ; pardon-
nez afin qu'il vous soit pardonné ; comme vous [aites,
ainsi vous sera-t-il fait ;

dpbvoLe wotapTibdpeba, § 8 alg =ddaipoviay 124.]::1{»:':[;
Kav mva £E EBoug 2yfpbv dmoddbys, ﬂmpmhnpﬂﬁye;wh -
cov dhbywg fitor EmbBupiy i wal Bupd ratahibng, inlatp ;
b elg kehokrdyaBlav.
91,1 mﬁ:ﬂpm :‘;1'31'] peTapuivetar guldulpamog kel qua;&qﬂ&;&y:: .
3 i 6 elg Xprothe mondayoy@v,n Beég T= & adTég dys :,;Sp Et
Sucioaiiung, ot &pyfis £lg Tehog ERATTH Tf-_'uErL r:;:-ﬂﬂ:pu f‘tw,;

2 gurplav kexpnpéves; « 'ElsfiTe, ¥ groiv o :cupu:li: ‘.Bﬂ_'!
2henBfizes dplete, Tva &psbfj dpiv- &g ﬂmz't'rz‘ﬁ ou'r;n; D. YL,TE';
peton Gpiv &g Bldote, oliveg Sobfjoetal dplv &g I;FI\L\'ETR,:‘I
ofitwg kpfjoscler dg ypnotedeade, ofitag ypnoreubiostal
Bptv & pétpa petpelts, qvripeTprifjoeTa Dulv. o -
3 *Ero Tobg <tgmi* Tpodf] Ssvlstovieg dTipdlea -:gr. :
Aey, Tolc = Ex davziwy xetebovholelow #.KE:(E‘LPL&VGT“U E't-
4 mdv Sifwow Evioutd £885pe. TAMG kel 115&-1:41:; £xdid :I;E : :I
eihagw kohiel Movtdg ofiv p&hhov &inBeg té Adylov K: 1.:-

i Somep Sorkipdletol ypuadg nul dpyvpog sig f:dcgwa;: -'rm
5 gehéyetal knpllag dvBphdmey xipleg. @ Kc:L w b l.L.é'dl : éf;l;z_
dvfip porpebupet, &v Trovrl e uspLuvETL EVESTL crn-:]:-t; Emﬁ:
oelTal y&p PEpLUVE dwdpl wofjuovy, @pau"nu-tf]:;‘ ;’E vﬂ{w :
Lnthosy kel & LnTiv Ty Babv dpfigat yv@ow paTd Sikalostvngy
ol 82 3pBag Lrrhoavteg adtby =lpAuny eligov 3. o
021 ’Epci 8 8oxet xal Muleybpag b fpepov o TIEp , :,., 5
Lo mupk Tol vépou sihngdval. Adtlka v T%;VWHEr ' <o
e tdg Tolpvas keTd TE TR alméie kel Boukdlin -:lr]:; E;i -
ypfjpe &mehadosac, pnét &l mipodioEl Buowfy < hapbiavovs

eomme vous donnez, ainsi vous
sera-t-il donné ; comme vous jugez, ainsi BETEE-VOUS jugés ;
comme vous serez bienfaisants,

ainsi le sera-t-on pour
VOUS ;

selon Ja mesure donl vous userex, 11 vous sera
mesurd i volre toury &

d. (La loi) empiche qu'on méprise ceux qui, pour
vivre, s'adonnent & des travausx serviles, el
el asservis pour detles ello
totale libération s 4.
interdit de les chatier,
sentence

i eeux qui ont
accorde tous les sepl ans une
Mais les suppliants aussi, elle
Plus que tout est done vraie cotte
« Comme Tor et Targent sont éprouvés dans
le feu, ainsi le Seigneur fait son choix parmi les hommes,
Faprés leur cceurst. 5. Et «le mistricordieux et lon-
ganime, et en tout homme sérieux réside la sagesse ; le
sérienx, en effel, envalira le cour de I'homme intelligent,
el celui-ei, connaissant sa rezponsabilité, cherchera Ia
vie ; or celui qui cherche Dien, trouvera la gnose avee la
Justice, et eeux qui lont bien cherché, ont trouvé la
paix g &,
L. 11 me semble que Pythagore aussi a priz dans la loi 92
cette douceur qu'il a pour les animauyx sans raison b, Par
exemple il interdit de tirer profit immédiatement des
Petits qui sont nés dans les lroupesux de moutons, de
chivres ou de beeufs, pas méme sous le prétexte de saeri-
Les Srrowares B,

a. <jimiz> Mangey

. L, 3 24, : o
!l E:n-rtnme'-.:-at de divers Lextes évangéliques, que Clément 8
pu empr'l:niur tel quel & la 175 Epitre de Clénent.
3, Lée., 25, 39, eto.
. Prowe, 17, 13,
; LK) 14, 23:17,12 ; 16, B,
5. CR Prov, 19, 8 (LXX] 14, 23 ;17,12 5 16, ] 3
; Ex I:E"I 14, ntlr;., gl aur Pythagore, of. PLUTARGUE, M.
p- 993 a.
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tac, dnéyeofon = fupyépeuoey, Zuybven T Bvekd futﬁ:;]-rj:
pv, elg fpspbrnTe THY HvBpariov xérwbzy dmb -n.:u : E: u_;_
9 Fhov dvatpégav. ¢ Kapuaes yolv #, enal, « l.tq-F!:r ;u LTL-L :
ualv ehy Emrd THS MphTes NEEpeg. b El ~,nlicp w;:ﬁz .la Wi ‘E:
vetoal, yého 8¢ dnopfpeiral Tuig TeToxuicig £i6 :.ac'f[porpi\r.
:rrEE.v Brysvery, <087 drtoondv g Ted Y&lun‘tnf c;'l.lc:;@l.t s Th
3 teyBiv dnpdle Ty how. ﬂuamﬂzlcrEEmamu oliv E1 quf 22,
el me Etepbg T ol vépeu "“"“TPE‘.’L“i- £l E-i;:: mém i
Bhbyov Shdav YenoTElETILL, of f& kol Ta TEY &u~p :u um:
Beaouw Zxyove, kaltow paxpbbey kal 1:pn:pr;—m¢&_|; uwr n—n::u“
ctiedv Thv dypuTTe Toll vipou B —rﬁq}wpoupqp 1:111'; £ w,.
4 Mg BT yap tdv dhéyov i Eeypove IELuiEq*{uucrEl:l. -1:;,-;, f::z; '3
amg mipb THg yehaetouyleg &mayopedet, Tiokb TThdov 1.-1;';‘”:::2{]:“:
meeaw THY Hpiv ol ATLB&gEVTOW TrpuElsJ:Fqu;sLIvéHm. 4
Ggswe, pedfjorag yoely pr) eTadpey o | E
e Tﬁ:;ET;W“"-'qu“ yikp kel Gpydy guqopsiaber E:ﬂlTéTf:ﬂ*iG:v
7 e Towg dmoheyla tf Smbedfevt Tﬁ:; I-:mccf.lanr.? :E Exy &__ .
fi 8¢ 700 mondlou EkBeaig tlve THY altiov “EKEL, : y‘pﬁ?ui !
undt Ty dpydv yHpe i unbk nmaﬂonmzmim T" I.'}{DPE a;a
2 &0 fidevijg drproley madorTévou YEYOVEREL. I'i&l Ly m; & xf:lu =
vbuog &meyopsiel fpepe Tff aitfi cupkateBisn Bxyo

fiees, et cela & cause des petits eux-mimes et de leurs
méres, élevant ainsi I"homme & la douceur en partant d'en
bas, des animaux sans raison. 2. « En tout cas, dit-elle,
laisse le petit & sa mére jusqu'a la fin des sepl premiers
jours 2%, Car, si rien ne se produit sans raisan, et si le lait,
chez celles qui ont mis bas, ruisselle pour noureir leurs
rejetons, celui qui arrache le nouveau-né i ce lait provi-
dentiellement disposé pour lui outrage la nature, 3. Que
les Grees rougissent done, et tous ceux qui Eransgressent
falod, si elle est bonne méme pour les animaux sans raisomn,
¢l si eux, ils exposent jusqu'aux petits des hommes, bien
que, depuis longtemps et avee Uautorité prophétique, la
lot ait repoussé leur férocité par le préceple que nous avons
dit. 4. Cette loi, en effet, défend d’écarter de leur mire
avant allaitement les petits des animaux sans raison, et
a fortiori prémunit les hommes contre cette disposilion
cruelle et sauvage, afin que, 8'ils méprisent la nature, ils
respectent au moins les prineipes qu'ils ont appris,

1. Ilest permis de se raszasier de la chair des chevreaux g3
el des agneaux, et c'est peut-ftre une excuse pour celui
qui sépare le petit de sa mére *; mais quelle raison a-t-on
Téon, “Evredfov kol ‘Popoio, =l kal Tig Eyxueg paTald d'exposer un petit enfant ?‘Il nu_r*a%t fallu, en nfrfct, cOoln-

52111 iﬂ“ Eril Bavt, ofh Tipbrepoy EBow Grooyely THY TiEwp Mencer par me pas se marier, si lnn. suuhu{t:m. ne pas

. siv, “AvTikpug yolv kel Bow Ty Lpav kvogop i engendrer, plutit que de tllcve.mr, par intempérance dans
3 mply fj Eccek . Byoic Bv dmotékn ogaydleabal, | la volupté, meurtrier d'enfants, 2. Autre chose encore :

& wbpog obx Ty “g‘ ,:ﬁ; <Gy elc Eﬂ:uﬂpm'ﬂuu & ol la loi, qui est bonne, défend de saerilier le mime jour Jg

pilsy Emayidv T Eﬁﬁp v Lhov TH EMekEs STETEWEY, petit el sa mére. C'est pourquoi les Romains, si une femme
4 Ofira dypu kal v &Aoy ! enceinte vient 4 tre condamnée A& mort, ne lui font
pas subir sa peine avant qu'elle ait accouché?® 3. En
lout cas, ¢'est en termes explicites que la loi défend de
tuer toute femelle qui est enceinte, avant qu'elle ait mis
bas, réfrénant par ce biais Vinclination de ceux qui sont
préts i nuire & Thomme. 4. Ainsi (la loi) a étendu la

Y aubdvaytas, amipisbar o Fhilon,
a, <ThapSdvovTag, awiyl =

{. Ex 99 30 L, 22, 27.

2, Lév., 23, 28, . : . .

3. CL ;;a.r ex. Proranque, Mer, p. 552 4, qui nous appll'an;l
telle, en effet, était laloien Fgypte ot d A.Lhc:ums. CL {*r-;mﬂ: ﬂ{m
des saintes Perpétue of Félicité, 15 (Ed. Kriger, p. 41 : o nol

cite des textes d'Ulpien [1, 3 et 18) qui se rifére & un reserit d'Ha-
pracgnantes pugnae repraesentari o, od 'éditeur L. Hosltein |

drian,
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#v Tolc AvopoyEvETLY &uxﬁmwtz; ﬁ;l}nﬁ T TEprounle pulevl-
e Ev Tolc dpeysvéal ypryoapsbo

941 ngfi gé ol r-;nz;ll?lxnlf,owrsq The yeoTépmg Tipd —;ﬁ\: &I:T :
: teEsac Loy Twdy, Tva &) ylhekt &umnsnp:c:pf.w]v ohpre But- .
vhlovtal, Tapov THY Kuopopoupdvay TV €5 Tew-:ow;-;m ,E -
gey piTpey TETeMERIL, Bixppniénv el vopsleTou ke .s ov r;q ;
2 g &N ol Epfoes Gpya &v yéahoety prTeds ctﬁ-r::[!? l.igd;f up
ywvgBe fj 1ol Livteg cpogl) Hduopn 't::uﬁ &vmpsﬂsv:oc Inaa, .

groly [f obpk], pnie ¢ Tfig fafic oimov guvepybv T T

pratique de 1'équité aux animaux sans raison, afin que,
nous y exercant & propos d’étres d'une autre espice, nous
ayons une large mesure de sentiments humains & I'égard
de nos congénires,

L. Ceux qui ferasent 4 eonps de pleds le ventre de cer- 94
lains animaux avant la parturition, pour s régaler du
mélange de la viande avee le lait, font de la matrice créée
pour donner la vie, la tombe des {@tus, malgré les ordres
expres du législateur @ « Tu ne cuiras pas agnean dans le
lait de sa mérest. 2. Car il ne faut pas, comme le dit
(M'Eeriture), que la nourriture du vivant devienne U'agssai-
sonnement de la béte tuée, et que la cause de la vie soit
complice de la destruetion du corps !

3. La méme loi prescrit de ne « pas museler lo houf
qui éerase le blé o 2; car il faut aussi « réserver 4 Pouvrier
st nourriture ». 4. Elle défend de mettre ensemble sous
le joug pour le labourage le haul et Pine®, visant peut-
étre la disparité qui existe entre ces animaux, mais mon-
trant, en méme temps, & ne pas léser et & ne pas mettre
sous le joug aucun homme différent de nous, pour le seul
motif qu'il est d’une autre race, ce dont on n’est pas
responsable, ee qui n'est pas un vice, ni la comstquence
d'un vice. 5. Cette allégorie signifie encore, me semhble-
tal, qu'il ne faut pas admettre & travailler dans cette
agriculture du Logos également le pur et U'impur, le
croyant et l'incroyant, puisque I'un est au nombre des
animaux purs — le beeuf — et I'ine au nombre des
impurs.

L. Richement doué de sentiments humains, le Logos g5
bienfaisant enseigne qu'il ne convient pas d’abattre aucun
arbre d'une espiee cultivée, ni de couper par vandalisme
les tiges des épis avant la moisson, ni non plus de détruire
complétement une récolte, fruit de la culture, récolte de
la terre ou réeolte de I'ame ; et il ne permet pas davantags
qu'on rase le pays des ennemis 4. 2. Fn vérité les culti-
valeurs eux aussi trouvent leur profit, sur ce point, & lire

roravahdae yiwdoba, ]

3 ﬁ'f’_kg'f;; ahTég whpog ELTIIYGPE'(JEL i Body &'.’Lufbu't:u uiy pepoidv h-.
4 3t ykp vat ¢ oy EpyéTny Tpodiic & obabo . A;u\fop:&;:;s
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: Hoa THg fuEpov Bhng Eotl, deubpoTopelv Talta -.Ipam];w £ wﬂ_:
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AMhd pnds ouvdheg wopTiby Huspoy E;Imptﬂapaw pg—r;alé
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Fa, 2349 ; Deut., 14, 21 of. Povrangue, Mar., p. 997 &
| Deut., 25, 4 ; ef, Matth., 10, 10, ,

. Deur., 22, 10.
. CE Dewt., 20, 19-240,
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geg amotépvevtas, BTiEp Tl pf Bepuvipsve mileabol kel
fmkp Tel i keraksppemlepdvng tfic Tpodfic & Evziay
2EaoBeveiv, yupolv e kel mepiokémtsy, &g pnity Tiapobho-
grdvov kwhtn Thv alfnow. Tév te kuprby olx £§ Spemeofon

arekfj 25 dreddv, &M petd wTpietiay el TEtdpTe keBizpd- 1

govto Ty dmepyny 16 Sel petd Tb telealfjve th GEvdpov,

Etn & &v olwog & tiig yewpyleg Timeg Sufuoenilag Tpbmog,

Suddoroy S5l Tdg Tapngploelg TEY duopridy EmucdmTEw n:-x'L_'
e ovvovaballolions T8 yovipg kapmd patelag Tfig Ewuiaq:.:
Tdag, For &y Tehewdf kot BeBoroy yévnTaL th Epvag Tfig Tila-
rewe. T |Te]® yap Tetdpra Evey, Emel kel ypévou ypele T
wetyovpdive Bebalog, f) Tetpag Thv dpztdv kebiepeltal TH

8ed ! thic Tpitng 7l povfjg cuvemtotang Enl Ty ol Kupley &

TeTép v drdoTaown. 1

Guola 82 alvioswns dnép ShoravthdpaTe, o Olteg ydp couiy
gmol, o Stdaaw toyby nowfon Stvapw. » "Edv 82 poTiolf oL
i mpdypets, Aebdy kel eTnodpeves logiy #y ywdoey moler

a, [zl Blihlin

b. fle@i, * * lpoun, supponil Selowarts propter @ praccedent,

1, La térade des vertus désigne les quatre vertus cardinales de
stoiciens, rapyprochées el allézorigquement des quatre anndes a
bout desquelles on pent consacrer & Dieu les prémices d'un arbeg
fruitier, C'est an bout d'une longue formation, & lo lois morale e
doctrinale, que le gnostique, qui posstde enfin la tdirade et la Fe
fection des vertus, peut #tre consaced & Diew, Mais gue veut di
cotte phrase énigmatique ; ¢ Lo troisidme demeurs Louchant déj
la quatritme hypestase du Seigneurs ¥ Go L. Prestige (Journ. df
Theol. Stud., 50, 1929, p. 270-272 1 God in Pairisie Thought, 28 édg
London, 1952, p. 164-160) a montré gqu’iodssasy n'est pas
prendre iei dans son sens philosophique d'hypostase (o substa
eoncrite s, ou ¢ objectivité ], mais dans le sens de s station
& demeure ». Apris que le néophyte a passé par les Lrois dtapes pri
liminaires de sa formation, il atteint la guatriime ot derniére demaus
fqui est le repos dans le Christ awquel il s'est und. 1l oe s’agit done pag

http://www.ob
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la loi ; elle les invite, en effet, & soigner les jeunes arbres
d'une fagon continue iusqu'a leur troisitme anndée, & les
amender de leurs pousses superflues, afin qu'ils ne soient
pas accallés par le poids, et qu'ils ne s'allaiblissent pas
par manque d'une nourriture trop partagée, 4 bécher st
4 creuser toub autour d'eux, en sorte gqu'aucune plante
parasite ne géne leur croissance. 3. (La loi) ne permet
pas qu'on cueille un fruit encore imparfait sur des arbres
imparfaits, mais {elle veut) qu'aprés trois ans, en con-
sacre, & lu quatridme année, les prémices de la réeolte
Dieu, quand arbre vient d’atteindre sa perfection.

I. Cette image empruntée a Pagriculture peut nous
fire une sorte de lecon : elle nous enseigne la nécessité
de retrancher les excroissanees des fautes, et cette vaine
vegitation de la pensée qui croft en méme temps que les
fruits naturels, jusqu's ee que le jeune plant de la foi ait
acrpuis sa taille parfaite et sa solidité, 2. Clest, en effet,

i la quatriéme année — car le temps aussi est nécessaire
i une solide formation eatéchuménale — que la tétrade

des vertus est consacrée & Dieu, la troisidme élape tou-

chant déja la quatriéme quiest la demeure du Seigneur &,

3. Un zaerifice de lonange vaut mieux que lez holo-
eanstes .« Car, dit {I'Eeriture), ¢'est lui qui te donne la
foree d’exercer ta puissance » % Si tes actions ont éé illu-
mintes, que tu aies recu et acquis des forces, exerce ta
puissance dans la connaissance (gnose). 4. Lo eflet, il

e Plypostese vu personne du Christ. Les explications de Porren,
do Ly ot de C, Thee, The Christian Platonists af Alexandria, 22 &d,
Uedord, 1913, p. 97, 0. 3, sont done & éearter. Tl ne semble pas non
plus gqu'il faille, comme le faisait Prestige dans son premier article,
voir dei une allusion au catéchuménat et au baptéme,

2. CFL Pg., 49,23 50,18,

3o Dewt, 8, 18, W, Vilker observe ici (p. 65 et o, 1) que Clément
A dorit iumindes (207 ) 1h ol Philon avait v goureuses | o T §
il ¥ & =ans doute ivi une transposition volontaive et une allusion au
baptéme,
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108 ETPOMATETE B CHAPITRE XVIIL 96 4 104
est manifeste par 12 que les biens et les dons nous sont
disujihués par Dieu, et que nous devons, étant devenus
serviteurs de la grdce divine, semer les bienfaits de Dieu
el rendre excellents ceux qui nous approchent, afin que
le plus possible celui qui est tempérant méne i leur per-
fection les chastes, celui qui est courageux les ménéreux,
celui qui est prudent les intelligents, et celui qui est juste
lees justes,

Swpedg maps Tol Beol yopryzioBel kol detv fjpls, Ewméunu_
YEVOpEVOUS Tfig Belag yépitog, omelpsie tég Toll Beol r_i‘.leu'._
kot Totic Thnoukbovtag katasksudlaw kohols T8 Kol &Tmﬂa{:
tve G BTL pdloTe & piv abgpuv Tobg fykpatels, & B dva
Spelog Tedg yevvalous ouveTels TE & fpévipes kel dlkelog Tobg
Suealovg ErTelf,
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XIX

Ofitée fomv & ¢ ket sikéva ral Spolwow s, & TUmﬂ"‘ELI‘Iéq.}g
& pLpobpever TV Bebv kol Boov oldw T, prdév ﬂmpm?-.rm&u'?
Tév gl v Evlayepduny dpelaow, Eyrportevdpevos, DTIOHEVEY, ]
Sucalog B, hagthsbay THY Tafdy, peradidels Sv EyEL, &q;
oléc té 2oy, shepyeTtiov xal Abye kel Epye. Oltog 4 penioTes s, |
graty, & 2v i Paohely 3g &v ol kel Suldokn b pLyoﬁyswg::
o Bedv h mapumifouw yapileolaw rowwdeheis ydp ol ol
Beol Swpenl. o "Og & av fyx=pf] T mphogew pef’ dmepnpa-
vlae, tov Bedu mapofive, n groiv aralovelo yip Yuyfig ﬂ'u:r'tL
wokle, &a° fo ol iy ey caxdy petevosiy kehebel Gpyo=
Loptvorg thy Plov BE Gvappootlag Tipbg THY Gpelve peTa-
Boddjw Sud wdv Tpifiv TodTay, STERETeS, capdleg, yewpdv. Zihp—

Bokow & &v eln talrta, npébsag pdy al ysipee, Boukfig 8
n:n-_PS[u kol Adyou <l mh T oTo P,

Kal@c ofy &ml wév peTovesbutey slpytal Td Aéywov EK'E.?.‘I.I'QJ.
i wéy Bedv eThgu afjuepov lval gou Bedu, knt kiplog etheth -:.
ofjpepoy yevioBol Aabv ad<h. w Thv yip onetdovie Bepanizien
wh Bu Iedrqy Svte Efeikmwlcal & Bebg, Kavw elg f Tiv dpl=
pov, 2 tong Té Aed woTlpnTau pipag yap &v el Aaol oup-=
mhnpaeTcds adted ylvetal, grroreractalsly 28 ol fjv, okl

e
1. Gen., 1, 26, et pour la suite, of. encore PoiLox, Dg ear,, &
24, L'aspiration platonicienne & ¢imiter Diew antant que poss

sible s (ef. Thidt, 176 .a by et supra, xvor, 80 5 el nnte] sa eombi

ini ¢ les données bibliques. Le ¢ gnostique s, chrélien parfaity
ioi avee les donndes Inblig £

pratigue toutes Jos vertus du philogophe stoicien.
2, Matth., 5, 1%
3. Nombr., 15, 30 (LXX).

%. Cf. Deut., 30, 14, Tout ceci et co qui suit vient encore de PRIS

Lo, De paen., 2. Gl Protr., %, 109, 3; 5. C. p. 177,

5. CL Dent., 26, 17-19, On remarguera dang bes lgnes qui suiven
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Craarrtre XIX

Comment le gnostique est un imitateur de Dieu,

1. Clest le pnostique qui est od Pimage et ressem- 97
blance » &, lui qui imite Dieu aulant que possible, n'omet-
tanl rien de ce qui peut contribuer i imprimer en lui
pette ressemblance, pratiquant la continence, la patienee,
menant une vie jusle, régnant sur ses passions, partageant

ce qu'll posséde autant qu'il le peut, bienfaisant par la
parole et par laction. 2. Cet homme sera « trés grand,

dit {I'Eeriture), dans le royaume (de Dieu}, qui aura fait
ptoenseigné a %, paree qu'il imite Dieu en répandant des
Lienfaits semblables {aux siens); les dons de Dieu, en
effet, doivent servir & tous. 3. « Mais echa (["i. se met
agir avee orguell, irrite Dieu s 3, dit (encore I'Eeriture) ;
car Uostentation est un viee de Udme, dont nous somimes
invilés & nous repentiv ainsi que des antres vices, en sub-
stiluant & la disecordance de notre vie une meilleure har-
maonic, au moven de ces trois instruments que sont la
boueche, le ceeur et les mains. 1. Ces Lrols choses sont 98
assurement des symboles : les mains de action ; le cour

de la volonté ; la bouche de la parole *.

Fort & propes il o &té dit au sujet de ceux qui se re-
pentent @ o« T as choizt aujourd hul Dheu pour éire ton
Dhew, et Je Seigneur t'a choisi aujourd’hui pour dtre son
peuple v 5 Car Dieu introduit dans sa familiarité cclui
qui s'efforee de servir 'Etre dans une attitude suppliante.

2, Méme 571l est un par le nombre, 1l est I'objet d’autant
d'estime que le peuple; car, étant partie du peuple, il
devient celul qui compléte le peuple, une fois rétabli a

ine pllusion, extrémement vague d'ailleurs, 4 la pénitence, cb i la
tdintégration du péeheur repentant dans le peuple de Dieu,
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cou 8t kal 2k pépoug th v, Afitn 82 1§ ebyivew v T8 2Mdo-
Boy kel suvockfooe oh wddhote Swedeicvoran "Ensl Tl Thy
‘Addp dpthnosv 1 towdry wiTed slydvews ) Motdp 82 adto i
Buntig odficls: adthbg ydp duBpdmay Tdv &v yavioe natiip. Ta
pev wloypd oftog mpebipcog elheto Endueveg Tff yovoukl, =8 2
&t &AnB&v ol kv fpEinoey: 2d' ol Bunrey dlavérou Bigu
&M etk =lg tEhog, dvBunniidEato. _

N@e §& & pfy ofitw yevépevog &g § "Addn Zmokorfi Bely
Sruodletal pipey yip adtov dvibnre 3 Bed. Tov 1= "Abpudy
B Tpudv modeToanedpavoy yuveaky ol &0 fdovig dmédhougy i
B0 Edmldx B4, olpas, mol mhnBiver Td ydueg Ev &pyf], =lg
pives Sedeysto khnpovbpog T@v MaTpbay dyabiv, ol d dd oL
dupriolnoey thg quyysvelug: e e adrel Suddpoy yevopdues
& uedrepog khnpovepel eddpsotog TH matpl yEvépsves,
Tig efyds Anubdvey, devhetel 88 & mpeoblitepeg altd: dyaliy
yép péylotov TH goihe th ph adtebedaev. TH 8 olrevepla
ofitn kal TpegnTel kel Tured), 0w 88 toll gogol TdvTa
Eo1l, g arwie Ayew o Budt fldnody pe & Bedg, EoTL pot
mnévre. » 'Evbg yip deiv dpéysoBon Suddorer, 80 ol Td mavta
yEyovey kel Toig &Elowg th Enmyyehpéva vEpsTaL Klqpovﬁpn
ofiv Tav gmoudalov yevdpsvev Tiic Pamdeleg gupmelltnv Sud
Tfig Belng coplug dveypépet xal Tdy ndlon Suealov, T8 ICIT‘E
ow wbpov kel mph vipow veplpag Beberdtov, dv al ﬂp-“i:E,,E
vépor yepovamy =ig fqpdc. Médww e ol facdia iy TopON

. La snnoblesse s {sdyivea) d'Adam, fila de Dien, consistart
dans la libertd gui lui pcrmr-t.tulL de choisiv ce gu'il y 2 de plus beaw
Mais Adam n'a pas gu se servir de ce don divin, Pour les Pires graos
c'osl par sa libertd que Phomme estoca Uimage de Diews: «libe
sontentine ab initio est homo, et liberae sententiae est Deus, eni ad
q1m|1111|r1:|nem Laetus » (Infnir, Ade. Haer, 1V, 27,1, 4}

. Tout eeci vient de Puivos, De nobil., 35

3. Gern, 33, 11, On remarquern que Clément n'emploie pms_'
les mots écanaomie, pmphﬂrp typpe, dans leur sens chritien 'I'L-
tionnel, T ne a'agit pas iei de Uhistoire du salut (¢concmic), ni d4
rapport entre lea deux Dispositions, dont 'une est Pannonce P
phétique ou la ligure [type) de 'autre, maiz du rapport entre
faits de 'histoire h]!‘.-]u[uo et les onseignements moraux qu'ils sont
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sa place, dans le peuple dont il faisait partie, car le tout
aussl tire son nom de la partie. 3. Cette noblesse appa-
rait dans le fait de choisiv® et de pmuquer ce quil y-a
de plus beau. Or quel profit Adam a-t-il tivé du fait d*avoir
une lelle noblesse ? 1l n’avait aucun |JE_,I‘L mortel ; puisque
lni-méme était le pére des hommes qui sont cuguldres
4. Il 'esl pourtant empressé de choisir ce quil y a de
laid, & la suite de sa femme, et il a négligé le vrai et le beau ;
et ¢'est pourquol il a recu en échange d’une vie immor-
telle une vie mortelle, mais non pas définitivement telle.
1. Noé, qui ne vint pas & 'existence comme Adam,
est sauvé par la providence divine : car de lui-méme il
s'est offert & Dieu. Quant & Abraham qui eut des enfants
de trois femmes, non pas pour jouir de la volupté, mais,
je crois, parce qu'il espérait, au début, multiplier sa race,
il n'a pour successeur el pour héritier des biens paternels
quun seul de ses fils : les autres furent u;hbpusfls chacun
loin de sa parenté ; 2. et des deux jumeaux qui naissent
de celui-li, le plus jeune hérite parce qu'il plait i son pére,
et il regoit les bénédictions, tandis que le plus fcé sert
son cadet ; ¢'est d'ailleurs un trés grand bienfait pour
I'homme mau\ ais de n'étre pas indépendant & 3. Cette
Economie est prophétique et Eypirue. Clue tout appartient
au =age, elle Pinsinue elairement par ces mols : «Parce
que Dien a eu pitié de moi, tout mappartient» * Elle
Enselone ainsi qu’i] faut rechercher celui-la seul par qui
tout existe et qui altribue & ceux qui en sont dignes,
Pobjet des promesses. 1. Ouand done I'emme de Lien
esl devenu héritier du royaume, clle le désigne, par I'in-
tLTr]'.ILL[IdIN" d(‘ ]'1 dl"n 1I1es Sﬂgf‘*'-m GOININE 1n GI:II].C].LU"-’ET'
de ces anciens justes qui ont vécu selon la loi et conformé-
ment & la loi'dés avant la loi, et dont les actions sont
devenues pour nous des lois. 2. Par ailleurs, enselgnant

Eenzds signifier. L'allégorie philonienne se substitue 4 Ia « typo-
ingu_ o chrdtienne.

scatolicas.com

99

100



-

04,1

111 STPOMATETY B

Ebdoremy tobg pf Spedilovg motel Adyovtag adTd' « RBaathele
Tiepdk Becl ol Ev fulv el » EBelovale yuouy Ty dpyendvay
Suk GRhov dpetfis drekeudvrov 8 gmoudale. 1

Midrev & & odéoodeg, sibapovimy Téheg Tiliépevo G
i bpolaow BeH v grow adTijv glven o weTe T8 Suvativ e, slTe
ol ouvpepdy nag @ Sdypwry Tol vepeu (v ol yip peydlor
giigeg kol yupval maBdy siotoyolal meg nepl Thw dhnlewa,
&g gnow & MuBayspeiog Plhav td Mavaswg éﬁ'l‘]‘[’ﬂl_"nl.l.i-:\lm;
gite gl Topd Twwv Thte hoylow dvadiduybele dte podijosag
gl Eu.'rli‘:u, ¢:‘|ui. yap & vhpeg o dmibgw wuplov Tob Peod
mopsiecle kal Tdg EvToldg pou guiibarta, @ Tiy pév ydp
£Eouclwow & vépog dxohoudiav Bvopddize fj 88 Towsiboy dKe-
houllle kotd Svap EEoperol. o Mivesbs o, qyale & wipLogy
o Bhefjpoves kel olrtippovec, & b merhp dudw & cfphuieg
oletippay 2orlv. » "Evielley kal ol Zrairel b GkorouBog T
oozl Ly Tehog elvan Edoypdruoey, Toy Bedv elg gdow pstos
vopdoovreg dmpendc, Erimidf) f dbog kal elg guta el elg
amapti kul =l dévdpa kel el ABoug Suxreivel, .

Zaghs Tolvuv elprrons & dvdpeg karel od veelon whpow, |
&2 dyanivTeEg vopov mipobBdihova Exutelg Telyes. 1 o Zog
yip O Tlavelpyoy EriyvaOETEL THG sdolc adtfig, &vour
Beppbveay & Th&wn. v o TETIL Thua pip Embiibe AT g7l y
Tpdov kol fodywey kel TpEpovTd pou Tolg héyoug; n fj Tipodn)
zele AfysL.

{, Theme stoicien traditionuel, repris maintes fois par I"hilon;
{v. les notes de Sehatrs, b L, et W, Vicken, .T-'\Jn'!u, e 319 et a.
el rapproché iei de Gan., 23, G, CEci-dessus, § 97,1 ¢ 1o gnostigus
rhgne sur 08 passions,

2. Théal., 176 b. A i

9. Purnax, De vite M., T, 22, Clément tient & souligner iol L
contra de Maton avee Heeiturs, et admet la possibilité d'ume
intluence direet,

b, Dewt., 13, 14,

5. Le, 6,39, I

G. Philon avait déja fait ce rapprochement entre la formiie
bibligue et le prineipe stoicien {De migr. -1 brak., 127 el sq.; eLE8
Strom., V, xrv, 95-05) ; mais Clément met iei une poimte de rl:f.j
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que le sage est roi 1, elle représente ceux qui ne sont pas
de celle race ui disant : « Tu es roi chez nous de la part
de Dieuw, et ces sujets, de leur propre mouvement,
nhéissent, par une émulation vertucuse, 3 homme de hien.

4. Platon le philosophe, propoesant comme fin le hon-
Liewe, dit qu'il consiste wi ressembler & Dieu antant que
pussible »*; peut-tire se rencontre-t-il ainsi avee le prin-
cipe de la loi = « car les grands génies, dépouillés de pas-
sions, atteignent directement, pour ainsi dire, la vérité » 2,
comme le dit Philon le Pythagoricien dans explication
du texte de Moise — ; peut-étre aussi s'est-il laissé enseigner
en son temps par certaing savants, puisqu'il avait tou-
jours soif d’apprendre. 4. La loi dit, en effet : « Marchez
derritre le Seigneur votre Dien, et gardez mes comman-
dements x® La loi appelle, en effet, assimilation une
marche 4 la suite ; et celle-ci rend semblable autant qu'il
est possible. « Soyez, dit le Seigneur, pleins de miséri-
corde et de pitié, comme votre Pére du Ciel est miséri-
cordieux g3 1. Cest pourquoi les Stofeiens ont déerété
que la fin® (de lhomme) est de vivee conformément i la
nature, intervertissant ainsi les noms de Dieu et de la
nature, d'une maniére indécente, puisque le domaine de
la nature, ce sont les plantes, les semences, les arbres ot
les plerres,

2. 11 a done été dit clairement : « Les méchants ne
comprennent pas la loi, mais eeux qui aiment la loi se
prémunissent derrifre un rempart 37, Cor « la sagesse des
habiles connaitra ses voies, et la folie des insensés {sera)
dans I'égarement 5% Et la prophétie dit encore : « Vers
qui regarderai-je sinon vers 'homme doux, tranquille, et
qui tremble devant mes paroles 794,

mique antistoieienne, soulignée par la citalion de 5, Lue : le gnos-
tique chrétien est miséricordioux.

7. Proe., 25, 4-5,

2. Prow,, 14, 8

% Is, 66, 2.
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Tporta d& eldn gublag Bbmordpeba, Kol 'raﬂﬂro:u‘—rb .péu )
mpBrov kal dpotov T ket dpeThv oTppi yhp f) £k héyou
dypder b G Sebrepov kol pdoov T gt duaiy kowa-

wichy B To0Te kal petodotucby kel Buspekés: xlnwf! yap i gk
yéprtog guhlar 1 &2 Dotatow gal Tplrov fluele pav %n uu;::ll.
1021 Beiog popdv, of 82 1 ked' ﬁaa-.lﬁ'u.‘rpzﬁﬂrbul wal HET&.Fi?an-:tu, T&“- '_.
ot dokel maykdhog Imnddapog & Mullaydpsiog ypadew: o b

puhedv & phy 2§ tmotépeg Bebv, & § ik Tapoydc &uﬂpnﬁnmu,:-
& && #£ &bovdc Ldwv.w Obeefv §ji pév Tig Somu drhoodgou.
q.'.il.-llLLlh'., fj d& &vBpdmeu, i 8z Gdeu.

T& ydp Bure slxdy 100 Beol EvBpames slzpystiv, £v & kel

abthe edepyeteltar Somep yhp b xubepufiTng Gpa opler kel

opletan. Ak tobte Brav g abt@e tiyr, o grov o 51-3::1,‘,-:-, -.
4 weddc Fhoxuc », &Ah& ¢ kaddg slindeg.n Obto Aap uet:
3 pev & Sudodg, Sibwo. 82 & ReepBdvew, o Alcowet Si-: &IfTE[PIJUdL':I
kal #hzofion, » o yprotel §& Egevror olkfiTepsg yiijg, dxaxol de

dmokerpdfoovTal & altfig, of 88 mapmvepelvieg 2EohoBpru~

5 Setron, Adetoe S8 Eylpa, TAMY @ el kel Trp:Buy.[u T[péKELTﬁL_
kb 4y Eyn simpéodekteg, ob kalb olx IE‘}:_EI.. Od yap i";.
EMowc dveaig, Dulv 82 DAiyng &WN &5 lcru-:r]-:f:; Bv TH W
kepd p xxt Th £E5fg. o "Eoxbpriioey, #8aksv Tolg Tdvnouw, 1)

¥ T
o <Telhw wEv.... wling> & Sacr, ] arall,

4. Divizion stoicienne |[CARvsieeE, J’J'.Igm,l. .«f.:r:,-r'., . ”}."im:;?j
iqui ne cofncide pas exactement avec colle d;‘u‘[niﬂit E“ﬁ-]i;é. #
8, 3), qui distingue l'amitié selun qn elle est fondée sur Lo f
plaizic ou la vertu.

. CI Prav,, 21, 26.

. CE Prow., 8, 21-32,

. Cf. Odyssée, 17, 415 et 345.
. 11 Cor., 8, 12 b-14.

2=

Lin o S
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3. On nous apprend qu'il y a trois cspices d'amitig?,
el parmi elles la premiére et la meilleure est celle fqul est
conforme & la vertu; car Paffection qui procéde de la
raison est solide ; la seconde et moyenne est celle qui est
fandée sur I'échange; elle est généveuse, elle partage el est
utile & la vie ; commune, en effet, est cette amitié qui pro-
eide de la complaisance ; la derniére el Lroisitme, nous
disons qu'elle provient de I'habitude, tandis fque les aulres
(les philosophes) prétendent quelle va et vient, change
selon la volupté. 1. Il me semble qu'Hippodamos le
Pythagoricien a tout A fait raison d’éerire que « des amitids
I'une nait de la science des dieux, I'autre des services des
hommes, et la troisiéme des voluplés animales y. L'une
est done I'amitié du philosophe, Pautre de I'homme, et la
dermiére des animauz,

2. En réalité, 'homme est une image de Dieu quand il
est bienfaisant, et en cela lui-méme regoit un bienfait :
tout comme le pilote & la fois sauve et est sauve, Clest
pourquot, lorsque quelqu’un qui demande, obtient, il ne
dit pas & celui qui donne 1 « Tu as bien donné #, mais « Tu
as bien reeu w, Clest ainst que celui qui donne, recoit, et
que celui qui regoit, donne. 3. «Les justes sont pleins de
piti¢ el de miséricorde » 2, « les habitants de la teree seront
bons, et ceux qui ne sont pas mauvais seront lajssés sur
la terre, tandis que les transgresseurs de la lol en seront
exterminés »% 4. Il me semble qu Homeére désigne
davance le croyant quand il dit : « Donne & un amj 5,
<2 Il laut donner & un ami, afin qutl demeure et devienne
toujours plus ami =, mais il faut secourir un ennemi, alin
quil ne reste pas ennemi ; entr'aide en effet resserre les
licns de la bienveillance et délie Pinimitie. 5. Mais, « 5
¥ a de la bonne volonté, elle est bien accuelllie dans la
mesure ol elle a quelque chose, non pas si elle n’a rien,
Car le but n’est pas qu'il v ait aisance pour d’autres et
Pour vous géne ; mais égalité dans les circonstances pri-
sentes % et la suite. « Il a répandu (les biens) de tous

Les Srrosarws B, 1a
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& Swaootur adTol plvew elg Tbv oldva n 1 'rpnéq:ﬁ E}L;‘:E:;F‘:f.ﬁ
dp & por’ slkdva kol bpelogw, @ fe kal Tpha 'E'-Ia '&Témm _‘_-‘.
Iﬁ b xord abpe prvbeTar, ol ydp Béprg BumT : v ;1:..
#EopotoBabar, &AL kaTa volv kol Aoypopdy, § ral T w.fﬁ‘-;-i!
b sdepyETEly kel THY TIpic T4 &prw 5|:lul.¢‘1'1'|'1’|1 1'[;:::1: “aﬁ?
7 & koprog Evogpayibztar od yap ol ﬂTEHw,LM Gy |
Traw, Gkt duevelug kploza woeropBolvre

edtés, il a donné aux pauvres, sa justice demeure éter-
nellement » &, dit PEeriture. 6. Celle-gi » par I'expression
« & 'image et ressemblance », comme nous 'avons dit plus
haut, ne désigne pas ce qui est selon le corps, car il n'est
pas permis d’assimiler le mortel & Fimmortel, mais ce qui
est selon Uesprit et la raison, 14 ofi le Seigneur peut mar-
quer convenablement, comme un sceau, la ressemblance
de sa bienfaisance et celle de son autorité ; 7 ecarlarec-
titude d'une bonne direction ne dépend pas des qualités
du corps mais des jugements de esprit : « C'est le conseil
des saints qui fait le bon gouvernement des cités, et le
hien-étre des fovers st

Boukuic yip &viplv (Solwv) el piv oleolivral ToheELs,
eh & olkeg.

1. I Cor., 9,9 [Ps., 444, M.
2. Evmirine, Antlope, fragm. 200,
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2 phosr givowog v Td kuplea o daprothg s TE kol uuusmmq‘?
peard vé Tvelpe Suapevel, coBapbe piv Ty m&pmf. kabapbe 8.:

3 i kapliey, fiylaopéves by héyov, 1 Q kdapeg TobTE #, oty

103,1

a. == mipise Blihlin

..ll"l irfja:‘;'ltls,j]r:f::c.. o M B f_:..‘p. e C'{&:.:u:.rl!. 'lﬂ,_i | '].'F1 2 l:lct-
interpritation, qui se Lrouve ausel chu?sr. Philon, ]'e::}cnt i plusieurs)
reprises chex Clement, voir en partienlier supra, v, S

4. Dan., G, 16-23.

4. Jab, 1, 21.

g Jonag, 2, 3-10; 3, 2-4.

f. Lo gnostique est lo martyr par
par toute sa vie, GI. tout le TV® Stramate,

fait, qui @ rend témoignage®

et particulidrement 1%

http://www.o ;_-
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CrmariTne XX

Rile indispensable de 1'ascétisme.

1. La [ermeté d’dme, elle aussy, s'efforee vigoureuse- {03
ment & la ressemblance divine puisqu’elle jouit de 'apathie
en pratiquant la patience ; c'est clair pour qui a encore
dans Uoreille les vécits concernant les compagnons " Ana-
niaz, dont Pun élait le prophete Daniel, tout plein d'une
foi divine, ' 2, Daniel habitait Babylone, comme Lot
Sodome, et Abraham, qui (devint) peu aprés « ami de
DHew » %, la terre des Chaldéens. 3. Le roi de Babylone
fit donc descendre Daniel dans une fosse pleine de bites
sauvages, mais le Boi universel, le fidéle Seigneur P'en fit
remonter sain et sauf 3 4. Clest cette patience qu'ac-
querra le gnostique en tant que gnostigue ; 1 bénira 5l
et dprouve, comme le noble Job®; 1. comme Jonas il 4104
priera 'il est aval® par un monstee et sa foi le fera resti-
fuer pour parler en prophéte aux Ninivites #; et 51l est
enfermé avee des lions, il apprivoisera ces bétes sauvages,
et s'il est jeté dans le feu, 1l sera couvert de rosée, mais
non pas dévore par le feu 5 il rendra témoignage # la nuit,
il rendra témoignage le jour; en parveles, par sa vie, par
ses meenrs, il rendrea témoignage 3 2. cohabitant avee le
Seigneur, il demeurera son ¢ familier 3 7 et son commensal
selon IEsprit, pur dans sa chair, pur dans son coeur, sane-
tifié dans sa parole. 3. « Le monde, dit (I'Ecriture), ui

153 [traduction dans G, Banoy, Clément d' Alegandrie, Paris, 1926,
pe 309-310], ou v, 43, qui reprend presque lilléralement notre
texte ;oo Coux gqui aceomplissent les commandements du Sauveur
rendenl témoignage par chacune de leurs actions. » Cf, W, Vivkes,
ap, eil., p. 559-574.

7. Pa Pravos, Mines, 3190 ; of. Homine, Odyerée, XIX, 179,
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kol -mdu edpdute=? cdg wehetdg ob pdvev Twdv Ldow

amoyopeizw Enreofuny, AW Eorwv & kol w8y ketaluvopbvey dme-

Ezlheto Tfig ypfioeag pépn 80 altlug dg towow ol piowo.

El 35 yaotpig kel t&v Omb yeoTépa kpaTnTEow, dfjlov E‘u; '

Bvabev mepeldfpapey Tapd tol kuplov Suk Tol vipeu Ty Em-
Boplow Excdmrwe. Mévorta & &v weleiog Tolto, el ol dmek-

kavpatog Thg Embuplag, THg fdovfig Aéyw, dvumerpltag x{x"m:-_'
3 yveolnuev. Pacl d& wdrfig eTvar oy Fvvoray glunow kelaw kol
4 migoanvi perd twvog alelfoeac, Twuiry dovketoven thv Mavs-

0. <zov elpdvia> Sehwarls

1. Gal, 6, 16,

2. G Lf 9, 23, ol Pravon, Phédre, po 266 b, citant HGH:EII.EIA [
(hidyssde, 2, 406, et i
jef. Iomace p'Awnriocur, Rom., h, 2356, 3: 6, 3; 5. C. p. 130, 132,
13% et Tnlrod., po 38-41). i

3. Cf. Prirow, De coneup., & !

&, L stofeien Cufaxroe, fregon, D16, Arnim.

5. CL Léeit, 14, 312 ; Dewd., 9-10.

G, ¢ Tu ne convoiteras pasn, Bz, 20, 17,

[.e martyr |=bt. In parfait imitateur du Christ

w=lfizv olpew b

CHAPITRE XX [04,3—106,3 115

a ¢té crueifié et Iul-méme I'est au monde » . C'est lul qui,
portant partout la croix du Sauveur, suit le Seigneur a4
la trace, comme s'il s’agissait de Dieuy?, devenu saint
parmi les saints.

1. Se souvenant done de toutes les vertus, la loi divine
encourage surtout Uhomrme 4 la continence ®, tenant
celle-ci comme la base des vertus ; et, précisément, la loi
nous forme d'avance 4 U'aequisition de cette continence
en partant de Pusage des animaux, nous interdisant de
prendre de tous ees aliments qui sont naturellement grais-
sEUX, comme ceux qui viennent du pore, espéee notable-
ment charnue ; I'usage de telles viandes, en effet, est
réservé 4 ceux qui vivent sensuellement. 2. En tout cas
un philosophe 4, & ce qu'on rapporte, donnait pour éty-
mologie de Iz le mol Giz, comme st le pore &tail seulement
propre au sacrifice et 4 Uimmolation ; cet animal, en
effet, disait-il, n'a recu la vie pour aucune autre raison
gque la luxuriance des chairs. 3. De mme, pour con-
tenir nos eonvoitises, (la loi) a défendu qu'on prit de ces
poissons qui n'ont ni nagecires ni teailles 5 car ils dé-
passent de beaucoup tous les autres poissons par Pabon-
dance de leur chair et par leur graisse. 1. Clest pour-
fquoi, & mon avis, non seulement << I'inventeur > des
initiations défendait gquon tonchiit i ecertains animaux,
mais il v a des moreeaux, dans ceux qui sont sacriliés,
qu'il soustrait i la consommation pour des raisons que
connaissent les mystes,

2. 87 faut done dominer son ventre et tout ee qui est
au-dessous, il est bien évident que, diés origine, nous
tenons du Seigneur, par Uintermédiaire de la loi, ce pré-
cepte de retrancher la convoitise % 15t cela, nous le ferions
parfaiternent =1 nous condamnions sans hypocrisie le
fover de la conveitise, je veux dire la volupté, 3. La
nolicn de volupté, d'aprés certains 7, exprime un mouve-
ment doux et agréable, accompagné d'une certaine sen-
sation. 4. Ménélas en était 'esclave quand, dit-on, aprés
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la prise d'llion, s'étant élancé pour faire périr Héline,
puisqu’elle avait été la cause de tant de maux, il n'eut
cependant pas la foree de le faire, dominé par cette beauté
qui le ramenait au souvenir de ses voluptés. 1. Dol
les mocqueries des auteurs tragiques, qui lancérent contre
lui ces injures : « Pour tol, A peine apergu son sein, tu
rejetas ton épée, el tu regus un baiser, pour tes cajoleries
i cette chienne traitresse s . Kt encore ; « Est-ce sa beauté
fqui a émoussé les épées Pat,

2. Pour moi, Japprouve ces paroles d'Antisthéne :
o Aphrodite, je la percerais de fléches, =i je la prenais, car
elle a perdu beaucoup de nos feromes tout a fait ver-
tucuses » % 3. Et il dit que 'amour est un vice de la
nature ; mais que les maltheureux qui sont dominés par
lut appellent cette maladie un diew. II montre, en effet,
par ces expressions, que ce sont les moins expérimentés
qui succombent, par lgnorance de ce qu'est la volupts,
qu’il ne faut pas approcher, mitme s1 on la dit une déesse,
c'esl-ii-dire bien qu'elle se trouve dtre un don de Dieu
pour servir & la proeréation. 4. Et Xénophon, appelant
franchement la volupté un vice, ajoute : « Malheureuse,
que connais-tu de bon ou que veis-tu de beau ? Tol qui
n'atlends pas le désiv des choses agréables, tu manges
avant d'avoir faim, lu boiz avant d'avoir seif, et, afin
de manger avee plaisir, tu intrigues auprés des cuisiniers ;
b, afin de boire avee plaisir, tu prépares des vins somp-
tueux, et, en &t tu cours partout pour chercher de la
neige ; afin d'avoir une couche agréable, non seulement tu
prépaves des lits qui soient moelleux, mais encore tu
prends soin de leurs supports » 4,

. Auss1, comme le disait Ariston, « pour tout ce tétra-
chorde, volupté, souflrance, crainte et désir, il faul beau-
coup defforts el de combats »%, « car ce sont ces senti-

8. Amisrow, fragm,, 370, S5 el e, T, . 85,
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117 ETPOMATETE B CHAPITRE Xx 108,01 — (09,3 1

ments qui péndtrent jusqu’aux entrailles, et bouleversent
le creur de homme 2

2. En effet, méme de ceux qui passent pour sérieux, la
volupté amellit le cceur comme de la cire », dit Platon,
parce que « chaque plaisic et chaque douleur elouent U'ime
au eorpsa %, de celui du moins qui ne se sépare pas des
passions ¢t ne se défend pas d'elles par une cléture.
4. «Celul qui a perdu sa propre vie, dit le Seigneur, la
sauvera » %, ou bien en 'exposant audacieusement pour
son Sauveur comme lui-méme a fait pour nous, on bien
en la libérant de toute la part qu'elle prend des habitudes
ordinaires. 4. Car si tu consens i libérer ta vie, & I'éloi-
gner, & la séparer — c'est ce que signifie la croix ¢ — des
charmes et des voluptés qui se trouvent dans cette exis-
tence, tu Iui permettras de cirouvers, pour s’y reposer,
Fespérance qui attend,

L. «Clest ce que pourrait #tre la meditation de la
mert # %, s nous voulions nous contenter des seuls désirs
proportionnés & la nature, qui ne franchissent pas les
hmites fixées par elle, pour avoir plus, au dela ou en
dehors d'elle ; ce qui engendre les fautes. 2. « Il nous
faut done revitir l'armure de Dieu pour pouvoir tenir en
face des artifices du diable » 7, car «les armes de notre
combat ne sont pas charnelles, mais puissantes par Dieu
pour déteuire les forteresses (ennemies) : (avec ces armes)
nous ruinons les raisonnements et toutes les positions éle-
vies qui se dressent contre la gnose de Dieu, et nous rédui-
sons en captivité toute pensée pour la soumettre au
Christ » #; ce sont les termes du divin apétre. 3. 11 faut
un homme qui se serve, sans s'y laisser prendre ou absor-
ber, de ees choses doit jaillissent los passions, ¢’est-A-dire
de la richesze, de la panvrett, de la gloire, de U'irnominie,

efitoL yép, oftoL xal &g omhdyyvey Eow
yopolor kel kurdaw dvlpdray kdap, »
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1. CE v, Wivamowsrs, De trap. praee. fragm., Gittingen, 13935
¥
; %, Pravowx, Lotz T, 633 d ; Phéder, 83 4 of. Gal, 5, 2%,

3. Me., 8, 35.

4, 11 v a sans doute ici une véminiscence du vocabulaire gnoss
Ligue : pour les Valentiniens, la croix, stecgs:, est unae lirmite et
une séparation, ooz (IeEwir, Ade, Haer, 1, 2, 453, 5 4 13
F. M. Sacxano, Lo gnose valentintenne, po 267, 253 ; et of, ci-dessud,
§ 108, 2 la cltures).

5. Maith,, 10, 3%,

i PraTox, Phéden, 31 a.
o Eph, 6,11,
. 1T Cor,, 10, 4,
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1. Formules stoiciennes,

2. Eph., 6, 12,

3 Formules stofeiennes (Convsieer, frogen phys, 714
que Clément a pu emprunter i Pornox, Leg alleg, IT 22, o '
On reteouvera les m-§1m3 hhlu.s et les mémes formules chﬁz O
Gite, Do Prine, 111, 1, 2 ; De srat, 6, 1. Cl. K. Caviou, Tnine
duction au systéme d’ lﬁ'rzﬂsrt.ﬂ p- 78, n. 2. i
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de la santé et de la maladie, de la vie et de la mort, de
la peine et du plaisir. 4. Car c’est pour user avee indif-
férence des choses indifférentes ! que nous avons lLiesoin
d'une grande supériorité, comme des 8tres diminués
d'avance par une faiblesse considérable et bénéficiant
déja, en méme temps que de Uignorance, d'une perver-
sion causée par une direction et une éducation mauvaises,

1. Or notre philesophie congoit tout simplement
chaque passion comme une empreinte faite dans 'ime
molle et sans résistance, et une sorte de sceau des puis-
sunces « spirituelles », contre lesquelles « nous sommes en
lutte »% 2. Car c'est 'eeuvre, & mon avis, des puis-
sances maléfiques de ticher de produire dans chaque
ttre quelque chose de leur propre état. pour vaincre et
réduire & leur discrétion ceux qui les ont renoncées.
o 11 g'ensuit naturellement que certains sont vaineus
dans la Jutte, maiz que tous ceux qui abordent le combat
avee de meilleures dispositions, se battenl avee toutes les
armes, el parviennent jusqu’a la couronne ; et les puis-
sances susdites, au milien du sang et de la poussidre,
ciédent alors, pleines d’admiration pour les vaingueurs.

4. Des &tres qui se meuvent, les uns le font selon un ins-
tinct el une représentation Imaginative, comme les étres
vivants, les autres par une translalion, comme les dtres
inanimés. Mais, pour ce qui est des &tres inanimés, {eer-
taing) disent aussi que les plantes se meuvent par un mode
de déplacement qui les Tait eroitre, si du moins on leur
concéde que les plantes sont inanimées, 1. Ainsi les
pierres ont en partage un état, les plantes une nature, et
les animaux sans raison un instinet et une imagination,
el en plus les deux autres propriétés qui viennent d’étre
ditez. 2. La foree de la raison, qui est propre 4 'dme
humaine, n'impose pas des impulsions comme en ont les
animaux sans raison, mais clle oblige encore & discerner
les représentations et & ne pas se laisser entrainer avec
elies 2,
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ow &pyiefly, Eldeg Te ol mvsupdTav véboug kel ETEPQTEUE'EL;"
gioElg TMpogemgbesia TodTowg olov Aikou, mlfkou, Afovtog,
tphyou, v ta lbpeta wepl T Yuyiv Pevialdpeve Tdg
Ermbuplag tfig Wuyfic tolc Ldewg Eudepiic ELoporolv .‘I'l.é'rﬂ'l.l-ﬂ'
ow dv yap BudpaTte pépouat, Todtey Td Epya pipolvroal, kal
od pévov Taic dpuaic kel pavtaciug Ty dhéyey Sdav Tpog-
oweetobural, &hAG kol dutde kofjpere kel k&ddn Cnlelow g
b kol putdv Bubpate mpoanpTuéva dEpew, En’ B woil
ELewg Widpata, olov &idpavtog arhnplay, |

a, { o _"_“_:- Schwartz <vds > Wilamowits
b. £z Stiblin Wilamowitz ; Tyee L

1, « La confusion et le désordee oviginels ont, selon Dasilide,
de s'acerocher 4 I'ame raisonnahble. Les passions sont des appendizes
{zmeprdpasa), Plus tavd, prebablement pendant les réincarnatio
suceassives, d'avtres entités sont survenoes, qui forment la bét
humaing, la nature du loup, du singe, du lion et du houc : les réin
carnations diverses ont laissé les particwlarités des animanx dans |
leg couches inférieures de l'dme, qui apparaissent 4 'dme et loi
inepirent des déeire hestiavxw (G Quisren, L'homme gnmlt:gué
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d. Or les puissances dont nous avons parlé, proposent
aux dmes qui y sont inclinées, des beautés, des louanges,
des adultéres, des voluptés, et des images de cette sorte,
pleines de séductions, Lout comme ceux qui, emmenant
leurs bétes, agitent devant elles de la verdure ; ensuite
ces mémes puissances, quand elles ont trompé artificien-
sement ceux gui sont incapables de discerner la wvraie
volupté de la fausse, la beauté périssable et méprisable
de celle qui est sainte, n'ont plus qu'a conduire des
esclaves. 4. Chaque illusion, restant longtemps 1mpri-
mée dans I'dme, y forme sa représentation. Et I'ime,
sans s'en apercevoir, porte de eité et dautre Iimage de
sa passion ; et tout cela s'explique & la fois par appat
el par notre consentement.

1. Les sectateurs de Basilide ont Uhabitude d’appeler 112
les passions des #tres adventices : ee sonl essentielle-
ment, d’aprés eux, certains esprits attachés i 'ame rai-
sonnable & I'oceasion et au début d'un certain trouble et
d'un certain bouleversement ; puis d’autres esprits d'une
nature btarde et hétérogine ont apparu eomme des para-
sites & cdté des premiers, par exemple des esprits de loup,
de singe, de lion, de houe, dont les dispositions propres,
par leur fantasmagorie autour de 'ime, tendent, disent-ils,
4 rendre ses convoilises toutes pareilles i celles des ani-
maux?; 2. ceux dont on porte ainsi (avee soi) les dis-
positions propres, on en imite les actes, ot non seulement
an se familiarise ainsi avee les instinets et les représenta-
tions imaginalives des animaux sans raison, mais encore
on rivalise avec les mouvements et la beauté des plantes,
parce qu'on porte aussi, attachées (A son fime), des dis-
positions de plantes, 1. et méme des dispositions sta-
tiques, comme la dureté du diamant.

113

Erangs-Jahrbuck, XVI, 10148, p. 128). Qu:apel lait remarguer que
Basilide a hellénisé (et christianisé) et exprimé en formules plato-
niciennes un mythe gnostique primitif (ih et p. 96).
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ESpeow, pf) Bovlépsvog Evfijpynoe, » g 1@y kakdv Embuplag
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2

2 7oveg v fpiv wrlozeg povfvar kpertelviag. » Ade yip 3?1 .
Yuyag GmotiBetor kol oftoeg &v flutv, kebimep ol MuBays-
pewt, Tiepl Gv Botepov muokaddpelo. .
*AdAd kel Odehgutiveg iphc Twag Emotéhhuy altals Mz
yplpeL mepl Ty TpogepTphTer @ £15 de %cr-:w dyobBic,
of Tieppole f 81k 100 viel povipwoig, kal &' wited p.qrﬁvw- .
Sovarte By ff kopdie kaBapd yevEaBay, mavrdg Tiownpod Tvelpc- .
‘4 toc ELwBoupdvou Thg kopblmg, Moddé yép Ewmfﬂuwu mﬁ-rij:‘
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3

1 4

1. Clément a fait aillenrs allusion & ee o traité de It_':'a:nnlx {of.
Steom., TT1, 111, 15 ¢V, xr, 88). Sarit-il d'un teaite qu'il prnjetllrht-’:
ol 1.11.l.'i.l nanrait jamais Gerit, ou de divers ljﬁﬁ'E]nFPEfIH!HLE il ].m'if' Iy
térieur des Stromates (ainsi pense Svinvix, BV, 1, Minich,
1934, p. 40} 7 . N h

E.I LI:: ;h{tva] de Troie. Allusion a la doctrine de Dasilide selon
laguelle 'ame contient & Uorigine les germes confondus de toutes: i
les passions. [CL ei-dessus, § 112, 1. -

3].:' Ci. W. "ll-'iir.rc::a, Chuellen sur Geschichle der christlichen Gnosis,
Tithingen, 1932, p, 41-52.
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2

Contre cette théorie nous disputerons plus tard,
lorsque nous traiterons de P'ame ! ; maintenant gu’il suf-
fise de noter que |'homme de Basilide perpétue 'image,
selon le mythe poétique, d'un certain cheval de hois®,
puisquiil contient dans un seul corps une si nombreuse
armée d'esprits divers. 3. En tout ecas, le fils de Basi-
lide, Isidore lui-méme, dans son traité De Pdme adpeentice,
adoptant celte théorie, éerit textuellement, comme s'%il
s'accusait lul-méme @ 4 a5 fu eommuniques 4 quel-
qu'un celte persuasion que I'dme n'est pas simple, et que
les passions des hommes pervers naissent sous la con-
trainte des esprits adventices, les eriminels auront un
prétexte tout  fait approprié pour dive : ¢ J'ai ¢16 foreé,
entraing, je I'ai fait malgreé moi, j'ai agi sans le vouloir *,
alors que d'eux-mémes ils entrent dans la econvoitise du
mal el ne résistent pas aux contraintes des esprits adven-
tices. 1. Il faut done que, devenus plus forts par e
qui est en nous raisonnable, nous nous montrions maitres
de la eréature inférieure qui est en nous v9, 2. Ce mame
Isidore suppose deux dmes en nous, tout comme les
Pythagoriciens, dont nous examinerons plus tard les
idées,

3. Mais Valentin aussi, écrivant & certains, dit en
propres termes au sujet des esprits adventices * ; « 1 ya
un seul &ire bon, et sa liberté de parole, c'est sa manifes-
talion par le Fils, et ¢'est par lui seul que le ceenr peut
tire purifié, quand tout esprit mauvais est expulsé du
ceeur, & Car beancoup d'esprits, qui y habitent, ne per-
mettent pas de le purifier, et chacun d'eux y aceomplit
05 propres ceuvees, en le souillant souvent par des con-
voitises indécentes. 5. Et il me semble que le ceur
supporte quelque chose de semblable & ce qui se passe

b CF F. M. Sasxanp, La gnose valentinienne, p- 122123 580,
G, Quisers, Lo conceplion de Uhomme dans ln ghose

vilentinienne,
Eranoe-Takrbuch, XV, 1947, p. 258,

Les Svuomares 13, 14
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graldprong TapEyEw muehpogw, Extég 0 pif Buaolsin ko L
: 3
3 dofevig #heyyBeln. "Edv yip 85 petavefgudey adriv Edabal

gpelrta, Tolt Exelveg frwv Epetl, bmep 1) mep’ fplv l:".."'l.l'll]EEl.i
Soypatifel, &k petabolfc mednuviou, &AM ok £x uosagh

=ylyveolas * Thy swonplay. . |
3 “Qonep ydp el dvedupdesg ol T2 yRfev ol T2 dnd 'mla-l
pérav =lg bplyheg gueloTevrm kol vegsAddeg gueTpoddc,)

5
olitec al tHy gepxikdy Embupdy dvedboiig rayebioy Tpea-
wpiBovtar Yuyl] reteokcdavviougel Td a’tﬁnmla Tfig i‘]ﬁaufiq
116, 1 &nimnpooBe Tfic Yuyfis. *EmokeTolon Tnﬁu ™ q:c_-':rrt :ﬁs 'uoﬁpii
imonepévng The Yuyfic g éw thg Embupiag Guadbosig ke

Tayuvoliong T oudTpedds iy by fvdsheyein ﬂacvﬁiﬁ..l"
2 Kpuogel &2 dmi yfig otk atpeTat BEdeg, A dpepdpeves bTe

Afetal, Enevte kabBapbs yevbusveg ypuoig drover, 1 n:sxu'-i-'

a. =yphyveabas Stihlin Sclwarts ivar Wilamowitz

1. Pour Valentin, I'ime « pneumaticue n, nm_mntumllu & -
sl tomhbée dans le monde psychique et matéricl, :tlh’[u.n]. elle -":
totalement #trangdre. Le regard do ln Providence du Pive bon la |

A ] i
sanve & esuse de cotle connaturalité, et non d'une conversion per

' £

i il 5 &

gonnelle, » par obéissance o, Clément aflicme au conleaire I_d liber 5
= ) a

et la responzahbilité de Uhomme ;¢ ee n'est pas la nature gui procire

le salut, » CF. G, Quiseer, ib, po 250-262,
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CHAPITRE XX Fle. 5 — [16.2 121

dans une auberge; celle-ci, en effet, est percée de part
en part et ereusée, souvent remplie de fumier, les hommes
sy eonduisant sans vergogne el sans aucun ménagement
pour le local, comme leur étant étranger. 6. Clest
ainsi qu'est traité le ecur, tant quil ne rencontre pas
une intervention providentielle : il est impur et 1'hahbi-
tation de beaucoup de démons ; mais quand le seul Pére
qui est bon I'a visité, il est sanetifié, il resplendit de lumidre,
et celui qui posséde un tel cour est béatific parce qu’il
verra Dieu y,

1. Quel est done le motil pour quoi une telle dme
n'est pas objet de providence dés le début ? Qu'ils nous
le disent | Ou bien il 0’y en a pas de satisfaisant —
serait-ce commme & la suite d’un repentir que la Providence
abordera cette dme ? — ; ou bien elle se trouve sauvée
naturellement, ainsi que le prétend Valentin, et il est
nécessaire alors qu'elle soit, dés origine, 3 cause d’une
connaturalité, objet de providence, et qu'ainsi elle ne
laisse Jamais s'introduire en clle les esprits impurs, A
moins qu’il ne soit possible de Ia violenter et ainsi de la
convainere de faiblesse. 2. Car sl lui accorde de se
repentir et de choisir le bien, il diva, malaré lui, ce que
notre Vévité affirme, savoir que ¢'est un changement par
obéissance, mais non pas la natwre qui procure le salut 1,

3. Comme les exhalaisons qui montent de la terre ot
des marais constituent des brouillards et des amas nua-
geux, de méme les vapeurs des convoitizes charnelles
communiquent & 'dme une disposition mauvaise, et elles
ripandent devant elle les images sensibles de la convoi-
tize, 1.
quand F'ame attire & soi les exhalaisons qui montent de
la convoitise et fait s'épaissiv les condensations des pas-
sions par la jouissance continuelle des voluplés. 2. Llor
w'est pas pris & la terre sous forme de lingot, mais la
matiére est cuite, purifite, et ensutte, une fois pure, elle
s'appelle or, (c'est-d-dire) terre purifite. « Demandez el
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o, o7 wamalaswdn L1l <Z@ewiealazpiog Stabilin Schwarlz 175
samallagaivg Hiller
b, Emewaeciv Tenghlad Slihlin

frmugmstpew L

1, Matth., 7, 7. Clément souligne iei encore que c'est = deuxss
mémes o que les hommes o choisissant » le biem, 5 N

2. Dans un fragment des Hypotypeses, eopservé par Eusalbe’
(HEILL &5 Cop. 50}, Clément fait auesd de Bulrna_lu?, !ancﬂtﬂr
pagnon de Paul, un des soixante-dix disciples. Il cite fci Ep.
Parnabe, 16, 7-9.

http://www.obr:

CHAPITRE XX 116, 2—117,6 122
I'on vous donnera 4 1, est-il dit & ceux qui peuvent d'eux-
mémes choisir ce qu'il y a de mieux.

3. Comment, d’aprés nous, les activités du diable et les
esprits impurs s'infiltrent dans Vame du pécheur, je n'ai
pas besoin de beaucoup plus de mots pour le dire si je cite
le témoignage de I'apostolique Barnabé — un des soixante-
dix et le eollaborateur de Paul*— il dit mot & mot ceci:
f. o« Avant que nous crussions 4 Dieu, I'habitation de
notre coeur était périssable et [aible, vraiment un temple
biti de main dhomme ; ¢’est qu'elle était pleine d'idold-
Llrie et une maison de démons, car on v faisait tout ce qui
élait contraire 4 Dieuy. 1. [l affitme donc que les pé-
cheurs accomplissent des actions qui sont en rapport avee
les démons, mais il ne dit pas que les esprits eux-meémes
habitent dans I'dme de Uinerovant. 2. Clest pourquoi il
ajoute : ¢ Failes attention & ce que le temple du Seigneur
soit bitl glorieusement. Comment cela ? Apprenez-le :
avant regu e pm*d-;rn de nos fautes et miz notre frspérunne
dans le nom (du Seigneur), sovons nouveaux, comme
recréts A lorigine s. 3. Car ee ne sont pas les démons
qui sont chassés de nous, mais ce sont les fautes, dit-il,
qul sont pardonnées, celles que nous commettions, comme
eux, avant de crore. & 11 4 done raison d'opposer ce
qui suit : ¢ C'est pourquol dans notre demeure intime Dien
réstde vraiment, 1l ezt en nous. Comment ? Par son Logos,
ubjet de notee Toi, par linvitation de sa promesse, par la
sagesse de ses Jugemenis, par les commandements do sa
doetrine .

5. Je sais, quant & mol, aveir rencontré une certaine
hiévésie, dont le chef assurait combattre la volupté par
Fusage de la volupté, déserteur passanl an eamp de la
volupté a la faveur d'un combat simulé : quel noble gnos-
tique e’était # 1 B, — car il affirmait qu'il &tait, o aussi,

3. Certaina gnostigques, en effet, se liveaient sans scrupule & 'im_
moralité, I, Infwde, Ade, Saer,, 1,13, 6 26, 3 ; 11, 14, 4 ; ete,
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7 KaBblou yap edx dvayxeiov Té Tiig fioufic mébeg, Erraxo-
hotBnpe & ypslowg ol puowealc, rrelvy, dlgst, Slyew ydpe. |

1, Anecdote eélébee, rapportes par Diog, Ladres, Ll 735 efd
Sronty, Hor., 17, 18.

2, Selon une tradition rapporlée pae S0 Irénée [Adw. Haer,, I,-'
26, 3, les Nicolailes, que signale U Apocalypse {2, 6 et 15), 20 ratta8
cheraient & Micolas, un des sept dizeres. Clément entend el dang un
sens aseidique le mot qu’on lui prétait et qu'on interpritait dans un
sens Heeneienx. (CL Strom., 111, v, 25, 26, cité par Eusine, H. E'._
1L, 19 ; 5. Cp. 13%140). Pour les gnostiques, 'ime, lnluitrﬂan:t'
étrangéte au ¢orps,ne peut dtre souillée par les vices de Iﬂr!lui-ﬁlfs_
pas plus que Uor n'est souillé par le fumier dans lequel il serait
enfoui {Ade, Flaer, I, 6, 2}, )

3. Expression empruntée i Prarvos, Rép., VI, 533 d.
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gnostique — ; d’aprés lui, en effet, ce n'est pas une grosse
affaire que de s'abstenir de la volupté quand on n'en a
pas l'expérience, mais le difficile, ¢'est, au milien de la
volupté, de n'étre pas vaincu par elle, et c'est pourquoi
il s'exercait & v vivee en la pratiquant, 1. A son insu
il se laissait tromper, le malbieureux, par les sophismes
artificienx de la volupté. 2. (Clest & cette opinion, évi-
demment, que se ralliait aussi Aristippe de Cyréne, se
rangeant aux cdtés du sophiste qui se vantait d'avorr
la vérité, Comme on lwl reprochait de fréquenter conti-
nuellement sa maitresse corinthienne : « Je posséde Lals,
disait-il, mais sans qu'elle me possédes®. 3. Tels sont
aussi ceux qui prétendent suivre Nicolas, en mettant
en gvant un certain mot célébre de cet homme, qu'ils
détournent de son zens : « 1] faut abuser de In chair 42
4. Mais ¢ digne homme signifiait qu'il fallait restreindre
les voluplés, les convoilises, eb, par celie ascise, exbénuer
les mstinets ot les attaques de la chair. 5, Eux au con-
traire, aprés s'étre abandonnés & la volupté comme des
boues, déshonorant pour ainsi dire leur corps, vivent
plongés dans la mollesse, sans savoir que le corps, dont
I nature est de passer, se désagréee, tandis que leur dme
cet ensevelie dans un bourbier de vices 3, cela parce qu’ils
suivent les principes de la volupté elle-méme et non pas
ceux de 'homme apestolique. 6. En quoi différent-ils
de Sardanapale, dont la vie apparait bien dans cette épi-
cramme ¢ Je posséde tout ce que Je mangeal, tous les excés
que je commis, et tous les plaisirs que j'éprouval dans
'amour, mais tous ces bonheurs sont de reste! Voila que
jo suis poussiére, aprés avoir rémmeé sur la grande Ninive s 4,

7. En somme, éprouver le plaisir n'est pas nécessaire,
maiz ¢'est la conséquence de certains besoins physiques,
ide la faim, de la soil, [de ceux que créent) le froud, le

4. Epigramme attribuée & Choerilos de Jasos (Precesm, Tnser.
graee, metr,, po 188 n, 232).
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A, =T seripsi <32 Usener Sliblin y
b. «Zimopoviss= vel <Zivatdsins> Schwarle <Jigitou> vel |l

< mpnabohis > vty vsang Mayor

1. Formulez stoleienmes (LI Coavsiees, [fragm,  moer, -"t'|}5il'-l
Arnim) : la volupté n'est que la constquence accidentelle de cer=
taines fonetions organiques, et oo aweune réalitd en elle-méme.

2, Définition stofeienne (S, vel. fragm., 111, 391, 396, 438); bl
Bed,, 1, x1r, 101,
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maviage®. 1. En tout cas, s'il &était possible de boire, ou
de prendre sa nourriture, ou de proeréer, en excluant la
volupté, on pourrait ainsi prouver qu'elle n'a aucune
autre utilité. 2. Car elle n'est ni une activité, ni une dis-
position, ni assurément une partie de nous-mémes, mais
elle s'introduit dans Ja vie pour aider, comme on dit que
le sel facilite la digestion des aliments. 3. Mais, si elle
est effrénée et tyrannise la maison, elle engendre d'abord
lu convellise * %, quiest un élan et un désir déraisonnable
vers ce qui lui plait®, et ¢’est ce qui a persuadé Epicure
de Pétablic comme la fin du philosophe. 4. Du moins
présente-t-il comme un bien divin « une saine consistance
de la chair et une confiance assurée en ce qui la concerne s %,
5. Une vie sensuelle est-elle autre chose qu'une gourman-
dise volupluense, et une surabondance superflue chez des
gens adonnés aux plaisirs ! D'une maniére expressive
Diogéne ¢ écrit ceci dans une tragédie : « Ceux dont une
mollesse efféminée et répugnante a saturé le ceeur de
S8 *r'f_rIuptEls, n’acccptan plus auncune peine, méme pas
les plus légéves », et ce qui suit, paroles qui font rougir,
mals que méritent les voluptuens,

1. Aussi bien est-il nécessaire, & mon avis, que la loi
divine suspende la crainte sur nos tétes, afin que le phila-
sophe sequiére et conserve, avec soin et attention, la
tranquillité d’dme, demeurant partout exempt de chute
et de faute. 2. Car il n'y a ni paix ni liberté sans une
résistance constante et infatigable aux < attaques = de
nos passions. 3. Adversaires éevasants et athlites olym-
piques, elles sont en effet, pour ainsi dirve, plus piquantes
fque des guépes ; telle est surtout la volupté, non seule-
ment le jour, mais encors la nuit, dans les sonmes mémes

3, Emcune, fragm., 68, Usener. Cf. infra, xx1, § 131,
f. Diogtne de Sinope, auteur tragique (Trag. grace fr., p. 808) et
ton le eynigque de Cyréne,
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1. Xénornon, Mimor,, 1, 3, 6, 12, ete, ..
2, AnmisTnesEe, fragm., 65, Mullach. Cnaris, fragm., 3, § 82
17+ & L'tris se calme par la faim, sinon, par la temps ; si tu ne peuxs
pas prendre ces moyens, la corde. » N
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ofl, avee des appats fascinants, elle nous guette et nous
mord. 4 Comment done des Grees peuvent-ils encore
justifier lours inveetives contre la loi, quand ils enseignent
eux-mémes que ¢'est la crainte qui asservit la volupté ?
5. Socrate, en tout cas, demande qu’on se garde de ce
qui incite & manger quand on n'a pas faim, & boire quand
on n'a pas soil, et de ces regards et baisers des beaux gar-
cons gui sont capables d'instiller un poison beaucoup plus
dangereux que celui des scorpions et des araignées %,

1. Antisthéne préfére la folie & la volupte®, et le
Thébain Cratés dit ceel : « Domine-les par les fidres dis-
posilions de ton dme, sans ttre eselave ni de l'or, ni de
amour qui consume de désirs, ni méme des criminels
plaisirs qui les accompagnent!s Et se résumant, il
ajoute : o« Ceux qui ne se courbent pas sous 'esclavage
de la wvolupté servile, préférent un royaume et une
liberté immortels . 2. Le méme écrit ailleurs, avec
ranchise, que pour seigoer Uinstinet déchainé dans les
plaisirs aphrodisiaques il n'v a que la laim, sinon le noeud
coulant. Et les auteurs comiques rendent ainsi témoignage
4 Zénon le Stoicien pour sa doctrine, méme quand ils
la combattent : o Il professe en elfet une philosophic
nouvelle; il enseigne & avoir faim et il fait des disciples;
un zeul pain, comme plat une figue séche, et H-dessus
hoire de 'eau o %,

1. Tous ceux-la ne rougissent pas de reconnaitre ouver-
tement combien utile est la eirconspection ; pourtant la
sagesse vraie, qui ne va pas sans la raison, se fie non pas
o de simples paroles et oracles, mals & eces vétements
ivulnérables et & ces movens de défense ellicaces que
sont les commandements diving *, elle pratigque cxercices
el aseese ® * et ainsi elle regoit une puissance divine dans

3. Ponemon, Com. atl fragm., IT, 302,
A, Mounvelle justification de la Loi
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cette partie d'elle-méme qui esh inspirée par le Logos.
2. Voici comment, d’ailleurs, les poétes nous décrivent
Téride de leur Zens o aredoutable, ofl g'étalent en cou-
ronne Dévoute, Querelle, Vaillance, Poursuite qui glace
les coeurs, et la téte de Gorgd, Vellroyable monstre,
terrible, affreuse, signe de Zeus porte-égide » 2,

1. A eeux qui peuvent bien discerner les movens de
salut, je ne sais pas si quelque chose apparaitra plus
appréciable que le sérienx de la loi et que la fille de la loi,
la circonspection. 2. En eflet, quand on dit gque la loi
chante trop haut — toul de méme que le Seigneur a une
voix [ortement tendue de peur que cerlains, parmi ceux
qui s'attachent i le suivre, ne chantent hors du ton ou
de fagon discordante — j'entends 'expression en ce sens
e oe n'est pas trop haut, sinon pour ceux qui ne veulent
pas se charger du joug divin ; car e'est & ecux qui sont
detendus et Faibles qu'une Lension modéeée parait exces-
sive, ot ¢'est aux gens injustes que le simmple devoir parail
une justice trop stricte. 3. Et ceux qui se laissent aller
aVindulgence parce quils ont de Pattachement aux fantes,
regardent la vérité comme une brutalité, Paustérite
comme une mutilation, et celui qui ne péche pas et ne se
lnisse pas entrainer avec enx, comme un homme sans
pikie,

1. La tragédie a done rason de dive au sujet de
I'Hadés : « Vera quelle divinite tu irasz, vite je wvais te
e dire : vers celle qui ne connait mi Véguité ni la faveur,
mais ne peut se contenter que de la simple justice » 2
2, En elfet, s1 nous ne sommes pas encore capables de
fuire ce gque nous preserit la lol, du moins, considérant
iquels trés beaux modéles elle nous propose, nous pou-
vons entrelenir et [aire grandir en nous Pamour de la
liberté ; et cela peut nous aider 4 déployer notre zéle dans
In'mesure de nos forees, tantdt stimulés, tantd imitateurs,
tantdt pleins de confusion. 3. Car les anciens justes,
qui ont vécu selon la lof, n'étaient pas « nés d'un chéne
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antique ni d'un rocher » %, Mais c’est en voulant &tre des
philosophes authentiques gu'ils allérent & Dieu et s'of-
frirent & Iui, tout entiers, el « furent aprégés b la foin?

1. Zénon disait fort hien, & propos des Indiens, quil
préférerait en voir un seul bedlé & petit e, plutdt que
d'apprendre toutes les théories sur la souffrance 2. 2. El
nous, nous avons chague jour comme des sources sur-
abondantes de martyrs, que nous pouvons contempler de
nos yeux tandis qu'on les beile, quon les empale ou qu'on
les déecapite. 3. Eux tous, c'est la crainte inspirée par
la loi qui les a d'abord conduits au Christ, comme par
la main, puis préparés & témoigner de la pieuse sagesse
de leur conduite méme au prix de leur sang. 4« Dien
s'est tenu dans Massemblée des dieux, au milicu d'eux il
jugera les disuxad Oui sont ces dieux ! Ceux qui sont
plus forts que la vn]nph‘ ceux qui Pemportent sur leurs
passions, ceux qui connaissent chacun de leurs actes, les
pnoatiques, ceux qui sont plus grands que le monde,
b, Et encore, & qui le Seigneur dit-il : o Pour moi jai
parle, wous #tes dicux ot tous fils du Trés-Haut o8 7
A ceux qui onl répudid, aulant que possible, tout Phu-
main, 6. Et apdtre dit cect @ « Vous, vous n'8les plus
dans la chair, mais dans Pesprit » % Et encore : « Ktant
dans la chair, nous ne combations pas selon la chairy 7 ;
car o la chair et le sang ne peuvent pas hériter du royaume
de Diew, ni In corruption hériter de Pincorruption » &
# Voiel que vous mourez comme des hommes »®, a dit
I'Esprit pour nous confondre.

1. "Il neus faut done nous exercer nous-mdmes 4 dviler
tout ce qui est du domaine des passions, bannissant,
eomme les veals philosoplies, ces nourrilures qui excitent
les mauvais désirs, un relichement dissolu au lit, une vie
voluptuenze ot les passions qui v conduisent, * % Que oo
soit pour d'autres un dur eombat, mais non plus pour
nous ; car la tempérance est le plus grand don de Dien.
2, wCar lui-méme I'a dit, il n'y a pas de danger que je
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t'abandonne, il n'y a pas de danger que je te laisse s,
t'ayant jugé digne par un choix authentique, 3. Ainsi
done, si nous nous efforgons, avec une pieuse sagesse,
daller & lui, nous trouverons le « jong hienfaisant »* du
Seigneur, unique conducteur qui, «de la foi & la fola?,
fait avancer progressivement chacun de nous jusqu’au
terme du salut, pour que nous y cueillions, selon nos
mérites, le fruit du bonheur. 4. Or il v a, selon Hippo-
crate de Cos, une « ascése y non seulement du corps, mais
encore de 'ime, « un sain empressement devant la peine,
une saine insatiabilité de nourriture » 9.

1, Hébe, 13, 55 el Dewt,, 31, 6, 8.
2. Maith,, 11, 30.
3. Hom., 1,17.
4. Hrerocaate, Epidémies, VI, 4-18; of. Pruranque, Mor.,
p. 120 £,

Lus Srnomares I3 15
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CuariTre X XI

Diverses opinions des philosophes sur la fin de I'homme
et son bonheur supréme.

1. Epicure ! plagait le honheur dans le fait de n’avoir
ni faim, ni soif, ni froid, et & ce propos il prononga le mot
d’egal aux dieux, prétendant d'une facon impie que sur
ce point il rivaliserait méme avee Yeus pére, comme s'il
avail & établir la bienheureuse victoire de pores IMANZHUrS
d’exeréments, et non pas celle des hommes raisonnables
et philosophes. Car parmi ceux qui font de la volupté le
principe (de leur philosophic), (nous savons ?) qu'il y a
les Cyrénaiques et Epieure; 2. el qu'ils disent ouverte-
ment que la fin (de 'homme), ¢'est vivre agréablement, ot
que la volupté est le seul bien parfait. Mais Epicure dit
aussi que la suppression de ln douleur est volupté ; et ce
qui est souhaitable, d'aprés lui, e'est ce qui d’abord part
de s0i pour revenir & =oi, et qui consiste, o'est Lout & fait
clair, dans un mouvement,

3. Dinomachos et Calliphon ont dit que la fin ¢’est
faire toul ce qui dépend de soi pour obtenir la volupté et
en jouir, et Hitronymos le Péripatéticien que ¢'est vivre
sans trouble, ot que le bonheur est le seul bien qui a valeur
de fin. Pareillement Diodore, qui appartient 4 la méme
seete, déclare que la fin c'est vivee sans trouble et bien.
1. Ainsi done Epicure avee les Cyrénaiques allirme que
le premier bien propre (A l'homme), ¢est la volupté: car,
disent-ils, étant venue 4 cause de la volupté, la vertu a
engendré la volupté, 2. Mais selon les disciples de Cal-
liphon, si ¢’est & cause de la volupté que la vertu est inter-
venue, ¢'est seulement un peu plus tard qu’avant vu la

retiendra surlout que c'est 4 la définition platonicienne que s'ar-
réte Cléament, pour la rapprocher de Uenseignement de U'Eeriture.
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VII, 14 (1153 b 17) ; 1, 6 (1098 a 18], - _
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beauté qui 'auréslait, elle voulut se mettre au méme rang
fque son principe, c'est-i-dire que la volupté.

3. Les sectateurs d'Arvistote ' nous rapportent que la
fin ¢'est vivree conformément i la vertu, mais que tout
homme qui posséde Ia vertu n'a mi le bonheur, m la fin;
car, 5'i esl éprouve, 511 subit des aceidents involontairees,
¢l 51l se verrait pour cela volontiers quitter la vie, le
sage n'est ni susceptible d'étre dit bienheursux, ni réelle-
ment henreux, 4 La vertu, en elfel, a besoin aussi
d'une certaine durée ; elle ne nait pas en un jour, puis-
qu'elle apparait dans Uhomme accompli (en dge) et qu'il
'y a jamais, comme on dit, denfant heureux ; mais ce
qui peut passer pour un temps parfait, c'est la vie hu-
maine (dans son ensemble), 5. Le bonheur est done total
avee Lrois sortes de hiens . Ce n'est pas le pauvre, ni
Ihomme obseur, et pas davantage le malade, et pas non
plus celul qui est domestigue, selon eux, * ¥,

1. A son tour, Zénon? le Stoicien pense que la fin {de
Ihomime), c'est vivee sclon la vertu, Cléanthe vivees en
accord avec la nature, << et Diogéne = dtre trés raison-
nable, ce qui consiste, d'aprés sa propre définition, & choi-
siv ee qui est conforme 4 la nature. 2. Antipatros, dis-
ciple du précédent, eroit que la fin consiste & choisir con-
timuellement et constamment ce qui est conforme 4 la
nature, et i rejeter ce qui lui est contraire. 3. De son
ciité, Archédémos expliquait quil en était ainsi de la fin
(de Thomme | : <7 vivee = en choisissant les choses les
plus grandes et les plus importantes selon la nature, sans
quion puisse aller au deli. 4, Outre ces (philosophes),
Panétios encorve montrait la fin dans une vie conforme anx
impulsions qui nous viennent de Ia nature ; enfin, aprés
Lous, Posidonios « la lin, Caprés lui, 'est vivree en contem-
plant la vérite et 'organisation de 'univers, et travailler
i les réaliser aulant que possible, sans se laisser mener

129

3. Femow, fragne, 180, Avnim ; CofaxTas, 352, Arnim,
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par la ‘partic déraisonnable de I'dme. 5. Certains des
Stojciens récents nous ont laissé cette opinion que la fin
¢'était vivre conformément a la constitution de I'étre
lmmain. 6 Pourquol te nommer, & son tour, Arviston ?
Il disait que la fin, ¢ était Iindifférence, mais il laisse cet
indifférent tout simplement indifférencié! 7. Ou bien
citerais-je ici I'opinion de Hérillos ? 1l met la lin (de
I'homme) dans une vie conforme & la science. 8. Au
jugement de quelques-uns, les derniers Académiciens
enseignent que la fin, ¢'est de se tenir fermement sur la
réserve en ce qui concerne les représentations imagina-
tives. 9. En vérité, Lycon le Péripatéticien disait que
¢’était la joie vraie de I'dme, comme Lykiscos la joie que
nous donnent les belles choses. 10, Et Critolaos, lu
aussi Péripatéticien, disait que ¢'était la perfection d'une
vie qui s'écoule bien selon la nature, désignant ainsi la
triple perfection qui atteint sa plénitude grice aux trois
wenres (de biens).

1. Il ne faut pas, contents de cela, nous arréter main- 130
tenant, mais nous ellorcer, le mieux possible, d'exposer
encore les théories élaborées par les physiciens sur notre
sujet. 3. On dit gqu'Anaxagore de Clazomine mettat
le but de la vie dans la contemplation et la liberté qui
en découle, et Héraclite d'Ephése dans le parfait conten-
tement, 3. Héraclide du Pont raconte que, d'aprés la
doctrine de Pythagore, le bonheur comsiste dans la
science de la perfection des nombres de I'dme. 4. Mais
les Abdéritains aussi enseignent 'existence d'une fin,
Démocrite par exemple : dans son traité Swr le fin, il la
situe dans I'équilibre des sentiments qu'il appelle encore
bien-étre — et souvent il ajoute : « Charme et désagré-
ment sont les limites <= de l'utile et du nuisible, li ot 1l
faut placer la fin de Phomme aussi bien pour les jeunes
gens que = pour ceux qui sont dans la foree de Idge» —3
5. Hécatée (la fait consister) dans 'art de se suffire ; et
Apollodore de Cyzigue, dans la satisfaction de I'Ame,
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eomme Nausiphane dans U'imperturbabilité ; ce que, disait-
on, Démacrite appelait zfzpély  (Mmpossibilite d'élee
déconcerts). G Aprés ceux-ci, Diotime déclara que
e'était la perfection des biens, qu'il nommait bien-étee.
7. DVautre part, pour Antisthéne e'était la simplicité,
tandis que eenx qu'on appelle les Annicériens, izsus de
I'Ecole de Cyréne, ne fixérent aucune fin déterminée de
Loute la vie, mais attribubrent 4 chagque action, comme [in
propre, le plaisic quelle engendre. 8. Ces Cyrénaiques
rejettent la définition qu'Epicure a donnée du plaisir,
e'est-d-dire la suppression de la douleur, appelant cela
Iétal d'un cadavre ; car nous nous réjouizsons, disaient-ils,
non pag seulement des plaisivs, mais encore des relations
sociales et des honneurs. 9. Mais Epicure croit que
Loute joie de 'dme nait d'une précédente affliction de la
chairs 1. et Métrodore, dans son traité (Que notre bon-
hewr dépend plus de nous que des choses extérieures, dit
ceed ¢ Le bien de Ddme, qu’est-ce autre chose qu'un état
d’équilibre physique et une ferme confiance qu'il se main-
tiendra » 7
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1. Résumit de la doctrine de Platon, telle que pouvait la pré=
senter la Nouvelle-Avadémie.
. Crbawrnr, fregm., 5085 SL vet. fr, 1, p, 127,
. Praron, Timée, 90 c.
. Lachés, 188 d.
. Thaat,, 176 b. )
. Rien ne permet de savoir avee certitude & qui Clément fait
allugion ici ; on pourrait penser & 3. Irénée, pour quien effet I’ huav:'l:lurrmI X
a regu, par l,a création, d'étre « b Mimage » de Dicw, puis de ﬂmmlm'

& Lo L 12

http://www.ob

CHAPITRE XXII 131 9-4 133

Cuaritre XXII

Le souverain bien de ’homme d’aprés Platon.

3. A vrai dire, pour le philosophe Platon 2, il v a deux
fins : M'une qu'on peut atteindre par participation et qui
réside dabord dans les idées elles-mames, et c'est ce qu'il
nomme le Bien, I'autre qui est une participation de ce
Bien et la ressemblance qu’on regoit de lui, ce qui se passe
pour les hommes qui se réclament de la vertu et de la
vraie philosophie. 3. Et clest pourquoei, au dire de
Cléanthe, dans son second livre De la volupté, Socrate
enseignait en toute occasion quun homme juste et un
homme heureux ne sont qu'un seul et méme homme, ot il
maudissait celul qui a séparé la premitre fois le juste et
Favantageux, comme ayant commis une espiee d'im-
piété 5 car ils sont veaiment impies ceux qui séparent ce
qui est avantageux de ce qui est juste selon la loi®
4. Platon lui-méme dit que le bonheur, ¢’est d’avoir en
bon état son «démonws, et quion appelle odémony la
partie divectrice de notre dme, et que le bonheur est le
bien le plus parfait et le plus complet 9, Quand 1l
nomme honhenr une vie qui est en accord et en harmonie
avee elle-midme 4, ¢l parfois avssi la perfection dans la
vertu, il rapporte cela 4 la science du bien el & la ressem-
blance avee Dieuw, ressemblance qui consiste, déclare-t-il,
wh dtre juste et saint avee intelligence s & 6. N'est-ce
pas ainsi que, d'aprés Uinterprétation de certains des
nitres ', 'homme a regu aussitdt 4 sa naissance « 'image »,
et qu'il va plus tard, & mesure qu'il devient parfait,
accueilliv en Tur o la ressemblance » ?

t#t la ressemblance » par la participation & 1'Esprit (Ade. Haer.,
V. 6,1} Cf. Provr,, 2o, 120, 4 ; 5. C.op. 190-191,
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1. DVailleurs Platon, quand il enseigne que cette res- 132
semblance viendra & Uhomme vertueux en méme Lemps
que humilité, interpréte en quelque fagon ce mot [de
I'Eeriture) : « Celui qui s'abaisse sera exaltés 2 2. En
tout cas il dit dans les Lois * : ¢ Le dieu qui a dans ses
mains, suivant antigque parole, le commencement, le
milieu et la fin de tous les &lres, va dreoit & son but, parmi
les vévolutions de la nature ; eb 1] ne cesse d'avolr b sa
suite la Justice, qui venge les infractions & la loi divine »
3. Vois-lu comment, lui aussi, adjoint la circonspeetion
i la lol divine ? Il continue ainsi : « A elle {la Justice),
modeste ot rangd, celui qui veut le bonheur s’attache pour
la suivre s % 4 Puis, ayant ajouté 4 cela ce qui 8’y
rapporie, aprés cet averlissement par la crainte, il pour-
suit : o Quelle est done la conduite qui plait & Dien et qui
lui est conforme ? Il n'y en a qu'une, un proverbe antigque
suffit & Vexprimer ; au semblable, s'il garde la mesure, le
semblable sera ami, tandis que les &tres démesurés ne le
sont ni entre sux ni avec les étres mesurés. 11 faut done
que celui qui veut ttre aimé de Diew devienne & son tour
tel que Tui dans toute la mesure de ses forces. 1. Eten 433
vertu de ce prineipe eelui d’entre nous qui est tempérant
sera 'ami de Dieu, car il lui ressemble, mais Pintempé-
rant lui est dizssemblable et hostile p 4. 2. En disant que
cette doctrine était antigque, il a désigné enseignement
qui lui était venu de la Loi. 3. Et dans le Thédtite, apris
avoir accordé que les maux « rddent nécessaivement antour
de la nature mortelle et de ce lieu o0 nous sommes v, il
ajoute @« Clest pourquoi il faut g'efforcer de fuir d'ici
jusque la-bas, le plus vite possible ; cetle fuile consiste
a ressembler & Dicu autant qu'on le peut ; et cette ressem-
blance & &tre juste et saint avee intelligence » &

4. Speusippe, le neveu de Platon, dit que le bonheur
est I'état intérieur parfait de ceux qui sont selon la nature,
ou l'état des bons ; que tous les hommes ont le désir de
cetle condition, mais que les bons visent [efficacement)
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1. Le, 14, 11, ete.

2, 1V, M5 e-T16a, Trad, B, des Places (Parig, 1951}, un P',-
modifite pour #tre adaptée au lexte de Clément qui depl&c
ezt crw, omet Butww, et forit edbzlz. Voir la note d'E. orsd
Pracue sur ce passage tris souvent cité dans Ia tradition ; et lFl'l"-
ticle du méme dans les Mélanges Scunier, Lyon, 1944, p. 34-33.
[CL M.]. — CI Profr,, v1, 69, & ; 5. Copo 135 ¢t n. 1. :

3. Trad, E, des Places, ¢,

. fd., th., aveo gquelques changements.

O, Thest 176 b,

http://www.obrascatolicas.com



En

1341

135 ETPOMATETE B

Kodyndéviog v sddawpoviow dmedldaa etfjow tiig uiu:z[mct- il
dpefic kal Thg dmnpetwkfic altfi duvdpeng Elta dg pév gy
& ylustor, palvetal Méyoy Tiv duyiy: g §' 4¢° v, Ths dpa-
The bg 8 £E Sv Hopepdv, tde kehds mpdfeic kal Tdg oTou-
Seleg £Eeg 12 kal Swlices kol kwioes xal oyfosig g 3"
dv ol Bveu, Td capaTia kol Td Ekthg. "0 yip Sevorphrtoug
yubpipog MoAgpay palvetar Ty eddapoviny adrdprzicy =Tval
Povdéusvog dyalBdv mévtav, § By mhelotov dol l.l'E‘r'i.ﬂ"EﬂU",:
Beyparife yolv yuple pév dpetfic pnismete &v eldapoviay
tmépyew, Slyo 8¢ kol T8y oopetiedy kol v Eetég THY dpe-

hy abtéprn mpbg sdfaipouley elve, |

pévag ddEng kwtd kawpbdv tebhoovtay, fplv 85 adtols el T
hog drededrnrov dfucecbal mpdrertar mieBopdverg taic Euto ]
Aats, ToutioT T8 B, kel ket adrds Pubonow dverndfmras

kal Emomubvag did Tig ol Belou Behfjpatog yvbosws: fj T8
mpbg oy SpBiv Adyov &g olév t= Efopolemg TEleg fatl kal I
gig v TE}\E{G‘J wloBeolow &ud Tol vied &nnmu‘r&:a'rﬁmg, En};&-

ot w kel o cru*rlc?\r]pwépnuc p katabubonvtos fuds slnell
Kald piv dndorodog ouvtduns o téhog &v TH mpig ‘Popaloug
muorolf Sueypddov Aéyev o vuvl 8 Eleulzpabévreg &b tfig
dpaptleg, Sovkelivreg 8% ©§ Bed, ¥yete tov kaprdy dpdv =g |

1. Hébr., 2, 11 Bam., %, 17. Ces lignes réussissent i synthétizer
harmonieasement les enseignements développés dans les chapitres |
prieddents, J'..-: bonbeur rézide dans I'ubi‘issanu:{* AUN COMIAN=S

semblance 4 Dieu fui congiste dans la :.I'erJL,:IEJd.LJU!'.I de notre {ngoa‘
an Logos divin, co qui, dans "leonomie chrétionne, rovient i étm_
adoptés comme fils de Dien por la meédiation du Fils nnique, 4 1 %
gloire de Ddeu [of. encore pooex, S, VI, ix, 77, 5 ¢ «assimil
au Sauveur, dang lo mesure ob il est permizs 4 la nature humaine d
recevoir 'image, ayant agi droitement et sans défaillanes selon
commandement... ¥

CHAPITAE XXIL 1334 —134.4 135

l'absence de trouble. Et ce seraient les vertus qui pro-
cureraient le bonheur. 5. Xénocrate de Chaleédoine
enseigne que le bonheur consiste dans la possession d'une
vertu appropriée i chacun et des moyens qui sont & son
service. 0. Ensuile, comme pour dire en quoi (le bon-
heur) réside, il indique clairement l'ime ; sous guelles
mfluences il se produit, les vertus ; quels sont ses compo-
sants, les belles aetions, les bonnes habitudes et disposi-
tions, les bons mouvements et les bonnes attiludes ; ce
sans quoi il n'existe pas, les conditions corporelles et les
circonstances extérieures. 7. Polémon, disciple de Xéno-
crate, montre qu’il veut mettre le bonheur dans la suffi-
sance de tous les biens, ou des plus nombreux et des plus
grands. Toutefois il établit que sans la vertu il ne saurail
jamais y avoir de bonheur, mais que, indépendamment
des conditions corporelles et des circonslances exté-
rieures, la vertu sullit au bonheur.

1. Mais en voila assez sur ee sujet. Quant aux réfu-
tations des opinions susdites, on les donnera & loccasion ;
pour nous, il nous est proposé d'arriver & une fin sans fin
51 nous obéissons aux commandements, ¢’est-d-dire &
Dieu, et s1 nous vivons conlormément 2 ces commande-
ments, sans reproche, éclairés par la connaissance de la
volonté divine ; 2. ressembler au droit Logos autant
que possible, ¢'est notre fin, comme d'#tre rétablis dans
la parfaite adoption filiale par l'intermédiaire du Fils,
cette adoption qui glorifie toujours le Pére par le grand
pontife qui, lui, a daigné nous appeler « fréres » et « héri-
tiers» L 3. L'Apdtre, donnant un bref apergu de notre
fin dans I’Epiirc aur fHomains, dit ceci @ « Maintenant
qu'aflranchis du péché vous étes devenus esclaves de
Dien, vous avez pour [mit la sanctification, et pour fin la
vie éternelle » ®; 4. connalssant une double espérance,

2, Rom., 6, 22,

scatolicas.com

134



135,1

s

136 STPOMATEYE B

ghmiider, T pEv Trposdokwpdvny, THY Bi &ﬂEl‘.‘LqH.Léuqv. fién
Téhog Suddokzl Ty Tfig Elmidog dmeraTdoTeoiy o i yap ﬁ'rm-
povfy ¥, gnal, ¢ Sokipfjy, § & doxipdy Edmider fi 8 Edmlg of
pateoytuee, 31 fj dydmn Tol Beol Zrxdyuro dv Talg '.l:uj:rﬁl'.uu;
fpév Sk muedpatog dylov Tol dobévrog Apuiv ». Au' fijv dyd-
v kel =i elg thy Edmide dmokeTdoTao, fv dvdTiauaw ]
dhhoyol Adyzt dmoxelobon Auiv,

T Bpown kol mops w6 “lelexnh elipow v olitag Eyovrar
@ 7 Yuyl Gpoprivouss alty drobaveitor, Kal &uiip Bg 8w
yevnTal Sikaog kol Trowfjon kpipe kol ducaweoiuny, Enk Té Bpn 8
o Egeyev, kal totg dpdatpolc adtel odr fpev &nl td £lfnln
olicou “lopafd, kal oiy yuvalce Tol mhnolov odk Zplavev, kel
mphe yuvaike v yeplopd dkelopoiog el ob mpocfillev &
{09 yap E¢tBpiorov THv duBpdmiou omopav elver BodheTan),
o kot Bwlpo o, gnal, ol kesedan, Eus}[ﬂpm{spu dpellovTo |
dmodbosy, &pmoype o wi) &pmdon, Tdv Eptov adTel TEwBvTL
Sdosl, < kal yopvév meplBods=l, th dpyipuev adtel £nl Témg -
ob Shog, > 4 kal Theovoopdv ol Mppeton EE dduwleg dme-
orpegEl v yElpe adtel, kplpa dhnBuby mofosl dvd péooy 3
dvdpbe kel ol mAnalov, &v Tolg Sucoedpacl pou TopsdoETaL
gel T Swcordpord wou Epidebe tol medfjra. A Baay: Slxawg
Bari, Laff Lfostar, Myst dloval kipog 1, "0 e "Hoaleg Téw H
pfv meredoeyte £lg gepvétnte Blow, v yveotiksv 8t &lg :]
Enlotaow mtopakahiv, pf v adthy slvelr &petiy dvlpomow
kel Arol mapiotds &8 $nov o Srrfoete iy kdpew, kel & 0
T8 shplokew abtév emkniivacte fuika & &v byylln ﬁp.'ivpil
aroheidtw & doebijg Tdg &dolg adtol wal dvip Gvopog Tdg
sl wiTol kel Fmiorpadfite Tpig kipey, kel Elenbhoste o
fag o kel ta Savefjpora dudy &nd tfg dwavolag pou @,

u, <lari-fugeTs ex EBrech,

Ham., 5, 4-5.

CE. Hiébr., &, 011.

Ezbeh,, 18, -9,
Réflexion slofeienne ; of,
p. 3.

Is., 55, 6-9.

Strom., VII, x1v, 88, 5: G. C.

,.
=
e

http://www.ob

CHAPITRE XXII 134,4— 135 4 136

celle qui attend et celle qui participe déjd, il enseigne que
la fin, maintenant, c'est le rétablissement, (objet) de
'espérance ; wear la patience, dit-il, produit une vertu
éprouvée, et la vertu éprouvie Uespérance ; or l'espérance
ne met point dans la confusion paree que 'amour de Dien
a été répandu dans nos caeurs par I'Esprit-Saint qui nous
a été donnén 1 Clest & cause de cel amour aussi que se
produit le rétablissement dans Pespérance dont il dit
ailleurs qu'il nous est réservé comme repos %

1. Tu pourrais trouver chez Ezéchiel des textes sem-
blables, tels que celui-ci : « L'dme qui péche, celle-la
mourra. Ft tout homme qui est juste, qui pratique le
droit et la justice, qui n'a pas mangé sur les montagnes,
i n'a paw lewé les vews vers les idoles de la maison d' Is-
raél, qui n’a pas déshonoré la femme de son voisin, qui
ne s’est pas approché d'une femme pendant Pisolement de
son impureté » — car il ne veut pas que la semence de
'homme soit souillée — « tout homme, dit-il, qui ne nuit
pas & un autre, qui est disposé & rendre le gage d'un déhi-
teur, qui ne commet pas de rapine, qui est prét 3 donner
son pain & un affamé, 2. << et 4 habiller un homme nu,
qui ne veul pas donner sen argent & inlérét =, ni per-
CeVOir un pmhL usuraire, qui veul détourner sa main de
Iiniquité, et juger zelon ]a vérité entre un homme et son
voisin, celui-ld marchera selon mes préceptes ot il a
observé mes préceptes pour accompliv la vérité ; 3. il
est juste, il vivea vraiment, dit Adonai le ECIgnLur 53
Et Isaie, invitant celul qui a cru & vivre saintement, et
le gnostique & propresser, aprés avoir déclaré que la
vertu de 'homme et celle de Dieu ne sont pas les mémes ¢,
s'exprime aingi: 4. o« Cherchez le Seigneur, et 4 oit vous
le trouvez, mvoquez-le ; quand il s'approche de vous, que
I'impie abandonne ses voies, et que celui qui a péché
contre la lol abandonne ses voles ef qu'il se tourne vers
le Seigneur, et il sera pris en pitié», Jusqu'a
pensées loin de ma pensée » 8

ael vos

Les Staomatrrs B, 146
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I CHAPITRE XXI0 146,16 137
137 ETPQMATETE B -

L.« Nous » dong, selon le noble Apétre, « nous recueil- 136
lons de la foi Pespérance de la justice. Car dans le Christ
| ni circoncision ni incirconeision n'ont de valeur, mais la
fol qui cuvre par la charité» t. 2. « Nous désirons que
chacun de vous montre le méme zéle pour donner a 'es-
pérance son plein accomplissement », jusqu’a : « devenu
selon T'ordre de Melchisédech grand-prétre pour I'éter-
nitén2 3. Comme Paul s'exprime la Sagesse riche de
Loutes sortes de vertus : « Celul qui m'écoute se reposera
avec confiance dans l'espérance » *; car la réalisation de
lespérance et Pespérance sont ici deux mots employés
"an pour Pautre. 4. C'est pourquoi, au terme « se repo-
sera » Pauteur a eu tout & fait raison d'ajouter : « avec
confiance », pour montrer que celui-la se repose qui jouit

@ “Hueis v wolvoy kate Ty yzvvelov dmiéotohov ¢ £k milo-
teag EAmida Suaooivng dnexdeyiusle. "Ev pip Xpioth ofize
meprtopl] 1 loyde elits &kpobugtin, dMdé Mot 80 dydmng
gvspyovpévn v o Emllupelper 88 fkeotev dudv iy adtij
ivdelevogbel omovdlv mpég Thv mhnpogoplav tfig EAmidoc
Bog ¢ kata v thEw Mehywsdie dpypepoig yEvépeuog =g
oy olfivee b T Bposa 18 Muedhes kol § nevdpetos gople Ad-
yEu o d 8k Epol Arolov keteoknvaossl B EATiSL memalldg v |
fj yép thig EAnifog dmokerdortacig dpavipog EF._:]‘[{-;; elpnToe
Bub ol ¢ kaTeoknuacsy n tff AEEs maykdhac mpoctinks T
4 menelde », Sewevic Ty Tewlrtev Gvemenalobol dmola=
Bovre fiv fdmday #hmils, Sib kal Erupéper ¢ xol foiydos
5 &gébag atd Tavrdg kakeld o, “Avtucpug Bt & dmdoteleg v T
TpR ey TRl Iapiitous. Spp iy q:‘r]cri:‘ ¢ et LS de Pespérance qu’il avait, et il peut done ajouter : « et
TS IR o Moo Apuineothay oo plugis Eistus” O 01 EE [ il sera tranquille, sans crainte, 4 'abri de tout maln,
2pold, Eyd 82 Xpworol, Opsig ofiv pupntel Xpuoted yiveoBs, : :

3 | 5. Entermes clairs et exprés, 'Apdtre dit dans la pre-
Apwotig 88 Beel. o Thv £Eepeleaw i wolvuv ¢ 1§ Bz =lg pres, Lap a P

3 Té Bleciov kal Sowov pote Ppovijozec yevioloe b mitre des Epitres auz Corinthiens : « Soyez mes imitateurs
£ T ! 4 = - = - » - 3
F : e ? L — r&luq E: I émiﬁ m—— comme Je le suis du Christ» ¢, afin que se réalise ceci :
orzag §m TTeL 1 : e ; fe,? A :
i:]:ﬂﬁ:a:ﬁ:??uq &mfmﬁﬂmw J‘Ex oo ;1131.' b "'[{'Pr“l oo il Si vous #les mes imitateurs et si, moi, je le suis du Christ,
i rEh H Iy

vous &es alors les imitateurs du Christ ; or le Christ est
de Dien. 6. 1l admet done comme but de la foi « la res-
semblance & Dieu autant qu'il était possible de devenir
saint et jusle avecintelligence s, et comme fin (de homme)
la réalisation de la promesse, réalisation qui repose sur la
for. Voila d'ot jaillissent toutes bouillonnantes les sources,
que nous avons indiquées, de ceux qui ont fait des théo-
ries sur la fin. Mais assez sur ce sujet &

mepl téhoug Soypatichutoy dg mposipfkapey A Gouow, TANAE Er
TobTiow pEv &g, t

-—.-= l- .- :‘ =

. ol 5, 5-6.
» Hibr,, G, 11-20,
. Proe, 1, 33,
oo TCar, 11,1, rapproché du texte célibee da Prazam, Thadt, 176 h,
5. lei pourrait étre Ia fin du Stromate @ le chapitre suivant traite
du mariage, qui est le principal sujet du Stromate 11 La chose st
si évidente que Climent essaie de justiier son partage du texts
(137, 1). [CL M.].
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0 yolv kepikds Mévavipog

138 ZTPOQMATEYY B
NXIIT
*Emel 82 fovf] kol Embuply GnemilmTewr yhpog doxel, kal

mept tolTow Sedhnmzéov. [épeg pev oliv &0t slvedeg &viphs

Kok yuvalkds | TiplTn katd wbpov Eml yunolev TEkvo u-'r:upﬂ

matdww (pryole) &7 &pdTa yunoley
Bliwpl gol ye v pewvted Buyatepe. ]
Zrreipsy 82 =l yapntéoy, nep THY KaTh <[TE> 4 Tipds TL TG
Eyew dvopmopdvev fotlv. Tiv yap yapntéov, [Gmep " kel mig
Zyovty, xal tlva kel g Eyovony; olite yip mavtl yepnTéey

ofite mévTete, &hhd kol ypévog Eotiv dv & weffixel, kol Tpa- =

cwmov & Tipoofike, kel fjhula péypr Tiveg, Olte ofiv vl
yapntéov mloav olite mbvTtoTe, &M obde mowtehdg kol dve-
Bnv, dAA& T8 g Eyovm xal Snolav wal dméte det, kal yépu
melSav kel THY ketd Thvte Spoluv kel pfy Blg § cwdyen o
arépyougay Tév dyamBvre Evlpe. “Obzv & "Abpudy prow Enl
Thg yuvaikde oknmTépeves &g &iedpig Glehgi) pol ZoTwe
tk morpég, &M obk &k pnrpés, dyfveTe 82 pou kal slg Tu-r

valke ¥, e SpopnTplovg phy Ssiv dyzabay mpde ydpov 61:3&0'«4
L

KV, -
‘Emlepew 88 v fpayst hv lotoplew. Mhdray pEv afiv éu-

W, pesierTims Sehwarte ezl A Lowlh [zaza] Mayor
i

1. Méxannnr, fragm.. T3, 1
9 Théme iraditionnel de dizewssions philogophiques et rhétos L
riques (p. ex. Aristote, Théophraste, Flutarque, ete. I Clément!
semble iei eneore le développer d'aprés quelque florilége, et 1° 1hcu'da .
selon les catégories aristotéliciennes.
3. Gen., 20,12,

http://www.obra
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CHAPITRE XXur 37,1 —138.2 138

CraritRe A X111

Les fins et les lois du mariage.

1. Comme le mariage semble &tre du domaine de Ia
volupté et de la conveditise, il faut aussi traiter ce sujet.
Le mariage est assurément 'union d’un homme et d'une
femme, mais d'abord, selon la loi, une union qui vise la
procréation d'enfants légitimes. 2. Vol les paroles du
comique Ménandre : « Pour une récolte d’enfants légi-
times, dit-il, je te donne ma propre [ille v 1, 3. Or nous
cherchons s'il faul se marier?®, ce qui fait partie des
choses qui sont nommées d'aprés leur disposition &
quelque fin. Qui done doit épouser, et dans quelles dis-
positions, ot gqui doit-il épouser, et dans quelles dizpo-
sitions deoit &tre celle qu'il épouse ? Car ce n'est pas tout
le monde qui doit se marier, ni en toul temps, mais il ¥y
a un temps o cela convient, el une situation personnelle
a qui cela convient, et un dge jusquol cela convient.
4. Nimporte gquel homme ne doit pas non plus épouser
nimporte quelle Termme, m en tout lemps, el pas non pluas
de toutes agons el toul uniment, mais (1 faut considé-
rer) les dispositions de homme, quelle femme il doit
épouser, quand, et que ¢'est pour avoir des enfants, et
cette similitude totale de dispositions ches la femme, et
gqu'elle ne doit pas chérr par force ou nécessité "homme
gqui Paime. 1. Clest pourguoi Abraham dit de sa
femme, quand il la donne pour sa sceur ;o Jai de mon
pere une seur, qui n'est pas enfant de ma mére, et elle
est devenue encore ma femme » 2, enseignant ainsi qu’on
ne doit pas épouser scs seurs utérines.

2. Mais parcourons Driévement [histoire. Platon
range le mariage parmi les biens extérieurs, organisant

catolicas.com

1317

138



139,1

]

(]

139 BTPOMATEYY B

wotg fkTh dyafofs ThTTeL THY yEpew, Ermoerudong Thy &Ba-
vaolow 7ol yévoug fudv [kel] olovel Suwmpevfiv Tuwa ol
Tatboy peTalapnadsvapdny, Anpokpurog Bt yhpov kol Tiendos
Totlow THparTeElTE Sud THg TedAdg 2E aftdu dndlag Te wel
dpoheds dmd THY dvaykeioTipuy., Zuycatetérretar 88 altd
kol “Emilcoupeg ksl Boou &v fifevfi ral coylnols, g §& kal
dhumile Téyadby tifevter, TET katd piv Tobg & tfig ETedg
&fikgopoy b = yhpog fj T= nodetpoglae, geTd G Tobg Ex Tol
Mepeméerow dyabév. Tukkfidny eltoL péypl pAaTTg AyoydvTEG
té Shypote Hlovals Zloviddnaav, ol ptv Tiekhaxiow, of &
traipuig peipoklowg te of mhsloto keyprpével. “H gogh dE
Ereivy TeTpaktls Ev T AT perd Thg fralpag Zpyorg
Extbovoy Ty foviy,

Otk &v oliv Exgiyoey iy Beuliyiov dpav Boot ) dowiude
Lovreg aploy oupgepswy Twd Etipalg Talta TepokE el ovTeL
mioisty, §j o Todpmahw. Tolte Ppuyfag f ypagl Szdfloxsy
efpneolo: # 8 puosis, EMhea ob ToUoELS. B Midy of yhpov Sor-
phlovteg o 1) i fipdg Emelnosy i dagly o edféToug Tphg
yhpew i, &g BRhov 2k tfig CapdTav keTookelfjs Tév TE dppé-
vov ket Tov Bnhedv, xal T o wdbdveaBs kal mhndbveaBz
quvey BG tmfofvrel. Ei 8t eal ol ofiteg £xey EAN alaypby
yE whtoic Sokelte kal THy dhdyav Loy Ty Snd Beod Brppioup=
yrBéuTa &vBpamov drpETEgTEpoy etvar, & Thy EmpiEley od
mowelraL iphc Tehkd kol dveinu, &MAd mpig Bv kol dudpulow,
ofoee of TrEALkfee kal af fpdagar kel T4 Tpuydvey yeEveg kal Soo
tetroie mapamiiowa, BTy gagly, & Svskveg T ot ialy

1. Poavox, Leis, V1, 770 e, 776 b Basigued, 407 d-208 b, Cf.
Burn, dans son édition, sur 206 e

2, Anecdote eélébre & laguelle fond allusion Arunexee, XIIT,
588 &, et Dioctxe Laiinor, 2, & ¢ il fagit A" Epicure conduizant
trois de ses dizciples 4 la conrtisane Lénntion,

3. Bouzyges, hiros legendaire athénien, & qui la tradition attri-
huait linvention de Uattelage des hooufs |Bads-Tuyds) et toute une
législation du labour et de ngrieultuwre, La tronsgression de ces lois
Elail menacée de la « malédietion de Bouzyges »

&, Tob., &, 15, CL Act, 15, 29,

5. Cf. Awmsrore, Palit, VI, 16,

CHAPITRE XXII {3%,2— (39,5 139

I'immortalité de notre race comme une espéce de conti-
numité qui se trausmet des enfants aux enfants dans une
sorte de course aux flambeaux . 3. Démocrite dcarte le
mariage et la procréation i canse des nombreux désagre-
ments et distractions qui en sont la suite et détournent
d'oceupations  plus néeessaires. & Epicure aussi se
range A ses cOlés, ef tous ceux qui placent le bien dans la
volupté, la tranquillité, et aussi dans Pabsence de peine.
5. D'aprés les Stoiciens, le mariage est indiflérent et aussi
la procréation, tandis que pour les Péripatéticiens clest
un bien. 6. En un mot, ceux-ci ont mis en avant leurs
théories tant qu'il ne s’agissait que de parler, mais (en [ait)
ils furent esclaves des voluptés, les uns pratiquant les con-
cubines, les autres les courtisanes, et la plupart les ado-
lezeents. Bt celte fameuse tétrade, si sape, dans le jardin en
compagnie de la courtisane, honorait en actes la volupté =

1. 1ls ne sauraienl done échapper & la malédiction de
Bouzygés * tous ceux qui, ne jugeant pas opportuns pour
¢ux certains actes, en exhortent cependant dautres & les
accomplir, ou bien {(ceux qui agissent) & I'inverse.
2. Cest ee que I'Eeriture a bien montré en ces quelques
mots : ¢ Ce que tu détestes, ne le [ais pas & un aulre » 4.
3. Par ailleurs, il y 2 ceux qui estiment le mariage : « La
nature, disent-ils, nous a fail aples an mariage b, comme
il ressort de la conformation physique des miles et des
femelles, et le o Croissez et multipliez-vous » %, ils le pro-
clament econtinuellement. 4. Méme 1l en est ainsi,
gu'ils veuillent bien trouver honteux que I'homme, créé
par Dicu, soit plus intempérant méme que les animaux
sans raison, lesquels ne pratiquent pas Paccouplement
avec plusieurs et sans retenue, mais avec un seul et un
congénere, comme les colombes, les pigeons, la race des
tourterelles, et tous les animaux qui leur ressemblent.
5. En outre, disent-ils, celul qui est sans enfant est privé

G, fen., 1, 28,
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1. Momizre, Fliade, 11, 701 ; XX1T, 490,

2, CF ene, 2, 18, Clément envizage le mariage comme le foisaient
les muralistes anciens, selon son utilité sociale, el du poiost de vuoe
tris dgotste du mari, Plus bas, § 163, 1, il exprimers des vuoes un
pen plua éleviées.

3. Miexanpng, fragm., 323,

CHAPITRE XxUI 1395 — 1414 140
d'une perfection selon la nature parce qu'il n'a pas établi
i sa place son propre successeur ; parfait, au contraire,
est celui qui a eréé de soi son semblable, et encare phas
quand il a vu eelui-la aussi avoir faitla méme chose, ¢'est-h-
dire lorsqu’il a établi celui qui a été engendré dans la
méme situation naturelle que celui qui I'a engendré.

1. 1l faut done de toutes [acons se marier & cause soit
de sa patrie, soit de la succession des enfants, soil aussi
de Pachévement du monde autant gqu'il dépend de nous ;
les poétes, en effet, plaignent un mariage « & moitié par-
[ait » et sans enfant ; ils estiment heureux, au contraire,
celui qui est comme uentouré d'une abondante végéta-
tions 1. 2. Les maladies physiques surtoul rontrent
la népessité du mariage ; car les soins d'une femme et sa
constante assistance paraissent surpasser le dévouement
assidu (que lon peut attendre) des autres familiers et
amis, dans toute la mesure oft une femme s'attache, plus
que n'importe qui, & se distinguer par la sympathie et
i1 soutenir de sa présence ; et, en fail, elle est, selon I'Eeri-
ture « une aide » nécessaire 2 1. Le comigque Ménandre
aprés avoir attaqué le mariage, fait aussi valolr par
contre ses avantages el répond & celui qui dit @ « Vis-a-vis
de cette affaire je suis mal disposé, — Clest que tu la
prends maladroitement ». 1L ajoute ensuite : « Tu y vois
les difficullés et ce qui t'aflligera, mais tu n'y regardes
pas les avantages »? ; et la snite. 2. Lemariage est un
secours aussi pour ceux qui sont avancés en dge, Puis-
qu'il leur assure I'épouse qui prend soin d’enx et qu’il
¢live des enfants nés d'elle, qui [eront subsister les vieil-
Iards. 3. o Dwes enfants s « pour un mort sont sa renom-
mée ; ainsi que le litge, retenant le filet, sauve des eaux
profondes le réseau de lin» ; ainsi parle Sophocle le Lra-
gique . 4. Les législateurs ne permettent pas les hautes

&, Le fragment est d'Escnvie, Chodph., 305-307 {trad. P. Mazen,
modifide au début).
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. Praron, Lois, VI, 774,

. Minawonre, fragm., 10835,

. Homine, Odyssée, VI, 181 ; of, Amsrorr, Heon., L1, 4,
o Clest-Bodire les chrdtions : efl sepra, po 141, n. 4
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CHAPITRE XXl 41,4 —143,2 141

charges & ceux qui ne sont pas mariés. Ainsi celui qui a

donné leurs lois aux Laconiens a fixé une peine, non
seulemnent pour celui qui n'est pas marlé, mais cncore
pour ecelui qui est illégitimement, pour eelui qui 'a été
trop tard, et pour celul qui vit en célibataire. 5. Le
noble Platon preserit & celul qui ne s'est pas marié, de
payer au trésor de I'litat Pentretien d'une femme et de
remeltre aux magistrats le montant des dépenses con-
venables ; en elfet, s'ils ne se marient pas et n'ont pas
dlenfunts, ces pens-Ia causeront, dans la mesure od cela
dépend d'eux, une diminution des hommes et ils ruineront
les ecités et le monde qui existe par elles 1,

1. Une telle conduite est impie parce qu'on supprime
la génération, euvre de Dieu. Et ¢'est encore lacheté ot
faiblesse que de fuir la vie partagée avec une femme et
des enfants. 2. Car d'un acte dont l'abstention est un
mal, la pratique de toutes lagons est un hien; il en est
ainsi également pour tout le reste. Si perdre des enfants
comple parmi les plus grands maux, comme on le dit,
en aveir est done un bien. Et, dans ce cas, le mariage
aussi. 3. @ Sans pére, il o'y aurait jamais d'enfant, ot
sans mére, miéme pas une conception % Le mariage rend
pere comme un époux rend meéres. 1. Clest done une
trés prande priére qu'Homére exprime (quand il fait
demander) « un mari et un foyer », non pas toul uniment,
mais, dit-il, ¢ avec la précieuse concorde » % Le mariage,
pour les autres, trouve Uentente dans la jouissance volup-
tueuse, mais pour eeux qui pratiquent la philosophie 4, 1l
méne 4 une entente selon le Logos, car il recommande
anx fermmes |'ornement, non pas de la beanté superficielle,
mais des bonnes meeurs ; il preserit aux maris de ne pas
traiter leurs épouses comme des amantes, en se donnant
pour but de déshonorer leurs corps, mais de réserver
le mariage pour l'aide de la vie tout entiére et pour
I'excellente vertu de tempérance. 2. Plus précicux, je
crois, que des semences de blé et d'orge, jetées {sur la
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fipew &7 edudkly wal BT" dv Péog Lzpbv ENdn,
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adpetog Eyouoe. Seopidis ydp T8 Bvme Amd fig Yhdrng Enl
Ta Epyo Th kéoplov Suyeipoyeyelv, Bikg 82 en’ dvenayuvelay 1
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A ypaghy cupbovlebel obdi &loToolel mots fg ouluylag
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1. Evmimine, Hécnbe, 568-L71)

2. 5i eelui qui s'abandonpe 4 ses passions se fait leur eeclave,
le sage, ot le snostigne, joulssent d'une souveraine libertd @ e
encore se combinent U'idéal stofeien et Iidéal chrétion.

8, Juges, 3, 14, ete.

&, Hesrooe, Travawr, 339, Sur la pridee du goostigque, v. W,
Viuuer, ap. off., p. 412,

CHAPITHE XX11E 143,2 — 145,3 142

terre) aux moments favorables, est le fruit de la semence
humaine pour qui tous les &tres sont produils, el cette
semence-li clest aveo sobriété que la jettent les (vrais)
apricultenrs. 3. 81l v a quelque usage vil et déshono-
rant, il faut Pexclure do mariage, car on pourrail nous
reprocher que 'union des animaux sans raison est plus
conforme & la nature que aceonplement homain, si on
se rélire & la définition qui a é1€ aceeptée. 1. Ainsi cer-
tains animaux, gquand ils saillissent leur femelle au mao-
ment oit le commande 'instinet, se retirent aussitdt, lais-
sant i la providenece naturelle 'euvee de eréation. 2. Les
tragigques nous ont déerit Polyxéne, gquand elle est égor-
gée, el mime « mourante », comme ayant priﬁ aun gmnd
soin de tomber avee décence s, cachant ce qu'il Tallait
cacher aux regards des méles & 3. Pour elle encore le
mariage fut un malheur. Ainsi s'exposer et céder anx
passions ezl la servitude extréme, tout comme les domi-
ner est la seule liberté & 4. La divine Ecriture dit de
ceux qui ont enfreint les commandements, qu'ils ont été
vendus aux étrangers %, c'est-A-dire aux péchés qui s'op-
posent & la nature, jusqu'h ce que, s'étanl convertis,
ils se solent repentis,

1. 1 nous faut done garder le mariage pur, comme une
sorte d'image sacrée, & 'abri de toute souillure : nous nous
gveillerons des réves avee le Selgneur, nous nous en irons
au sommeil dans 'action de grices et dans la priére :
o Bt quand tu te ecouches, et quand paraitea la lumiére
sacréen 4, nous rendrons témoignage au Seigneur pendant
notre vie tout entiére, possédant la piété dans 1'dme, fai-
sant régner la lempérance jusgue sur notre corps. 2.

‘ar vraiment Dieu aime que nous menions la décence,
comme par fa main, de la parole jusqu'aux ceuvres, et si
un lanrage obscéne est la voie de Mimpudence, 'un et
l'autre aboutissent aux actions honteuses. 3. La lolcon-
seille de se marier et ne permet jamais de rompre 'union
conjugale ; le législatenr Uexprime nettement : « Tu ne
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Matth,, 5, 32 19, 9 ot parall,
‘.J_, I,
G Lévid, 20, 10 21, 9 Do, 32, 9924,

A Monvelle afi]rumtmn de I'unité des deux Testaments, gqui ont
pour avteur [chordge) le méme Diew.

G. La pénitence est, comme le baptéme, une nonvelle naissance 5
el il n'y a pas de péchés irrémissibles ; méme Vadultére et la pros-
Litutpon peuvent dtre pardonnds,

6. Ez., 33, 11
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CHAPTTRE X111 45,3 — 147, 4 143
renverras pas ta femme, saul pour raison de prostitu-
tionn 15 et il regarde comme un adultére le fait de se
remarier quand vit encore U'antre époux séparé. 1. Ce
qui indique qu'une femme est exempte de fout soupcon,
¢'est qu'elle ne fait toilette ni ne se pave au deld des con-
venaneces, qu'elle s’applique avee constance & la priére
et & l'oraison, qu'elle évite de sortir fréquemment de sa
maison, gqu'elle interdit, autant que possible, méme sa
vue i ceux que doit écarter la bienséance, qu'elle trouve
plus avantageux qu'un inopportun bavardage, de bien
surveiller sa maison. 2. «Celul gqui prend une femme
répudiée, commet un adultére, » dit I'Ecriture, car «si
quelqu’un renvoie sa femme, il est adultére avec elle » ®,
c'est-a-dire qu'il la contraint & l'adultére. 3. Lt de cela,
non seulement celni qui renvoie devient responsable,
mais encore celul qui la regoit, donnant & cette femme
occasion de faire une fante ; car &7l arrive qu'il ne la
regoive pas, elle relournera vers son mari,

1. Que dit la loi ? Pour réprimer U'inelination favo-
rable aux p.xsamn'-'. elle prmLmL de [aire mourir la femme
adultére qui a été convaincue de ce crime ; si elle est de
famille sacerdotale, elle prezerit de la livrer au feu. Et
I'homme adultére est lapidé, mais pas au mdme endroit,
afin gqu'ils n'aient méme pas une mort commung ®
2. La loi ne s'oppose done pas & Iévangile, mais s'ac-
corde avee lui. Comment, en effet, cela ne serait-il pas,
quand il n'y a pour les deux qu'un seul chorége, le Sei-
gneur ¢ ¢ Celle qui £'est prostituée, en véritd, vit pour sa
faute, mais elle est morte pour les commandements, tandis
que celle qui s'est repentie, ayant été comme régéneéree
par le changement de sa conduile, renait 4 la vie, I'an-
clenne prostitude étant morte, et celle qui a été engendrée
dans le repentir élant & son tour venue a I'existence °.
3. Ce qui vient d’2tre dit est confirmé par I'Esprit qui
parle ainsi dans Ezéchiel : « Je ne veux pas la mort du
pécheur, mais qu'il se convertisse » % 4. Ainsion lapide
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biay &moBavévreg T8 vépe, § phy imclobnoav, Tf 8¢ tepely {les adultéres) parce que, dans 'endurcissement de leur

Emrelvetal Td THg keddoemg, Bt ¢ H miclow 2358n, ofiteg ceeur, ils sont morts 4 la loi, & laquelle ils n’ont pas obéi ;
ket &martidfoeTal 1. et le chatiment est accru pour lao femme de race sacerda-

5 Mapuaypégle kal & dzltzpog fuiv evBide Etpopartals fud tale, parce que « A celui & qui il a été donné davantage,
d pfirds e xul nAfbos T8 kegpahalov, 4 eelui-la on demandera ausst (davantage) » L

5. Quiic se termine notre second Stromate, en raison
“de la longueur et du nombre des sujets traités.

1. CL Le, 12; 48.

H]
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